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Szereplok
A FARAO HAZA

Hatsepszut: a XVIII. dinasztia faradja
Szenenmut: Hatsepszut szeretdje, vezir, egykori komiives és épitész
Valu: kirdlyi foiigyész, "a fara6 szeme és fiile"

A KET IGAZSAG CSARNOKA

Amerotke: Egyiptom fébirdja

Prenhoe: Amerotke rokona, irnok a Két Igazsag Csarnokdban

Aszural: az 6rség parancsnoka Maat temploméban, ahol a Két Igazsag Csarnoka taldlhaté
Szhufoj, a torpe: Amerotke szolgdja és bizalmasa

Nofret: Amerotke felesége

Ahmesz és Kurfai: Amerotke fiai

DEL PARDUCALI: SZETH MESZAROSAI

Karnak: parancsnok
Nebamun: Karnak szolgéja
Balet, Pesedu, Heti, Thuro, Ruah és Kamun

PESEDU TABORNOK HAZA NEPE
Vemszit: Pesedu felesége

Nesratta: Pesedu ldnya

Kheaj: Pesedu lanya

Szato: szolgéldlany

Meretel: védoiigyvéd

EGYEB SZEREPLOK

Sula: a Halottak Ore, Anubisz papja
Sisnak: Széth temploménak papja
Aneta trnd: Kamun tdbornok dzvegye
Intef: orvos

Felima: 6zvegyasszony

Lamna: 6zvegyasszony; parfiimkészito
Ipumer: irnok a Habord Hazédban
Hepel: irnok a Habori Hazdban

Torténelmi attekintés

Az 6si Egyiptom elsé dinasztidjat i. e. 3100 koriil alapitotték. Ezen idépont és az Ujbirodalom
felemelkedése (i. e. 1550) kozott Egyiptom gyokeres valtozdsokon ment keresztiil. Ilyen volt a



piramisok felépiilése, a Nilus menti varosok 1étrejotte, Also- és Fels6-Egyiptom egyesiilése, Ré, a
Napisten valldsdnak, valamint Ozirisz €s Izisz kultuszdnak a kifejlodése. Egyiptomnak meg
kellett kiizdenie a kiils6 timaddsokkal 1s, legfoképpen az dzsiai hiikszoszokkal, akik kiméletleniil
végigdultik a birodalmat.

I. e. 1479-re a II. Tuthmdszisz faraé uralma alatti Egyiptomra egy uj fénykor hajnala
koszontott. A faradk Thébdba koltoztették rezidencidjukat, a piramisba valé temetkezést
felvaltotta a Nilus nyugati partjdn é€piilt nekropolisz haszndlata és a Kirdlyok Volgyében
elkezdték kialakitani az elsé kirdlyi sirokat.

A konnyebb érthetdség kedvéért a varosok gorog nevét alkalmaztam, Thébat és Memphiszt
irtam az archaikus egyiptomi nevek helyett. Szakkara, mint helynév az egész
piramiskomplexumra vonatkozik Memphisz és Giza koriil. A kirdlynd-farad esetében szintén a
rovid névvaltozatot haszndltam, vagyis Hatsepszut helyett Hatuszuként szerepel.

(A magyar valtozatban megtartottuk a kozismertebb Hatsepszut alakot — a ford.)

II. Tuthmészisz i. e. 1479-ben meghalt, Hatsepszut pedig egy zavaros dtmeneti idészakot
kovetden az elkovetkezendd huszonkét évben megtartotta a hatalmat. Ez alatt az id¢ alatt
Egyiptom meghatirozé birodalomma és a vildg leggazdagabb orszagava valt.

Az egyiptomi vallds szintén fejlédésnek indult, els6sorban Ozirisz kultusza, akit a testvére,
Széth gyilkolt meg, majd szeretd hitvese, Izisz élesztett fel, hogy életet adjon gyermekiiknek,
Horusznak. Mindezeket a szertartdsokat az egyiptomiak hagyomanyos napistenhitének tiikrében
kell értékelni, illetve abbéli torekvésiikben, amellyel egységesiteni akartdk a valldsi
gyakorlatukat. Az egyiptomiak mély tiszteletet tanusitottak az €16 dolgok irdnt: az allatokat €s
novényeket, a folyokat €s patakokat egyardnt szentnek tartottdk, mig uralkoddjukat, a faradt az
isteni akarat megtestesiiléseként imadtak.

I. e. 1479-re az egyiptomi civilizaci6 felemelkedése megmutatkozott a valldsban, a
szertartdsokban, az épitészetben, az Oltozkodésben, az oktatdsban és a vildgi Oromok
hajszoldsdban is. Ezt a civilizdciét a katondk, papok, irnokok uraltidk, €s nyakatekert
kifinomultsdgukat mi sem jellemzi jobban, mint azok a kifejezések, melyeket sajat magukra és a
kulturdjukra hasznaltak. Példaul a faradé volt az "AranysOlyom", a kincstir az "Eziist H4z", a
haborids idészakok "a hiéndk évszaka", a kirdlyi palota pedig az "Evmillick Héza".
Lélegzetelallitd, kdprazatos kulturdja ellenére Egyiptom bel- és kiilpolitikdja egyardnt véres,
viharos volt. A kirdlyi trén mindig is az d&rmanykodas, arulds és kegyetlen rivalizdlds célpontja
volt. Ilyen kdzegben 1épett szinre i. e. 1479-ben a fiatal Hatsepszut.

I. e. 1478-ra Hatsepszut Egyiptomban és kiilfoldon is legyOzte kritizal6it €s ellenfeleit.
Eszakon nagy gy6zelmet aratott Mitanni felett, kozvetlen kornyezetét pedig megtisztitotta az
ellendllastol, amit Rehmiré vezir vezetett. A figyelemre méltd, fiatal Hatsepszutot ravasz,
intelligens szeretdje, Szenenmut tdmogatta, aki elsé minisztere is volt. Hatsepszut eltokélte
magét, hogy az egyiptomi tarsadalom minden rétege el fogja Ot fogadni az orszdg féarad-
kirdlyndjeként.

Az 6si Egyiptom minden nagy valtozdsandl a faradnak sziiksége volt a hadseregre. Az orszag
északi részét megszallo és elfoglald hiikszész torzsek kegyetlensége mélyen beleivodott az
egyiptomi kultdrdba és a nép tudatdba. "Hiikszdsz" elnevezés alatt azokat az dzsiai megszallokat
értjiik, akik kifosztottdk a Nilus menti nagyvarosokat és megaddsra kényszeritették DéEI-
Egyiptomot. Hatalmuk a jol felfegyverzett harcikocsi-alakulatokon alapult. A hiikszész harci
kocsi sokkal erdsebb volt, mint egyiptomi megfeleldje, és a konnylifegyverzetli gyalogsdgra
olyan hatédssal volt, mint egy tank lett volna az elsd vildghdbord katondira. Egyiptomnak



ugyanakkor megmentdje sziiletett Hatsepszut nagyapja, Jahmesz fdrad személyében, aki
Ujjaszervezte az egyiptomi hadsereget, kifejlesztette a harci kocsik gyorsabb, sokoldalubb tipusat
és mind a gyalogsdgot, mind a harcikocsi-alakulatokat jol megszervezett ezredekbe rendezte,
amelyeket egyiptomi istenekrdl, allatokrol vagy madarakrél nevezett el. Jahmesz megtorte a
hiiksz6szok uralmét, és a megszallds nemsokdra mar nem volt tobb emléknél, de az Uj hadsereg
ereje megmaradt.

Hatsepszut is nagymértékben tdmaszkodott a seregekre, melyek védelmezték a Nilus volgyét
és az er6doket a deltatdl délen a harmadik kataraktdig. Egy faraé sem engedhette meg magénak,
hogy 6sszetlizésbe keriiljon a hadsereggel, és mindig, még Hatsepszut uralma els6 éveinek fényes
csdicspontjdn is voltak nagyra tord katonatisztek, akik készek voltak kihaszndlni ezt a fliggdséget.

Paul Doherty
Prologus

Baljos nap volt ez Egyiptom szdmadra, Perit mdsodik honapjanak harmadik napja, a Tavozas
Napja, mikor a voros haju, art6 szandéku, rosszindulati Széth az égen haj6zo isten, Su barkdja
utjaba 4allt. Théba véarosidban az emberek legtobbjének nyugodt napja volt. A templom nagy
eldudvarai csendesek voltak, a piacokon kevés dru cserélt gazdat. A haztulajdonosok tobbsége
otthon maradt, imddkoztak és balszerencse elleni vardzsigéket mormoltak. Mikor a nap
ereszkedni kezdett, ragyogd arnyalativa valtoztatva a Nilus nyugati oldaldnak nekropolisza f6lé
tornyosuld sziklatombot, megkonnyebbiilt s6haj tort fel az emberekbdl. Italaldozatot mutattak be;
egyes emberek még ki is jottek, hogy nézzék, ahogy az elhald napsugarak csillognak az
elektrumboritasu obeliszkeken, az istenek nagy hazai el6tt égbe nyuld hatalmas granittombokon —
a nap csillamlo fényekké valtoztatta az obeliszkek boritdsat. A nap a végéhez kozeledett, s vele a
voros haju hadisten, Széth baljos ellenségessége is. Széth immar elhagyja a Nilus ontozte Fekete
Foldet, Kemetet, melyet gazdagon tdpldl a folyd, €és visszatér démonaihoz Deseret, a Thébatol
keletre és nyugatra elteriild Voros Fold égetd hdségébe. A Voros Fold a zlrzavar helye volt:
széraz sziklasivatag, izz0 forrésdg, oroszldnok, parducok, foltos hiéndk és a lélekgyilkos
démonok lakhelye.

Az ilyen napokon a Voros Fold igencsak éreztette rossz hatdsit. A thébaiak
megkonnyebbiiltek, amikor besotétedett €s Ré megkezdte éjszakai utjat az alvildgon keresztiil. A
nap még természetesen nem ért véget: érhetett még balszerencse valakit, még mindig torténhettek
gonosztettek, akdar még gyilkossag is. Széth isten, aki megolte testvérét €s orokos harcban allt
unokadccsével, Horusszal, talan orgyilkos voltdhoz méltéan visszaoson még a farad varosdnak
sziik sikdtorain vagy széles tutjain at, belopakodik, mint egy vaddsz6 roka vagy ételt keresd
patkany, készen arra, hogy gonosz arnyékat elérevesse €s azt sugallja az emberi lelkeknek, hogy
tért vagy bunkdsbotot emeljenek sajat fajtajuk ellen.

Széth templomdban, a papok szamdra fenntartott szent helyen voros téglabol emelt kapolna
allt. Ez volt az imadkozéhelye a nakhtu-adknak, a faraé erds kari harcosainak. Ok gy6zték le a
hiikszészokat, a vérszomjas megszdllokat, akik oromiiket lelték abban, hogy az egyiptomiak az
istenek haragjdnak tartjak Oket. Eszaki vérosukbol, Avariszb6l a hiiksz6szok a hiéna évszakat
hoztdk el Egyiptom kettds kirdlysdga szdmdra. A hiikszészokat végiil a jelenlegi férad,
Hatsepszut nagyapja gydzte le, aki harci kocsijaival észak felé vonulva az istenek segitségével
kilizte ezeket a kegyetlen megszdllokat a Fekete Foldrdl a sivatagba. A hiikszdszok egy része
elpusztult a sivatagban, masok hajon szdlltak a Nagy Zold Vizre, a maradék a feledés foldjére
menekiilt vagy délre, a harmadik kataraktan tdlra.



A hiikszdszok elmentek, de a faraé hadseregének csodélatos tettei nem meriiltek feledésbe.
Széth ezrede fontos szerepet jdtszott a gydzelemben. Széth lehetett ellenszenves isten az emberek
szamdra, a fdrad és alattval6i mégis rettegve csoddltdk; ezért természetes volt, hogy Széth ezrede
ilyen kulcsfontossdgu szerepet jatszott az idegen megszallok kitizésében. Az ezred nakhtu-adi,
egy csapat kevesebb fiatal tiszt — alig voltak tizen — olyan vérszomjassagrol és batorsigrol tettek
tanusagot, hogy elnyerték a "Dé€l Parducai" és a "Széth mészarosai" beceneveket. Az évek
multak, Jahmeszt, Hatsepszut nagyapjat a fara6nd apja, majd fivére kovette a tdvoli horizontra.
Hatsepszut, aki még nem volt hiszéves sem, de megvolt benne egy tapasztalt harcos kirdlynd
bolcsessége és batorsdga, most fején viselte Egyiptom kettds korondjat és a szent nemesz fejfedot,
és lagy, apolt kezei tartottdk a birodalom szimbd6lumait, az ostort €s a kampds botot.

Az 1dOk valtozhattak, de Dél Parducainak, Széth mészarosainak bator hostetteit nem feledte el
senki. A templomban Balet, a Parducok egyike, SzE€th ezredének kordbbi parancsnoka egy parnin
térdelt €s a naoszt, a szentségtartét nézte, melyben ezrede rettegett istenének szobra allt. Balet
elmuilt mar otvenéves, és amikor idejott, hogy partfogdja eldtt imadkozzon, mindig emlékek
tolultak agydba. Mindenfeldl a malt vette korbe. A szentély elég nagy volt, fény a magasan 1évo
ablakokon 4radt belsejébe. A vords kdpolnat Széth hajdnak vorosségére utalva olyan kobdl
épitették, amit kiilon a szine miatt hozattak ide. A kereszthajé oszlopai vords porfirkébdl voltak,
az alapok és az oszlopfo faragédsai 1édis granatalmakat dbrdzoltak arannyal diszitett skarlatvoros
levelekkel. A padlé6 homokkébdl volt, a mennyezetet ragyogd kékre festették vords nappal és
skarlatszin csillagokkal. Balet a szentély minden apré részletét ismerte. A szentély tdvolabbi
végében, a naosz mogott voltak felakasztva a tréfedk — tarsai pajzsai és kardjai, bor mellvértjei,
sisakjai és labvértjei. Ezeket a vértezeteket nem tisztitottdk meg, hanem a csatdbodl egyenesen
idehoztdk, hogy a haboru istenének ajdndékozzak. Balet szeme Osszeszlikiilt, mindig a sajatjat
kereste... (), igen, ott volt: a pajzs, a széles tor, és folotte az ¢ sajat sisakja. Hany éve is volt?
Legalabb huszontt. Mégis mindig emlékezni fog arra az éjszakdra, amikor hirnévre és
szerencsére tett szert €s az istenek kegyeskedtek megdldani 6t.

Balet arcdhoz emelte ujjait tisztelgésként és imaként. Erezte a nétron enyhe illatdt, amivel
megmosta kezeit a szentélybe 1épés elott, és az émelyitd parfiimét, amivel csukldjat bedorzsolte.
Balet gazdag volt és meglehetdsen kovér, mivel szerette a puha husokat és sokat ivott az
importalt borokbSl. Am azon az emlékezetes éjszakan, a Parducok Ejszakéjan karcsi volt, erds
testll, kemény, készen arra, hogy dicsdséget hozzon Egyiptom nevének és raimosolyogjon a farad.

Nyolc tarsdval, vezériikkel, Karnakkal és szolgdjdval, Nebamunnal a faraé satrdban
gyiilekeztek. Jahmesz, a jelenlegi faraé nagyapja bor tdbori székében lustdlkodott, fegyverei
magas halomban alltak a fo6ldon, kedvenc harci ménjei megbéklyézva legeltek kint. A farad
esdekelve nézett rajuk.

— Eszakon — kezdte — teriil el a hiikszészok tabora. Kozepén, egy kiilon erre épiilt pavilonban
helyezték el a vardzslonot, Meretszegert, a skorpidisten megtestesiilését — a faraé szemmel
lathatéan félt. — Kémeim szerint Meretszeger vérdldozatokat hajt végre és Avarisz varosdnak
minden démondt megidézi, hogy hatraltassa menetelésiinket.

Az akkor huszonot éves Balet figyelmesen hallgatott. Mar képzett harcos volt és kitiintetéseket
is kapott — az aranyméhet és az eziistsast — azért, amiért batran, kozvetlen harcban pusztitotta
Egyiptom ellenségeit. A vardzslok, boszorkdnyok és magusok azonban mds lapra tartoztak.
Ahogy a faraé beszé€lt, Balet kezdte felfogni, milyen rémségeket idézhet meg ez a hiikszosz
ndstényordog.

— Mikor seregeink taldlkoznak — magyarazta a faraé —, Meretszeger kivonul egy 16 vontatta
kocsin, melyet egyiptomiak vérével atitatott takarok boritanak. Kocsija mogott foglyokat vonszol,
akiket fel fog dldozni egy rogtonzott oltaron.



Balet gyors pillantést vetett vezetdjlikre. Karnak kemény, zomok, hdbortra termett ember volt.
O is nyugtalannak tiint — nem a varédzslatok, amulettek vagy vérdldozatok, hanem a hatds miatt,
amelyet Meretszeger gyakorolhat az egyiptomi hadseregre.

— Szoval, felség — Karnak felemelte kezét és enyhén meghajolt —, a hiiksz6szok meg akarjdk
rémiteni a lelkiinket, miel6tt megtamadjak a testiinket?

— Igen — a faraé megfordult és lagyan megérintette harci korondjat, ami tartojdn pihent. — A
seregeink nem fognak szdmitani erre. Az istenek segitsenek minket. Ha megcsiiszom vagy
megbotlok, vagy barmilyen hibat kovetek el, miutdn Meretszeger eljitszotta szerepét...

— Vagy ami még rosszabb — végott kozbe Karnak, megfeledkezve a protokollrél —, a
hiiksz6szok ravaszak és alattomosak. Felderitdink homokviharokrél szdmolnak be. Ha ezek
egyike a csata napjan el6fordul, ha a nap eltlinik az égrél vagy felhd takarja el...

— Meretszegernek fogjak tulajdonitani — fejezte be helyette a farad. — De az én harcosaim —
mosolyodott el —, a parducaim, a nakhtu-adim, akiket mindig szivemhez kozel dllénak fogok
tekinteni — veregette meg mellkasat —, lehetdséget kapnak arra, hogy elpusztitsdk ezt a gonoszt és
nagy dicsdséget hozzanak a faradnak.

Koriilnézett a satraban, amit a marjnnouk, a kKirdly batrai driztek. Senki sem lé€phetett be, mig a
faradé bolcsessége fényében részesitette a Széth ezred, Egyiptom biiszkesége és dicsdsége egyik
osztagat.

— Széth lobogéjat hordjatok — a farad a foldre teritett zdszléra mutatott, melyen Széth
kegyetlen arca volt lathatd, vords haja koriilvette kutydra emlékeztetd alarcat. — Széth veletek
lesz. Arnyéka, mint a haldl angyala, eléttetek vonul és fekete tolld szdrnyaival dsszezavarja és
megtéveszti a hikkszoszok szivét €s eszét.

Balet ott térdelt és alig mert levegdt venni, azon tlinddve, hova vezeti dket ez a nagy féarao.

— Holnap éjjel — jelentette ki a faraé — a hold nem lesz fényes, csak halvany eziistkorong az
égen. Be fogtok hatolni a hiikszdsz tdborba, megolitek Meretszegert és elhozzdtok a fejét meg a
tiz Skorpid-kelyhet, melyet dldozatai vérével toltott meg.

Balet levegdért kapkodott.

— Hogy 6ljiik meg Meretszegert? — kidltott fel Karnak. — Hozzuk el a fejét? Es a Skorpi6-
kelyheket?

Baletet lenyligdzte, amit hallott. Hallott mir a tiz aranykehelyrdl, melyek mindegyikére
rubinszem szineziist skorpi6 volt faragva; allitélag egy aranytdlcdn alltak.

Elszakitotta magat a mult abrandjaitél és a naosz szélének szegélyére pillantott. Felallt,
meghajolt a szentély eldtt €s odasétalt.

— Ez nem szentségtorés — suttogta.

A kincsre nézett, mely hunyorgott és fénylett a falak mélyedéseiben elhelyezett alabastrom
olajlampdk fényében. Megérintette a szinarany tartét, melyen mar harom kehely allt, és felemelte
az egyiket. Nem volt fiile, inkdabb volt serleg, mint kehely; koriilbeliil kilenc hiivelyk magas volt,
alapjandl enyhén elkeskenyedve, és koriilbeliil 6t hiivelyk széles. Nehéznek érezte a kelyhet a
kezében. Az eziistskorpié ragyogott, farka kész volt lecsapni. A rubinok csillogtak,
hatborzongatdan élethli megjelenést adva a rettegett izeltlabuinak. Balet letette a kelyhet. Majd ha
meghal, az 6 kelyhét is a talcara helyezik.

Visszatért a pdarndkhoz, és a térdében érzett fijdalom miatt morgolédva letérdelt. A
gylimolcsoskosarakra, ételekkel teli tanyérokra, az isten szentélye elé helyezett boroskorsokra
nézett. Azon a végzetes €éjszakdn nem voltak virdgok, friss gytimolcsok, sem erds bor...

Miutdn a farad feltarta eldttiikk szivét, Karnak a lehetd legrendithetetlenebb volt. Bojtolnitik
kellett, olajjal bekenniiik testiiket és porral boritani fegyvereiket, hogy ne verddhessen vissza



roluk a fény.

A kovetkezd éjjel Karnak kivezette kilenc tarsat a faraé tdborabél. Ugy osontak a sotétben a
hiiksz6sz tabor felé, mint vaddszé parducok. Utkozben taldlkoztak ellenséges Grszemekkel és
megolték Oket. Karnak minden értelemben nagyszer(i katona volt, olyan ember, aki még azelOtt
megérzi a veszélyt, mieldtt észrevehetnék — olyan férfi, akir6l kovetdi ugy hitték, maga Széth
érintette meg. Igazi gyilkos volt, erre sziiletett, erre rendeltetett — 6 volt az egyetlen ember, akitol
Balet valaha is félt.

Mikor végre elérték a hiiksz6sz tdbor f6lé tornyosuld sziklatombét, lekuporodtak, mint a
vadaszo falka, és lenéztek ellenségeik tdbortiizeire. Karnak leguggolt, mint egy portydzo6 vad, és
szemével gyengeségek utdn kutatott, az ellenség védelmének rései utdn. A mulatozas zajdba,
melyet kozelebb hozott a hideg éjszakai szél, idonként borzalmas sikolyok vegyiiltek.

— A hiiksz6szok a foglyaikkal szérakoznak — suttogta Karnak. Megfordult, arca koromtdl
feketéllett. — Ne hagyjatok, hogy élve fogjanak el benneteket. Széth ezredének tagjait nem
hordhatjdk magukkal pézndkra szogezve trofeaként a hiikszosz hadsereg el6tt. Ha valamelyikiink
megsériil és nem tud mozogni, konyoriiljetek meg rajta és vagjatok el a torkat. Ha nem jarunk
sikerrel, harcoljatok a haldlotokig! A hiiksz6szok nem kegyelmeznek. Meretszeger nemsokéara
rdjon, miért jottiink. Az a ndé borzalmas. A hiikszészok mesterei az emberdlésnek: vagy élve
temetnek el a forr6 homokban, vagy mézzel kenik be testeteket és kikotoznek kinn a Voros
Foldon — athato pillantést vetett tarsaira. — Ne hagyjatok, hogy foglyul ejtsenek!

A katondk beleegyezden bologattak. A hiikszészok kegyetlenkedései hirhedtek voltak Dél-
Egyiptomban: oltaron feldldozott férfiak, kegyetleniil lemészarolt gyermekek, ndk, akiket
megvertek €s megerdszakoltak, miel6tt voros kotéllel osszekotozték volna keziiket és labukat,
hogy a Nilusba dobjak dket a krokodilok préddjdul. Karnak nem mondott tobbet. Idonként fejét
kissé megmozditotta, mintha arra varna, hogy a mulatozds zajai elhaljanak. Az egyiptomi
felderitdk €s kémek jelentései egyvalamiben megegyeztek: a hiikszészok dél felé meneteltek
varosukbdl, Avariszbdl; gyalogosok hosszu sorokban, s a fold rengett a nagy kerekii harci kocsik
diiborgésétdl és a lovak patdinak dobogdsatdl. Biztosak voltak a gy6zelemben. Nem verték-e szét
egyik egyiptomi sereget a mdsik utdn? Olyan szégyentelenek voltak, hogy szemtelen iizeneteket
kiildtek a faraénak, arra utasitva, hogy hallgattassa el a thébai folydpart siirQi
papiruszrengetegeiben lako vizilovakat — a hiikszosz fejedelem kijelentette, hogy morgasuk
zavarja Ot az alvasban, €s ha a fara6 nem intézkedik, 6 maga fog délre menetelni seregével, hogy
megoldja az efféle kellemetlenségeket. Jahmesznek nem volt mds vélasztdsa, harcolnia kellett.
Er6s és ravasz faraé volt, és hitte, hogy a hiikszészok elbiztdk magukat: zsoldosoktdl €és
nomddoktdl fiiggtek, a tengerpartok alja népébdl, mig Jahmesz titokban kiképezte sajat
hadseregét, ezredekbe rendezte katondit, Uj harci kocsikat készittetett, melyek gyorsabbak és
konnyebben irdnyithatok voltak, mint a hiiksz6szok nehéz, ingatag kocsijai. Az ellenségnek
azonban két eldnye is volt: vérszomjuk és konyortelenségiik hire, valamint a boszorkany,
Meretszeger hatalma.

— Most jol teleeszik magukat — suttogta Karnak —, és ugy alszanak majd, mint a jollakott
kutyék.

O, hogy virtiak mér ezt a Parducok! Az érék olyan hosszira nyiltak, mint az 6rokkévalésag. A
nakhtu-adk izzadsagban fiird0 testét gyotorte a hideg sivatagi szél, karjuk elzsibbadt, torkuk
kiszaradt, szajuk porral telt meg. Alattuk a tdbortiizek lassan kihunytak, a mulatozds hangjai
elhalkultak. Karnak ekkor jelt adott. Ugy fiirkészte ki az utat a hiikszészok védSvonaldn 4t, mint
egy vadaszo éllat, kozben kinyitotta a magdval hozott zsdkot, és elkezdett arcfestékes szelencéket
és rikito szinii rongyokat szétosztani. Tarsai zavartan néztek rd, mig el nem magyardzta tervét.

— Be fogunk sétidlni kozéjiikk — eldvett egy kotéldarabot zsdkjabol és utasitotta szolgdjat,



Nebamunt, hogy forditson hatat.

- Ugy tesziink, mintha hiikszészok lennénk? — kérdezte Balet.

— Igen, éles szemii egyiptomi sOlymom. Figyeltem a tdborukat, az Orszemeik nem tul
szigoruak. Egy csapat hencegd zsoldos lesziink, akik fogollyal térnek vissza.

— Es ha menlevelet kérnek? Ha bizonyitékot kovetelnek?

— Az is van — veregette meg Karnak Nebamun véllat. — Készen vagy?

A sovéany, inas Nebamun, aki a legfiatalabb volt a csapatban, elvigyorodott és bdlintott.
Mielott elhagytdk volna a farad tdborét, ura elmondta neki, mi fog torténni. Karnak felemelte
kezét és arcul iitotte, majd szdjon vagta szolgdjat. Balet még a sotétben is latta, hogy Nebamun
alsé ajka felhasad és vérezni kezd.

— Sajndlom - suttogta Karnak, és térével megkarcolta Nebamun vaéllat, hogy még véresebb
legyen. Nebamun 0sszerezzent, de nem tiltakozott. — Mostantdl a szerepiinket jatsszuk — rendelte
el Karnak. — Senki nem beszél. En tudok egy keveset hettitdul. Az 6rok meg faradtak és részegek
a sortdl és bortol.

Elhagytdk buvohelyiiket. Karnak kotelet vetett Nebamun nyakdba és tgy vezette, mint egy
kutyét, a tobbiek egy csoportban kovették. Balet ugy érezte, mintha ég és fold kozott lebegne;
nem létezett mds szamdra, csak a kemény, kavicsos fold, tarsai morgdsa és a hiikszész tébor
kozeledo fényei. A nakhtu-adk a tdborba vezetd sok ut egyikét valasztottak. Oszlopokra szogezett
foglyok mellett haladtak el, tdvolabb, a pdlmafikon akasztott emberek holttesteit pillantottak
meg, amint lassan forogtak az éjszakai levegdben, mint fekete csomagok az éjszakai ég hattere
elott.

Balet megmarkolta fegyvereit. A hiiksz6szok védvonalat allitottak fel harci kocsikbdl és
szekerekbdl. Ezek rései kozt katondk gyiilekeztek a faklyafénynél. Ahogy kozelebb értek, 14ttdk,
hogy egy hiikszosz térdre kényszerit egy ndt a porban, kést szegezve a torkdnak, hogy tarsai
viddmsaga €s gunyos fiityiilése kdzben erdszakot tegyen rajta. Alig egy pillanatra hallgattak el,
mikor Karnak €s tdrsai, Nebamunt maguk mogott vonszolva, elhaladtak mellettiik. Balet tudta,
sosem felejti el a latvanyt, a hiikszészokat, vallukat verdesd hajjal, a kegyetlen arcukra festett
harcias mintakkal, vegyes fegyvergylijteményiikkel, melynek darabjait halottaktol vették el vagy
kifosztott varosokbol €s kikotokbdl szerezték. A fiatal egyiptomi ldny, nem lehetett tobb tizenot
évesnél, mezteleniil térdelt a hettita tiszt eldtt, akinek felhuzott tunikdja aldl pénisze a lany arca
felé meredt. Az egyik 6r Karnakék utan kialtott, Karnak torokhangon visszakidltott neki. A hettita
nevetett.

Az egyiptomiak egyre mélyebben hatoltak be a tdborba. A latrindk blize Osszekeveredett a
nehéz parfimok illatdval és az edényekbdl daradd ételszaggal. Mindenhol hiikszész katondk
fekiidtek — néhdnyan sorban, masok csak kiteriiltek a f6ldon, mellettiik borostomlok és kelyhek
hevertek. Az egyiptomiak félredlltak, mikor egy harci kocsi diiborgott el mellettiik; a két fogoly,
akiket maga utdn vonszolt a porban, til gyenge és Osszetort volt még ahhoz is, hogy fijdalmaban
felkidltson. A hiikszészok kegyetlenségének tobb jele mellett is elhaladtak; lattak egy levagott
fejekkel telerakott bogracsot, melynek oldaldn vér csordogilt le; egy oszlophoz kotozott foglyot,
akit nyogései €s horgései haldlos ritmusdra lassan haldlra fojtott a nyaka koré tekert kotél.
Helyenként lattdk a hiikszész tisztek és nemesek satrait €s pavilonjait. Balet alig tudta elhinni,
milyen szerencsések: mindeddig senki nem allitotta meg 6ket.

Mélyebbre és mélyebbre hatoltak a tdborba. Karnaknak igaza volt, annak hitték 6ket, aminek
kinéztek: hiikszész zsoldosoknak. Egy sebtében Osszetdkolt keritéshez értek. Az itt Ort all6 tiszt
Osszeszedettebb volt, mint akiket eddig lattak, bar dlmosnak tlint. Kezét felemelve 1épett eléjiik,
Karnak hettita nyelven vélaszolt neki, mire a tiszt félredllt. Balet kihallotta szdvaltasukbdl
Meretszeger nevét: Karnak gy tett, mintha a vardzslén6hoz vinné a foglyot.



Végre elérték a hiikszosz tdbor kozepét, amit Karnak a sziklatomb tetejérdl pillantott meg
eldszor. Ez volt a kirdly kornyezete, melyet pozndkra erdsitett faklyak vettek koriil; szurokkal €s
katranynyal taplalt langjuk bétran lobogott a szélben. Itt még tobb Or 4llt, némelyik diszes linnepi
fegyverzetet viselve. Jobbra allt a hiikszész fejedelem satra, balra pedig egy kiilonds kinézetli
sator, melynek fedOlapjait pézndkkal tdmasztottdk ald, hogy templom benyomadsdt keltse. ElStte
hatalmas szekér allt, rajta oltdrral. A faklyafényben Balet latta a szekér oldaldn a vérnyomokat.
Ez volt az a hely, ahol Meretszeger az dldozatokat bemutatta. Karnak megdllt. Balet lenézett: a
fold puha és nedves volt a szekérrdl csopogd vértol.

Koriilottiikk katondk tomege kavargott: tisztek draga koponyegekben, 6veik és kardhiivelyeik
ékszerei csillogtak a faklyafényben. Balet igy gondolta, az istenek sétdltak veliik aznap éjjel:
senki nem sz6lt hozzdjuk.

Karnak Nebamunt maga utdn vonszolva nagy Iléptekkel a templomsdtorhoz sietett és
félrehuzta a satorponyvat. Balet és a tobbiek kovették. Odabent egy katona — feltehetdleg testor —
ugrott talpra. Karnak, olyan gyorsan, mint egy lecsapd kobra, kardjdval atszurta a férfi torkat,
aztan vallandl fogva elkapta és gyengéden leeresztette a foldre. Egy tarsa befogta a haldoklé
sz4jat, hogy elnémitsa haldlhorgését.

Meretszeger, a vardzslond egy halom parndn iilt a sator tilsé végében. Balet litta a nd
napégette arcat, a szarkaldbakat szemei €s szdja koriil és vassziirke, véllig érd hajat. A varazslond
szemei a gyulolet és rosszindulat borzalmas tiikrei voltak, vértelen ajkain mégis halvany mosoly
latszott.

— Igazam volt — Meretszeger felemelte fejét. — Tudtam, hogy ma éjjel fogok meghalni.
Megjosoltdk. De j6 tarsasdgban fogok meghalni: ti, ti sivatag sopredéke, velem egyiitt meghaltok.

Ezzel felemelt egy harci kiirtot, hogy riassza a hiikszdsz katondkat, de Karnak gyorsabb volt.
Ellokte magat6l Nebamunt és a vardzslond felé hajolt. Az asszony hozzdvagta a vaddszkiirtot,
Karnak félrelokte, és kardjat mindkét kezével markolva lesujtott. JOI célzott. A vardzslond feje
ugy esett le, mint letépett virdg, a vér ugy szokellt nyakabodl, mint szokokutbol a viz. Az asszony
torzse iilve maradt, mig feje a sarokba gurult. Ugy tiint, Karnak nincs tudatdban a veszélynek,
nem allt meg gondolkodni vagy parancsokat osztogatni. Arrébb riigta a vért spricceld testet,
hajandl fogva felemelte a fejet és egy borzsdkba gydmoszolte.

A parnak mogott egy asztal allt az drnyékban, rajta a tdlca a tiz Skorpio-kehellyel. Karnak
egyszerlien talcastdl felnyaldbolta Oket, mint egy szolga, aki az iinnepség utan takarit, és bedobta
Oket a vérrel teli zsdkba.

Odakintrdl zajok hallatszottak. Karnak intett tarsainak, hogy alljanak a bejarat két oldalara.
Két katona jott be. Balet és a tobbiek korbezartdk Oket. Rovid, kegyetlen harc utdn a hiikszosz
katondk kardjai és tOrei a foldre estek, holttesteiket félrevonszoltdk. Karnak, kezében a vértdl
csOp0go zsakkal a sator bejaratdhoz ment. Vérrel 0sszefrocskolt arcdn mosoly tlint fel.

— Ha olyan gyorsan és csendesen tudunk tdvozni, ahogy jottiink, igazdn szerencsések vagyunk.

Elhagytdk a satrat, dtosonva a faklydk fénykorén, vissza az ttra, ami kivezetett a tdborbdl.
Karnak céltudatosan 1épdelt eldre, a zsdkot szornyl terhével egyik kezében tartva, masik kezét
kardja markolatdn nyugtatva. Egyszer megéllitotta dket egy Or, aki észrevett valami szokatlant a
zsdkon, de Karnak mondott valami tréfasat, és a férfi visszahizodott. Mar majdnem elérték a
lovakat €s a tabort koriilzaré harci kocsikat, amikor kiirtok hangja és trombitdk zengése hasitott
az ¢&jszakai leveg6be. Valaki riadét fujt. Az egyiptomiak lattdk, hogy tovises dgakkal
eltorlaszoltdk a tabor kijaratait. Koriilottiik mindenfelé ébredéfélben voltak a katondk. Mellettiik
kiildonc futott iizenettel az érszemek vonaldig.

— Futnunk kell! — kidltotta Karnak. — Nincs mds valasztasunk!

Egy csapatba tomoriilve vadul rohanni kezdtek a kijarat felé, amit Karnak kivélasztott. Az itt



1évo katondk lassuak vagy részegek voltak, nem reagdltak elég gyorsan, €s a tdborbdl kivezetd ut
még nyitva allt. Karnak csapatat el0szor hiikszosznak vélték, akiket felriasztott a riadd, egy
figyelmesebb tiszt azonban gyanut fogott, embereire kidltott, és megprobaltdk kivont kardokkal
és torokkel eldllni a kijdratot. Karnak, Balet és tdrsaik Osszecsaptak veliikk. Véres, kegyetlen
kiizdelem kovetkezett.

Balet sosem fogja elfelejteni a félhomélyban villogé késeket és kardokat, a morgd és
kdaromkod6 embereket, a hiisiba mar6 ujjakat. Jobb véllat tér sebezte meg. Nebamun bénitd
csapast kapott bal 1dbdra és elesett; a nyaka koriili szij mentette meg, aminél fogva Karnak arrébb
rantotta.

Végiil tdljutottak a hiikszészokon, és Nebamunt leszdmitva senki nem sériillt meg
komolyabban, csak sebeik szaporodtak még néhannyal. Karnak rdjuk kidltott, hogy fussanak,
ahogy csak birnak. Nemsokdra messze jartak a tabortdl, elrejtette ket a sotétség. A mar teljes
létszamban riaddztatott hiikszészok iildozték oket, de Karnak ismerte a terepet, a vizmosasokat,
az osvényeket. Még igy is eldéfordult, hogy beérte dket a hiikszészok egy csapata, és véres harcba
keveredtek veliik, de a rossz talaj és a sotétség miatt a hiikszészok szerencsére nem tudtak
harcikocsi-alakulatokat kiildeni utanuk.

Balet ugy hitte, az alvildgon keresztiil menekiil — érezte a sivatag sotétjét, a vért szimatolva
kozelebb hiz6do éjszakai ragadozok iszonyatos rikoltasat. Idonként hiiksz6sz drszemek taldltak
rdjuk, ekkor Karnak parancsot adott, hogy dlljanak meg és forduljanak szembe veliik. Sok vér
kifolyt, sok hiiksz6sz holttest maradt a hiéndk martalékdul. Tovdbb menekiiltek, kétségbeesetten
keresve az egyiptomi Orszemeket, imddkozva, hogy a hajnal ne kiszolgaltatottan és sebezhetden
taldljon rajuk. Olyan szerencsések voltak mindeddig, egyediil Nebamun kezdett elfojtottan
nyOszorogni, ahogy raébredt sebesiilésének stlyossdgdra. Karnak egy darab ronggyal betomte a
szolga szajat.

— Csend legyen! — sziszegte.

Tovabbsiettek, mogottiik visszhangzott az tildozok hangja. A szabaduléds azonban kozel volt: a
farad katondkat kiildott ki, akik fedezték visszavonuldsukat. Mikor elérték az egyiptomi tabort, a
faraé ugy udvozolte Oket, mintha RéE kiildottei lettek volna. Bdségesen megvendégelte Oket,
sebeiket és Nebamun 1abét a farad sajat orvosai vették kezelésbe. A hirek futétiizként terjedtek,
és mire a nap felkelt, mar hdsként tisztelték dket.

A fara6 felvonultatta az egész hadsereget, és kegyeskedett megmutatni nekik arcét. Tronjan
tilve, mig parfiimmel illatositott strucctollas legyezOk arasztottak édes illata levegdt koriilotte,
Jahmesz elrendelte, hogy a nakhtu-adk. neveit irjék fel az Elet Konyvébe, €s kijelentette, hogy
neveiket fel fogja vésetni palotdja, az Evmilliék Haza pilonjaira és kapuira.

Kitiintetéseket is kaptak, és mindegyik h6s megkapta a "Farad bardtja" cimet. Meretszeger
fejét €s a Skorpio-kelyheket trombitasz6 kozepette korbevitték a tdborban.

Harom nappal késébb az egyiptomi €s a hiikszdsz sereg véres csatdban csapott Ossze. A farad
megsemmisitd gydzelmet aratott. A hiikszész alakulatokat egyszer s mindenkorra szétverték.
Rabok ezreit inditottdk el a Sinai-félsziget banydiba. Két évvel késObb a hiikszosz fejedelmek
feltétel nélkiil megadtak magukat, és orokre kitizettek Egyiptom hatdrain tdlra...

Baletet kopogtatds zaja téritette vissza a mult dbrdndjaibdl. Az ajté kitarult, és Balet
megnyugodott. Csak Sisnak, a pap volt az szolgdl6lanydval, Nefertdval. A Balettel egyidds
Sisnak egykor szintén katona volt, és még mindig katonaként jart és d&llt, vdllai enyhén
eldregorbiiltek, bar simdra borotvalt arca fiatalos volt. A mellette 4116 Neferta inkdbb latszott a
lanyanak, mint a feleségének. Elegédns, rancolt ruhdt viselt, fején parfiimmel atitatott pardka volt,
bajos arcat okkerral erésen kifestette ferde vagasu szemei alatt.



— Régota itt vagy — mondta halkan Sisnak. Intett, mire egy szolga lépett be egy télcaval,
melyen kenyér, csikokra végott siilt liba és egy korsé sor volt.

— Elmerengtem — allt fel Balet.

— Nagy gy6zelmed éjszakdjira emlékeztél? — kérdezte Sisnak, megigazitva kontosét vallan. —
Hatalmas gy6zelem volt, uram!

Balet bdlintott, és figyelte, ahogy a szolga leteszi a tdlcét az ajté kozelében 4ll6 asztalkdra és
sietve visszavonul.

— En is ott voltam, tudod — fecsegett Sisnak. — Gyalogos voltam.

— Igen, persze, tudom.

Balet azt kivanta, bar eltinne a pap, babaszerii feleségével egyiitt. Manapsdg minden
kivénhedt katona azt mondta, ott volt a nagy csatdban. Balet belefiradt mar, hogy masok
emlékezéseit hallgassa.

A pap a Skorpié-kelyhekre mutatott.

— Szeretem megérinteni 6ket. Mind egy-egy hdsé — tette hozza.

— Igen — helyeselt Balet szérakozottan. A faraé ugy dontott, mindegyik hdse megtarthat egy
kelyhet, 6 maga pedig a tilcat. Jahmesz ezt a kdpolnit kimondottan erre a célra épittette, ide
helyezte a talcét, €s mikor valamelyik hds katona meghalt, kelyhét a kdpolnara hagyta.

— Csodalatos dolgok — lehelte Sisnak korbenézve.

Szerette volna Nefertat kettesben hagyni ezzel a veterdn katondval. A nd habozva 4llt ott,
hosszi szempilldi aldl Balet felé pillangatva. Balet idegesen kohintett és tavolabb I1épett. Hallotta
mar a pletykdkat. Sisnak ambiciézus pap volt. Gyakran eléfordult, hogy a Széth ezred tisztjei
1dejottek imadkozni, dldozatot bemutatni, ahogy 0 is tette most. Tobben is beszélték, hogy Sisnak
lehozta feleségét, és ha egy tiszt azt kivanta, a n6 letérdelt mellé és kézzel konnyitett rajta. Balet
egyéltalin nem kivint részesiilni ebbdl, nem akart lekotelezettje lenni Sisnaknak. Ha
megkonnyebbiilésre vagyott, épp elég templomi szajhdt ismert.

Sisnak a Skorpid-kelyhekre badmult. Balet visszatért parndihoz, mintha imédkozni akarna.

— Magadra hagyjunk? — Neferta hangja 14gy, csabité volt.

— Igen, ha megtennétek.

A pap és papnd parfiimfelh6tdl koriilvéve elvonult, becsukva az ajtét maguk mogott. Balet
nem vett tudomadst az ételrdl. Beszélni fog err6l Karnaknak. Azért jott ide, hogy imadkozzon és
koszonetet mondjon, nem azért, hogy Sisnakék fajtdja szorakoztassa. Feldllt és elrendezte a
parndkat, hogy kényelmesebben térdelhessen rajtuk, és figyelmesen hallgatott. A templom most
elcsendesiilt. Miért 1s jott ide? Igen, hogy koszonetet adjon. Balet apja gazdalkodé volt, de a
hiiksz6sz tdboron valé rajtaiités O6ta Balet nem ismert mdast, mint tiszteletet, ragyogast €s
gazdagsdgot. A torténet mara Théba legenddinak részévé valt. Ot és tarsait, barmerre mentek,
mindenhol ugy kezelték, mintha szentek lettek volna, akar a fara6. Még az a ravasz kis
Hatsepszut is, aki ellenségeit kicselezve érte el, hogy faradként tiszteljék, a legnagyobb
udvariassdggal €s tisztelettel bant veliikk. Azok a Dé€l Parducai, akik még éltek, minden fontos
katonai iinnepségen jelen voltak, és mindenhol iinnepelték dket.

Balet és tarsai meggazdagodtak. Foldjeik voltak, hajoik, melyek a Niluson kozlekedtek,
egészen a Nagy Zoldig, kincseik voltak elhelyezve az Eziist Hazdban, termékeny birtokaik és
nagy udvarhdzaik voltak a vdros falain tdl. Balet meghdazasodott, két fiit €s hirom lednyt
nemzett. A "faraé jobbkezének" tartottdk. Ragyogd sirkamra vart rd és tarsaira a folyon tuli
nekropoliszban. Meretszegeren aratott nagy gyOzelmiik éjszakdjan Balet Oszintén hitte, hogy
elérte élete csucspontjit, és sosem fog tobbé ekkora veszéllyel szembenézni. Sosem fog ekkora
dicsdséget elnyerni tobbé. Olyan volt, mintha tdljutott volna a Téavoli Horizonton és az dldottak
mezején sétdlhatott volna. Minden, ami ezutdn kovetkezett, csak masodik legjobb volt; a



hiikszészok kiirtdsa sordn a Parducok sok dicsé tettet hajtottak végre, de Balet sosem fogja
elfelejteni kimagaslo gydzelmiik éjszakdjat. Valami mégis rossz volt. Balet gyakran jart ide, hogy
kideritse, mi az.

Felkelt és a falhoz sétalt, ahol egy miivész, a fdra0 udvardnak képzett festdje dramai,
mozgalmas jelenetekkel dbrazolta a Parducok nagy gydzelmét. Balet sajat képmasara mosolygott.
A festOk persze, akdr a koltdk, annyi szabadsigot engedtek meg maguknak, amennyit csak
tudtak: a milvész szerint Karnak és tdrsai arannyal és eziisttel ékesitett fegyverzetet viseltek,
labukon elegdns csizmdkkal. Még harci kocsik is kisérték Oket. Balet szemével kovette a
festményt, ahogy mar annyiszor tette. Minden jelenet a torténet egy részét mesélte el: hogyan
olték meg Meretszegert, aki igazi szornyetegként volt dbrdzolva, amilyen egy alvildgi démon
vagy vérszivo lehet. Latta visszavonuldsukat is: nem a sotétben osontak, hanem lassan haladtak
hatrafelé, egymas mellé tett pajzsokkal, felemelt 1andzsdkkal.

Balet hallotta, ahogy nyilik és csukddik a kdpolna ajtaja, de nem nézett hatra. Lehunyta szemét
és imadkozott, hogy ne Sisnak vagy felesége térjen vissza. Valéban nem 6k voltak. Ha Balet
megfordult volna, borzalmas latvanyban lehetett volna része: csuklyds, dlarcot viseld alak
kozelitett felé egyik kezében tdérrel, masikban harci buzogdnnyal, 1dbain nesztelen saruval. Olyan
halkan kozeledett, hogy mar egészen kozel jart Balethez, mikor az idds tiszt Ugy dontott,
megfordul...

A Habort Hazdban dolgozé irnok, Ipumer haldldnak tobb tantja is volt. A nd, akivel egyiitt
lakott annak szép téglahdzdban a parfiimpiac kozelében, roviddel hajnal eldtt €bredt fel arra, hogy
dorombolnek a foldszinti ajton. Lamna, aki egy katona Ozvegye volt és kozmetikumok meg
parfiimok készitésébdl élt, kinyitotta szemét és felmordult. Hatara fordult, fejével a fejtdmasznak
dolt és felnézett a cédrusfa gerendds mennyezetre. Vagyonos asszony volt, mégis befogadta
Ipumert, mert beajdnlottdk hozza €s mert megsajnélta. Na nem, ez nem volt teljesen igaz. Lamna
kovér arcan mosoly tlint fel, és kezei lesiklottak meztelen 1dbai kozé. Ipumer joképli, kellemes
megjelenésti férfi volt, és a nd remélte, hogy egyszer taldn enyeleghet vele a kertben,
megosztozhatnak egy kupa boron a viragos lugasban. Ujra kopogtattak. Lamna morogva hunyta
le a szemét. Tanoncai €s szolgdl6i a sajdt szobdikban aludtak a hdz tdvolabbi végében, az oreg
kapus meg siiket volt, akdr az dgyu. Lelokte magardl a konnyii vdszontakarot, és félrehiizta az
agy koriili vékony fiiggdnyt, ami a szunyogok ellen védte, aztan felhuzta egyszerili, nddbdl font
sarujat, leakasztotta vastag kontosét a falba vert szogrdl, felvette €s gondosan megkdototte dvét.
Az 4gy melletti asztalkdhoz sietett, kevés parfiimot szort a nyakdra, és legszebb, illatos olajjal
atitatott parokdjat vette fel. Nem volt ideje arra, hogy kifesse magat vagy €ékszert vegyen fel, de
ha az arnyékban marad, taldn Ipumer nem veszi észre rajta a rdncokat és szarkaldbakat..

Ujra doromboltek az ajtén. Lamna sietve meggytjtotta az olajlampdst, és gyorsan a csiszolt
bronzlapra pillantott, ami tiikorként szolgalt. Elég elragaddnak tiint, és végiil is, nem kell tilzdsba
vinnie megjelenését — torddnie kellett a j6 hirével, és nem akarta, hogy félreértsék, hogy egy
ilyen maganyos 6rdn ajtét nyit egy férfinak.

Felkapta az olajlampast, kivette kulcscsoméjat a 14dabdl, kiment halészobdjabol és lesétalt a
két 1épcsdsoron. Lent, a kis eldszobdban alabastromlampédkbn €gd olaj derengett, folottiik kis
bronzfedd 4allt a tlizveszély elkeriilése végett. Lamna nem mutatta ki, mennyire idegesiti a
dorombolés az ajton. Mély levegot vett.

— Ki az? — kérdezte, bar jol tudta, ki van odakinn.

— Urném, én vagyok az!

Lamna az ajtéhoz 1épett és kipillantott a kémleldnyildson.

— Mi tortént? — kérdezte.



— Urndm, kérlek, nyisd ki az ajt6t. Rosszul vagyok.

Lamna egy asztalkdra tette a lampdst és kinyitotta a zarat. A flortolésre vonatkozd gondolatai
mind elillantak. Ipumer a veranda faldnak dolt, egyik kezével gyomrdt markolta, a mésikkal a
nyalat és hanyadékot torolte le szdja sarkdbol. Vonzo, fiatal arca most sdpadt volt, szeme alatt
sotét karikak latszottak, arcdn izzadsag csorgott.

— Urndm, rosszul vagyok.

Eldretdmolygott. Lamna a karjandl fogva megragadta. A férfinak kiilonos, émelyitd szaga volt,
Lamnénak ez kés6bb mindig az eszébe jutott, mikor szomszédaival kitdrgyalta az iigyet.

-0, igen — emlékezett vissza —, azonnal tudtam, hogy valami nincs rendben, nemcsak a
kiilseje miatt. Lattam mar azeldtt is fiatalembereket, akik tdl sokat ittak. A férjem se torédott
sokat azzal, hogy jézan maradjon, de Ipumernek kiilonds, visszataszitd szaga volt.

— Mire hasonlitott? — kérdezték mindig.

— Keserédes volt, mint a balzsamozdhelyiségek szaga.

Lamna felsegitette a fiatal irnokot a 1épcsdkon és eltdmogatta a szobdjdig, ami nem volt
messze a noétodl.

— Istenek, segitsetek — mormolta a férfi —, rosszul vagyok. Azt hiszem, hanyni fogok.

Lamna sietve tovabbkisérte. Ez megtortént mar kordbban is. Emlékezett arra a hanyasra —
rossz epe, sotétzold folyadék, ami biizlott €s csak viz és hamu szakszer(i hasznélatdval lehetett
feltakaritani.

— Orvoshoz kell menned — mondta, mig segitett a férfinak a szobdjaba jutni. Megprdbdlta az
agyra fektetni, de a férfi ellendllt.

— A sz€kembe akarok iilni.

Lamna odasegitette a székhez, ami a szoba Kkitiintetett helyén &llt. A parndzott boriilésii és
hattdmlaju szék egykor Lamna férjéé volt. Ipumer lerogyott. Lamna korbesietett, meggyujtva az
olaj ldmpdkat. Az irnok borzalmasan nézett ki, egyik sarujat elvesztette, kontosét pedig, ami
olyan fehér és ropogdsra keményitett volt, amikor elment, most hanyadék és sar mocskolta be. Az
asszony kisietett, majd egy téllal tért vissza, amit a férfi laba elé helyezett.

— Kérsz valamit enni vagy inni? — kérdezte.

Ipumer megrizta a fejét, kinyitotta a szajat, de rogton be is csukta. Eldredolt és hangosan a
talba okddott, majd hétravetette fejét €s vad tekintettel felnézett a mennyezetre. Lamna az ajté
mellett 4llt és megprobélt nem figyelni az 4that6 hdnydsszagra.

— Ipumer — mondta kérleldn —, hol voltdl? Ez nem az elsé dolog, hogy ilyesmi torténik veled.
Hivjam Intefet, az orvost?

A fiatalember megrézta a fejét.

— Hamarosan jobban leszek.

Eldreddlt, hogy hdnyjon. Lamna megtoltott egy kupat vizzel és letette Ipumer mellé, aztdn
csak 4llt és idegesen figyelte a férfit. Az elmult honapban kétszer is el6fordult, hogy arra jott be
ide reggel a nyolcadik és a kilencedik 6ra kozott, hogy a fiatalember fdjdalomtél vonaglik a
padlén. Ipumer mindkét alkalommal elmondta, hogy tort rd vadul a gyomorfdjas, mikdzben
hazafelé tartott. A rohamok mindig elmultak. Ipumer megldtogatta Intefet, az orvost, vett némi
orvossagot €s a hdnydsok abbamaradtak. Most el6rébb hajolt és tinnepélyes arccal nézett fel
Lamnaéra.

— Urném, sajnilom, hogy kellemetlenséget okoztam neked. Ha alszom egy keveset, jobban
leszek.

— Biztos vagy benne? Ne hivjam a bardtnddet? — kérdezte Lamna.

— Nem, nem kell — razta meg a fejét Ipumer. — Nem szeretném, ha ilyen dllapotban latna.
Talan késobb.



Nem, persze hogy nem akarod, gondolta keserlien Lamna. Ipumer, amikor j6l érezte magat,
rendkiviil joképli volt, kozépmagas termettel, hatdrozott arcvondsokkal, mindig tiszta és
szalonképes, 6 illatu, kontosel és sarui a legjobb min6ségliek. Lamna gyakran gondolt a férfi
kapcsolatara egy mdsik Ozvegyasszonnyal, aki a kozelben lakott. Felima vagyonos volt, kis
hazzal és kerttel, de kicsi és vékony termete miatt nem lehetett kiilondsebben szemrevalonak
nevezni. Csak a ravasz Bész isten tudhatta, mit l4tott benne Ipumer. Lamna megéllt az ajtban.
Milyen kar! Micsoda pocséklas! Felima volt az, aki konyorgott Lamnanak, hogy adjon szallast
Ipumernek.

Dermesztd gondolat villant az agyaba. Ipumer a legjobb kifézdékben evett, azok az ételek
pedig, melyeket Lamna tudott nyujtani, mindig izletesek és finomak voltak. Mi van, ha Ipumer
betegségét valami mds okozta? Théba tele volt méregkeverOkkel. Lenn a vizparton a
Skorpiéemberek és mas szélhdmosok arultak olyan kotyvalékokat és porokat, amelyek kiszivjak
az életet az emberbdl és kitizik kdjat testébol.

De hat a méregkeverd nem lehet Felima, aki inkdbb egér, mint asszony! Egyszer még ét is jott
ide, hogy Ipumerrel egyiitt megigyon egy kors6 sort a kis udvarban Lamna biiszkesége, a
palmaliget alatt. Lehetséges, hogy a fiatal irnok hdzassagot igért az 6zvegynek, aztidn faképnél
hagyta?

Es mi a helyzet velem? Lamna egyre nyugtalanabb lett. Végiil is 6 kozmetikumokat készitett,
arcfestéket és pudert a thébai holgyek szdmdra. Kis boltjdban a foldszinten voltak olyan
kotyvalékok, amelyek megolhetnek egy embert. Lehet, hogy a gyant ujja 6rd fog mutatni?

— Kérlek, hagyj magamra — szo6lalt meg Ipumer gyenge hangon, kezével az ajté felé intve. —
Ha alszom egy keveset, jobban leszek.

Lamna engedelmeskedett, becsukva az ajtét maga mogott. Visszatért sajdt tdgas, elegdnsnak
tartott hdldszobdjaba, ahol libatollal tomdott matrac volt nadfonatu dgyan, skarlatvoros fejtdmasz,
melynek két oldala kacsa formdjura volt faragva, borbevonatu székek, akécta asztalok alltak, €s
dragdnak tiind dobozok és laddk tele Lamna ruhdival. Az asszonyt azonban most mindez nem
érdekelte. Lampat gyujtott.

Egy fiatal irnoknak, amilyen Ipumer is, nem lenne szabad ilyen hirtelen és rejtélyesen
megbetegednie. Lamna a vizérdhoz lépett, ami a kOparkanyu ablak alatt 4llt kis allvanyon. Fogott
egy olajldmpdst, belenézett a vizérdba és ugy vélte, éjfél utdn kettd vagy hdrom ora van. Leiilt
agya szélére és megprobalta lekiizdeni idegességét.

A szomszédok csinosnak €s hdziasnak tartottdk Lamnat, és neki ez tetszett, mert igaz volt.
Mioéta folyton sirdnkozd, kovér férje csendesen a Tavoli Horizonton tulra tidvozott, Lamna
tiszteletre méltd életet folytatott, legalabbis masok felé ezt a képet mutatta. Pletykalt a
szomszédokkal, eljart a templomokba, imddkozott és dldozatokat mutatott be. Parfiimjeit a
piactéren drulta, és minden héten dtment a Nilus tils6 oldaldra, hogy megldtogassa a kis sirboltot,
melyet férjével egyiitt vasaroltak. Néha ételt és italt vitt magdval, és bardtokat hivott meg, akikkel
elfogyaszthattdk ezeket az ételeket a sir hiivosében, majd bement megcsoddlni a szarkofdgot,
amely férje mumifikalt holttestét rejtette, és holmijaikat, a szobrokat, ldddkat és a ruhdkat,
amelyeket arra az idére készitett oda, amikor meghal és a végtelen nyugatra tavozik.

Lamna megjitszotta a jambor asszonyt. Aldozatokat mutatott be az isteneknek a
nekropoliszban, és mindig lehajtott fejjel, felemelt karokkal allt meg Ozirisz, a Nyugatiak Kozt a
Legels6 nagy szobra eldtt, amely a holtak varosdba vezetd utat uralta. Ezenkiviil irdnyitotta az
tizletet, szobdit fiatalemberek egész sordnak adta ki bérbe, akikrdl szomszédainak azt mondta,
bardti médon anydskodik folottik. Mindig meghallgatta hireiket, oriilt gydzelmeiknek és
egyszerli bolcsességeiben részesitette dket. Ipumer sem kiilonbozott a tobbiektdl. Igaz, az északi
Avarisz varosabol szarmazott, és vonzébb, jobb modord volt, mint illett volna. Hamarosan



munkdt kapott a Habord Hazaban mint irnok, és ismert lett a templomi heszetek korében, de épp
eléggé tiszteletreméltd volt. Az igaz, hogy szerette szépiteni multjat. Lamna kétkedését nem
mutatva hallgatta, hogyan szolgdlt a férfi Hatsepszut seregében, amikor a fara6 Mitanni ellen
vonult.

Az ozvegyasszony igyekezett figyelmen kiviil hagyni az agya hats6 rekeszében motoszkalo
kinzé gondolatokat. BObeszédiien fecsegett mindenkivel, sajat magat is beleértve, de most, hogy
egyediill volt, gondolkodnia kellett. A fiatal Ipumer egyvalamiben kiilonbozott a tobbi
fiatalembertdl. Lamndnak ezzel szembe kellett néznie, birmennyire is rossz el6érzetei voltak vele
kapcsolatban. Az éjszaka meleg volt, Lamna mégis szorosabbra hiizta a kontost kovérkés vallai
koriil. Ezt a titkot megtartotta, vagy legaldbbis megprobélta megtartani. Ipumer egyszer,
hoénapokkal ezel6tt részegségében, mig forrd lehelete az asszony arcét érte, bevallotta, mi az igazi
oka annak, hogy késo éjjelenként tavozik és csak a kora reggeli 6rdkban tér vissza. Lamna, aki
igazi minden 1ében kandl volt, szerette volna szorgos méhecskeként koriilhordani a hirt, de még
neki is 6vatosnak kellett lennie. Volt érzéke hozz4, hogy tudja, hol a helye Théba varosaban. Itt a
nagyok uralkodtak: Hatsepszut, aki egy isten megtestesiilése volt; Szenenmut, a vezir, aki —
egyesek szerint — a faradnd szeretdje volt; a templomok fépapjai; a birdk, és mindenekfelett a
tdbornokok. A Héabord Haza egyre fontosabbd valt. Hatsepszut legydzte ugyan ellenségeit, de
még mindig fliggott a Théban kiviili seregektdl, melyek a deltatél a harmadik kataraktdig
mindenhol megtaldlhaté er6dokben &llomdsoztak. Hatsepszut, az isteni farad dicséitette
Egyiptom hdsi multjat. Mindenki ismerte a torténetet, melyben Széth ezredének hdsei, Dél
Péarducai batorsagukkal, kegyetlenségiikkel és merészségiikkel nagy dicsOséget hoztak a farad
nagyapjanak. Mikor eldszor hallotta Ipumer hireit, Lamna nem hitte el. Ipumer ezen hdsok
egyikének Ozikeszemil lanydba szeretett bele. Mi is a neve? 0, igen, Nesratta, Pesedu tdbornok
1ddsebbik lanya.

— Vezesse 6t Thot az ¢ bolcsességével!

Lamna a mennyezet felé emelte karjait. Pesedu! A faraé egyik gazdag és nagy hatalmu
kedveltje, akinek hatalmas fOuri udvarhdza volt Théba falain kiviil, pompds kertekkel és
lugasokkal, libanoni cédrusbdl késziilt kapukkal, melyeket szolgdk Oriztek. Mégis megtortént.
Ipumer és Nesratta kapcsolata honapok 6ta tartott: titkos taldlkdk zajlottak éjszaka, leveleket
kiildozgettek egymdsnak.

Lamna az ajkdba harapott. Az igazat megvallva erdt vett rajta a kivancsisdg. Az utébbi
1dokben gyakran beosont Ipumer szobdjdba. A férfi gondatlanul nyitva hagyta fémladikdjat,
melyben Nesratta tilzéan szenvedélyes leveleit tartotta. Lamnat meglepte és megdobbentette a
fiatal n6 hevessége: még verseket is irt. Hogy is sz6lt az egyik? Lamna megjegyezte az els6
sorokat:

Szerelmem viszalyt szit.

Hangja elemészti a szivemet.
Erintése felldzitja testem.

Csokjai lelkemet kinozzak.
Rejtekhelyeimen 6rzom és dlelem Ot.

Lamna séhajtott. Még egy heszet, egy templomi szolgdl6lany vagy varosi kurtizan is pirulna
ilyen szavak hallatdn. Néhany honappal ezel6tt, roviddel az dradds utdn Nesratta apjaval, anyjaval
és hugdval északra utazott, Memphiszbe. Nesratta levelet irt Ipumernek, melyben elnézést kért
tdle tavollétéért, és konyorgott a férfinak, hogy ne kovesse. Lamna elfogta az iizenetet.

"A gyonyor nevében kérlek", irta Nesratta, "ne gyere utdnam. Apam azt hinné, én hivtalak.



Elmondhatatlanul sajndlom, én l6tuszvirdgom, hogy bdrmerre megyek, sehol sem léthatlak.
Igérem, hazatérésemkor az elsd dolgom az lesz, hogy meglitogatlak, és olyan 6romokben
osztozunk majd, amelyet az Orokkévalésidg Hazaban sem élhettél 4t."

Lamna elsapadt, amikor ezeket a szavakat olvasta. Szoval Pesedu nem bizott a lanyaban és
gyanut taplalt a szerelmes fiatal frnokkal szemben? Lamna megijedt. Mindezt agya leghatso
szogletébe tolta, elhatdrozva, hogy nem fog gondolni rd. Pesedu nagy hatalmu ember volt. Csak
fiittyent, és verdlegények tucatjai dllnak szolgalatdra. Théba tele volt egykori katondkkal, és a
halal gyors ldbakon jar. Ez tortént Ipumerrel is? Lehet, hogy onteltségéért megbiintették? Es
lehetséges, hogy a megtorlds drnyéka Ot is eléri majd?

— Jobb vagy, mint a legfinomabb bor, édesebb, mint a legfrissebb méz — mormolta Lamna.

Igen, ez is egy sor volt a versbdl, amit Nesratta irt. Kapcsolata Ipumerrel valésziniileg nem
csak flort volt, biztos, hogy eggyé valtak valahol a csillagos égbolt alatt.

Lamna diszkréten tudakozdédott a templomi eldéudvarokban é€s a piacon. A parfiim- és
kozmetikumkésziték persze mindig konnyedén Ossze tudtdk gytijteni a pletykdkat a nagyokrol,
akik az Evmilliok Héza drnyékdban éltek. A tdbornokok, papok és féirnokok feleségei mindig
tjabb médokat kerestek arra, hogy sz€épitsék magukat. A fiatal Hatsepszut elegancidja irdnyitotta
a divatot, és az udvarbeli holgyek mind igyekeztek utdnozni 6t. Lamna eleinte nem jart sikerrel,
de végiil sikeriilt megtudnia, hogy Nesratta botrdnyba keveredett: viszonydrdl mar fecsegtek,
titokban szaftos pletykdkat terjesztettek helytelen viselkedésérol.

Lamna hangot hallott és megfordult. Annak ellenére is, hogy d4gya az emeleten volt,
ovintézkedéseket kellett tennie a kigyok és patkdnyok ellen: macskazsirral kente be a
szemoldokfakat, €s mind sajat szobdjat, mind a fiatal frnokét befiistdlte gazellahus, tomjén és
terpentin keverékével.

"Ezt ujra meg kell tennem", gondolta.

Kényelmesebben helyezkedett el az dgyon, és gondolatai visszatértek a fiatalemberhez, aki
miatt ugy aggddott. Ipumer gyakran eltlint késd éjszakanként. A mai volt a harmadik alkalom,
hogy betegen tért haza, kegyetlen gyomorgorcsokre panaszkodva. Ez nem lehet baleset vagy
véletlen.

Lamna hatraddlt, kovér labait felemelte az dgyra, arca a fejtdmaszhoz nyomddott. Arra
gondolt, lemegy megnézni, minden rendben van-e, ehelyett azonban nyugtalan dlomba meriilt.

Harom oraval késobb szolgdldja ébresztette fel egy kupa borokaval izesitett, vizezett sorrel és
frissen siilt puha kenyérrel. Lamna sietve evett és ivott, megmosakodott a tél illatositott vizben,
amit a szolgédldlany hozott, feloltotte egy nem tal drdga ruhdjat, 1abat elnylihetetlen piaci sarujdba
csusztatta és elhagyta szobdjat. Ipumer ajtaja nem volt bezarva. Lamna megkonnyebbiilt, mikor
benyitott és a férfit az 4gyon fekve taldlta, felhuzott térdekkel, egyik kezét a gyomrdn nyugtatva.
A szoba biizlott, de a férfinak legaldbb arra volt esze, hogy a tlat az 4gy kozelében tartsa. Lamna
odament hozza. Ipumer arcét izzadsag bontotta, szemei félig nyitva voltak.

— Ipumer, hogy érzed magad? Elkiildjek az orvosért?

— Ne, nem kell — nydgte az irnok. — Még tul koran van.

Lamna ldbujjhegyen kiment a szobdbodl, végigsietett a folyosén, aztdn fel a 1épcsén, a haz
tetejéig. Idegessége egyre fokozddott. Koriilnézett. A nap, a tiizes aranykorong felkeldben volt,
sugarai ragyogtak a kiillonb6zd templomok €s palotdk arany- és eziisttetejli obeliszkjein. Alatta az
utcan felbdgott egy szamdr. Egy tevehajcsar valogatott sértéseket kiabdlt egy kocsi felé, ami
eléllta az utjat. A beszéd alapzaja emelkedett. Lamna letérdelt imaszdnyegére és szemét lehunyva
konyorgott az istenek oltalméaért. Kedvezd nap ez a mai? Igen, hiszen ma van a csuf torpeisten,
Bész iinnepe! El6z6 nap Lamna megfeledkezett imdirdl, és most idegesen érintette meg ajkat.
Nem volt-e a tegnapi nap Széth dltal dtkozott? Lamna raébredt, hogy minden segitségre sziiksége



lehet, és észak felé fordulva megprobalta érezni a hiivos reggeli szell6t, Amon leheletét, de nem
tudott odafigyelni ra.

Visszament a foldszintre és a betegre nézett. Ha lehetséges, még rosszabbul nézett ki. Lamna
ugy dontott, ebbdl elég. Feltette hétkdznapi pardkdjat, felvette kis napernydjét és vords fonott
kosarat és kiment az utcdra, ahol mér nyiizsogtek a kereskedok és hdzaldk; fiatal fitk és lanyok
siettek a terekre, ahol egy-egy vandorirnok tanithatja dket. A sarkon két borbély vitatkozott,
melyik a legjobb hely arra, hogy bodéjukat feldllitsdk. Lamna végigment egy utcdcskan, it egy
kapun, 4thaladt egy hervadé kerten és bekopogott az ajton.

Intef, az orvos kinyitotta az ajtét, és aszott, majomszerii arcit Lamna felé forditotta. Az
asszony latta, hogy ivott: kontosén vorosborfoltok éktelenkedtek, arca és dlla borotvdlatlan volt.
Az orvos kierdszakolt egy mosolyt. Lamna a piaci arndl olcs6bban szokta adni neki a porokat, és
idonként megittak egy kors6é bort egyiitt. Lamna nagyon tigyes tudott lenni, ha az embernek
kikapcsoldddsra volt sziiksége.

— Miben segithetek? Mi tortént?

Lamna gyorsan leirta neki az Ipumeren jelentkezd tiineteket. Az orvos becsukta az ajtét, aztan
visszajott, és nem sokkal késébb Lamna mdkgubdkivonattal és gydgynovénytapaszokkal tért
haza. Ipumer azonban mindkettdt elutasitotta, és Lamna nem tehetett mast, mint hogy hallgatta az
irnok keserves ny0szorgését.

— Menj, hivd ide Intefet, az orvost! — parancsolta végiil Lamna a szolgédldjanak.

Kicsivel késébb az orvos megérkezett, némileg tisztdbban, mint amilyen kordbban volt.
Berontott az irnok hdlészobdjdba, a betegre nézett és mormogott valamit a bajusza alatt, aztan
feltirte kontose ujjat és leemelte a tetdt a kosarrol, amit magdval hozott. Az asztalra helyezte
Thot isten kis szobrdt, elmormolt néhdny vardzsigét és sz6lt Lamnanak és a szolgdldjdnak, hogy
segitsenek neki elkésziteni egy gydgyszert, amely makbol, 1égypiszokbdl, gyantdbdl és mézzel
kevert méhviaszbdl 4llt. Néhany csepp olajat kevert a szerbe, majd mozsdrjaban Osszetorte.
Lamna kedvenc libdja betévedt a szobdba, de az orvos kizavarta.

— Nem szabad éllatnak bejonnie — morogta. — Ez is hozzatartozik az orvossidghoz.

Ipumer hol magdhoz tért, hol tjra elvesztette az eszméletét. Arca borzalmasan nézett ki:
sapadt volt, orcai elkékiiltek. Idonként levegdért kapkodott, és minél tobb keveréket probalt az
orvos leerdltetni a torkan, annal rosszabbul lett. Intef elveszitette a tiirelmét.

— Ezt nem hiszem el!

Ahogy az orvos félrehuzta a fiatal irnok kontosét, Lamna megpillantotta a foltokat a férfi
mellkasdn és gyomrdn, és ldtta, hogy a leped6 Osszemocskolddott. Intef jra betakarta Ipumert,
aztan 4llt és nézte. Ipumer teste razkodni kezdett. Lamna épp eleget tudott ahhoz, hogy felismerje
a halalhorgést.

— Semmit nem tudok tenni! — jajgatott Intef.

— Megmérgezték — jelentette ki Lamna.

— Milyen méreggel? — kérdezte Intef.

— Nem tudom — suttogta Lamna rekedten —, de ezt nem mocsarldz, fertdzott étel vagy piszkos
viz okozta. Megmérgezték és meg fog halni.

Ipumer most mar egész testében razkddott az dgyon, mellkasa emelkedett €s siillyedt, szemei
kifordultak. Ajkai egy szo6t probéltak formalni.

— Nesratta!

Teste Ujra megrazkodott, aztdn elernyedt, feje oldalra fordult, szemei kimeredtek, szdja titva
maradt. Intef letakarta a takardval, és Lamna sirni kezdett, bar nem tudta, sajit maga miatt sir-e
vagy a fiatalemberért, akinek borzalmas halédlat végignézte. Intef megragadta az asszony vallat.

— Most mi lesz? — kérdezte.



— El kell kiildeniink valakit a Holttestek Oréért — felelte Lamna. — Ipumert a
balzsamozokamrakba kell vitetni, a Sz€th temploma alatti Halal H4zéba.

Intef kelletleniil beleegyezett. A torvény egyértelmli volt: mindenkit, akit feltehetdleg
megmérgeztek, meg kell vizsgdlniuk a templomi orvosoknak Széth templomdandl, a Halal
Hazaban.

— Félek — suttogta a nd.

Intef gyengéden megveregette a vallat.

— Nincs mitdl félniink.

Lamna latta a férfi szemében, hogy nem mond igazat.

— Hallottad, mit mondott Ipumer — tiltakozott. — Nesrattat emlitette.

— Ki az? — kérdezte Intef azonnal.

Lamna arra gondolt, az orvos biztosan tudja, kicsoda Nesratta, de azért gyorsan, suttogva
elmagyardzta. Idénként félelemmel eltelve a holttestre pillantott, amin kezdett bedllni a
hullamerevség a bepiszkolddott vaszontakard alatt. Intef hallgatta, és megprdbdlta paldstolni
idegességét.

— Valaki még meg fog halni ezért — vonta le a kivetkeztetést s6téten Lamna. — Es tudod, mi a
méregkeverdk biintetése? Elve eltemetik ¢ket kinn a Voros Foldon!

Elso fejezet

— Ez a no halalt érdemel, uram.

Valu, a faraé szeme és fiile, Théba varosdnak foiigyésze kényelmesen térdelt egy pdrndn,
hideg, fekete szemei a tronszerti székén iilé birdt fiirkészték. Eldtte egy gyonyoriien faragott
szantdlfa asztalka allt, rajta a konyvek és tekercsek, melyekben a farad torvényei és hatarozatai
alltak. Az alacsony, testes Valu arca szigoru volt, ajkait 0sszeszoritotta, kezeit térdén nyugtatta,
kormei finom anyagu kontosébe mélyedtek. Nyakaban hivataldanak jelképe, egy aranylanc logott,
egyik fiilcimpdjat eziist fiilbeval6 ékitette, csukléin és ujjain értékes karperecek és gytirlik
ragyogtak.

Jol felkésziilt erre az iigyre. A farad torvényeit be kell tartani; igazsdgot kell szolgaltatni. Valu
érezte, hogy haborog a gyomra, de nem figyelt rd. Mogotte az ajtényilasban szolgéi gyiilekeztek:
orvosa, aki gyodgyszereket hordott magandl, hogy enyhitse gorcseit, és székhordozdja, aki a
hordozhat¢ latrindt cipelte a féligyész utdn mindenhova. Valu gyomra és belei a sajat és csalddja
alland6 aggodalmanak targydt képezték, idonként zavarba hoztdk, €s az emberek elOszeretettel
pletykaltak réla. Mindazonéltal gyengélkedései nem tompitottdk Valu borotvaéles elméjét és
nyelvét, mely csipds €s éles volt, mint egy kobraé. A harmincas évei elején jar6 Valu nem sokat
torédott a védadtigyvéddel, aki messze, téle jobbra iilt a vadlott mellett. Meretel okos irnok volt,
tudhatta a torvényt, lehetett nagyra tartott tudés az Elet Hézédban, de itt, a birésag elott, a
csatamezOn batorsagat kellett bemutatnia.

Valu szemiigyre vette valddi ellenfelét, Amerotkét, a Két Igazsdg Csarnokdnak fobirdjat.
Amerotke mélt6 ellenfél volt. Ugy iilt, mint egy faragott szobor. A Valuval egyidés Amerotkénak
szigori arca volt, mélyen iild, tlin6dé szemei, vékony orra és ajka, mely tudott kedvesen
mosolyogni és nevetni, de gyorsan 0ssze is tudta préselni Oket, ha nemtetszést akart kifejezni.
Higgadt, gondolta Valu, igen, ez volt a legtalalobb kifejezés Amerotke urra, a farad baratjara, aki
bizalmas viszonyban allt Szenenmuttal, Egyiptom vezirjével és elsé miniszterével.

A bir6 héfehér vaszonba 61t6zott, amit aranybojtok szegélyeztek. Feje simdra volt borotvélva,
leszamitva azt a sotét hajfiirtot, ami jobb fiile mellett 16gott. Véllain aranyszin kabat volt, a faraé



ajandéka, rajta Maatnak, az igazsag istenndjének jele. Nyakdban hivataldanak remekbe szabott
jelképe logott, egy finoman megmunkalt, napkorong formdju aranymedal, mely Maat istenndt
abrazolta, kezében az igazsdg tollat tartva, ahogy atyja, Ré isten elott térdel. Amerotke bal
csukl6jdn egy karperecen ugyanez a jelvény volt, ujjain hivataldnak gytirii Thotot, az irnokok
istenét, Maatot és az {télet istenét, Anubiszt dbrazoltdk. Valu alig leplezett irigységgel szemlélte
ezeket a csecsebecséket. Egy napon 0 is biré lesz — talan ott fog iilni majd, és a farad nevében
igazsagot oszt. Most azt kivanta, bar megszolalna Amerotke, mert tudnia kellett, mit gondol a
biré errél a botrdnyos mérgezési esetrdl, ami oly sok szaftos pletykdra adott okot Théba
templomaiban, hazaiban és piacain.

— Halalt érdemel — ismételte Valu eléreddlve és enyhén meghajolva.

— Mind halélt érdemliink, Valu, mindannyian ugy végezziik. Most azért vagyunk itt, hogy a
faradé nevében igazsagot tegyiink.

Amerotke belekezdett a szertartdsba, a lassu tdncba, amely érvek, ellenérvek, bizonyitékok és
ellenkezé bizonyitékok vad kavargdsihoz vezet majd. Valu bdélintott. Amerotke nem fogja
elarulni, mit gondol.

— Biré uram — Valu feltlirte kontosének ujjait —, az eset elég egyszerl. Az érveink vildgosak, a
bizonyitékaink hathatésak. Folyé évszak negyedik hénapjanak harmadik napjan Ipumer, egy
katonai irnok a Habord Hazabol elhagyta széllashelyét, €s a kora reggeli 6rakban tért vissza heves
gyomor- és bélgorcsokre panaszkodva. Szdlldsadondje gondoskoddsa és az orvosi kezelés
ellenére borzalmas kinok kozt meghalt — Valu hatdssziinetet tartott. — Testét a Haldl Hazaba
vitték, ami Széth temploma alatt van, ahol a torvény el6irdsainak megfeleléen az Elethdz orvosai
megvizsgaltdk. Arra az eredményre jutottak, hogy Ipumert egy olyan mérgezd fozet dlte meg,
amit egy bizonyos fajta halbol készitenek, €s ritka ebben a varosban.

Valu sziinetet tartott és jobbra pillantott. Amerotke f6 tanacsaddja és a kérelmek Orzdje,
valamint frnokaik, koztiilk Amerotke rokona, Prenhoe parndkon iiltek, combjukon irétablat tartva,
és buzgon lejegyeztek minden sz6t, hiien megorokitve mindent, ami tortént és elhangzott.

— Azt is tudjuk bizonyitani — folytatta Valu megemelt hangon, mikdzben megfordult és
Nesrattdra mutatott, aki egy parnéan térdelt a védoiigyvéd, Meretel mellett —, hogy a vadlott tobb
alkalommal is ugyanilyen mérget vasarolt egy Skorpidéembertdl a gydgyndvények piacdn, nem
messze a Nilus nagy ingovanyatol — Valu visszafordult és széttarta kezeit. — Amerotke uram, az
ok-okozati 0sszefiiggés egyszerli — Valu tovédbbra is kézmozdulatokkal emelte ki mondanivaldjat.
— Ipumert ez a méreg Olte meg. Gyakran eljart hazulrdl éjszaka, és tudjuk, hogy viszonyt tartott
fenn ezzel a fiatal ndvel. Tudjuk, hogy ez a nd belefaradt abba, hogy a férfi folyton kérleli.
Tudjuk, hogy vett olyan mérget, ami megolte Ipumert. Biré uram, az ligy vildgos. A vadlott,
Nesratta, blinds mérgezéssel elkovetett gyilkossdgban. Gonoszul kitervelte a fiatal irnok halalat.
Megérdemli, hogy a torvény teljes szigordval sujtson le ra és kivégezzék! Temessék el élve kinn
a Voros Foldon!

Valu dramai szavai kidltdsokat és morgdsokat csaltak elé nemcsak az 6rokbol és szolgdkbol,
akik mogotte alltak az ajténdl, hanem a nézokbdl is, akik Amerotkétdl balra iiltek az Igazsig
Csarnokdnak rovatkolt, diszes oszlopai mogott. Valu Nesratta aggddé apjanak, Pesedunak az
arcdra pillantott és kihizta magét. O maga egy paraszt fia volt, és azért emelkedett magasra, mert
az istenek megérintették a szivét, olyan jartassa tették a torvény dolgaiban és az érvelésben, hogy
elnyerte Szenenmut pdartfogdsiat. Valu, mint foéiigyész, barki ellen vadat emelhetett egész
Thébéban, 6 volt a farad igazsagszolgaltatdsanak keze, de ember is volt, és titokban inyére volt a
lehetdség, hogy megtdmadhat valakit, aki hatalmas és gazdag.

— Hallom, amit mondasz, Valu ur.

A f6ligyész 0sszeszedte magat. Amerotke kezeit a térdén nyugtatva enyhén eldrehajolt.



— Azért vagyunk itt, hogy igazsagot szolgaltassunk a faraé nevében, tehat a birdsdg egyeldre
nem nyilvéanit véleményt. Bizonyitékra van sziikségiink, Valu uram.

— Bizonyitékra? — Valu igyekezett giny nélkiil valaszolni.

— Igen, Valu uram, bizonyiték. Nem igy van, Meretel? — Amerotke a fiatal védoligyvédre
nézett, aki élénken bdlogatott.

— Uram, nem vitatom — felelte Meretel —, hogy Nesratta urndnek, széval — sziinetet tartott,
mert tobben felnevettek —, kapcsolata volt az elhunyt irnokkal. Nem vitatjuk, hogy Ipumer halalat
méreg okozta. Nem kételkediink Valu ur azon éllitdsdban, mely szerint Nesratta Grnd vasarolta a
mérget egy Skorpiéembertdl — Meretel sziinetet tartott. — Ugyanakkor, ezt kijelentem é&s
megeskiiszom rd, hogy Nesratta irné sem kozvetleniil, sem kézvetve nem adott be ilyen mérget
Ipumernek.

Amerotke Nesrattdra nézett. A lany egy pdrndn térdelt, gyonyori fehér ruhdt viselt és
nyakdban karneol nyakldncot, csukl6jan és ujjain ékszereket. Dius, fekete, olajjal atitatott pardkdja
vallara hull6 fiirtokkel keretezte arcat. Bdjos, finom arcvondsai voltak, sotét, kifejezé szemei és
olyan ajka, amit minden férfi szeretne megcsokolni. Nem ugy nézett ki, mint egy méregkeverd. A
biré rdmosolygott, sajndlta a lanyt, aki éppolyan hiivosen elegans volt, mint felesége, Nofret;
kiegyensulyozottsiga és nyugodtsdga valdszinlileg erds jellemet és makacssdgot rejtett.
Amerotke alapos nyomozast végzett, mieldtt a targyalds megkezdddott. Megtargyalta az ligyet
Nofrettel, mikor egész Thébat a botrany foglalkoztatta. Sajndlta a vadlottat; mire az iigy véget ér,
akdr biinds, akdr nem, j6 hirneve romokban hever majd €s nemes csalddjanak becsiiletén folt esik.

— Uram? — kérdezte Nesratta, hangja alig volt tobb suttogdsnal.

— Az éjszakdn, amikor Ipumer meghalt — mondta Amerotke —, meglitogatott téged?
Talélkoztél vele?

— Nem, uram.

— Eskiit tettél — emlékeztette Amerotke —, megeskiidtél ezekre a szent tekercsekre az istennd
szine eldtt. A hamis eskiiért borzalmas biintetés jar, akar férfi kovette el, akar n6, akar nemes,
akdr kdzember.

— Nem taldlkoztam Ipumerrel — Nesratta hangja er6teljesebbé vdlt. — A haldlakor mér legaldbb
0t hete nem taldlkoztunk.

— Tudod, miért ment el otthonrdl azon az éjszakén és az azt megel6zokon ?

— Nem, uram.

— De irt neked, nem?

— Allandéan, uram, taldlkozasért konyorogve vagy szerelmét hangoztatva — Nesratta hangja
nyugodt maradt. — Néha valaszoltam neki, néha nem.

— Es a méreg? — kérdezte Amerotke. — Miért van egy fiatal tirinének sziiksége ilyen 4rtalmas
szerre?

— Azt a szert rengeteg dologra lehet haszndlni, uram, ezt barmelyik Skorpiéember
megmondhatja neked. Szépitkezésre éppligy haszndlhatd, mint értékes ruhdk tisztitasara.

— Csend legyen!

Amerotke felemelt kézzel hallgattatta el a nevetést, amely Nesratta szavait kovette, egyuttal
felhaszndlta az alkalmat, hogy a csarnok végébe pillantson, ahol szolgdja, Szhufoj 4llt, kezében
Amerotke napernydjével, mohén igyekezve felhivni magdra gazddja figyelmét. Ami azt illeti,
annyit ugrélt, hogy Aszural, a templomi Orség parancsnoka, Amerotke tdvoli rokona a kis ember
allara tette a kezét, hogy maradjon mér nyugton. Szhufoj élénken bdélogatott. Amerotke elkiildte,
hogy nézzen koriil Théba gydgyndvénydrusai kozott, hogy rdjojjon, mire lehet haszndlni ezt a
szert. Ugy tiint, Nesratta igazat beszélt.

— Uram - szdlalt meg Valu —, ezt nem vitatom. Sok mérget lehet masra is haszndlni a



gyilkoldson kiviil, de nem kiilonds, hogy Nesratta urnd, aki meg akart szabadulni Ipumer
irnoktdl, éppen ezt a szert vasarolta meg tobbszor i1s — €s Ipumer tobb éjszakai latogatdsarol is
oklendezve €s hanyassal kiiszkodve tért haza?

Amerotke csendet parancsolt. Elégedett volt azzal, hogy az eset kdrvonalai tisztazodtak. Most
mar minden a bizonyitékoktol fiiggott. Ha Valu bizonyitani tudja, hogy Ipumer taldlkozott
Nesrattaval azon az éjszakéan, amikor megbetegedett, akkor lehet, hogy el kell itélnie a lanyt. De
ha nem...?

Amerotke most engedélyt adott mindkét oldal tandinak a beszédre: orvosok jottek a Halal
Hazabol, a Skorpidember, aki eladta a mérget. Lamna, akinél Ipumer lakott, Felima, a fiatal {rnok
bizalmasa. Meretel tanik egész sorat tudta beidézni, koztiik szolgaldldnyokat Nesratta trnd
haztartasabol, de az iigyon nem véltoztattak. Nem fért hozzd kétség, hogy hosszu ideig tartd
kapcsolat allt fenn a vadlott és az dldozat kozott, de semmi nem bizonyitotta Nesratta blinosségét.

Amerotke hagyta Valunak és Meretelnek is, hogy kérdéseket tegyenek fel. Néha
rendreutasitotta valamelyikiiket, maskor beavatkozott, végiil ugy érezte, a birésdg olyanna valt,
mint a farkdt korbe-korbe kergetd kutya, a két szélon futé érvelés ugy haladt eldre, ahogy két
hadsereg vonul egymadssal parhuzamosan, de egyszer sem taldlkoznak vagy csapnak Ossze.
Amerotke Valut fiirkészte. A f6éligyész ravasz volt és minden hdjjal megkent, akdr egy monguz.
Amerotke gyanitotta, hogy Valu igyekezett kihangsilyozni a tényt, hogy Ipumer és Nesratta
szeretOk voltak, és hogy a lany vésarolt olyan mérget, amitdl a férfi meghalt. Amerotke balra
pillantott, az oszlopcsarnokon &t a templomi kertekre, a duis zold flire, amit a Nilusbol idevezetett
csatorndkbol ontoztek. A szokdkitra nézett, és megpillantott egy dzet, amint egy szikomorfa dgai
alatt legelészett. A latvany megnyugtaté volt.

— Amerotke uram!

A birénak nem tetszett a foligyész mosolya.

— Van még egy tanim.

— Biztos voltam benne — felelte szarazon Amerotke. — Akkor legjobb, ha behivod.

A templomi szolgdk egy eléggé piszkos, zilalt kiilsejli férfit vezettek be. Kontose foltos volt és
derekdn egy egyszerti kotéllel kototte meg, de saruja j6 mindségl volt. Az, ahogyan jart, kezében
korisfa botot himbdlva, azt mutatta, hogy gyakran jart gyalog, taldan hazalé volt vagy
vandorkereskedd, aki a Théba kornyéki falvakban arult vagy csereberélt. Magas volt, sovany,
arca napégette, de szemei élénken ragyogtak. A fotandcsado feljegyezte a tanu eskiitételét, és a
hizal6 letérdelt a parndkra. Valu bemutatta a birésdgnak.

— Mondd el a bir6 urnak — mondta a f6ligyész —, hol voltdl és mit lattal azon az éjszakan,
amikor Ipumer meghalt.

— Késo estig dolgoztam — a hdzalé hangja visszhangzott a teremben. — Emiatt nem értem
vissza a vdrosba, miel6tt bezartdk a kapukat. Nem volt ndlam igazolds vagy engedély, ezért
elhatdroztam, hogy kinn vérok.

Amerotke bdlintott. Gyakran tortént ilyesmi: amint megkezdddott a kijardsi tilalom és
megfijtak a kiirtot, a kapukat bezartdk. Az utazéknak, amilyen a hizalé is volt, maguknak kellett
széllashelyrdl gondoskodniuk.

— Elindultam visszafelé az dton — mondta a hdzal. — Az éjszaka gyonyorl volt, telihold
ragyogott az égen. A csillagok...

— Koszonjiik — szakitotta félbe Amerotke.

— Egy ligetet kerestem, ahol aludhatok — folytatta a hizald, nem véve tudomdst Amerotke
szarkazmusar6l. — A csomagjaim nehezek voltak. Ismertem a falon tili udvarhdzakat: kapuik
mindig zarva voltak, de valahol az drnyékban egy hozzdm hasonl6 utaz6 mindig taldlhatott puha
széllashelyet egy fa alatt, biztonsdgban a tolvajoktdl vagy rabloktdl. Taldltam is ilyen helyet.



— Hol? — kérdezte Amerotke.

— Pesedu tdbornok hazanak kozelében.

— Honnan tudod, hogy az ¢ hiza volt?

— Ismerem a hézat, uram, mint a tenyeremet. Mint mésok, én is az Arany Gazella Hazdnak
hivom a kapura festett jel utdn.

— Igen, tudom — mondta Amerotke. Gyakran elhaladt emellett a pazar villa mellett, amikor a
varosba tartott vagy elhagyta a varost.

— Nos, uram, amint tudod, a kapuk az ttra nyilnak. Tovdbbmentem a fal mellett egy kis
Osvényen. Egy csatorna van arrafelé, a folyo vizét vezeti be a hdzhoz. Datolyapdlmak nyujtanak
arnyékot. A fii puha, nem napszitta. Gyakran telepednek le ott utazok, de aznap éjjel iires volt.
Letettem csomagjaimat €s kényelmesen elhelyezkedtem. Ekkor 1épteket hallottam és felnéztem.

— Hany 6ra volt?

— Uram, nem sokkal azel6tt zartdk be a varoskapukat, tehat kicsivel éjfél utan lehetett.

— Es kit l4ttdl?

— Egy fiatalembert, Ipumer irnokot. Megmutattdk nekem a holttestét. Nagyon sietett. Egyik
kezében bot volt, és volt ndla egy borostomld és egy bértaska a valldn dtvetve. O, gondoltam, itt
megy egy szeretd. Lattam az arcdt a holdfényben. Meglehetdsen boldognak és egészségesnek
tiint, halkan énekelt. Kivancsisdgomban kovettem az 6svényen. A falban van egy kiskapu, olyan
szlik, hogy a szolgdk a tli fokdnak hivjak. Ez a kapu kinyilt, és egy alak 1épett ki.

— Lattad, ki volt az?

— Nem, uram. Ipumer koszontotte ezt a személyt, és hallottam a suttogasukat.

— Férfi vagy n6i hangja volt?

— Nem tudom, uram, de csdkoldztak.

Amerotke csendet intett.

— De az is lehet, hogy férfi volt?

— Miért ne, uram?

— Nézd meg a gyaniisitottat — parancsolta Amerotke. — Allitanad azt, hogy biztosan 6 volt?
Emlékezz, eskiit tettél! Ennek a fiatal nOnek az élete fiigghet a vallomasodtol.

Amerotke Valura nézett. Ha triikkkokrdl és iigyes fogdsokrdl volt szd, nem bizott a
fétigyészben, de Valuban volt annyi tisztesség, hogy nem adott szavakat egy tanu szdjaba.

— Nem tudom megmondani — a hédzal6 esdekelve nézett Amerotkéra. — Igazdn nem tudom,
uram. NOnek tiint, és kéz a kézben sétaltak el.

— Azutdn mi tortént?

— Uram, visszatértem a holmimhoz és halohelyemhez. Nem tudtam aludni. Sok id6 telt el
azéta — a hdzal6 habozott —, hogy utoljdra ndvel haltam. A torkom kiszdradt, a hasam iires volt.
Irigyeltem az irnok szerencséjét.

— Tehat ébren fekiidtél?

— Igen, uram.

— Es a szeretSk visszajottek?

— Koriilbeliil egy 6ra mulva. Hallottam a hangjukat. A kapu kinyilt, aztdn Ipumer visszafelé
jott az 6svényen.

— Es milyennek tiint?

— Eleterdsnek és elégedettnek.

Amerotke széke magas tdmldjanak tdmasztotta fejét.

— Uram — Valu hangja selymes volt, mégis teli rosszindulattal —, Ipumer teljes bizonyossaggal
meglatogatta a vadlott hazat aznap éjjel, amikor meghalt. A lany éppugy taldlkozott vele, mint
azelott.



— Uram, ez nem igaz! — kiéltott fel Nesratta. — Hallottad a szolgdlom tanuvallomdséat, ahogy a
portasunkét is.

— Igen, hallottam — boélintott Amerotke, és a tanudra pillantott. — A vadlott fenntartja, hogy nem
hagyta el a hazat vagy a haloszobdjdt, és ezt a szolgédldlanya és a portds is megerdsiti.

A hézal6 grimaszt vagott és széttdrta karjait. Nesratta Meretellel sugdoldzott.

— Uram, egy tanunk is van.

— Még nem fejeztem be! — tiltakozott a hazalo.

— Folytasd!

— Ipumer elment mellettem. Kicsivel késébb a kiskapu tdjra kinyilt, valaki kijott rajta €s
elindult ugyanabba az irdnyba, amerre a mésik kettd, de aztan visszatért.

Amerotke tréonszer( széke karfdjara konyokolt és megvakarta az arcat.

— Tisztan lattad ezt a személyt?

— Nem, uram, de minden bizonnyal né volt. Erds parfiimillatot éreztem az éjszakai levegében,
és a pardkdjat is lattam.

— Es az el6bbi alakndl nem ldttad ugyanezt?

— Nem, uram, de ekkor mar nem volt olyan sotét, és enyhe szell6 is fijt.

Amerotke el6reddlt.

— Ipumer méregtdl halt meg, tehdt valamit ennie vagy innia kellett. Gondolod, hogy vitt
magdval ételt?

— Egy borostomldt lattam néla.

— Es az els6 alakndl, aki kilépett a kapun? — kérdezte tovdbb Amerotke. — Voltak ndla kupdk,
talca vagy étel?

— Nem lehetett, uram. Rogton 0sszedlelkeztek €s csékoloztak.

— De ez furcsa — er6skodott Amerotke. — Ipumer lement az Arany Gazella Hazdhoz és
talalkozott valakivel. Elismerem, hogy ez a valaki mérgezhette meg, de akkor lennie kellett volna
ndla ételnek, kupanak vagy tanyérnak.

Kijelentését csend fogadta.

— Rejtélyes — folytatta Amerotke. — Két alak hagyta el az Arany Gazella Hazat: egy azért, hogy
taldlkozzon Ipumerrel, egy pedig kovette — Nesrattdra mutatott. — Emlékezz, eskiit tettél. Mondd
el Ujra, mit csindltdl azon az éjszakan.

— A hélészobamban voltam az emeleten. A szolgdlom a szoba eldtt aludt egy priccsen.
Hallottad a vallomdsat, és a kapusét is, aki a hdznak abba a részébe vezetd kaput Orzi...

— Van ott egy ablak — vagott kdzbe Valu.

— Nem vagyok kigy6 — vagott vissza Nesratta. — Uram, azok ablakok ugyan, de racs van
rajtuk.

— Tehdt — felelte a bir6 — ahhoz, hogy elhagyd a szobddat, el kellett haladnod a szolgalod
mellett.

— Igen, és 6 nagyon éberen alszik.

— Aztan le kellett menned a foldszintre gy, hogy ne vegyen észre a kapus? — Amerotke az
ujjain szamolt. A szolgdlot és a kapust is beidézték, és mindketten letették az eskiit. Mint a
birésdgra beidézett emberek altalaban, haldlra voltak rémiilve. Amerotke biztos volt benne, hogy
igazat mondtak.

— Tehét ki lehetett ez a két rejtélyes alak, akik taldlkoztak Ipumerrel?

Amerotke jobbjara pillantott. Pesedu egy széken iilt az oszlopok mdogott, mellette hdsos arci
felesége és Nesratta higa, egy magas, csinos lany, aki nem lehetett tobb tizennégy évesnél.

— Valu uram, van egy kérdésem szdmodra — folytatta a biré. — Alapos kutatdst végeztél,
mieldtt ez az iigy a birésdg elé keriilt volna. Voltak Ipumernek mds baratai, ismerdsei is Pesedu



tdbornok hizdban?

Valu megrazta a fejét.

— Ismerték, de gytilolték.

Beleegyezés halk moraja hallatszott Pesedu tdbornok és a koriilotte tilok feldl.

— Tehat nem valdszinli — folytatta Amerotke —, hogy mds is kiment volna, hogy ilyen
szeretetteli idvozlésben részesitse?

— Nem val6szinii, uram. Azonkiviil Nesratta drné egyvalamiben nem volt észinte. En is jartam
az Arany Gazella Hdzdban. Nesratta tirnd fénytiz0 haloszobdja északi fekvési. Igaz, hogy az
ablakokon récs van, de egyikiiknek fonott kerete van, amit ki lehet venni és visszarakni.

Valu figyelmen kiviil hagyta Nesratta tiltakozasat.

— Nesratta urné — Valu 6vatosan vélasztotta meg szavait — fiatal és izmos. A szobdjidban tliz
esetére tart egy kotéllétrat.

Nesratta nyugtalan volt. Valu mindvégig birtokdban volt ennek az informécidnak, de titokban
tartotta. Amerotke latott mar ilyet: Valu eljatszik ellenfelével, hamis biztonsagérzetbe ringatja,
aztan lecsap.

— Uram — Meretel, az iigyvéd felemelte kezét —, Nesratta tirndé megfeledkezett a fardcsrol,
hallottuk azonban a tanukat. Nesratta trn6 szolgdldja éber alvd. Egy fardcs eltavolitdsat és egy
kotéllétra leeresztését meghallotta volna. A kert talaja puha. Nesratta trn6 ldba és saruja piszkos
lett volna. Ezenkiviil a szolgdl6 észrevehette volna...

— Képtelenség! — szakitotta félbe Valu. — Nesratta tirndé meg tudja mosni a labat és a sarujat,
nem? Es ami a csaldd alkalmazottainak a vallomésat illeti... — Valu elfintorodott.

Az irnokok buzgén jegyzeteltek, kiilondsen Prenhoe. Amerotke késdbb ujra figyelmesen
atolvassa majd ezt a vallomdast. Prenhoe felemelte a fejét, arcin melankolikus kifejezés ilt.
Amerotke elforditotta a fejét. Prenhoe és az dlmai! Kordbban, mikor mind 0sszegytiltek a kis
kdpolndban a birésdg terme mogott, Amerotke személyes lakosztalydban, Prenhoe teli volt az
elmult éjszaka dlmaival.

— Uram, a Voros Fold folott repiiltem egy nagy, slrli tollazati keselyli hatdn. Alattam
mélybibor szinli harci szekér diiborgott, a négy 16 fekete volt, mint az éj. A hajt6 olyan
fegyverzetet viselt, amilyet még nem lattam. A keselyl felrikoltott, és a hajté felemelte a fejét.
Egy csontvdz volt az, uram! A haldl hajtott kocsijan Théba felé. Széth ideje, a gyilkossdgok ideje
eljott!

Amerotke szérakozottan bolintott, mikozben natron és mirha keverékében mosta kezeit.

— En is 4dlmot lattam — szélalt meg Szhufoj. — Egy fiizfaligetben voltam a Nilus partjan,
mellettem két csodaszép lany, akik nem viseltek mast, mint zafirokbdl, rubinokbdl és mas
dragakovekbdl 4116 nyaklancot.

— Ez veszélyesnek hangzik — sz6lt kozbe Prenhoe.

Amerotke magdban mosolygott. Szhufoj dlmai mindig fiatal ldnyokrdl széltak. A biré nem hitt
az dlmokban, de ezen a reggelen, mikor a Szfinxek Utjan sétdlva a Maat temploma elétti csarnok
felé tartott, Szenenmut ur kiildotte értesitette a Széth templomdban tortént borzalmas
gyilkossdgrol. Théba nagy hdseinek egyikét, Balet tdbornokot holtan taldltak, fejét harci
buzoginy roncsolta szét, szemeit kinyomtdk. Azonkiviil nem taldltak-e egy heszet lanyt, akinek
testét félig felfaltdk a krokodilok? Lehet, hogy Prenhoe dlma beteljesiil?

— Amerotke uram!

A biré magédhoz tért merengésébdol.

— Ha bir6 uram féradt... — mondta Valu megnyugtaténak szant hangon.

— Bir6é uram nem féaradt — vagott vissza Amerotke.

— Vannak mads tantdim is — ajanlotta figyelmébe Valu.



— Ebben biztos voltam! Halljuk a vallomdsaikat.

A hézal¢ felkelt, meghajolt és a csarnok végébe sétilt. Helyét egy fiatal irnok foglalta el, aki
idegesen elmondta az eskiit, és ritudlisan megtisztitotta ajkit a natronnal teli tdlbol, melyet egy
szolga tartott elé.

— A nevem Hepel — kezdte. — {rnok vagyok a Hdboru H4zdban. Ipumer baratja, vagyis inkdbb
munkatarsa voltam.

A fiatal irnok nagyon ideges volt. Amerotke intésére megkindltdk egy kupa vizzel, melyet az
irnok gyorsan megivott.

— Mondd el nekem — utasitotta Amerotke —, milyen volt ez a bardtod, ez a munkatdrsad,
Ipumer? — a bir6 a teremben {ilok felé intett. — Nem latom itt a rokonait vagy a csaladjat.

— Avariszbdl szdrmazott, uram. Az ottani iskoldkban tanult, és ajanlélevelekkel érkezett
Thébéba. Az ajanldleveleket megdrizte a levéltar.

— Milyen volt Ipumer?

— Magéanyos ember volt, megtartotta maganak a gondolatait — az irnok dvatosan vdlogatta meg
szavait. — Sosem beszé€lt a csaladjardl. Sosem latogatta meg Avariszbodl senki.

— Es a munkdja?

— Jol dolgozott, uram. Kételességtud6 ember volt. Ugyanakkor szerette a holgytarsasagot.

— Béarmely holgyét? — kérdezte Amerotke.

Hepel Valura nézett. A féiigyész bolintott, és intett, hogy folytassa.

— Rendszeresen jart a kikotobe, uram, az ottani kocsmakba és...

— Es a kurtizanokhoz? — kérdezte Amerotke.

— Igen, uram.

— Es Nesratta 4rn3?

— Eldszor nem mondta el nekem, de végiil bevallotta, hogy mélyen beleszeretett és reméli,
hogy eljegyezheti. Nagy terveket dédelgetett ez az Ipumer. Ugy gondolta, tobbre viheti, ha
bekeriil egy olyan befolydsos csalddba, amilyen Pesedu tdbornoké. Néha rajtakaptam, hogy
leveleket ir a ldnynak. Idonként lement a piacra, hogy ajandékot vegyen neki. Megkérdeztem,
hogyan taldlkozhatott egy ilyen eldkeld sziiletésii holggyel. Ugy tiinik, eldszor egy, az ezred
szamdra rendezett tinnepségen ldtta meg, €s ott kezdddott mindez.

— Es ezek a taldlkdk?

— Az Arany Gazella Hazanal, éjszaka?

Amerotke elhallgattatta a meglepetés hangjait.

— Pontosan hol torténtek?

— Egy kis 0svény vezet a haz mellett, pairhuzamosan egy ontdozdcsatorndval, amely a Nilusbol
vezeti a vizet. Van ott egy kis rejtekajt. Ipumer eldicsekedett azzal, hogyan taldlkozgatott
Nesratta urndvel odakint. Mindig vitt magédval egy toml6 bort, a lany meg kupdkat hozott. Ettek,
ittak, és... — Hepel idegesen megnyalta az ajkat.

Valunak elégedett mosoly iilt az arcén.

— Mondd el a bir6 drnak — mormolta —, hogyan tudott Nesratta urn6 taldlkozni a baratoddal.

Hepel mély levegot vett.

— Ipumer elmondta, hogy Nesratta irné halészobdjanak egyik ablakdn fardcs van. A lany
bekente olajjal a racs sarkait gy, hogy minden kiilondsebb nehézség nélkiil ki lehessen emelni €s
vissza lehessen rakni. Beolajozta a kotéllétrat is, amit elrejtve tartott. A kert egyik bokrdban
elrejtett egy par sarut és egy koponyeget.

— Es mi a helyzet a viszonyukkal? — kérdezte tovdbb Amerotke.

— Ipumer nagy szdjhds volt — Hepel elvorosodott €s idegesen Pesedu tdbornokra pillantott.

— Azt allitotta, lefekiidt a lannyal? — er6skodott Amerotke.



— Igen, uram, ezt mondta.

Nesratta lehajtotta a fejét, vallai enyhén remegtek, de mikor felnézett, Amerotke dacot vélt
felfedezni a tekintetében. A bird csendet parancsolt, Aszural pedig fenyegetéen kilépett az
arny€ékbol. Nesratta gyorsan suttogott valamit Meretelnek, aki felemelte a kezét, jelezve, hogy
szOlni kivan.

— Uram, ezt a tanut meg tudjuk cafolni, azonkiviil csak az § szava all a miénkkel szemben. Ez
csak piaci pletyka. Nincs bizonyiték.

— Mindjart te kovetkezel — torkolta le Amerotke. — Hepel, figyelj ide — Amerotke elhatdrozta
magédban, hogy minden haszndlhat6t kiszed ebbdl a tanuibdl. — Te Ipumer bardtja voltal.
Panaszkodott neked valaha is gyomorfajdalmakrdl?

Valu mosolya kiszélesedett.

— Igen, uram.

— Es mikor torténtek ezek a rosszullétek?

— A Nesratta urndvel tortént talalkdi utdn.

A kozonség visszafojtott 1€legzettel hallgatta.

— Biztos vagy ebben? Miért nem ment orvoshoz?

— Elment, uram. Ahhoz, aki a szdlldsa kozelében lakott, aki a haldla el6tt is kezelni probalta.

Amerotke idegesen Osszepréselte ajkait. Intefet mar kihallgattak, de nem beszélt errdl.

— Es mit mondott a derék orvos?

— Azt, hogy gyomorrontds volt, valami étel okozta.

— De Ipumer okos ember volt — mondta Amerotke. — Felismerte volna az ok-okozati
Osszefliggést.

— Igen, uram. Néha arra gyanakodott, hogy Nesratta urnd megprobélja megmérgezni.

— Miért tenné ezt Nesratta irnd?

— Mert megunta.

A larma egyre nétt a teremben. Aszural korbejart és csendet parancsolt.

— Mégis visszament hozz4? Ugy értem — Amerotke a nyakaban fiiggd melldisszel jatszadozott
—, Hepel, ha meglatogatndl engem a hdzamban, és két, velem elkoltott vacsora utan heves
gyomorfdjdalmak tornének rad, nem kezdenél gyanakodni?

— Rad nem, uram.

Amerotke csatlakozott a kitoré nevetéshez. Hepel megkonnyebbiilt.

— Miért gondolta volna, hogy Nesratta meg akarja mérgezni? Tudott réla Ipumer, hogy a lany
vdsdrolt ebbdl a méregbdl?

— 0, igen, uram, a lany mindent elmondott neki. Ipumer... — Hepel az ajkdba harapott.

—Igen?

— O is vésdrolt beléle.

A mosoly eltlint Valu arcar6l. Amerotke kiegyenesedett iiltében. Hepel tovébb fecsegett.

— Elmondta, hogy Nesratta azért vett ebbdl a szerbdl, mert szépitkezéshez haszndlta, meg mas
célokra is. Ipumer ugratta a lanyt azzal, hogy biztosan meg akarja 6t mérgezni. Azt mondta, a
lany csak nevetett ezen.

— Miért vett Ipumer ebbdl a szerbdl?

— Ipumer egyre ingerlékenyebb lett. Azt mondta, ha Nesratta nem megy hozza feleségiil,
ongyilkos lesz és az Alvildgban azt vallja majd, hogy a haldla Nesratta lelkén szarad.

Amerotke intett Meretelnek, aki mar alig varta, hogy kikérdezhesse a tantit.

— Gondolod, hogy Ipumer ongyilkos lett? — kérdezte az tigyvéd.

— Lehetséges — mondta Hepel. — Rendszerint nyugodt volt, de ha Nesrattardl volt sz6, nagyon
zaklatott tudott lenni.



Amerotke lepillantott a hallgatésdgra. Szhufoj tatott szdjjal hallgatta a szerelemnek és
gyilkossdgnak ezt a torténetét, torz arcat kissé oldalra forditva, hogy jobban halljon.

— Hadd tegyem fel neked ezt a kérdést — igyekezett Meretel kihaszndlni ezt az elonyt. —
Mondandd azt, hogy lehetséges, hogy Ipumer, miutdn megtudta, hogy élete nagy szerelme mérget
vdasdrolt, ugyanilyen szert vett egy Skorpidembertdl, és bossziibél megmérgezte magat, hogy
rontsa Nesratta esélyeit egy masik férfival kdtendd hdzassagra? Lehet, hogy Ipumer azt remélte,
sikeriil rossz hirbe hoznia Nesrattat, ha azzal vadoljdk, hogy méregkeverd, vagyis gyilkos?

Hepel idegesen nézett az ligyészre, aki maga elé meredt.

— Vilaszolj a kérdésre! — parancsolta Amerotke.

— Lehetséges, és...

Amerotke intett, hogy folytassa.

— Ipumernek gyenge volt a gyomra. Gyakran panaszkodott bélgorcsre.

— Meretel — szélalt meg Amerotke ugy dontve, kiegyenliti egy kicsit a mérleget —, ugy tiinik,
Nesratta urnd elhagyhatta a szob4jat észrevétleniil?

A fiatal né most nyugodtan iilt, ajkdn enyhe mosollyal.

— Lehetetlen — Meretel Pesedura mutatott. — Az {igyész ur tandja szerint Ipumert roviddel éjfél
utdn lattdk elmenni a hdz mellett, mindenképpen egy 6ra elott.

Amerotke Prenhoéra nézett, aki egyetértden bélintott.

— Uram, kikérdezheted Nesratta irn0 testvérét. Nem sokkal éjfél elott rémdlmai voltak, felriadt
és atment a névére szobdjaba.

— Miért nem hallottuk ezt eddig? — kérdezte Amerotke diihos pillantast vetve Meretelre.

— Elnézésedet kérem, uram. Ugy gondoltam, ezt a vallomdst baj esetére tartogatom.

—Es aszol g4l6t nem vallattdk ki ebben az tigyben? — kérdezte Amerotke.

— Nem, nem kérdeztiik meg t6le, hogy megkozelitette-e valaki a haldszobaajtot.

Pesedu fiatalabb lanya kozelebb huzddott apjdhoz, aki dtkarolta. Amerotke észrevette, hogy a
lany visszahuzodik.

— Eskiit tehet a hug — tette hozzd Meretel —, €s visszahivhatjuk a szolgalot.

Amerotke beleegyezett.

Nesratta hugdval kedvesen bantak. A ldny hangja alig volt tobb suttogdsnal, de torténete
megegyezett a szolgdlo altal eldadott valtozattal. Azért ment at ndvére szobdjaba, mert rémalmot
latott, melyben egy nagy, vor0s szarnyu denevér lebegett az Arany Gazella Héaza folott.

Amerotke lehajtotta a fejét. Prenhoénak tetszene a torténet. A szolgdldlannyal keményebben
bant, de az 0 torténete is igaznak tlint: a fiatal lany dtment ndvére szobdjaba, és Nesratta dgyaban
toltotte az €éjszaka tovabbi részét, mikor az ligyész szerint Nesrattdnak Ipumerrel kellett volna
taldlkoznia az elhagyatott, holdfényes 0svényen.

Valu természetesen ellenérveket hozott fel. Amerotke magdban elismerte, hogy a hug és a
szolgdld is betanulhatta a torténetet, de nem volt rd bizonyiték. Amerotke gy dontott, visszatér
az eredeti targyhoz.

— Tehat — mosolygott Hepelre — Ipumer baritja voltdl, és 6 bevallotta neked, mennyire szereti
Nesratta trn6t és hogy ha a lany nem lesz a felesége, 6 inkdbb meghal. Volt mads is, akit ennyire
szeretett?

— Nem mondandm, uram. Igaz, voltak esték, amikor nem az Arany Gazella Hizdba ment,
hanem valaki mdssal taldlkozott.

— Valaki méssal? — kérdezte Amerotke.

— Lamnanal, az 6zvegynél lakott, és egy masik asszonnyal, Felimdval is joban volt.

— Uram — sz6lalt meg az tigyész —, ha visszatérhetnénk Ipumer haldlanak éjszakdjahoz...

— Igen, folytasd.



— Azon az éjszakén — folytatta Hepel —, a Kosok Utjan taldlkoztam Ipumerrel. Egy vendéglSbe
mentiink.

— Hany orakor tortént ez?

— Koriilbeliil dél utan a hetedikben.

— Ipumer a szallashelyérdl jott?

— Igen, uram, egyenesen onnan. Ezt mondta nekem.

— Es mi mést mondott még?

— Azt, hogy meg akarja latogatni az Arany Gazella Hazat. Megkérdeztem, hogy Nesratta tirn6
akar-e taldlkozni vele. "O, igen, tigy gondolom", mondta. "Ajanlom neki!" Nagyon izgatott volt,
csak keveset evett és ivott.

— Evett azel6tt?

— Igen, uram, a szdlldsadondje adott neki ételt, a maradéka még mindig ndla volt egy
vaszonkenddben, gondolom, késébb eldobta.

— Sok 1dét toltott veled?

— Nem, uram, roviddel kés6bb tavozott.

Amerotke felemelte a kezét.

— Tehat mi tortént abban az elvaldsitokat kovetd négy o6rdban, mieldtt a hdzald latta volna 6t
Pesedu tdbornok haza felé igyekezni?

Hepel véllat vont. Amerotke szélt, hogy hozzanak még parndkat, mert mindkét 6zvegy
visszatért és idegesen helyet foglaltak. Lamna kovérkésen csinos volt, az a fajta nd, aki szeret
kecsesnek és eldkeldnek tlinni. Felima mds volt, kicsi, keskeny arcu, fakd, kicsit mesterkélten
elegans.

— Ha egy fiatalember ldtogatéba megy élete nagy szerelméhez, megmosakszik,
megborotvalkozik, atoltozik, bekeni borét balzsammal és olajokkal — jelentette ki Amerotke. — De
nem tette ezt, mieldtt tdvozott a hazadbol, ugye, urném?

Lamna megrazta a fejét.

— Tehat meglatogatott téged? — kérdezte most Felimat.

Az asszonytodl csak lires tekintetet kapott valasz helyett.

— Meglétogatott, ugye? — folytatta Amerotke nydjasan. — Elment hozzdd azon az éjszakan,
amikor meghalt. Milyen el6késziileteket tett ahhoz, hogy meglatogassa szerelmét? Eskii alatt
vallasz — emlékeztette. — Ezel6tt nem tettiik fel neked ezeket a kérdéseket, de most felelned kell.
Nalad fiirdott meg, 1igaz? Te adtal neki ételt, italt és tiszta ruhdt.

Az dzvegyasszony ideges volt, de allta Amerotke tekintetét.

— Igen — felelte. Hangja meglepden erds volt. — Tudtam, hogy ki fog deriilni az igazsig. En
magam fiirdettem meg, én segitettem neki borotvélkozni €s vittem neki olajat.

— A szeretdje voltdl? — kérdezte Amerotke.

— Nem, nem abban az értelemben, ahogy gondolod. A szolgéldja voltam.

Amerotke diihos pillantasokat vetett a jelenlevokre, amikor kuncogni kezdtek.

— Tehat megfiirdetted, dpoltad, enni adtél neki?

Felima bolintott, idegesen az ajkat harapddlva. Amerotke balra pillantott. A nap az égbolt
tetején jarhatott, a bir6 el tudta képzelni, mekkora héség uralkodhat az oszlopcsarnokban és azon
tdl a piactéren. Eszrevette, hogy az egyik irnok elbébiskol. Ez az iigy, gondolta szomordan, nem
olyan vildgos és egyszerli, amilyennek a f6iigyész ur leirta. Amerotke a faraét utdnozva felemelte
kezeit annak jeleként, hogy az iilés véget ért, aztin felemelte az ostort €s a kampds botot,
hivataldnak jelvényeit, ami az eldtte 1évo asztalon, a konyveken hevert. A terem elcsendesedett.

— A targyaldst elnapolom — jelentette ki.

Valu tiltakozott, de Amerotke athat6 pillantést vetett ra.



— Ez a f4raé akarata — mondta. — En vagyok a sz6, mely a fira6 szajabol jon.

Valu ugy dontott, csendben marad. Amerotke feldllt. Megfordult és meghajolt a mogotte 4llo,
Maatot, az igazsag istenndjét abrazolo szobor elott.

— Bir6 uram!

Amerotke megfordult. Valu allt mogotte lehajtott fejjel.

—Mi az?

— Bocsanatodat kérem — a foiigyész felemelte fejét —, de Nesratta urndt Orizetbe kell venni.
Vannak bortonok a Haldl Haza alatt.

— Igen, ez pedig az Elet Héza — felelte Amerotke. — Nesratta Grnd Orizetben lesz... hazi
Orizetben apja hdzdban. Biindssége nem bizonyitott — halvdnyan elmosolyodott. — Legaldbbis
még nem. Az ligyet elnapoltam.

Masodik fejezet

— Bir6 uram, tiltakoznom kell!

— Akkor tiltakozz.

Amerotke a kis kdpolndban {iilt egy széken, és koriilnézett az aranyozott kovekbdl épitett
helyiségben, megprébalva kimutatni, hogy megzavartdk. Minden falon gyonyord, kék, voros,
arany- €s okkerszinben pompdzé festmények voltak, melyek Maat tetteit és igazsagszolgéltatasat
abrazoltak. A kdpolna masik végében allt a naosz, nyitott ajtéi mogott a szent szobor: Maat, fiatal
lany alakjaban, az igazsdg tolldval fejdiszén. A szobrdsz kitlinben dbrdzolta az istennd finom
arcvondsait €s alakjat, melyet fehér vdszonkontos takart. A szobor 1dbandl all6 kosarak tele voltak
kenyérrel, gyliimolcsokkel és mds adomanyokkal, melyeket Amerotke majd szétoszt a Két
Igazsdg Csarnokdnak irnokai kozt. A falak mellett értékes szantdlfabol késziilt, eziisttel és
arannyal kirakott asztalkdk alltak. Kétoldalt Amerotke szekrényeiben szolgdja a biré gytrdit,
melldiszét €s hivatali jelvényeit tarolta.

Valu és Meretel parndkon iiltek a biré eldtt. Amerotke mellett balra Szhufoj foglalt helyet
hangosan szuszogva, amivel utalatat igyekezett kifejezni a foligyész irdnt, aki meg merte zavarni
gazdajat maganszentélyében. A sotét arcot vagd Prenhoe is itt volt, figyelmesen tanulményozva
egy ironad okozta bérkeményedést az ujjdn. Aszural, a templomi Orség parancsnoka a kdpolna
ajtajanak dolt, karjat keresztbe fonva. BOrkotényében, bronz térdvéddiben, bakancsdban és
mellvértjében ugy festett, mint Montu, a hdboruisten megtestesiilése.

— Tiltakoznom kell — ismételte Valu. — Folytatnunk kellett volna a targyaldst, Nesratta urnot
pedig drizetbe kellett volna venniink. Nem lett volna szabad kivételezned...

Amerotke felkapott egy parfiimmel 4titatott rongyot €s letorolte az izzadsdgot a nyakarol.

— Nem kivételeztem vele — vagott vissza. — Ez az eset nem egyszerd. Elhiszem, hogy Ipumer
és Nesratta szeretok voltak. Elhiszem, hogy a lany megunta a férfi udvarlasat és mérget vett egy
Skorpiéembertdl. Elhiszem, hogy Ipumer latogatast tett az Arany Gazella Hazdndl aznap éjjel,
amikor megmérgezték. De még bizonyitanod kell, hogy a lany mérgezte meg. Nem tudok semmit
errdl az irnokrdl, de még egyszer ki fogom kérdezni a tandkat, amikor Gjbol Gsszeiil a birdsag.
Nézd — prébalta megindokolni Amerotke —, Ipumer taldlkozott ezzel a bardtjaval — ujjan
szamolva folytatta. — Kapott ételt Lamnatdl. Meglatogatta Felimat. E koziil a hdarom koziil
barmelyik megmérgezhette aznap éjjel. Nem tudom, mikor hagyta el Felima hazat, ezt még ki
kell deriteniink. Lehet, hogy mashol is jart. Ami a legfontosabb, semmi bizonyitékot nem taldltam
arra, hogy Nesratta irné mérget adott volna Ipumernek. Lehetséges, hogy egyesek hazudnak, de
— Amerotke Maat szobriara mutatott — én vagyok az istennd rostdja, az én dolgom, hogy



szétvalogassam a buzdt és az ocsut és itéletet hirdessek. Ami Nesratta urnd Orizetbe vételét illeti,
a lany nem hagyhatja el apja hdzat az én irott engedélyem nélkiil. Ha megteszi, bezaratom a Halal
Hazanak bortonébe.

Valu raébredt, hogy mar épp eléggé visszaélt Amerotke tiirelmével. Sohajtott, morajlé
gyomorral feléllt, Amerotkéra kacsintott, meghajolt és elment. Meretel kovette.

Aszural becsukta mogottiik az ajtot.

— Gondolod, hogy a lany a gyilkos? — kérdezte a gazddja mellett 4116 Szhufoj.

Amerotke megcsokolta ujjhegyét €s megérintette vele a torpe homlokét. Szhufoj orrat évekkel
ezelott levagtdk egy biinért, melyet nem kovetett el. Valahdnyszor ranézett, Amerotke érezte,
hogy belenyilall a részvét. Kis ember nagy 1élekkel és hatalmas szivvel, igy jellemezte szolgdjat
Nofret eldtt. Szhufoj szerette az életet, és szemei most izgatottan csillogtak.

— Nagyon szép lany, gazdam. O, ha arra gondolok, hogy azokat a gyonyorii melleket, azokat a
labakat, azt az érzéki testet a homokba temetik...

— Olyan vagy, mint egy moh¢ kecskebak! — mordult rd Aszural.

— Igen, és olyan gyors is — felelte Szhufoj.

— A szagod is olyan — tette hozza Prenhoe bérkeményedését ragcsalva.

Szhufoj 6sszEébb huzta sziirke kontosét véllai koriil. Amerotke kinydjtotta a kezét és elkapott
egy 0sz hajszdlat, ami a torpe valldra esett.

— Miért nem végatod le ezeket? Es ha a hirnokom vagy, legaldbb 61t6zz ahhoz illéen.

Szhufoj elvigyorodott, kivillantak fehér fogai.

— Miért akarsz szegénynek latszani? — kovetelt magyardzatot Amerotke.

— Hogy az emberek megszdnjanak, kiilondsen a holgyek. Gazddm, gondolod, hogy a lany
blinds?

— Itt, bardtaim és rokonaim korében bevallom — Amerotke pillanatnyi sziinetet tartott —, hogy
nincs kétségem afeldl, hogy Ipumer méregtdl halt meg. De lehet, hogy 6 mérgezte meg dnmagat
— Amerotke felallt.

Szhufoj eldvette a bird sarujdt az asztal al6l. Amerotke belebujtatta 1dbat és felvette fehér felsd
kontosét.

— Aszural, iirittesd ki a Két Igazsdg Termét. Prenhoe, a feljegyzéseidet kiildd el a hazamba.
Szhufoj, te gyere velem.

Amerotke gyorsan tdvozott, hogy elkeriilje a tovabbi kérdéseket. Hamarosan a folyoson jért,
ami egy mellékbejdrathoz vezetett.

A templomban mér az dldozat bemutatasara késziiltek. Borotvalt fejii, fehérbe 61t6zott papok
sétaltak a tomjénfiist felhdi kozt, melyekkel a levegdt és magukat akartak megtisztitani, szemiik
vastagon ki volt huzva kohllal. Cintanyérok csorogtek, templomi szolgdldlanyok kovették a
papokat nehéz fekete parokat viselve, red6zott vaszonkontdsben, labukon eziistsaruval. Festett,
gytiriikkel ékesitett kezeikben szisztrumot tartottak, fanyélre erdsitett fémkarikakat, amelyeket ha
megraztak, kisérteties csilingelé hangot adtak ki. Amerotke €s Szhufoj egy kis eldcsarnokban
talaltak menedéket, mig a templom szolgdi végigdzonlottek az oszlopcsarnokon a szentély felé.

— Hovéa megyiink? — kérdezte Szhufoj.

— Széth temploméba, meglatogatni a halottak Orét — felelte Amerotke. — Szenenmut uram azt
mondta, sziikség van a jelenlétemre.

Szhufoj felnyogott és esdeklon forgatta szemeit. Elhagytdk a templomot és végigsétaltak a
bazaltiton az el6csarnokig, ahol nyiizsogtek a kereskeddk. Borotvdkkal felfegyverkezett
borbélyok alltak sebtében feldllitott standjuk mellett a datolya- és palmafék alatt, és segitettek az
embereknek megtisztulni azdltal, hogy fejiiket olyan siméra borotvaltidk, mint a kavicsok, mieldtt
beléphettek volna a templomba vagy beadhattdk volna kérelmiiket a birdsdgra. Olcsd sortdl



becsipett katondk egy csoportja tantorgott az uton egy dromhdzat keresve, igyekezvén kitérni a
nyomukban jaré piaci 6rok bunkdsbotjai eldl.

Néhany arusitohely iires volt, tisztira mosva. A husarusoknak délre be kellett fejezniiik az
arusitast, mert a h0ségben arujuk megromlott. A tobbi drus még mindig varta a vevOket, mieldtt
az emberek menedéket keresnek az égetd hdség eldl az drnyékban. A tomeg vidam és hangos volt
most, hogy Széth balszerencsés napjat maguk mogott tudtak. Gyerekek szaladgaltak kiabalva és
jatszva, felidegesitve egy gazdag kereskedot, aki egy 0sszeeszkabdlt hordszékben iilt, amelyet két
szamdr hatara erdsitettek. A kereskedd felemelte 1égycsapdjat és a gyerekekre kidltott, hogy
alljanak félre az utjabol. Vandorzenészek, énekesek, mesemonddk dlltak allvanyaikon,
megprébalva felkelteni a jarokelok figyelmét, lebilincseld torténeteket mesélve a Nagy Zoldon
tdl elteriilé orszagokrdl vagy a Voros Foldon portydz6 borzalmas démonokrol. Kus foldjérdl és
Nubidbol szarmaz6 emberek sétdltak kiilonos, tollas fejdiszeikben és parducbdr ruhdikban,
sémitdk €élénk diszitésii tunikdban és magas hangu libiaiak izzadsagtol és olajtdl fényld testtel,
térd ald érd agyékkotdben. Legtobbjiik levetette sarujat és a vallukon atvetett botra akasztva vitte.

Amerotke megragadta Szhufoj vallat, mikor a kis ember figyelmét elvonta egy kigy6zé
mozdulatokkal mozgd tdncosnd, akinek csukldin kis eziistharangok csilingeltek. A nd buja
mozdulatokkal forgott és tekergdzott a zenére, melyet két fiatalember szolgdltatott, egyikiik
dobolt, a masik egy nddfuvoldn jatszott. Amerotke nem tudta, aznap éppen mi foglalkoztatja
Szhufojt. A torpe tobb szerepet is alakitott, jovendémondd, koltd, amulettirus volt egy
személyben, s6t Skorpiéember vagy orvos is, egész sor orvossaggal, melyek Amerotke szerint
inkdbb oltek, mint gydgyitottak. Szhufoj szivesen elkéborolt volna, de Amerotke ragaszkodott
hozza, hogy vele tartson. A torpe s6hajtott €s kinyitotta a napernydt, melynek eredeti rendeltetése
szerint gazdajat kellett volna Ovnia a napsugaraktdl, de Szhufoj olyan alacsony volt, hogy
Amerotke mar feladta, hogy erre figyelmeztesse, inkdbb belenyugodott, hogy legaldbb szolgdja
nem fog napszurdsban elhaldlozni. A tomeg korbevette Oket, €s Szhufoj tigy dontott, az emberek
tudomadsdra hozza jelenlétiiket. Mély, erdteljes hangja volt.

— Utat Amerotke urnak! — bombolte. — Utat a Két Igazsdg Csarnoka fobirdjanak, a torvény
orének, az Isteni Toll birtokosédnak, a farad baratjanak, az istenek kegyeltjének!

Amerotke arca megrdndult. Minél jobban probalta elhallgattatni Szhufojt, a torpe annal
hangosabban kiabalt, de legaldbb volt eredménye. A tomeg kettévalt eléttiik. Athaladtak a
piactéren, végigmentek a SzE€th templomaba vezetd, bazalttal fedett uton. A templom eldtti tér is
zsufolt volt, de Szhufoj keresztiilnyomakodott a tomegen. Elhagytdk az arannyal fedett tetejli
obeliszkeket és a bejdrat két oldaldn all6 hatalmas pilonokat, melyek tetején vords, fehér és zold
zaszlok lobogtak.

Amerotke megallt, hogy a sztélére nézzen, melyen tilzo kijelentések hirdették a rettegett isten,
SzEéth hatalmat és erejét, kiilon kiemelve DéEl Parducainak hdstettét, melyre a hiikkszdszok elleni
habordban, a Hiéna évadjdban keriilt sor. Amerotke ujjai végigfutottak a feliratokon, mig
emlékezetébe idézte Szenenmut ur elsuttogott iizenetét. Ezen hdsok egyikét kegyetlen mddon
meggyilkoltdk, és maga Hatsepszut faradno vette kezébe az iigyet.

Szhufoj egyik ldbar6l a madsikra 4allt, vagyakozon figyelve az udvar tilsé végében
kigyoharapds elleni szereket drulé Skorpiéembert. A tomeg tolakodott és 16kdosddott. Amerotke
tovabbsétalt, felment a meredek 1épcsdkon és bement a templom fObejdrata eldtti drnyékos
oszlopcsarnokba. Itt hiivosebb volt, a fény tgy csillogott a falak dombormiiveinek ragyogd
szinein, hogy a jelenetek megragadtdk a tekintetet. A képek a Hoérusszal harcolé Széthet és az
Ozirisz teste utdn kutat6 Iziszt dbrazoltdk.

Egy templomi Or felismerte Amerotkét és odament hozzd. A latogatékat egy olyan
oszlopokkal szegélyezett titon vezették a templomba, ami a papok szdmadra volt fenntartva, tdvol



az oszlopos csarnok felé tart6 zarandokoktol. Minél mélyebbre haladtak a templomba, annal
sotétebb lett, a magasan 1évo ablakok nem nyujtottak sok vildgosséagot.

Szhufoj megborzongott. Ritkdn latogatta meg a gyilkolds istenének, Széthnek a templomat. Itt
minden mds volt, mint a tobbi templomban: a falak festményei nem a faraé nagy tetteit
abrazoltak, hanem Széth gonosztetteit. Minden falon a haldl és az alvildg sotét teremtményei
latszottak. A mas templomokra jellemz6 hivalkod6é szinek hidnyoztak, nem voltak arannyal
boritott oszlopok vagy eziistszegélyli mozaikok. A f6 szin az okker egy sotét drnyalata volt,
melyeket idonként ragyogd vords tort meg. A papok, akik mellett elhaladtak, kiilonos voros
pardkadkat viseltek, a véallukra vetett stéla ugyanilyen szinii volt.

Elérték az arnyékos folyoso végében 1évo ajtét. A templomi Or kinyitotta a latogatok elott és
eldreengedte Oket. Lépcsdkon haladtak le, €s Amerotke ugy érezte, mintha az alvildgba jutott
volna. Ez nem az 6 napfénnyel, bardzdas oszlopokkal és csobogd szokOkutakkal teli vildga volt.
Ez a lehet6 legtavolabb allt a Két Igazsag Csarnokatdl, elegans butoraitdl, tagas tereitdl, Thotnak,
az 1irds istenének papiruszaitdl, palatablditl, fekete ¢&s voOros tintdjatol, irénddaitél és
vizesedényeitdl. Itt szurokfaklydk langja vildgitotta meg a sotétség istenét, kinek alakja koriil
groteszk teremtmények, a Halottfalok tdncoltak hatborzongaté zenére. A levegd nehéz volt a
natron és mas balzsamozoszerek szagatol.

A 1épcsdsor aljan Amerotke és Szhufoj egy fold alatti barlangban taldltdk magukat, aminek
tetejét megfeketedett gerenddk alkottdk. Amerotke hunyorogva nézett koriill a sotétben.
Kosalarcot és fekete bor 4gyékkotdt viseld katondk alltak ort, keziikben pajzzsal és dardaval. Egy
alak Iépett eléjiik a kavargo fiistbol, egy tiszt, aki bronzszegekkel kivert fekete bérovet és kosfejet
dbrazold sisakot viselt. Eles torokhangon kérdezte Amerotkét, mi keresnivaldja van itt, aztdn
sietve visszalépett, amikor Szhufoj kozolte vele, ki a gazddja. A tiszt eldreengedte Oket.
Amerotke lassan 1épdelt, 1aba alatt a talaj nedves volt és csiisz0s. A helyiség végében a sakalfejii
Anubisz isten hatalmas szobra meredt rdjuk a sotétségen at, eldtte kotombokon egy-egy
vdszontakardval boritott holttest fekiidt. A szoba kdzepén pardzslé hamudgy folott egy hatalmas
tist bugyborékolt, koriilotte fadllvanyokon talcak élltak, rajta korsok €s tivegesék teli olajokkal,
krémekkel és folyékony ndtronnal.

— Segithetek valamiben?

Az alak mintha a semmibdl tlint volna eld. Felsoteste meztelen volt, dgyékat fehér kotény
takarta, arca el6tt kosalarcot tartott.

— Ez azért van, hogy elijeszd a latogatdkat? — kérdezte Amerotke.

A férfi leengedte az dlarcot. Arca sovéany volt, fiatalos, szemei mélyen iilok, arccsontjai
magasak. Megforditotta az dlarcot és Amerotke elé tartotta. A bir6 az arca elé emelte és
belélegezte a beldle arado parfiimillatot.

— A nevem Chula — mondta a férfi —, pap vagyok Széth szolgélataban.

— Mis néven a Halottak Ore — tette hozzd Amerotke.

— Komor cim, de jol hangzik — jegyezte meg Chula.

Amerotke korbenézett. A hely borzalmasnak tlint. Szemei mostanra hozzdszoktak a
félhomalyhoz, és latta, hogy a falakat a Halottak konyvébdl vett jelenetek diszitik, az Amduatot,
az alviladgot dbrazoljdk, melyen minden léleknek keresztiil kell haladnia és vélaszolnia kell a
kérdésekre, melyet a negyvenkét kaput 6rzd istenségek tesznek fel. Minden léleknek bizonyitania
kellett, hogy nem hazudott, gyilkolt, rabolt vagy pardznalkodott.

— Felismered az istennddet? — kérdezte Chula egy jelenetre mutatva, ahol a halott szivét egy
mérleg serpenydjébe helyezték, a masik serpenydben az igazsag tolldval. A mivész élethlien
dbrézolta a rettegést az itélet eltt 4116 férfi arcan. Ha igaznak taldljak, tovabbhaladhat az Almok
mezejére, ahol Ozirisz iidvozli. Ha nem, szivét a halottfal6 szornyistennd, Ammut kapja meg,



akinek teste részben oroszldn, részben krokodil és vizilé. O elnyeli a szivet és a feledésbe, az
orok halélba kiildi a lelket.

— Van egy hangulata, az biztos — mondta Amerotke. Kinyujtotta a kezét és megfogta Chul4ét.
— Ez a hely mindig haldlra rémit.

Lépteket hallott és hatrafordult.

— Szenenmut uram!

Hatsepszut els6 minisztere, vezire és szeretdje kilépett a kavargd fiistb6l. Egyszerti fehér
vaszonruhdt viselt. Mér egy ideje itt tartézkodhatott, mert erds, nyers vondsd arcdn izzadsig
gyongyozott. Gylirtit és karpereceit levette és a derekdn egy zsinéron 16g6 erszénybe tette.

Amerotke meghajolt, és Szenenmut véllon veregette a birot.

— Kordbbra vartalak, de tudom... — fanyarul elmosolyodott. — Tudok Nesratta Grné iigyérol.
Egész Théba erre figyel. Gyere, mutatni akarok valamit.

Chula kiséretében keresztiilhaladtak a haldlnak ezen a barlangszerli termén. Szhufoj a fejét
torte, és eszébe jutott, hogy ez az a hely, ahovad azoknak a testét hozzdk, akik feltehetdleg
gyilkossdgnak estek dldozatul, nemcsak mumifikalds céljabdl, hanem azért is, hogy kivizsgaljak,
mi  okozhatta haldlukat. Szhufoj gyakran tett latogatdst a nekropoliszban a
balzsamozémiihelyekben és a koporsdkészitoknél, de ettdl a helytdl hdborogni kezdett a gyomra.
Helyenként a testeket borit6 takard férecsuszott, latni engedve egy férfit, akinek torkat fiiltdl fiilig
atvagtdk, egy madsikat, akinek teste Ugy Osszetort, mintha egy szekér hajtott volna 4t rajta, egy
fiatal not, akinek arca helyén véres massza volt, egy négert, akinek konyok folott mindkét karjat
levagtak, szemei vakon meredtek a semmibe. Koriilottiik orvosok, balzsamozok, frnokok és a
templom papjai gyiilekeztek. Minden holttestet megvizsgédltak és pontosan feljegyeztek rdla
mindent, mieldtt a balzsamozok nekildttak volna, hogy éles szerszdmaikkal a testet és a lelket
felkészitsék végso utjara. Legtobbjiiket azon a helyen temetik majd el, amit a koldusoknak és az
ismeretleneknek tartanak fenn. Szhufoj egyszer annyira elbamészkodott, hogy eltévedt, a strii
fiist egy hullama korbevette és kidltania kellett gazddja utdn, aki visszasietett érte.

Chula és Szenenmut egy sarokban vartdk meg Oket, kdzel a boncasztalokhoz, amelyeket
hieroglifakkal diszitett takardk fedtek.

Szenenmut csettintett az ujjaval, mire Chula lehuzta a takar6t a legkdzelebbi testr6l. Amerotke
Osztondsen a szdja elé kapta a kezét.

— Ez Ipumer — jelentette ki Chula.

A balzsamozodk és orvosok munkdja ellenére az irnok teste mar rothaddsnak indult. Nemcsak
az 1d6 muldsa kezdte ki, hanem a méreg is, amit bevett.

— A méreg még a haldl bedllta utdn is folytatta rombolé munkajat a 1étfontossdgu szervekben —
jelentette ki Chula. — A vérkeringés megsziinése csak fokozta a kdros hatast.

Amerotke Ipumer felpuffadt arcira nézett, a sdpadt, zoldes drnyalatu borre, az egyik nyitott
szemre. Felsdtestén voros csikként hizédott végig a vagas, amellyel nyaktdl dgyékig felnyitottdk
a testet, hogy a szerveket kiemeljék és a kanopuszedényekbe helyezzék.

— Lehet méregnek ilyen hatdsa? — kérdezte Szhufoj nagyot nyelve.

— Igen. Minden méreg mas — magyardzta Chula. — Ez a méreg elrothasztja a holttestet. Mas
mérgek, az dsvanyokbol szarmazok konzervaljak. Ipumer haldldt mindenképpen méreg okozta,
ezt senki nem tagadhatja.

A maésodik holttest éppennyire borzalmas volt. Balet tdbornok teste kiteritve fekiidt a
boncasztalon. A balzsamozdk itt is legjobb tuddsuk szerint jartak el, a szemiiregeket fehér vaszon
toltotte ki, a szétroncsolt koponyat szoros borsapka tartotta 6ssze.

— Eleget lattam — jelentette ki Amerotke. — Hogy tortént ez?

— Balet egyike volt Dél Parducainak — magyardzta Szenenmut. — Nekik hdstetteik emlékére



sajat kapolndjuk van ebben a templomban. Emlékszel, Amerotke, amikor kisfidk voltunk, hogy
csodaltuk hosiességiiket.

A bir6 bdlintott.

— A nap, amikor Baletet meggyilkoltdk — folytatta a vezir —, balszerencsés nap volt, Széth
napja. Persze — tette hozzd szdrazon — kevés zardndok jott a templomba. Balet ugy dontott,
meglatogatja a Vordos Kdpolnat, ahogy nevezik, allitélag azért, hogy imddkozzon, de valdjaban
azért, hogy sajat €s tarsai hostetteire emlékezzen. Elég gyakori ok.

— Voltak Baletnek ellenségei Thébaban? — kérdezte Amerotke.

— Nem. Ozvegyember volt két felnétt gyermekkel. Gazdag volt, bar gyakorlatilag az
emlékeiben élt. Szlikszavi ember volt, a gondolatait megtartotta maganak. Sisnak és felesége,
Neferta szerint Balet egyediil volt a kédpolndban, senki nem jart a kornyéken. Amikor
visszajottek, nagyjabol az dldozatbemutatds idejében, az ajtét félig nyitva taldltdk és bementek.
Magam fogom megmutatni neked a helyet. A kdpolna tgy nézett ki, mint a csatamezd. Balet teste
vértdcsdban fekiidt, hatalmas iitést kaphatott a fejére — a vagdsokra €s horzsoldsokra mutatott,
amit mostanra viasszal kentek be és krémmel fedtek le. — Balet nem adta konnyen az életét,
védekezett — megragadta a halott csukldjat és felemelte. Amerotke latta a vagisokat Balet
tenyerén, ahol a tdbornok megprébalta elkapni a gyilkos pengéjét.

— Elloptak barmit is?

— Nem. Sisnak, a pap tgy gondolta, a hires Skorpio-kelyheket akartdk ellopni, amelyek részei
a legenddnak, de mind a harom a helyén van. Mindhdromban volt egy kevés Balet vérébdl,
mintha a gyilkos dldozatot akart volna bemutatni a voros haji Széthnek.

— Ritualis gyilkossdg? — mormolta Amerotke. Megpillantott egy falfestményt egy kozeli falon,
egy jelenetet a Nappal és az éjszaka konyvébdl: az alvilag halottfaloi tiizet okddtak a blindsok
sirjara, mig Hoérusz, botjira tdmaszkodva szemmel tartotta oket. Alatta felirat 4llt: O, aki
millidkat éget meg.

— Mire gondolsz, Amerotke uram?

— A ritudlis gyilkossag olyan gyakori Thébdban, mint a tolvajlds — mondta a bir6. — Biztos
vagyok benne, Szenenmut uram, hogy ebben a holtak 6rzdje is egyetért velem.

— Igaz — jelentette ki Chula. — Néhany gyilkossagot hirtelen indulatbdl kovetnek el, példdul
kocsmai verekedés kozben, vagy ha valaki rdjon, hogy a felesége hiitlen volt hozzd — keskeny
arcan mosoly tiint fel. — Vagy a férje. Ugyanakkor elég gyakori, hogy a holttesteken, amiket
idehoznak, kiilonds jelek vannak: bizonyos testrészeiket levdgtdk vagy egy papiruszra irt
atokformula van a szdjukba tomve.

— Es a szemek kisziirdsa? — kérdezte Szenenmut.

— Az elég ritka — jelentette ki Chula. Litva a zavarodottsdgot Amerotke szemeiben, hozzatette:
— Levegyem a Balet szemeire tett kotést?

A biré megrazta a fejét.

— Széval — folytatta Chula, mintha csak egy ételreceptrdl beszélgetnének — a halott szemeinek
eltavolitasa elég bonyolult. Pontosan kell vagni. Ez tortént Balettel is: barki is vigta ki a szemeit,
értett valamennyit az orvostudomdnyhoz. Csak az a kiilonds — tette hozzd —, hogy a hiéna
évadjaban, az istenek haragja idején, amikor a hiiksz6szok Avariszbdl kormédnyoztak Egyiptomot,
gyakran dldoztak fel hadifoglyokat vagy rabszolgdkat.

— Es mindig kiszirték a szemeiket?

— Igen — erésitette meg a gyanit Chula. — Ugy hitték, hogy igy a testet elhagy6 ka is vak lesz
és nem képes atjutni az alvildgon.

— De a hiiksz6szok mar tobb mint harminc éve elhagytdk Egyiptomot.

— Néhanyan még élnek — felelte Szenenmut.



— Igen, de Balet tdbornok esetében — erdskodott Amerotke — ijesztd az egybeesés. Itt egy
katona, akinek hdstettei a hiikszoszok bukdsdhoz vezettek. Ha jol emlékszem a torténelembdl
tanultakra, 0 €s tarsai behatoltak a hiikszész taborba és megolték a varazslonot, Meretszegert.

— Ez valamiféle bosszu lenne? — kérdezte Chula.

— Lehetséges.

Szenenmut a harmadik testhez 1épett €és lehuzta réla a takardt. Szhufoj felnyogott és elfordult.
Amerotke is érezte, hogy felkavarodik a gyomra. Az eléttiik fekvo fiatal néi holttestet még nem
vették gondjaikba a balzsamozdék, még mindig a Nilus zold nyélkdja boritotta. A borzalmas
sebek, a nyersen eléjiik tarulé hids azt mutatta, a nét krokodilok tdmadtiak meg.

— A nad kozott taldltdk — magyardzta Chula. — Amikor a krokodilok holttestet taldlnak,
Orjongésiik riasztani szokta a haldszokat. Itt is ez tortént.

A holttest héttal fordult feléjiik. Amerotke athajolt folotte, az arcara pillantott és elmormolt
egy imat. A fiatal nd arcdnak legnagyobb része hidnyzott, csak alvadt véres massza volt a helyén.
A haldl aprd, kegyetlen részletei mindig lenytigdzték: a fiatal né nyaka koriil még mindig ott volt
egy kis csengettylikbdl all6 lanc, és henndval festett kormeibdl latni lehetett, hogy heszet volt,
azaz templomi énekes vagy tdncosnd. A hozza hasonlé lanyok gyakran drultdk magukat, elég
tetemes Osszegekért osztogatva kegyeiket. Azutdin Amerotke észrevette a vékony vords zsindrt a
lany csukléjan és bokdjan, bar utobbirdl leszakadt.

— Alaposan megvizsgédltam a testet — mondta Chula. — Amerotke uram, ez egy borzalmas
gyilkossdg dldozata. Még €lt, amikor 6sszekotozték a kezeit és labait. A szemeit kiszurtak, aztan
szerencsétlent eszméletleniil vagy féldjultan a folyoba vetették. A papiruszrengetegben halhatott
meg, ahol ratalaltak. Valoszinlileg két vagy harom o6rat fekiidt ott, mieldtt a krokodilok
kiszimatoltdk. Ahogy tudod, éjszaka lassuak, de ahogy a nap felmelegiti oket...

Amerotke értette. Egyiptom egyes részein a krokodilok szent allatok voltak, de 6 nem
egykonnyen tudott hinni efféle istenekben, és gyanitotta, hogy Szenenmut ur is igy van ezzel.
Maat, apja, a napisten igazsaganak szimbo6luma isteni volt, igen, de ezek a borzalmas, hosszu orru
folyami sdrkdnyok szélesre tatott szajukkal és borotvaéles fogaikkal nem. Amerotke €letében
tobb szdzszor atkelt mdr a folyon, és minden alkalommal félt t6lik. Ami azt illeti, egy vagy két
évszakkal ezel6tt 6 és Szhufoj egy olyan hajon utaztak, amelybdl egy orgyilkos ténykedése
folyamén vér szivargott, ami Oriilt timadasra késztette a krokodilokat. Az emlékek még mindig
izzadt rémélmokat okoztak.

— Elfelejtettem megemliteni — mondta Szenenmut —, hogy Balet kezeit €s ldbait is vOros
zsinorral kotozték meg. Valdszinilileg miutdn megolték, 0sszekotozték €s kiszurtak a szemeit.

— Tehat ugyanaz lehetett a gyilkos? — kérdezte Amerotke.

— Feltehetdleg.

— Azt meg tudom érteni, hogy Balet tabornokot bossziibol 6lt€ék meg, egy, a hiikszdsz
haboribdl szarmazé keseri emlék miatt — intett Amerotke a még mindig letakaratlanul fekvo test
felé —, bar ehhez is vad képzeldero kell. De miért 6lne meg barki is egy fiatal n6t? Egy tdncosnot?

— A hiiksz6szok mutattak be hasonl6 dldozatokat.

— Nem tudom — Amerotke megréazta a fejét. — Baletet, gondolom, egy régi sérelem miatt 6lték
meg, bosszubdl. Megolését ugy allitottdk be, mintha egy valdsziniileg nem 1étezd hiikszosz
harcos kovette volna el. De ezt a fiatal tincosnét... Melyik templombdl johetett?

— Anubiszébol — felelte Szenenmut. — Szolgédlé volt, tdncosnd, a templomi énekkar tagja,
tobbek szerint is gyonyori, bar titkol6z6 természetli. Sok csoddléja volt. A haléla eldtti estén a
templomnegyedbdl tiint el.

Amerotke megborzongott. Belefiradt mér ebbe a haldllal teli terembe. Ugy érezte, mintha a
takardk alatt heverd holtak szomord kisértetei minden irdnybdl koriilfogndk. A terem madsik



végében egy pap halkan a holtak himnuszat kdntédlta, egy madsik mellette &llt és hangosan
imadkozott, amikor a bebalzsamozasnak ahhoz a részéhez értek, amit a szdjmegnyitds szertartdsa
néven ismertek. A fiist kavargott, a fal festményeinek borzalmas jelenetei életre keltek a
faklyafényben.

— Szenenmut uram, eleget lattam.

Koszonetet mondtak Chulanak, aztin a vezir kivezette Oket a halal csarnokabdl, fel a
1épcsOkon. Amerotke megkonnyebbiilt. A templomnak ez a része is sotét volt, de legalabb itt nem
volt fojtoé fiist, furcsa szagok és a hatborzongatd holtak és rejtélyes papok. Szenenmut felvette a
magdval hozott kontost, ami egy nomdad 6ltozékére emlékeztetett, és fejére hiizta a csuklyat, hogy
elfedje fejét és arnyékba boritsa arcét.

— A farad parancsdra vagyok itt — jegyezte meg csondesen. — Nem szeretném, ha kérelmezdk
hada venne kortil.

Visszasétaltak az oszlopcsarnokba, dthaladtak rajta és végigmentek a napfényes folyosdkon.
Itt az ablakok nagyobbak voltak és ugy helyezték el dket, hogy besiisson rajtuk a napfény, ami
ragyogo sugaraival eldrasztotta a helyiségeket. A templom nyiizsgott: irnokok és papok sétaltak
halk 1éptekkel, kereskeddk szallitottdk termékeiket, egy-két eltévedt zarandok vagy kérelmezd
nézett koriil tdgra nyilt szemekkel.

Amerotkénak nem sok koze volt Széth kultuszdhoz, de csoddlta papjainak ravaszsagat. A
templom eleje nem kiillonbozott mas templomokétdl, de akar az alvildgban, minél mélyebbre
haladt valaki benne, anndl sotétebb és komorabb lett az épiilet, megmutatva gyilkos istene igazi
természetét. Szhufoj feltlinden csendes volt. Amerotke gy gondolta, a torpe rosszul érzi magat a
latogatas miatt. Meglepddott ezen, mert Szhufojt rendszerint nem zaklattak fel az ilyen jelenetek.
Lepillantott a kis ember arcéra, amire kiiilt a toprengés.

— Mi a baj? — kérdezte Amerotke.

— Semmi, gazddm, csak egy gondolat.

Amerotke csendesen felnyogott.

Végiil elértek a Voros Kdpolnat, amit iigyesen a templom oldaldba épitettek. A kiilsd
csarnoknak nagy, négyszogletes ablakai voltak, amitdl a helyiség megtelt fénnyel, és a kiilfoldrdl
hozatott voros k6 ugy ragyogott, mintha tiizet rejtene magaban. A folyosé végében a kédpolna fala
ugyanilyen sima, kifényesitett vordos kobol késziilt, és fekete és zold szinli képei a Széth ezred
ragyogo6 hostetteit dbrazoltak.

Egy pap bobiskolt a f61don iilve, hdtdval a kdpolna ajtajdnak tdmaszkodva. Mikor meglatta
Szenenmutot, felugrott.

— O Sisnak — mondta Szenenmut. — Amerotke tr, a Két Igazsag Csarnokanak f&biraja.

A pap meghajolt, sunyi szemei €beren figyeltek, ajkdn behizelgd mosoly jelent meg.

— Uraim, a kdpolnat kitakaritottak és megtisztitottak.

Kinyitotta az ajtét és mindannyian bementek.

— A Szé€th ezred biiszkesége és 6rome — mondta Szenenmut.

Amerotke meg tudta érteni. A falak, a padl6 és a mennyezet egyforma vords kobol késziiltek,
Széth kedvenc szinében ragyogva. Megpillantotta a Skorpié-kelyheket arany tdlcdjukon egy
kiilon erre a célra késziilt polcon. A falakat festmények és sztélék takartdk, egyébként nem
sokban kiilonbozott az 6 szentélyétdl a Maat-templomban: ugyanolyan volt a most zart ajtajd
naosz, a kosdr virdg, a bojtos parndk és a fényld olajlampasok, amelyek kiilonos fénybe vontdk a
kapolnat.

Amerotke korbesétélt a falak mentén. Megértette, miért tért vissza ide egy olyan 6reg harcos,
mint Balet. A festmények jelenetei elmesélték Hatsepszut nagyapjanak gydzelmét a hiiksz6szok
felett, kiilon kiemelve a Széth ezred dicsdségét, élénk szinekkel dbrdzoltdk, ahogy a katondk



maguk el6tt terelik az 0sszekotozott kezii foglyokat, hogy megaldzkodva letérdeljenek a farad
elott. Végiil a képek bemutattdk DéEl Parducainak hdstetteit, koztiik azt, amikor belopdztak a
hiiksz6sz tdborba, lemészaroltdk Meretszegert €s sértetleniil visszatértek a faradhoz.

— Hol talaltak meg Balet holttestét? — kérdezte Amerotke.

Sisnak a Skorpié-kelyhek kozelébe mutatott. Amerotke odalépett €s szemiigyre vette a
kelyheket.

— Szabad...?

A pap bdlintott. Amerotke megvizsgédlta a tdlcat. Szinarany volt, ahogy a kelyhek is.
Mindegyiket eziistskorpid képe diszitette. Most mar négy kehely 4llt a tdlcan.

— Balet fia elhozta az apjaét — magyarazta Sisnak. — Ez a szokds. A farad akarata.

Amerotke felemelte a kelyhet. Ez a kdpolna és a kelyhek Egyiptom torténelmének részét
képezték; minden fid tanult a hiikszészok elleni dics6séges hdborirdl és ezeknek a harcosoknak
csoddlatos gy6zelmeirSl. Evekkel ezel6tt Amerotkét is elhozta ide az apja imadkozni. A biré
érezte, hogy szivébe hasit a fajdalom, és letette a kelyhet.

— Balet tdbornokot itt 0lték meg. Te taldltad meg a holttestét. Mondd el, mit lattdl —
parancsolta Sisnaknak.

— Az dldozat bemutatdsanak ordja koriil tortént — felelte a pap. — Gondoltam, hitha Balet
tdbornok kér egy kis ételt vagy bort. Megkindltam mar kordbban is, de sziikkszavd volt,
rosszkedviinek tiint.

— Maskor is ilyen volt?

— Igen. Gyakran jott ide, hogy egyediil imddkozzon. A tobbiek, koztiik Karnak tdbornok,
mindig sokat ittak, de Balet nem. O mindig csendes és maganyos volt.

— Talélkoztal vele aznap kordbban is?

— Igen, a feleségem is és én is bejottiink, de lattuk, hogy nem szeretné, ha zavarnank, ezért
kimentiink.

— Nem tlint Balet médsnak, mint egyébként?

— Nem. Csak egy Oreg katona volt, aki szeret a mult dics6ségében siitkérezni — a pap megvonta
a vallat. — Semmi kiilondset nem vettem észre.

— Es késdbb visszatértél?

— A feleségemnek €s nekem van egy kis kamrank a folyos6é végén. Ott voltunk. Mieldtt
megkérdeznéd, Amerotke uram, elmondom, hogy semmi szokatlant nem l4ttunk vagy hallottunk.
Mikor visszatértiink, az ajté kissé nyitva allt. Odabenn borzalmas latvany fogadott minket. A
parndkat, a vazdkat, még az olajlampdsokat is tonkretette valaki. Balet tdbornok vértécsdban
fekiidt. Rogton lattam, hogy halott, szétverték a fejét. Odarohantam €és megforditottam a testet. A
feleségem sikoltott... azok a borzalmas fekete szemiiregek... — Sisnak kezével eltakarta az arcat. —
Azt hittem, ez az egész egy rémalom, hogy a halottfalok latogattak el ide. Azt hittem, rablas
tortént, de a Skorpid-kelyhek a helyiikon voltak, bar vér mocskolta be dket.

— Rejtély — jelentette ki Amerotke. — Balet tdbornok nem volt mar fiatal, de életerds volt, egy
harcos, akit a farad tobbszor is kitiintetett azért, mert kozelharcban 6lte meg ellenségeit. Mégis
lemészaroltak, €s a kezét és labat osszekotozték.

— Igen.

— Es a szemét kiszirtdk. A kdpolnat felforgattdk, de senki nem hallott kidltast vagy barmilyen
mas hangot?

A pap aggodalmas arccal viszonozta a bir6 tekintetét.

— Uram, tudom, hogy gyanusnak tiinik, de barmire megeskiiszom, hogy a feleségemnek és
nekem semmi koze nincs ehhez a szentségtoréshez. Semmit nem lattunk vagy hallottunk.

— Elmehetsz — Szenenmut, aki, mikozben hallgatta oket, az egyik falfestményt nézte, most



kozbeszolt és megveregette Sisnak véllat. — Neked €s a feles€gednek nincs mitdl félnetek. Csukd
be az ajtét és ne engedj be senkit.

A pap kimenekiilt. Szenenmut hétrahajtotta csuklydjat és lekuporodott a foldre, hatat a falnak
vetve. Amerotke letérdelt az egyik parndara. Szhufoj, akinek maér viszkettek az ujjai, hogy
megérinthesse az értékes kelyheket, a tdlcdhoz ment.

— Hatsepszut ideges — jelentette ki Szenenmut. — A Széth ezredet nagy becsben tartotta
nagyapja, apja és féltestvére is, ahogy 6 maga is. Dél Parducai kézkedvelt hdsok. A faradndnek
nem tetszik, ami itt tortént.

Sziinetet tartott és Amerotkéra nézett. A bir6 tudta, mire céloz Szenenmut: Hatsepszut nem
egészen két éve uralkodott csupdn, €s hatalmat a Mitanni ellen aratott nagy gydézelmei miatt
leginkdbb annak koszonhette, hogy Egyiptom hadserege, foképp Széth ezrede hii volt hozza.

— Jahmesz kitizte a hiikszoszokat — folytatta Szenenmut —, és sosem jottek vissza. Egyik
hostink meggyilkoldsa — vagy inkdbb véres dldozatot kellene mondanom — azt sugallja, a
hiiksz6szok visszatértek.

— Lehetetlen gondolat — felelte Amerotke.

— Nem, nem az — Szenenmut felkelt. — Mindegy, késOre jar mar és Hatsepszut var minket.

Amerotke is feldllt.

— Mire gyanakszik?

— Ugy véli, ez a gyilkossag csak a kezdet — jelentette ki Szenenmut. — Lehet, hogy a haldl
Egyiptom mads hdéseit is megjeldlte magénak.

Harmadik fejezet

Az Evmillick Hézénak, Hatsepszut legfontosabb palotdjanak 16tuszvirdgterme hihetetleniil
gyonyorli volt. A mennyezetet, a padlot és a falakat fehér marvanybol épitették, aranyszin
mintdzata 16tuszvirdgokat abrazolt. Hatalmas ablakok nyiltak a kirdlyi kertekre, amelyekben a
birodalom minden t4jar6l szdrmazo fak virultak a Kdnadnbdl hozatott termékeny fekete foldben.
A kiilonboz6 virdgok mdamorité illatdit besodorta a szél, €s elkeveredett az eziist- €s
aranyvazdkban 4ll6 virdgokéval. A csarnok végében kis mesterséges to vize csillogott, benne
aranyhal uszkalt a vizililiomok kozt. A terem lélegzetelallitéan szép volt: dragakovekkel kirakott
arany- és eziistszobrok 4lltak kis benyilokban. Csak egy falon nem volt jelen a 16tusz-motivum,
itt tehetséges festok Hatsepszut Mitanni felett aratott gy6zelmét orokitették meg.

Az asztalndl iil0 Amerotke mosolygott, mikor mindezt litta. A festmény alatti hieroglifdk
szerint "Hatsepszut, Ré kegyeltje erds karjaval szétveri ellenségeit." Hatsepszutot sisakban,
felfegyverkezve dabrédzoltdk, amint egyik kezében harci szekere lovainak gyepldjét tartja, a
madsikban landzsat, készen arra, hogy egy mitanni torzsfénokbe dofje. Koriilotte tolongtak a
tabornokok €s katondk, természetesen mind kisebb méretben dbrdzolva, mint farad-kirdlyndjiik.

Amerotke lenézett az asztalra. Hatsepszut, aki Osszehivta ezt a gytlést, tronszer(i székben {ilt
az asztalfén. Diszes, olajjal atitatott parokat viselt és kecsesen leomld, skarlatszin szalaggal
szegélyezett hofehér vaszonkontost. Fején napkorongbdl, két szarvbol, strucctollakbdl és tekergd
kigyokbol all6, gondosan kidolgozott arany-eziist koronat viselt, nyakdban karneol nyaklanc volt,
arca gondosan kifestve. Baljan f6irnoka iilt, jobbjan Szenenmut, aki, miéta visszatért Széth
templomabdl, 4toltozott €s most nyakdban, ujjain és csukléin hivataldnak diszes jelvényeit
viselte.

Hatsepszut elkapta Amerotke tekintetét, alig észrevehetéen elmosolyodott és kacsintott.
Poharnoka 1épett oda hozzd, megizlelte a bort és dtnyijtotta a faraondnek. Hatsepszut



belekortyolt. Amerotkét egy tejet lefetyel6 gyonyorli macskdra emlékeztette, akinek szemei a
koré gylilt nagy hatalmu embereket figyelik. Amerotkét elbiivolte a latvany. Hatsepszut még nem
volt huszéves sem, de elképesztden sok szerepet tudott alakitani. Amerotke latta mar mezteleniil
Uszni a terem masik végében 1évo medencében €s talalkozott vele kinn a kertben, ahol ruhdja aljat
felhajtva, fején szalmakalappal, kezében iiltetOkanallal tevékenykedett a virdgdgyak kozott. Latta
ot felfegyverkezve, harci szekeret irdnyitva, ahogy csapatai csoddlatat kivaltva kiabdl és
karomkodik. Arra sziiletett, hogy szerepet jatsszon, vonta le a kovetkeztetést Amerotke. Ma éjjel
itt, Théba hdseinek tarsasdgaban a gondoskodo, de rejtélyes kirdlynd szerepét jatssza el.

Amerotke a Széth-templomban tett latogatdsa utdn visszatért Maat templomaba,
megmosakodott, evett €s atoltozott. Szhufoj kiséretében ment a kirdlyi palotdba. A torpe most az
eldszobdban varakozott. Amerotke lehunyta szemét, és imadkozott, hogy szolgdjanak semmilyen
csiny ne jusson az eszébe.

Szenenmut kohécselt.

— Az Isteni Urnd sz6lni kivén!

Amerotke tarsainak halk beszélgetése azonnal abbamaradt. A bir6é koriilnézett. Dél Parducai
olyannak tlintek, mint a testvérek: mind kemény, zomok férfiak voltak kopaszra borotvalt fejjel,
olajjal gondosan bekent arccal, kohllal kihuzott szemekkel. Néhanyuk feltiind karpereceket,
nyakldncokat és nyakpdntokat viselt. Edes parfiimillat 4radt belSlik, mégsem tiintek puhany
udvaroncnak. Erdes arcukrél, izmos karjaikrol €s csukl6ikrol 1atni lehetett, hogy veterdn katondk,
ahogy nyers beszédiikbdl és abbdl is, ahogy képtelenek voltak nyugton maradni. Mivel a farad
arnyékdban ¢éltek ¢és gyakran lattdk mosolyat és részesiiltek kegyében, nem voltak
megilletddottek.

Parancsnokuk, Karnak iilt a legkdzelebb Hatsepszuthoz. Karnaknak sélyomarca volt, vékony
ajkai folott kiallé orral, szemei keskenyek, mintha a Vords Foldon hadjaratokkal toltott évek
tették volna ilyenné. Mint térsai, 6 is viselte a Széth ezred jelvényével diszitett gylr(it, amit
Hatsepszut apjéatol kapott ajdndékba. Mellette Pesedu ilt, aki zavarban volt, amikor el0szor
taldlkozott Amerotkéval. Alacsony, kovérkés termetén latszott, hogy évek ota jomddban él.
Héarom téarsa, Heti, Thuro és Ruah erds, edzett férfiak voltak; Amerotkét pillantdsra is alig
méltattik.

Az Amerotke mellett iil6 ember kiillonbozott tdlik, fel is allt, hogy kdszontse a fobirot. 0
Nebamun volt, Karnak szolgdja. Selyemkontost viselt, nyakdban eziistldncon egy csillogé gyongy
16gott. Mosolygé szemei voltak és ndies arca, meglehetdsen esetleniill mozgott. Amerotke, aki
utdnanézett az ezred torténelmének, rdjott, ez a sériilés miatt lehet, amit Nebamun akkor
szenvedett, amikor a Parducok megolték Meretszegert.

Hatsepszut hangosan megkdoszoriilte a torkét és megszolalt.

— Azért hivtalak titeket ide — kezdte halk, de erdteljes hangon —, mert Balet tdbornokot
brutdlisan meggyilkoltdk Széth temploméban, a Voros Képolndban. Amerotke tr azért van jelen,
mert 6 fog nyomozni a gyilkossdg iigyében. Ugy gondolom — tette hozzd fanyar mosollyal —,
Pesedu tdbornokkal mar ismerik egymast.

Hatsepszut arrébb tolta az eldtte fekvd papirusztekercset és udvariassagbol Pesedu felé fordult.
A féaraénd mindig ugy besz€lt, mintha az asztal masik végén egy mdsok szdmadra lathatatlan isten
tilne és figyelné 6t.

— Sajndlom, ami a lanyoddal tortént — jelentette ki. — Ezt mar most el kell mondanom.
Igazsagot kell szolgéltatni az tigyében. Amerotke trrél mindenki tudja, hogy igazsagos.

Pesedu kinyitotta a szdjat, hogy valaszoljon, de Hatsepszut felemelte kezét, széttarva ujjait.

— Ha konyoriiletet kell mutatnom — mondta halkan, szinte suttogva —, akkor legaldbb hadd
varjak, amig sziikség lesz ra.



Pesedu beleegyezden bolintott €s meghajolt a faradno felé.

— Balet tdbornok meggyilkoldsa — folytatta Hatsepszut erdsebb hangon — egész Thébat
megrazta, és szigoru intézkedéseink ellenére a pletykdk mdér utjukra indultak — Amerotkéra
nézett, kérdést varva.

— Milyen pletykdk, arném?

A kérdés szertartdsos jellegli volt. Hatsepszut nem szeretett beszédet tartani, szerette, ha
olyannak 14atjdk, mint egy katonai fOparancsnok, aki kész arra, hogy vitatkozzon és megbeszélje
az iigyeket.

Ebben a triikkkben Szenenmut segitette, aki tandcsokat adott neki, hogyan banjon Théba nagy
haborus hdseivel.

— Urném, ha vélaszolhatnék erre a kérdésre...? — szélalt meg Karnak.

Hatsepszut beleegyezett. A tdbornok hatradélt borrel boritott székében.

— Nem azért vagyok itt, hogy dicsekedjek — kezdte Karnak. — Ismered a hiikszész tdboron
tortént rajtaiitésiink torténetét, Amerotke uram. A satrdban tdmadtuk meg Meretszeger
varazslonot, és levagtuk a fejét. Senki nem ismeri a boszorkdny igazi nevét. Meretszeger nem
hiiksz6sz volt, hanem egyiptomi 4ruld, akit kedveltek a megszallok. Sosem felejtem el azt az
éjszakat. A vardzslond szdmitott rd, hogy megoljiik, és obszcén dolgokat és fenyegetéseket
kiabalt. Utols6 szava az volt, hogy mindannyian erészakos haldlt fogunk halni — sziinetet tartott. —
Par nappal késébb a hiiksz6sz hadsereget teljesen szétvertiik. Sok foglyot ejtettiink, koztiik
Meretszeger testOreit is. A vallatds sordn azt mondtdk, Meretszeger tudta, hogy meg fog halni,
megjosolta és figyelmeztette a hiikszész fejedelmet. Elmondta testOreinek, hogy haldla a
hiiksz6sz hadsereg vereségét jelenti majd, de gyilkosainak utolsé éveit bedrnyékolja majd a
"Halottfal6 az alvilagbol" — Karnak szigoru arcidn mosoly tiint fel. — Nem torddtiink vele. A farad
bator harcosai voltunk, D€l Parducai, Széth mészarosai. Multak az évek, a farad tovabbra is rank
mosolygott. Hirom tarsunk is meghalt, és most Balet tdbornok is. A farad rendelete értelmében a
Skorpid-kelyheiket visszahoztak, hogy a Voros Kapolndban helyezzék el Oket, az aranytalcan.

— Balet az els0, aki gyilkossag dldozata lett? — kérdezte Amerotke.

Karnak 0sszefonta ujjait.

— A mésik harom fert6zés kovetkeztében halt meg — mondta a birénak. — A fej, sziv és gyomor
betegségei kovetkeztében.

— Azt akarod mondani, megmérgezték oket?

— Lehetséges — felelte Karnak —, bar nem gyanakodtunk és semmi nem utalt ilyen gaztettre.
Atkeltek a Tavoli Horizonton, maradvanyaik sirkamrdnkban fekszenek a nekropoliszban. K6zos
sirunk van — magyardzta. — Egyiitt az életben, egyiitt a haldlban... ez mindannyiunk kivansiga
volt.

— De nincs ré bizonyiték, hogy meggyilkoltdk dket? — kérdezte Amerotke. — Semmi erdszakra
utald jel, példaul a szemek kiszurasa?

— Semmi ilyesmi.

— Honnan tudhatjuk — kérdezte Amerotke —, hogy a Balet tdbornok elleni tdmadds nem
valakinek a személyes bosszija volt?

— Eldszor is — felelte Karnak —, Baletnek nem voltak ellenségei. A haldla el6tti hetekben
semmi szokatlanrél nem beszélt nekiink, se fenyegetésekrdl, se ellenségeskedésrél. Masodszor,
aki megolte Baletet, miért a Voros Kédpolndt valasztotta? Miért szurta ki a szemeit? Miért
frocskolte be vérével a kelyheket? Harmadszor... — Karnak kinyitotta a kis borerszényt, ami eldtte
hevert az asztalon. Kivett egy érmének tlind targyat és az asztalra dobta. Amerotke elkapta és
megnézte: koriilbeliil egy hiivelyk atmérdjii eziistkorong volt, egyik oldaldn egy skorpidval, ami
nagyon hasonlitott azokra, amiket a kelyheken latott. Megforditotta, és a masik oldalan kiilonos



hieroglifakat pillantott meg. Felemelte a korongot.

— Ez nem érme. Nem ismerem a rajta 1év0 jelet.

— Hiiksz6sz — magyardzta Nebamun. — Az elmult honapban — azt hiszem, a mésodik napjan
tortént, igaz, gazdam? — mindannyian kaptunk egyet.

Amerotke tjra szemiigyre vette a korongot.

— Ezek nem hiiksz6sz érmék, hanem meddlok — magyardzta Szenenmut —, amulettek, melyeket
Meretszeger adott testoreinek. A csata utdn taldltdk dket a hiiksz6sz tdborban, de aztan eltlintek.

— Mindig azt hittiik — tette hozzd Karnak —, hogy az isteni Urn0 nagyatyja a zsdkmany
részeként magaval vitte 6ket és késObb beolvasztotta. Ahogy a szolgdm mondta, semmi nyomuk
nem maradt Egyiptomban, egészen a honap elejéig, amikor mindannyian kaptunk egyet, koztiink
Nebamun is.

— Es ezt fenyegetésnek tekintitek?

— Természetesen! — felelte Karnak. — Gyakran taldlkozunk vagy valamelyikiink hdzdban, vagy
a Voros Kdpolndban. Eldszor tigy gondoltuk, tréfanak szanta valaki, egy tarsunk akart meglepni
minket. Csak amikor Baletet meggyilkoltdk, jottiink rd haldlos jelentésiikre.

— Ert mar masvalakit is tdimadds koziiletek? — kérdezte Amerotke.

— Igen — szo6lalt meg Nebamun. — Harom nappal ezel6tt a gazddm elkiildott borért a rakpartra.
Joval édldozatidé utdn tortént, mar sotétedett. Egy sikdtoron keresztiil mentem hazafelé, ki
akartam jutni a varosbol, miel6tt megfijjak a kagylokiirtot. Hirtelen egy sotét alak 1épett elém
egy kapunyildsbol, egyik kezében harci buzoginynyal, a masikban késsel. Sotét volt, de gy
lattam, mintha Széth templomdnak egyik papja lett volna, mert voros pardkat viselt. Olyan
hirtelen tdmadott rdm, hogy elejtettem a botomat €s elcsusztam. Hallottam, ahogy a buzogany a
levegdbe hasit folottem, és sietve arrébb gurultam. Az alak megfordult, elvesztette az
egyensulydt, aztdn ujra rdm akart tdmadni. Segitségért kidltottam — Nebamun zavartan
elmosolyodott. — Nem jatszottam meg a nagy hdborus hdst. Ekkor kinyilt egy ajt6 és kilépett egy
nd, mogotte a férje és a gyerekei. Tamadom elmenekiilt. Megmentdim felsegitettek, és a férfi
hazakisért.

— Nebamun rossz édllapotban keriilt haza — sz6lt kozbe Karnak. — Megjutalmaztam az embert,
aki megvédte.

Karnak elmosolyodott. Amerotke latta, hogy az ur és szolgdja kozt hasonl baratsag all fenn,
mint kozte és Szhufoj kozott.

— Szoval — foglalta Ossze a bir6 —, mindannyian kaptatok egy eziistkorongot, beleértve Baletet
is — visszadobta az érmét az asztalra. — Es semmit nem gyanitottatok, amfg Nebamunt tdmadas
nem érte és Baletet meg nem gyilkoltdk? Ugy tiinik — folytatta, figyelmesen megvélogatva
szavait —, egy régi seb szakadt fel, mint egy haborus sériilés. Valaki eljott Thébaba, hogy
kiegyenlitse a szamlat.

Hatsepszut a fejét razta, mintha nem értené.

— Tobb lehetdség is van — folytatta Amerotke. — El6szor is, Meretszeger nagy hatalmu
varazslond volt. Voltak kovetdi, taldn sajat kultusza is. Amennyire tudjuk, akdr gyerekei is
lehettek. Karnak uram, mennyire volt 6reg Meretszeger?

— Megvizsgaltam a testét €s a fejét is, miutdn legydztiik a hiikszészokat. Idésebbnek nézett ki,
mint amennyi valdjdban volt. A sitorban ugy lattam, a haja sz, de az csak hamu volt az dldozati
tiizb6l. Ugy gondolom — Karnak hunyorgott, mig gondolkodott —, nem lehetett tobb
harmincévesnél.

— Amikor Avarisz, a hiiksz6sz fovaros elesett, elfogtdk Meretszeger csalddjat és szolgdit? —
kérdezte Amerotke. — Nem lehet, hogy ez a tdmadé vérbosszira késziil?

— Senkit nem taldltunk — felelte Karnak. — Emlékszem, az isteni urnd nagyatyja kiilon



megparancsolta, hogy keressiik meg Oket, de addigra a hiiksz6szok és a veliik egyiittmiitkoddk
vagy elmenekiiltek vagy elrejtéztek.

— Azt mondtad, tobb lehetdség van — sz6lt kozbe Hatsepszut.

— Igen, urndm. A madsodik az, hogy Thébdban valaki irigységbdl vagy féltékenységbol
meggytilolte ezeket a hosoket. Olyan okokbdl, amelyeket csak ¢ maga ismer, a gyilkos
elhatdrozta, hogy megoli dket, bar hogy mi okbdl és miért éppen most, azt nem tudom.

— Mi a harmadik lehetéség? — kérdezte mosolyogva Hatsepszut. — Mert van egy harmadik
lehetdség is, ugye?

Amerotke lesiitotte szemét és a gytrtijével jatszott. Az isteni Urnd szavai mindig legyezgették
a hiusagat. Felpillantott. Hatsepszut arca nem tiikkrozott érzelmeket, a faraénd kisldnyosan
megrebegtette a szempilldit.

— Beszé€lj, uram!

— Lehet, hogy a gyilkos itt iil kozottiink.

Amerotke csendben maradt, mig Karnak és a tobbiek hangosan tiltakoztak, az asztalra csaptak
és hitetlenkedve néztek ra.

— Mi testvérek vagyunk! — kidltotta Pesedu. — Az istenek a tandim, hogy éppen elég bajom van
az életben. Miért gyilolné barmelyikiink is a tobbieket? Ha a gondolatmenetedet kovetem, uram,
ez a gyilkos mindannyiunkat meg akar 6lni.

— Lehet, hogy koziiletek valaki az — mondta Amerotke —, vagy az ismerdseitek koziil.

— Ezt indokold meg — kovetelte Szenenmut.

— Nincs bizonyitékom — jelentette ki Amerotke —, de hallgassatok végig figyelmesen — ujjain
szamolt, hogy szavainak nagyobb nyomatékot adjon. — Eldszor is, hany ember tud arr6l, hogy
Meretszeger megdtkozott benneteket? Madasodszor, hdnyan tudnak arrél, amit a testdrei
bevallottak? Harmadszor — Heti felé intett, aki tiltakozon emelte fel kezét —, itt vannak ezek a
medalok. Olyasvalaki kiildhette Oket, aki jelen volt a farad nagy gy6zelménél és megszerezhette
oket. Negyedszer, barki is a gyilkos, er0s ember, egy harcos. Sériilése ellenére és annak ellenére,
hogy elcsuszott, Nebamun veteran katona, €s Balet tabornok is az volt, egyikiikk sem adna
konnyen az életét. Végiil, itt van a tdbornok meggyilkoldsa: ez nem utonallé miive volt, nem is
orgyilkosé, hanem olyasvalakié, aki konnyedén bejutott Széth templomaba és beosonhatott a
kdpolnédba. Ezenkiviil, hanyan tudhattdk, hogy Balet odament imddkozni?

— Gyakran tette — jelentette ki Heti. — Baletr6l mindenki tudta, hogy szeret egyediil lenni.
Gyakran latogatta meg a kdpolnat. Lehet, hogy a gyilkos csak vart és figyelt. Ami a tobbi érvedet
illeti, uram, egész Théba ismeri Meretszeger atkainak €s a testorok vallomdsanak torténetét.

A tobbi katona csatlakozott a vitdhoz, hevesen érvelve, mignem Amerotke nyiltan beismerte,
lehet, hogy téved.

— Csak egy lehetdség volt — magyardzta —, de mindannyidtokat kérlek, legyetek 6vatosak. Ha
azok a medalok a haldl jelei, a gyilkos ujra le fog csapni.

— Meg kell allitani! El kell kapni! — jelentette ki Hatsepszut kereken. Széttarta karjait, mintha
magédhoz szerette volna dlelni az idds veteranokat. — Az ezrediik és az egész hadsereg megtorlast
kovetel. Balet tdbornok gyilkosét... — Hatsepszut sziinetet tartott, szemei pardzslottak a diihtdl —,
eskiiszom, kil6gatom Théba falaira vagy élve eltemettetem a sivatagban! — mély levegot vett. —
Lehet, hogy nyersnek tiinok, Amerotke uram, de nemcsak ezeknek a katondknak az életéért
aggédom, barmilyen értékesek is. Beszélgetésiinket azzal kezdtem, hogy a pletykdkra utaltam.
Azok az iiresfejliek, akik szeretik a nyelviiket jaratni és a babona langjait szitani, azt beszélik,
Széth megharagudott Thébéra és belopdzott a varosba, hogy bosszit dlljon — bagyadtan intett. —
Nem azért vagyok itt, hogy a fecsegést ismételjem, de érted a 1ényeget, Amerotke uram.

A faraénd az asztalra nézett. Amerotke megértette: a templomok papjai nem tdmogattdk olyan



lelkesen a fiatal uralkodondét, mint kellett volna. Az effélék semmit sem szerettek jobban, mint ha
felkavarhattdk a politika allovizét, jeleket €s joslatokat kutatva arrdl, ki nem birja az istenek
aldasat. A Széth templomdban elkdvetett borzalmas szentségtorés, mely a hiikszosz bosszu és
kegyetlenség visszhangjat idézte fel, hamarosan megragadja a nép képzeletét.

— Meretszeger halott — mondta Amerotke kiegyensulyozott hangon. — Karnak tdbornok
lefejezte. Hol temették el?

— Messze Ashiwa odzisan tul — felelte Karnak. — Nagyjabol amerre...

Amerotke bdlintott.

— Tudom, hol van, uram. Tiz mérfoldre Thébatol északkeletre, kinn a Vordos Foldon, kozel
ahhoz a helyhez, ahol legydzték a hiikszészokat.

— A csata utdn — magyardzta Karnak —, az isteni Grnd nagyatyja megparancsolta a papoknak,
hogy mondjanak &4tkot Meretszeger holttestére, aztdn titokban eltemettette. Holnap reggel
mindannyian ki akarunk menni oda egy harciszekér-alakulat kiséretében.

— Miért? — érdekl6dott Amerotke.

— Valami mast is bevallott a testor — mosolyodott el komoran Karnak. — Meretszeger bossziit
eskiidott. Azt mondta, még ha az alvilagbdl kell is visszajonnie, hogy bossziit dlljon gyilkosain,
azt is megteszi.

— Babona — legyintett Amerotke.

— Tal&n, uram — felelte Hatsepszut barsonyos hangon. — De Karnak tdbornok ki akar menni €s
te elkiséred!

Abbdl, ahogy Amerotke eldtte ment, Szhufoj tudta, hogy gazdija rettenetesen diithos; latta a
tartdsabol és komor arckifejezésébdl. A torpe biztos volt benne, hogy hallotta, amint gazdaja azt
mormolja: "Ez a boszorkdny ravasz, mint a rdéka." Valami kellemetlen torténhetett a
megbeszélésen. Amerotke dithongott, amikor elhagyta a termet, €s a mogotte kijovo Szenenmut
elfintorodott és véllat vont. A bir6 semmit nem sz0lt, csak intett Szhufojnak, hogy kovesse, €s
madr a holdfényes palotakertben jart.

A kertben nagy fémtartokban parazs izzott, mellette szolgdk melegedtek. Szurokfdklydk égtek
magas poznakon, €s a szobrok €s szokOkutak drnyéka tancolt a fényben. Szhufoj nem tudta, hova
tartanak. Tudta, hogy még mindig a kiralyi kert teriiletén jarnak, koriilottiik csillogé halastavak €s
diszes lugasok voltak, gylimolcsfdk, datolyapdlmédk és szikomorfik vetettek &arnyékot a
viztikkorre. Kacsdk hapogtak a slri papiruszligetekben. Madarak szalltak az éjszakai égen,
némelyikiik leereszkedett a fadgakra vagy a szobrokra és lugasokra.

Szolgak haladtak el mellettiik, véllukon kosarakat vagy vizeskorsokat cipelve, katondk és a
kirdlynd testOrei dlltak Ort csendesen a fak alatt és az épiiletek bejdratdndl, keziikben {jjal és
darddval. Valahol a tdvolban mozgé fények jelezték, hogy az Orség parancsnoka Orjaratot inditott
utjara. Szhufoj megugrott, mikor egy haziallatként tartott kismajom szaladt el mellette, nyomaban
egy kiskutydval, amit viszont egy palotabeli aprod iildozott.

— Hova megyiink? — kérdezte Szhufoj egyik kezével megragadva gazdija kezét, madsik
kezében naperny&jét tartva. Eszrevette, hogy Amerotke el6vette legyezjét és hevesen mozgatja
arca eldtt, mintha nem venné észre, milyen hiivos a levegd. — Kimelegedtél és ideges vagy —
jegyezte meg. Meglepddott gazddja viselkedésén; Amerotke rendszerint csendes és nyugodt volt.

A biré megdllt és lemosolygott Szhufojra.

— Sajnilom.

Egy kerti képadhoz irdnyitotta Szhufojt és mindketten leiiltek. Amerotke kinytjtéztatta 14bait
és felnézett a csillagokra.

— Holnap hajnalban, Szhufoj, kimegyiink a Voros Foldre, az Ashiwa-odzisba.



Szhufoj lehunyta a szemét és megcsonkitott arcan fintor tiint fel. Amerotke ligyes kocsihajto
volt, edzett katona, aki a harciszekéralakulatban szolgdlt. Egy efféle ut unalmas lenne, ha az
Ashiwa-0dzis nem idézne fel kellemetlen emlékeket a bir6ban. Sok évvel ezeldtt tortént — €s
Szhufoj csak nehezen tudta 6sszerakosgatni magdban a képet —, amikor Amerotke még fiatal fiu
volt, hogy batyjat, aki fiatal tisztként Orjdratot tartott, nomad utondllok meggyilkoltdk. Amerotke
egyszer, amikor batyjara emlékezve kicsit tobbet ivott a kelleténél, elmesélte, hogy ért el a hir
Thébdéba, és sziileit mennyire megviselte, amikor fiuk holttestét hazahoztak.

— Sajndlom, gazddm — Szhufoj megveregette Amerotke 1dbat. — Majd csak tul lesziink rajta.

— Nemcsak errdl van sz6 — Amerotke megdorzsolte arcat. — Hatsepszut nagy zsarnok tud lenni
néha — csettintett ujjaival, mintha a faraénét utdnoznd. — "Menj ide! Menj oda!" Mintha nem
lenne ennél fontosabb dolgom itt, Thébaban!

— Nesratta tirnd iigye? — kérdezte Szhufoj.

— Igen, Nesratta tirn6é. Ezért vagyunk most itt.

Amerotke feldllt, eltette legyezdjét €s nyugodtabban indult tovabb. Egyszer megallt és mélyen
beszivta a grandtalmafdk feldl arado illatot, aztdn tovdbbmentek, le egy lépcsdsoron €s it egy
fiives tisztdson, ahol megbéklydzott gazellak és kecskék legelésztek.

Ur és szolgdja dthaladtak egy udvaron, mely egy hiaromemeletes, fekete tetejii épiilet elétt
teriilt el, aztdn beléptek a nyitott ajton. Az 6r megéllitotta 6ket, megkérdezte, mi jaratban vannak,
aztdn tovabbengedte Oket. Megélltak a tdgas eldcsarnokban, melynek diszes tetejét cédrusfa
oszlopok tartottdk, az oszlopok aljat és az oszlopfoket l6tuszvirdgminta diszitette. irnokok és
papok haladtak el mellettiik, némelyikiik kéziratokat vitt magdval, masok irétablakat. Egy portas
Iépett oda Amerotkéékhez és megkérdezte, mit keresnek. Amikor a bird bemutatkozott neki,
meghajolt €s beljebb vezette dket a folyoson.

Szhufoj felismerte a helyet: a farad fiille és szeme, a fOligyész Valu hdzdban jartak, aki
nemcsak a rendOrséget irdnyitotta, hanem informdtorok €s kémek egész haldzatét is Thébaban €s
azon tul. Valu iroddja spartaian egyszer(i volt: a minden disz nélkiili, fehérre meszelt falak eldtt
szekrények és 1addk élltak. Valu keresztbe tett labbal iilt egy emelvényen, térdén egy pergament
tartva, €s az emelvénye elott il6 irnoknak diktédlt. Az ablaktabldk nyitva alltak. A szobdban hideg
volt, de vilagos a fadllvdnyokon all6 olajldmpdk fényétdl. A portds bejelentette Amerotkét. Valu
felnézett és egy intéssel elkiildte az frnokot.

— Udvozollek, Amerotke uram.

Egy asztal felé intett, melyen egy korso sor allt. Amerotke megrézta a fejét.

— Ez most nem udvariassagi ldtogatas.

Valu s6hajtott és felkelt.

— Gondoltam. Szerencséd van, hogy éppen itt taldlsz; az orvosom szerint a benti félhomaly
tonkreteszi a szememet, ezért rendszerint a kertben dolgozom — Valu elmosolyodott, de szemei
tovabbra is élénken figyeltek. — Megnyugtatonak tartom a virdgok illatdt, mikozben
gondolkozom.

— Amikor Ipumer meghalt, lefoglaltad minden tulajdonat? — kérdezte Amerotke.

— Igen, az éltalam lepecsételt raktarban vannak. Szeretnéd megvizsgalni dket?

— Tudod, hogy jogom van hozzi — felelte Amerotke.

— Mit keresel?

Amerotke sziinetet tartott. Valahol az emeleten valaki megpenditette harfajat és egy lagy,
dallamos szerelmes dalt énekelt.

— Az én otletem volt — magyardzta Valu. — Egy nehéz nap utdn nincs jobb, mint kényelmesen
leddlni, enni és inni, mig elmémet és lelkemet dtadom a zene élvezetének. Az el6bb azt
kérdeztem...



— Majd elmondom, ha megtaldltam — felelte Amerotke.

Valu elfintorodott, aztdn az ajtéhoz 1€pett, visszahivta az irnokot és halkan utasitdsokat adott
neki, aztdn némi gunnyal intett Amerotkénak, hogy kovesse a férfit.

— Mindent ott taldlsz a raktarban.

Amerotke hlivosen megkdszonte, aztdn kovette az {rnokot egy helyiségbe, ami kisebbfajta
pincének tiint. Faklydkat és olajlampdkat gyujtottak, aztdn az {rnok fogott egy papirvago kést,
levagta a pecsétet az egyik nagy kosarrdl és leemelte a fedelet.

— Ipumernek, a Habort Haza irnokdnak holmija — jelentette ki. — Kint fogok varni, uram.

Amerotke Szhufoj segitségével kiiiritette a kosarat. Ipumernek nem sok tulajdona volt: egy
erszény, egy tarca, egy Ov, gylriik, egy brokitov, néhany ruhadarab, irnokfelszerelés ironadakkal
és tintasiivegcsékkel, egy tekercs iires papirusz, karperecek és mas ékszerek. Amerotke mindent
atnézett.

— Ipumer irnok volt nagyon jé munkahellyel — jelentette ki a bir6. — Az ember azt hinné,
gazdagabb volt.

Megpillantott egy eziistkorongot és felvette.

— Maat nevére! — kidltott fel, €s megmutatta a korongot Szhufojnak. — Ez egy hiikszész eredetii
eziistmedal! Ilyet kiildtek Balet tdbornoknak, mieldtt meggyilkoltdk. Hogy keriilt ez Ipumerhez?

Par széval elmondta, mi tortént a megbeszélésen, amit Hatsepszut hivott 6ssze.

Szhufoj halkan fiittyentett.

— De ennek...

— Igen? — varta a folytatdst Amerotke.

— Ennek nincs semmi értelme, gazdam. Ipumer Avariszbdl szarmazott, ami valaha a
hiikszoszok févdrosa volt. Volt ilyen medalja. Ha még élne, letartoztathatndd, mint lehetséges
gyilkost, de annak alapjdn, amit hallottam, Ipumert sokkal inkdbb Pesedu gyonyorti lanya
foglalkoztatta, mint a bosszu. Ugyanakkor az, hogy ilyen meddl volt a tulajdondban, 0sszekoti Ot
a halott tdbornokkal, és ha jol értettelek, a rejtélyes gyilkossal is, aki bosszut eskiidott Dél
Pérducai ellen.

Amerotke egyetérton bdlintott €s tovabb vizsgalodott, de semmi gyanudsat nem taldlt. Ipumer
kezdetben egy senki volt, egy ember mult nélkiil és bardtok nélkiil. Nem vasarolt semmi értékes
dolgot, amiket az {rnokok szoktak: szobrokat, vazakat, butordarabokat. Ugy tint, mintha Thébaba
val6 érkezése utdn mardl holnapra €It volna Lamndnal, mikdzben Nesratta trn6t hajkuraszta.

Kopogtak az ajton, majd Valu 1épett be.

— Taléltél valamit, igaz?

Amerotke beszamolt a medélrdl. Valu meglepettnek tiint.

— Sokat gondolkoztam, mi tortént — mondta halvany mosollyal. — Az isteni trn0 azt iizente
nekem, nem én fogok Balet meggyilkoldsanak iigyében nyomozni. Ugy tiinik, neked tartotta fenn
ezt a feladatot — Valu elvette a medalt Amerotke kezébdl.

— Mi egyebet tudsz még Ipumerrdl, féligyész uram? Elvégre te vagy a farad szeme és fiile.

Valu leiilt egy zsdmolyra az ajté6 mellett, felhajtotta kontosét, megvakarta térdkaldcsat és
0sszerandult, ahogy fdjdalom nyilallt a gyomraba.

— Kezdem azt kivanni — mondta lassan —, bar ne kezdtem volna ezzel az iiggyel foglalkozni.
Ugy gondoltam, kristdlytiszta iigy lesz: Ipumer, a mamoros szerelmes és Nesratta, az drmanyos
ndszemély, aki belefaradt az udvarldsba és eltette 14b alol.

— Es most mit gondolsz?

— Most, bir6é uram, nem vagyok olyan biztos ebben. Ipumer Avariszbdl érkezett. Kellett, hogy
legyenek ajanlodlevelei, referencidi, aminek alapjan felvették az {rnoki allasra, amire jelentkezett.
Ennek ellenére mikor a Hibori Hazdba mentem, és megkérdeztem az irattarost...



— Ipumer dokumentumai eltlintek?

Valu bdlintott.

— Alaposan datkutattattam mindent, de az irattdros nem taldlta. Valaki elvette Oket, és az
irattdros azt mondta, minél tobbet gondolkodik, anndl biztosabb benne, hogy maga Ipumer tette —
Valu sziinetet tartott. — Semmi egyéb. A gyomorproblémadi és a szerelmi élete ellenére Ipumer
mintaszer(i irnoknak bizonyult. Ritkédn hidnyzott, ritkdn volt részeg vagy engedetlen.

— Es természetesen bejuthatott barhov4d, ahova akart?

— Pontosan.

— Tehat csak az istenek tudjak, milyen okbdl érkezett Thébaba — folytatta Amerotke. — Sikeres
volt és sokra vitte. Egy estén, taldn éppen ilyenen, mint a mai, amikor mindenki faradt és
szétszort, elaltatja feljebbval6di figyelmét, beoson az irattarba és eltdvolitja a rd vonatkozd
feljegyzéseket.

— Nem volt nehéz feladat — értett egyet Valu. — Tudod, hogyan torténik az irnokok kinevezése?
Minden adatukat papirusztekercsekre jegyzik fel, amelyeket nagy fonott kosarakban tarolnak,
minden év feljegyzéseit mésikban. En is igy dolgozom és te is. Amig nem torténik valami igazdn
szokatlan, senki nem foglalkozik ezekkel a feljegyzésekkel. A hdboru hizabeli irnokok élete nem
foglalkoztatja a faraét vagy az udvart. Nincs tobb jelentdségiik, mint a napfényben tincold
porszemcséknek.

— De ha Avariszbdl érkezett, kellett, hogy hozzon magdval bizonyitvanyokat Avarisz
valamelyik templomanak Elethazab6l.

— Ertem, mit akarsz mondani — Valu felallt és halkan bofogott. — Ugyanakkor engem most vér
a vacsoram. Elkiildok majd valakit Avariszba. En vagyok a fira6 szeme és fiile, ha én nem tudok
rajonni, ki ez az Ipumer, akkor senki més sem — a halott holmija felé intett. — Az frnokom majd
elpakolja ezeket. Jo éjszakat.

Kicsivel késébb Amerotke és Szhufoj elhagytdk az Evmillick Hazit és végigmentek a
folyoson. Zsoldosok jartak erre, a rajuk jellemzd fegyverzettel: groteszk, szarvas sisakot viseld
saduandk, csikos fejkenddjli dakkarik, hosszu kontost és himzett ovet hordé kusitdk sotét
boriikon kék és vords tetovalasokkal, éjfekete nubiaiak leopardbdr agyékkotOben, tollas
fejékekkel, fegyverekkel. Ok voltak Valu testorei, kisérete, és ha a sziikség megkovetelte, a
renddrei. Csak Valunak tartoztak engedelmességgel. Ha a foligyész le akart valakit tartéztatni,
ezek a zsoldosok megtették. Most éberen figyelték, amint Amerotke tdvozik, de megnyugodtak,
mikor Szhufoj szokdsa szerint nagy hangon hirdetni kezdte gazdéja cimeit.

Amerotke €s Szhufoj egy kapun 4t a piacra jutottak, ahol egyes eldrusitohelyek még
tizemeltek, a kif6zdék nagy forgalmat bonyolitottak, élelemmel és itallal lattdk el azokat, akik
egész nap keményen dolgoztak. Az éjszakai levegOben frissen siilt gazella és kecske illata szdllt,
a vadaszok aznapi zsdkmdanyaié, amit kibelezve €s megtisztitva pardzslé szén folotti rdcson
siitottek meg. Az illat odavonzotta a koldusok tomegét, akik a varos vérét szivtak, és most ott
tiltek, csontos ujjaikat ételért €s alamizsnaért nydjtva. A kozelben egy csapat részeg egy Amon-
himnuszt énekelt. Egy orvos, aki dllitdsa szerint a belek specialistdja volt, odasietett hozzajuk,
belsé vérzések és gyomorpanaszok elleni orvossdgot kindlva. Szhufoj fenyegeton emelte fel
naperny0jét és a férfi eltakarodott.

Amerotke megragadta Szhufoj vallat, mikozben &tnyomakodtak a tomegen és kiértek a
bazaltburkolatd sugdrdtra, ami a nagy varoskapukhoz vezetett. A kapu két oldaldan Ortornyok
dlitak. Az Ibisz ezred egy csapata volt rségben, fényes bér mellvértjiik csillogott a faklydk
fényében. Az egyik toronybdl kagylokiirt hangja szolt, figyelmeztetve az embereket, hogy a
varoskapukat egy 6ran beliil bezarjak éjszakéara.

Amerotke és Szhufoj végigmentek a varosfal mellett futd, fakkal szegélyezett titon. A birétdl



jobbra a Nilus vize csillogott, mint egy hatalmas kigyd, folotte ragyogtak a kikoto felé igyekvo
keresked6hajok fényei. Ejszaka a Nilus més volt, mint nappal. A papiruszrengetegekben
kal6zhajok bujtak meg a dus novényzet kdzott, €beren figyelve €s varva az Gvatlanokat.

Szhufoj elhallgatott, figyelte az éjszakai madarak csicsergését €s a tobbi, baljdslatibb hangot,
de nem hallott mast, csak a vizilovak bombolését €s idonként a dogevd sakdlok vonitdsat.

— Mi tortént?

Amerotke, aki gondolataiba mélyedve alig vette észre, hogy elhagyta Szhufojt, visszafordult a
torpéért, aki megragadta gazddja kezét és felnézett ra.

— Nofret urndnek igaza van, gazdam, kisérdket kellene fogadnunk magunk mellé ezen az dton.
Példaul Aszuralt, a haboruistent, aki még egy krokodilt is elijesztene.

— Ideges vagy? — kérdezte Amerotke.

Szhufoj visszapillantott az utra, amerrdl jottek.

— Mindig az vagyok, uram, amikor éjszaka jarunk erre.

— Nincs mitdl félned.

Amerotke tovabbindult. Elérték a Tisztatalanok Falvat, melyben a vérosba t6dulé parasztok
laktak, akik tdl szegények voltak ahhoz, hogy kovet vdsaroljanak, ezért agyagot dstak a Nilus
partjan, kiszdritottdk és ebbdl épitették fel a hitvany, egyszintes visk6ikbol 4ll6 labirintust.
Nemcsak a koéfejtében dolgozé munkdsok laktak itt, hanem azok is, akik a torvény eldl
menekiiltek. Szhufoj utdlta ezt a helyet, de Amerotke ragaszkodott hozza, hogy mindig errefelé
jojjenek, ezért mostanra mar megszokta. Az ajtékban {ildogéld embereket lefoglaltdk a tiizek,
amelyeken foztek, a levegd nehéz volt a sdzott hal, olcsé sor és durva kenyér szagatél. Néhanyan
felnéztek és keziiket felemelve koszontotték Amerotkét. A biré vidaman vdlaszolt. Mieldtt
elhagyta a falut, mindig piszkos, meztelen gyerekek hada szegddott a nyomdba, varva az
adomdnyokat. Amerotke lemosolygott rgjuk.

— Gyertek holnap a tizedik 6rdban a hazam oldalbejdratahoz, és kaptok ételt és gyiimdlcsot.

Ur és szolgéja felkapaszkodott a Nilus f61é magasodé dombocskara. Amerotke megillt, hogy
mélyet 1€élegezzen a friss, hideg éjszakai levegdbdl, és visszanézett a falu pislakol fényeire.
Mikor a kirdlyi kor tagjaival taldlkozott, ujra és tujra felvetette, hogy valamit tenni kell a
Tisztatalanok Falvéval.

— Hétrél hétre nagyobb lesz — jelentette ki —, ¢és Théba minden bilindzdjének éEs
gonosztevdjének menedéket nyujt.

Egyike volt ez annak a kevés dolognak, amiben egyetértett Valu turral. Amerotke lenézett a
folyora. A Tisztatalanok Falvanak blinoz6i gyakran keriiltek elé a Két Igazsag Termében.

Ugyanakkor, ami azt illeti, az Ipumerhez és Nesratta urn6hoz hasonlé emberek tébb gondot
okoztak. Annak ellenére, hogy rokonszenvesnek talalta a ldnyt, eltokélte magat, hogy kideriti az
igazsagot. Ha Nesratta 0lte meg Ipumert, ha barbar médon megmérgezte, akkor meg fog lakolni
érte. Théba egyre gazdagabb és hatalmasabb varos lett: a Sinai-félsziget banyaibdl dgy aradt felé
az arany, eziist és dragakd, akir egy foly6. Hatsepszut kereskedOhajéi egyre tavolabbra
merészkedtek. Nubia, Libia, Kis, még a Sinai-félszigeten tili hatalmas Mitanni is adot fizetett
Egyiptomnak. A gazdagsdg magdval hozta a hatranyait is: novekedett a bilinzés nemcsak a
varost eldraszt6 tolvajok és csavargdk, de a gazdagok és hatalmasok kozt is. A rettegett
amemetek, a mesteri bérgyilkosok ujra feltlintek, és Amerotke kémei szerint nagy forgalmat
bonyolitottak.

Amerotke a folyon tul elteriilé holtak véarosara nézett. Ha Nesratta d4rné biinos, példat kell
statudlnia. De valoban ilyen egyszerli ez az eset? Pesedu nagyon gazdag ember volt, a ldnya
mindent megkaphatott, amit kivant. Az Ipumerhez hasonlék rangban mélyen alattuk alltak, és ha
Nesratta meg akarta gyilkolni, miért & maga véllalta a kockdzatot? Es Pesedu? Neki tudnia



kellett, mekkora botranyt fog okozni Ipumer haldla. Ha végigsétal a parton a kikotOben, Pesedu
egy egész sereg gyilkost taldlhatott volna, aki egy eziistért elviagja Ipumer torkat. Miért vallalt
ekkora kockdzatot maga Nesratta GUrnd? Ipumert kétségteleniil azutdn mérgezték meg, hogy
latogatast tett az Arany Gazella Hazaban. Ott talalkozhatott valakivel. De kivel?

— Miért véllalta a kockédzatot? — mormolta Amerotke.

— Mindannyian kockdzatot vallalunk — morogta Szhufoj. — Gazddm, szeretnék mér otthon
lenni. A gyomrom kezdi azt hinni, hogy valaki dtvagta a torkom.

Amerotke lepillantott ra.

— Es van egy tervem is.

— 0, ne! — nydgott fel Amerotke. — Gyeriink, Szhufoj. Utkézben elmondhatod.

Tovéabbmentek, és Szhufoj nem torédve gazddja hitetlenkedésé-vel, csacsogva, akir egy
kismajom, elmagyardzta, hogy fogja kihaszndlni Széth kultuszat arra, hogy némi pénzre tegyen
szert.

Negyedik fejezet

Hepel, a Hédbori Hdzdnak irnoka és sajat bevalldsa szerint Ipumer bizalmasa felriadt és
rémiilten nézett koriil. Nem értette, miért fekszik mezteleniil a kemény foldon és miért vannak
karjai és ldbai a foldbe vert covekekhez kotozve. Rettegve pillantott fel a csillagos égre, €s
megprébalt megszolalni. Izzadt teste fazott a hideg sivatagi szélben. Kiizdétt a bor és az dpium
hatdsa ellen, ami 0sszezavarta gondolatait €s drnyékot boritott elméjére. Halkan ny0szorgott és a
fellobband kis tlizre pillantott, ami eldtt egy csuklyds alak iilt.

— Hol vagyok? — felkdhogte torka mélyérdl a bort és az epét. — Mit keresek itt?

Az alak nem mozdult. Hepel reszketett a hidegtdl. Ugy érezte, hanyni fog, és lehajtotta fejét.
Arcét Osszekarcolta a kemény, koves talaj. Valahonnan hiéndk bombolését hozta a sz€l, azokét a
hatalmas, csikos ragadozokét, akik a Nilus ontdzte buja term6foldeken tul elteriild pusztasdgban
vadasztak préddjukra. Hepel lehunyta a szemét. Ez biztosan csak egy rémalom.

Emlékezett r4, hogy elment egy dromhazba, ami kozel volt az 1zisz-templomhoz, a foly6hoz
vezetd ut mentén. A lany, akit felbérelt, jartas volt az 6romszerzésben, teste gy mozgott alatta,
mint a kigy6é. Hepel megrészegiilt az Oleléstdl és kitdntorgott egy kozeli kocsmaba, fején
virdgkoszortiival. A kocsmdban éppen linneplés folyt, Horusz istennel kapcsolatban, és a
tivornyazo férfiak €s nok solyomalarcot viseltek. Hepelt is hivtdk, hogy csatlakozzon hozzajuk.
Emlékezett arra a férfira, akinek szemei csillogtak az dlarc mogott €s teste édes parfiimillatot
arasztott; egyik térdén egy heszet lany iilt, mig két masik lanyt figyelt, akik a taps, a csorgd
szisztrumok ritmuséra €s a hdrfa és fuvola zenéjére kigy6zo tancot jartak. Korbejart a nagy kupa,
a benne 1évo bor stirti volt és vizezetlen. Hepel emlékezett rd, hogy 6t is kindltdk. Utdna dlmosnak
és nehézkesnek érezte magat, fiille csengett a nevetéstol. Végiil tdvozott, djdonsiilt barétja
tdmogatta. Emlékezett rd, hogy eltantorgott a kikotdig, és néhdny tengerész gunyolddva kidltott
utdnuk.

Hepel kinyitotta a szemét és lenézett a testére. Valahdnyszor megmozdult, a kavicsos talaj
Osszekarcolta.

— Segits! — konyorgott.

Az alak felkelt a tliz mell6l és néman leguggolt mellé. A csikos kontos alatt draga fehér
vaszonruhat viselt, arcit még mindig eltakarta a s6lyommaszk.

— Te vagy Hepel? — kérdezte halkan.

Az {rnok bdlintott.



— Ipumer barétja vagy?

Ujabb bélintds.

— Fizettek, hogy kémkedj utdna, igaz?

Hepel az dlarcra bamult és megrdzta a fejét. Erezte, hogy kés karcolja végig a karjat,
hétravetette fejét és sikoltott.

— Ha kérdezek valamit — a hang kigyosziszegéshez volt hasonlatos —, mindig igazat fogsz
vdalaszolni, Hepel. Nézz oda, mit 1atsz?

— Tiizet — dadogta Hepel. — Es azon tdl?

— Pusztasigot.

— Igen, Hepel. Kinn vagyunk a Voros Foldon, egy poros kis tton a szellemek lakhelye, a
Kirdlyok Volgye folott. Most nézz a tiiztdl balra. Mit 1atsz?

Kényszeritette Hepelt, hogy arra forditsa a fejét, olyan erésen meglokve, hogy arcit djra
felsértették a kovek.

—Nézz oda! — parancsolta.

— Egy... egy dobozt latok és egy cserepet.

— Hallottal mar a hiiksz6szokrol, Hepel? — folytatta a hang. — Gyakran kikotozték a foglyaikat
a sivatagban, ahogy én téged. Vittek magukkal egy lyukas alji cserépvazat, és nyildsaval a
fogolyhoz szijaztdk, de el6bb tettek bele egy patkdnyt, amit annyira kiéheztettek, hogy barmit
megtamadott. En is hoztam magammal egy ilyen patkdnyt. Nem, nem — a férfi befogta Hepel
szdjat —, ne sikolts, senki nem fogja meghallani. A tiizet sem latjdk. Nem akarjuk, hogy
idecsalogasd a hiéndkat és oroszlanokat, ugye? Nos, ha tovdbb hazudsz, azt fogom tenni, amit a
hiikszoszok tettek: a testedhez kotozOm a cserepet, beleteszem a patkdnyt és a masik végénél
tiizet gydjtok. A patkdnynak csak egy utja lesz kifelé — kinzdja megérintette az irnok hasét. —
Ertesz engem?

Hepel bdlintott.
—J6 — a férfi elvette a kezét. — Tehat kezdjiik Gjra. Ipumer a baratod volt?
— Igen.

— Es Felima, az 6zvegyasszony fizetett neked — a hang vihogdssa véltozott —, hogy kémkedj
élete nagy szerelme, Ipumer utdn, igaz?

— Igen. Felima gazdagabb, mint amilyennek mutatja magat.

— Nagyszerli! — a vihogéds abbamaradt. — Azon az éjszakdn, amikor meghalt, kdvetted, amint
elhagyta a kocsmat, igaz?

Hepel hevesen bologatott.

— Visszament Felimahoz, utana hova?

— Egy hédzba az Olajlampak Utjan. Bement, azt4n kijott.

— Nagyszerii! — kinzéja leiilt, sarui alatt csikorgott a homok. — Es utdna?

— Ipumer egy sor6zébe ment. Volt egy borostomld a véllan. Gondolom, megtoltitte, aztan
elindult az Arany Gazella Hazaba, hogy taldlkozzon Nesratta irndvel.

Hepel felkialtott, ahogy tdmaddja végighuzta karjan a borotvaéles kést.

— Az igazsagot akarom hallani, Hepel, nem taldlgatidsokat. Kovetted odamenet?

— Igen, de nem tudom pontosan, kivel taldlkozott. Eszrevettem a hézalét, aki egy fa ald
telepedett le a fal kdzelében. Nem tudtam, mi torténik.

— Nem érdekel.

A tdmad6 elhallgatott, mikor meghallotta egy oroszlan bombolését €s utdna egy hiéna
kisérteties sikolyat. Hepel idegességében tigy hallotta, kozelednek a hangok.

— Tehét az igazat mondod. Most hagyjuk Nesratta Grn6t és térjiink vissza Ipumerhez. Mit
mondott neked?



Hepel reszketni kezdett, karjan f4jon liiktettek a sebek. Fuldokolva, dklendezve elforditotta a
fejét. Mikor visszafordult, az idegen feldllt, és egy kopenyt dobott Hepel izzadsdgban fiirdd
testére.

— Nézd — mondta megnyugtatéan a hang —, nincs mitdl félned, Hepel. Csak mondd az igazat.
Besz€It neked Ipumer valaha is avariszi életérol?

— Azt mondta, eldkeld csalddbol szarmazik. Gyakran dicsekedett azzal, milyen fontos hivatalt
toltott be — Hepel nyelt egyet és nyogott, érezve a savas izt torka mélyén. Ha megmenekiil innen,
sose megy tobbé oromhdzba és sosem iszik idegenekkel, fogadta meg magédban. Lehunyta a
szemét és elatkozta Ipumert.

— Ha olyan fontos ember volt Avariszban — folytatta kinzdja —, miért jott Thébaba?

— Ezt én is kérdeztem tdle, mikor egyszer becsipett. Azt mondta, mar két éve él Thébaban, €s
azt kivanja, bar sose jott volna ide, de mar nem mehet vissza.

— Elmondta, miért?

— Csak akkor dicsekedett, amikor részeg volt — Hepel pislogott, mert homok ment a szemébe.
— Azt mondta, azért jott Thébdba, hogy nagy tetteket hajtson végre. Az mondta, Dél Parducai
hozték ide...

— A! — szakitotta félbe az idegen. — A mi 6njeldlt héseink a Széth ezredbél.

— Igen, Ok.

— Pontosan ki? Nem mondta?

— Az egyik parancsnok, aki mostanra mar meghalt.

— Nagyszerti! — a tdmado felnézett a csillagokra. — Most gondolkozz, Hepel, gondolkozz el
alaposan. Mondott Ipumer barmi egyéb érdekes dolgot?

— Nem emlékszem. Nesratta teljesen lekototte. Legtobbszor a lanyrol beszélt. Egyszer sirva
taldltam egy borozd kozelében a kikotonél. Azt mondta, bir sose jott volna ide, és hogy
taladlkozni akar Pesedu tdbornokkal, Nesratta apjaval — Hepel lehunyta a szemét. — Tobbet nem
tudok mondani.

-Jé.

Az alarcos figyelmét mintha elvontdk volna az éjszaka dogevoinek borzalmas hangjai.

— Kérlek! — konyorgott Hepel. — Kérlek, enged;j el! Az igazat mondtam.

— Tudom - felelte az idegen. — Még egyvalamit mondj el nekem, Hepel: gondolod, hogy
Ipumer baratunkat, aki eldtted tdvozott a nyugati hegyek mogé, Nesratta urnd olte meg?

— Nem tudom.

— En sem. De megnyugtatlak — mondta az 4larcos —, nem hoztam magammal patkanyt.
Kegyetlen tréfa volt, ugye?

A fiatal irnok hevesen boélogatott.

— El foglak engedni.

Hepel leengedte fejét a foldre és megkonnyebbiilt séhajjal hunyta le szemét. Eppen azon volt,
hogy iinnepélyesen megigéri, megeskiiszik az Osszes istenre, hogy hallgat a torténtekrdl, de
kinzéja mar dontott, és egyetlen gyors mozdulattal fiiltdl fiilig elvagta Hepel torkét. Hidegvérrel
nézte, ahogy a fiatalember megrandul¢ testtel vért kohog fel. Ezutan levette réla kopenyét és vart,
mig a test mozdulatlannd dermed és a szemek vakon merednek az éjszakai égboltra. Elvigta a
koteleket, kihtzta a foldbol a fapeckeket és a kotéldarabokkal egyiitt kontosébe gongyolte, aztan
homokot szért a tiizre, kioltva azt. Erezte a ragadozok blizét a szélben. A vadéllatok kozeledtek.
Meg fogjdk érezni a vérszagot, és hajnalra Hepel, az irnok nyom nélkiil eltiinik. A gyilkos nem
torodott vele. Még egyszer koriilnézett, aztan a holtak varosa folé magaslé nagy sziklaorom felé
fordult, ahol a skorpidistennd, Meretszeger lakott. Gyors imat mormolt €s elsietett.

Amennyire csak tudott, eltdvolodott dldozata testétdl, miel6tt megdllt volna, hogy kortyoljon



egyet borostomldjébol. Alatta teriilt el a holtak vérosa, €s a Nilus csillogott a holdfényben. A
gyilkos, aki még mindig Horusz alarcét viselte, felnézett az égre. Bosszut akart allni Nesratta
apjan €s az Osszes bator hdson, D€l Parducain. Dithdsen vicsoritott és elsietett az éjszakaba.

Nofret urnd festékestégelyei és kohl segitségével a lehetdé legvonzobba vardzsolta magat.
Olajjal atitatott pardkdja parfiimillatot drasztott, ahogy dttetsz6 kontdse is, valahdnyszor
megmozdult. Amerotke mérgesen pillantott rd. Az asszony lildra festette kdrmeit, nyaka koriil
aranybdl, eziistbdl és jaspisbol késziilt nyakék 16gott, fiilében hozzdilld fiilbeval6 csillogott.
Valahdnyszor megmozditotta kezeit, eziist karkotdi csilingelni kezdtek. Kozte és Amerotke
kozott az asztalon fott ételek hatalmas vélasztéka allt: hal, fiirj, 1id és zamatos hudsszeletek, mind
madsfajta szdszban; vajjal és tejszinnel teli korsok, és egy kiilon erre a célra épitett kis
vizmedencében egy korsé fehérbor hiilt.

Amerotke és felesége hazuk tetején vacsordztak. Az olaj lampdak égtek, nagy bronztdlakban
izz6 pardzs nyujtott meleget, tomjén- és szantdlfa fiistolok tartottdk tdvol a legyeket és
szunyogokat. Amerotke balra pillantott. Innen latni lehetett a varos fényeit és a Nilus csillogdsat,
és hallani lehetett az éjszaka halk hangjait az alant elteriild kertekb6l. Szhufoj az elécsarnokban
jatszott Amerotke két fidval, Ahmesszel és Kurfaival. A torpe panaszos hangjabol hallotta,
menynyire szeretne fenn lenni a tetén, hogy hallja, amit gazddja mond.

— Eppolyan rossz vagy, mint Hatsepszut — vddolta Nofretet Amerotke, igyekezve, hogy arca
szigord maradjon. — Boszorkdny vagy, ravasz ndstény roka! Feldiszitetted magad, hogy olyan
gyonyort 16gy, mint a csillagos éjszaka, olyan vacsordt készittettél, ami az Aldottak Mezején is
megallnd a helyét, most meg tagra nyilt szemmel €s artatlan arccal nézel ram.

— Rosszabb vagyok, mint Hatsepszut — mormolta Nofret, €s kinyujtotta a nyelvét. — Fiatal még
az éjszaka, biré uram, €s végtelenek a rdd var6 6oromok.

— Egész Théba Nesrattdr6l beszél — mondta Amerotke, és bekapott egy falat pardzson siilt
halat. — Tehét tudni akarod, mit tudok az tigyrdl. Holnap ahelyett, hogy a szolgdkkal foglalkoznal,
atvizsgalndd a feljegyzéseiket vagy megtekintenéd a szO010prést, azzal fogsz foglalkozni, hogy a
legkiilonbozobb iiriigyekkel érkezd bardtaidat fogadod, akik mind tudni akarjdk majd, mit tud
Nofret Nesratta trn6 esetérol. Lehet, hogy gyilkos? Meg fog halni? Milyen részletekre deriilhet
még fény?

— Ez eszembe sem jutott — mondta Nofret ajkdt biggyesztve, a sértett artatlansag hangjan.
Abbdl, ahogy Osszeszoritotta ajkait, Amerotke tudta, hogy nehezen fojtja vissza a nevetést. — Ha
nem akarsz besz€lni réla — mondta, egy szalvétaval megtorolve formas ajkait —, akkor nem kell
besz€lniink réla. Elmész Karnakkal holnap?

— Igen, hajnalban — mondta Amerotke dvatosan.

— Szhufoj idegesnek tiinik.

— Széth templomdban jartunk — magyardzta Amerotke. — Elmondtam, miért. Szhufojnak
megint van egy allitélag ragyogd otlete: Maat istenndt dbrazold usébtiket fog arulni. Ezekrdl
persze azt fogja éllitani, hogy megdldottam Oket, megfiirdettem Maat temploménak szent tavdban
és ha az elhunyt sirjdba helyezik, megdvja 6t az itélet csarnokdban.

— Ilyen sem volt még ezeldtt — mélazott el Nofret. — De miért csindl Szhufoj ilyesmit?

— Epp elég aranya és eziistje van — erésitette meg Amerotke —, de nagy dlmot dédelget. Gazdag
és hatalmas kereskedd akar lenni. Az agyaban tUgy hemzsegnek a gondolatok, mint
kigyoveremben a kigyok: csodaszerek, amulettek, szkarabeuszok, orvossdgok, szerelmi
béjitalok... — Amerotke ingeriilten fijt egyet. — A lista végtelen.

— Es mi tortént Széth templomdban? — Nofret nem volt hajlandé egykonnyen feladni.

Amerotke belekortyolt boroskelyhébe. Ujjai érezték a faragott mintidt a kehely oldaldn:



szOlolugasban tekergdzd kigyokat dbrdazolt. A kelyhek aranybdl és eziistbdl késziiltek és
smaragddal voltak kirakva; Nofret fivérétdl kaptdk Oket eskiivoi ajandékként. Mikor Nofret
ezekkel teritett, Amerotke mindig tudta, hogy valami késziildben van. Ezekbdl a kelyhekbdl ittak
bort a naszéjszakdjukon. Amerotke az iréasztala felé pillantott. Azt az éjszakit sosem fogja
elfelejteni, most azonban a kelyhekrdl a Skorpié-kelyhek jutottak az eszébe.

— Széth temploma... — Nofret gyongéden férjééhez koccintotta kelyhét. — Emlékszem — mondta
szomorkdsdn —, egyszer lattam, ahogy Dél Parducai teljes fegyverzetben végigvonulnak Théban
egy katonai parddé alkalmaval. Hirnokok mentek el6ttiikk, fennhangon hirdetve hdstetteiket,
gyonyori lednyok virdgszirmokkal szortdk fel utjukat, szines strucctollakkal legyezték Oket. Most
egyikiiket meggyilkoltdk. Miért, Amerotke? — az asszony hangja hideggé valt.

— Nem tudom - felelte Amerotke. — A hiiksz6sz hdborti harminc évvel ezel6tt volt. Hazafelé
jovet végiggondoltam a két lehetséges elméletet arrdl, ki lehet a gyilkos. Eldszor is, lehet valaki
Avariszbdl, aki délre utazott, hogy megtorolja a régi sérelmeket. Taldn Meretszegernek volt egy
fia vagy lanya, valaki, aki régéta dédelgeti a bosszu tervét, és alaposan kitervelt mindent. Nem
tudok rajonni, ki lehet.

— Mi a masik lehet0ség?

— Valaki, aki kozel all a Széth ezredhez és ezekhez a hires h6sokhoz, Dél Parducaihoz.

— Nem tudtad megkérdezni mindegyikdjiiktdl, hol voltak, amikor Baletet megolték?

— Holnap megteszem, de tudod, milyenek a hozzdjuk hasonlé emberek. Nagy hatalmuiak és
elfoglaltak. A gyilkos valdésziniileg iigyesen elrejtette a nyomokat. Tudod — Amerotke
fészkelodott iiltében, ujjai a divany berakdssal diszitett karfajat babraltdk —, gyanakodom arra a
Sisnak nevill papra is, akivel taldlkoztunk. Sunyi szeme van, mint egy macskdnak. Nem értem,
hogy lehet, hogy Baletet olyan csendben 6lték meg. Ahogy hallottam, a kdpolna tgy nézett ki,
mint egy csatamezo.

— Es az isteni Hatsepszutnak egyik elméleted sem tetszik?

— Nem, és ezért olyan ideges, akar egy monguz.

— Talélo kifejezés — csipkelddott Nofret.

— Hatsepszut azt akarja, hogy a hadsereg elégedett legyen — felelte Amerotke. — Az emberek
azt fogjdk kérdezni, hogyhogy harminc éven 4t semmi nem tortént a hdsokkel, csak most, hogy 6
tronra lépett. Semmi nem zavarhatja meg Hatsepszut nyugalmat.

— Kivéve persze Szenenmut urat.

Amerotke atnyult az asztal f616tt és ujjaval gyengéden megérintette Nofret ajkat.

— El6ttem beszélhetsz igy — suttogta —, de a barataid eldtt nem.

— Fara6 vagy nem — csattant fel Nofret —, nem félek az isteni Hatsepszuttol.

Amerotke lepillantott az asztalra. Felesége fenntartdsokkal viseltetett Egyiptom uralkoddja
irént.

— Lehet, hogy fara6 — ginyolddott Nofret —, lehet, hogy Ré isteni lednya, a sz6 az 6 szdjabol az
0 akaratdnak megtestesiilése, de akkor is csak egy nd, aki jaratos a cselszovésben.

Amerotke teletoltotte mindkettejiik kelyhét.

— Tehét holnap a Voros Foldre mész?

— Igen.

— Es mi lesz Nesratta trnével?

Amerotke mosolygott €s s6hajtott.

— Olyan kitart6 vagy, mint egy monguz!

— Es olyan dllhatatos is — értett egyet Nofret.

— Holnap reggel Valu megjelenik majd a birésag elétt, a kérelmek Orzdje pedig kozli majd
vele, hogy az ligy targyaldsat elnapoltam, és varniuk kell.



— Szerinted biinds? Gyeriink — Nofret dthajolt az asztalon —, hidd el, a szelld nem kémkedik,
nem juttatja el szavaidat a foiigyész fiilébe.

Amerotke tudta, hogy felesége nem fogja békén hagyni, amig el nem mond neki mindent.
Ugyanakkor Nofret okos asszony volt, és nem jart el a szdja. Amit megtudott, titokban fogja
tartani, bar fitogtatni fogja baratai eldtt, hogy tobbet tud, mint Ok.

— Nagyon kiilonos eset — Amerotke hatradolt, két kezében tartva kelyhét. — Az egyik oldalon
all Pesedu nagytr, a bijosan kovérkés felesége és két lanyuk. Ipumer, ugy tlnik, egy banketten
taldlkozott veliik, és ha hinni lehet a pletykdnak, Nesratta és ¢ fiilig egymadsba szerettek. Nesratta
a sz€Itdl is ovottan ndtt fel. Réla mindent tudunk.

— Es Ipumerr61?

— O kész rejtély. Egy senki, egy idegen Avariszbdl, aki Thébdba érkezett és valami rejtélyes
partfogd kozbenjardsdval irnok lett a Habord Hazaban. Persze nem szabad elfelejteni azt sem,
hogy szép beszédével rendkiviil sikeres volt a holgyek korében. JOl ismerték a heszerlanyok, a
tdncosndk, a kurtizdnok. Felima is nagyon szerette, ahogy az a nd is, akinél lakott, Lamna.

— Mire célzol? — Nofret kivett egy sz6loszemet a talbdl és férje ajkdhoz emelte. — Azt akarod
mondani — folytatta —, hogy Ipumer és Nesratta taldlkozasat elére megtervezte valaki?

— Szerintem igen, de mi vonzotta Ipumert Nesrattdhoz? Ez a rejtélyes — Amerotke
megkoszoriilte a torkat.

— Van még egy — mondta Nofret. — Maga Nesratta. A vdros hercegndje, egy gazdag lany, akit
egy vele egyenrangi férfinak szantak. Ehelyett kegyeivel egy irnokot halmoz el, akirdl
valésziniileg semmit nem tudott.

— Igaz — vigyorodott el Amerotke. — Segédemmé kellene hogy tegyelek a Két Igazsig
Csarnokdban. Legkozelebb, amikor 0sszeiil a birdsag, felteszem Nesrattdnak ezt a kérdést. Persze
lehet, hogy beleszeretett. Lehet, hogy igy akart 1dzadni a sziilei kivansagai ellen.

— Ez is lehetséges — értett egyet Nofret. — Es utdna?

Amerotke az égre emelte tekintetét. Tetszett neki a beszélgetés, mert segitett Osszefonni a
kiilonboz0 szalakat.

— Nesratta feltehetOleg apja elkényeztetett kedvence. Flortolt, viszonyt folytatott a férfival, de
aztdn ugy dontott, elég beldle.

— Tehat, ha a pletyka igaz — jelentette ki Nofret —, Nesratta urnd kozolte Ipumerrel, hogy tobbé
nem tart rd igényt.

— Igen, de Ipumer kitarté maradt.

— Na és? — Nofret csibészesen elvigyorodott. — Amerotke uram, nekem is sok kérém volt,
csoddloim, hogy ugy mondjam. Eskiidozhettek, mennyire szeretnek, én tudtam, hova tartozik a
szivem.

Amerotke felemelte kelyhét.

— En is gondoltam erre — felelte. — Nesratta trnének csak annyit kellett volna tennie, hogy
zéarva tartja a hélészobdja ablakéat és a kerti kiskaput, és Ipumer nem tehetett volna semmit.
Gondolom, az apja is el lett volna ragadtatva, ha rauszithatja a szolgdit és a hazérz6 kutydit.

— Vagy még rosszabbat?

— Vagy még rosszabbat — értett egyet Amerotke. — Egy ttondll6t mar egy eziistért is fel tudsz
bérelni. Vannak férfiak és nék Thébdban, akik a sajat testvériiket is megolnék egy ebéd araért.

— Es ha ez tortént?

— Nem.

Amerotke néhdny mondatban beszdmolt réla, mi tortént a birésdgon reggel.

— Tudjuk, hogy Ipumer elment az Arany Gazella Hazaba. Tudjuk, hogy valaki kijott a hazbol,
hogy taldlkozzon vele, és feltehetdleg ott mérgezték meg. Nem tudom elképzelni — folytatta



Amerotke —, hogy Ipumer bekopog az ajton, ahol egy orgyilkos 1ép ki, és az irnok elmegy vele a
sotétben.

— Tehat Nesratta urn6 kellett, hogy legyen az?

Amerotke dvatosan vélasztotta meg szavait.

— Valunak bizonyitania kell, hogy Ipumernek Nesratta adott mérget vagy Nesratta parancsara
adtak mérget azon az éjjelen, amikor meghalt. Ha nem tudja bebizonyitani, azt kell kimutatnia,
hogy valahanyszor Ipumer rosszul lett, a rosszullétet méreg okozta, és hogy...

— Hogy Nesratta keze van a dologban — fejezte be Nofret.

— Igen. Ezek utdn — folytatta Amerotke, miutdn igy belejott a témdba —, ha Nesratta iigyvédje
megéri a pénzét, megprobdlja majd Osszezavarni az iigyet. Mar most is ezt prébdlja tenni. Miért
akarta volna Nesratta megolni Ipumert? Taldn volt valaki, akinek nem tetszett Nesratta és Ipumer
viszonya? Taldn Pesedu tdbornoknak, taldn a csaldd mds tagjanak, vagy valamelyik féltékeny
ozvegynek, Lamndnak vagy Feliménak, esetleg egy rejtélyes idegennek, akir6l nem tudunk.

— Zsarolas — vetette fel Nofret. — Lehet, hogy Ipumer, miutdn elcsabitotta, megzsarolta.

— Lehetséges — értett egyet Amerotke.

— Lehetséges — ismételte Nofret. — Ipumer eldontétte, hogy ha nem kaphatja meg Nesrattat,
legalabb eléri, hogy fizessen a lany. Lehet, hogy Nesratta anyjdval vagy apjaval taldlkozott aznap
éjjel, vagy valakivel, aki Oket képviselte. Elképzelheted, mit mondhatott Ipumer: "To6ltsétek meg
a zsdkomat arannyal, vagy egész Théba tudni fog arrél, milyen konnyedén elcsabithatta Nesrattat
egy kdozember."

— Lehet, de Valu mar egyvalamit bebizonyitott — pillantott Amerotke Nofretre —, mégpedig
azt, hogy Nesratta vasdrolta a mérget, amely Ipumert megolte. Valu gyors €s ravasz. A lanc
mindkét vége a kezében van, €s megprobdlja Osszeilleszteni. Gondolom, az iigy elnapoldsa miatt
nyert 1dOt arra fogja haszndlni, hogy tovabb dssa bele magdt az ligybe, mint egy sakdl.

— Ki fogod vallatni Nesratta urnot?

— Igen, még a targyalds kezdete elOtt. Viszont... — Amerotke megrizta a fejét — Valu ellenkezni
fog ez ellen. Az iigy mdr a birdsag eldtt van, és ott kell a végére jarni, hacsak meg nem valtoznak
a kortilmények.

— Mi van, ha biinds? — Nofret hangja mér nem volt jatékos. Amerotke elhuzta a sz4jat.

— A farad torvényeit mindenki ismeri. Azt, aki szdndékosan és rosszindulatian megmérgez
valakit, €lve temetik el a Voros Foldon — észrevette a riadalmat Nofret szemeiben. — De én biztos
vagyok benne, hogy nem fajulnak idaig a dolgok. Meretel j6 ligyvéd.

— Valu ur is az.

Amerotke folytatni akarta, amit mondani kezdett, amikor meghallotta Szhufoj kidltdsat és
sietOs 1épteit a 1épcsOkon.

— Uram, latogatdd érkezett.

Amerotke Nofretre pillantott, aki bélintott.

— Chula az, a pap Széth templomabdl.

Szhufoj felért a 1épcso tetejére, majd mogotte Chula is. A pap himzett kendébe burkolézott és
csuklydjat a fejére huzta. Mikor felért, hatravetette csuklydjat, mélyen meghajolt Nofret tirnd felé,
és mélyen 1il6 szemeivel Amerotkéra pillantott.

— Sajnidlom, hogy megzavartalak, uram, de az isteni urnd kifejezett parancsa volt.

Nofret tapsolt egyet, és intett Szhufoj nak, hogy hozzon egy széket az asztalhoz. Megfogta a
pap kezét, és jelezte neki, hogy foglaljon helyet, aztdn ragaszkodott hozz4, hogy egyen és igyon,
mieldtt beszél. Chula nem kérette magit masodszor, kecsesen felemelt egy siilt kacsacombot.
Amerotke és Nofret ugy tettek, mint aki folytatja az étkezést. Chula ivott egy korty bort, aztdn a
torkat koszoriilte.



— Terjessze ki 6vO arnyékat ratok az, aki mindent 1at és hall — Chula érdes arcdn gyengéd
mosoly tlint fel —, és tartson benneteket szarnyai alatt mindorokké.

Nofret megkdszonte a papnak az aldast.

— Uram, még egyszer elnézésedet kérem, de érdekes hireket hoztam — tért Chula gyorsan a
targyra. — El6szor is azzal a lannyal kapcsolatban, akit leiitottek €s a Nilusba dobtak. A lany
terhes volt.

Nem vett tudomast Nofret elborzadt arcardl. Terhes nét meggyilkolni olyan hatalmas biin volt,
amelyért a Halottfal6 6rokké tart6 karhozatra itélte az embert.

— Biztos vagy benne? — kérdezte Amerotke.

— Orvos vagyok. Mikor belekezdtem a balzsamozdsba, azonnal észrevettem — a pap szemei
konnyekkel teltek meg. — Koriilbeliil két honapos terhes lehetett. Bossziért imadkoztam Anubisz
szobra eldtt. A feleségem €s én éveket adnank az €letiinkbdl egy gyermekért. Mint tudod, uram —
folytatta a pap —, a heszetldny holttestét 4t kell adnunk az Anubisz-templomnak, hogy 6k
temessék el. Az ¢ isteniik eldtt tdncolt. Ma este elmentem oda és tovabbi dolgokra jottem ra. Ez a
heszet csendes és visszahizddoé természetli volt, a gondolatait megtartotta maganak, mégis
megtudtam, hogy volt egy titka.

— Szeretdje volt?

— Igen, uram, de senki nem tudta, ki volt az. Ijgy tlinik, tobbszor is kilopdzott a templombdl,
hogy egy elére megbeszélt helyen taldlkozzanak. Mivel a kapcsolatot titkolniuk kellett, ugy
gondolom, a férfi nds volt.

Amerotke egyetértéen bdlintott.

— Egy alkalommal azonban a heszetlany bevallotta egy bardtndjének, hogy szeretdje, aki
feltehetdleg gyermekének apja, magas rangu tiszt Ofelsége hadseregében. A bardtndje azzal
vadolta, hogy hazudik. A heszet azt felelte, hogy szeretGje nem egyszerlien egy tiszt, hanem
Egyiptom egyik hdse, Széth mészarosainak, Dél Parducainak egyike.

— Biztos vagy ebben?

Chula bdlintott, €s belekortyolt bordba, szemei fogva tartottdk Amerotke pillantasat.

— A Holtak Orzéje vagyok, Anubisz kultuszdnak elkotelezettje. Senki, aki az & szolgalatdban
4ll, nem merne hazudni nekem. Ujra és djra megkérdeztem a lanyt, és 6 ugyanazt mondta. Nem
hiszem, hogy hazudott volna.

Amerotke halkan fiittyentett.

— Ez val6ban 1) fordulat — mormolta —, és megmagyardzza, miért 6lhették meg — Nofretre
pillantott. — Egy fiatal templomi tdncosnd teherbe esik. Lehet, hogy koveteldzni kezd, taldn még
fenyegetdzni is, ezért megolik, és vele egyiitt gyermeke is meghal. Nem kételkedem abban, amit
elmondtal, Holtak Orzdje, de a heszerlanyt tigy gyilkoltdk meg, mintha egy hiikszsz harcos
aldozati ajandéka lett volna.

Amerotke felpillantott az égre. A csillagok egészen kozelinek tiintek ezen az estén. Az éjszaka
triikkje volt, vagy csak til sok bort ivott? Vagy olyasvalami ez, amire az Elet Héza didkjai
tudndnak magyardzatot adni? Lehunyta szemét, és arra gondolt, amit a Holtak Orz6je elmondott
neki. Volt benne logika. Egy fiatal templomi heszet, akit elblivol a hdborts hds irdnta tandsitott
figyelme, dldozatul esik a csdbitdsnak, és oromteli szeretkezéseik sordn nem torddik azokkal a
moédszerekkel, amelyekkel megakaddlyozhat6 a teherbe esés. Az is lehet, hogy az egészet
kitervelte, hogy csapddba ejtse szeretdjét, aki megkdvetelte a teljes titoktartdst viszonyukkal
kapcsolatban? Feltehetdleg Osszevesztek emiatt, a szeretd elvesztette az onuralmét és kegyetleniil
megolte. Lehetséges, hogy Balet haldla kapcsolatban all ezzel?

— Uram, mas hireim is vannak.

Amerotke megdorzsolte a szemét.



— Ipumer irnok teste kész a temetésre. A szertartdst az Eziist Hdza fizeti. Amikor
felkészitettem a testét — a Halottak Orzéje kozelebb iilt —, észrevettem rajta egy elhalvanyult
tetovalast. Festék segitségével sikeriilt kivennem a korvonalait.

—Es?

— Két keresztbe tett harci buzoganyt dbrdzolt — Chula elmosolyodott, ahogy észrevette
Amerotke pillantdsat.

— De azok a hiiksz6sz nemesek jelképei. Tehat irnokunk nem egyiptomi szarmazasu volt?

— Feltehetoleg — értett egyet a Halottak Orzdje. — Taldn egy magas rangi hiikszész harcos és
egy egyiptomi nd fia volt. Miutdn a farad seregei bevették Avariszt, rengeteg gyermek maradt
arvan.

— Igaz — mondta Amerotke. — Es akinek egy kevés esze volt, megprobilta elrejteni a hasonld
tetovalasait.

— Itt is ez tortént — jelentette ki Chula. — Ugy tudom, a tetovaldst roviddel sziiletése utdn
kaphatta. Mikor nem lehetett tobb egyévesnél, valaki megprébdlta eltiintetni réla. Ipumer
koriilbeliil harmincéves lehetett, ami sziiletésének idejét a hiikszészok legydzésének évére teszi.

Amerotke atnytlt az asztal f6l6tt és megérintette Chula kelyhét.

— J6 munkat végeztél, bardtom.

Szigort kiilseje ellenére Chula elvorosodott.

— Sajat kényelmeddel nem torddve siettél ide, hogy elhozd nekem ezeket a hireket — folytatta
Amerotke. — Ragaszkodom hozzd, hogy vendégiil lathassunk ma éjszakdara. Széth temploma
megvar. Vannak mds hireid is?

— A heszetlanyrol nincsenek, de Ipumer esete lenyligdz. Thébdban mindenkinek van elmélete a
halalardl. Mint tudod, uram, a balzsamozdas sordn kivessziik a belsd szerveket, majd megtisztitjuk
és a kanopuszedényekbe helyezziik éket. Ipumer esetében alaposan meg is vizsgaltam 6ket. Ugy
hiszem — Nofretre pillantott, aki a hallottaktdl lenyligdzve iilt —, bar kevés bizonyitékom van r4,
hogy Ipumer 6piumszarmazékokat szedett.

— Opiumot?

— Nem tudom, uram, mi célbdl tehette — hogy el tudjon aludni, hogy dlmodjon? A mak és mas
novények nedve meg tudja valtoztatni a tudatot, jokedvet okozhat. Gondoltam, taldn tudsz
valamit kezdeni ezzel.

— Hogyan? — kérdezte Nofret.

— Egy eshetdséget nem emlitettem — magyardzta Amerotke —, mégpedig azt, hogy Ipumer
nagyon izgatott tudott lenni, ha Nesrattdr6l volt sz6. Nem drulok el titkot azzal, hogy Meretel
esetleg azt allitja majd, Ipumer szdndékosan vette be a mérget, hogy haldldval Nesrattat vadoljak
majd. Remélte, hogy kdja majd visszajar kisérteni a lanyt.

— Ostobasag! — csattant fel Nofret.

— Neked, nekem és vendégiinknek igen — felelte Amerotke —, de olyasvalakinek, aki Oriilt a
szerelemtdl és kabitdszereket szed, barmilyen okbdl is? — Amerotke felemelte boroskelyhét. —
Amit most mondok, bizalmas. Minél tobbet tudok meg Ipumerrdl, egyre inkdbb tgy tiinik,
haldlanak van valami koze Balet Gréhoz, bar nem tudom, hogyan. Egyvalamire rajottiink: Ipumer
hiiksz6sz szdrmazdsi. Nem hiszem, hogy véletlen, hogy Thébdba jott és egy olyan ember
lanyanak udvarolt, akinek része volt Ipumer népének legy6zésében — Amerotke a Halottak
Orzéjére mosolygott. — Amit tudni szeretnék, az az, hogy Ipumer sajat magitél jott, vagy kiildte
valaki? Te orvos vagy, mondd el — kérte, mikozben tjratoltotte a pap kelyhét —, sok hiiksz6sz van
ebben a vdrosban? Chula elfintorodott.

— A hiiksz6sz elnevezést rengeteg torzsre alkalmazzak. Némelyik ezek koziil hettita eredetii és
a Sinai-félszigeten tdlrél jott. A Hiéna Evadja idején eléggé keveredtek az egyiptomiakkal,



néhdnyan koziiliink 4télltak hozzajuk. Lehetséges. Harminc évvel ezeldtt Thébdban virdgzott egy
titkos tarsasdg, a hiikszészok tdmogatoié, akik titkos haborut folytattak az egyiptomiak ellen.

— Sosem hallottam még errdl.

— Titkosak voltak — nevetett Chula —, de nem tul veszélyesek. Itt is és Memphiszben is éltek. A
faraé renddrsége miatt, az 1d0 muldsardl nem is beszélve, ugy eltlintek, mint napfényben a
harmat. Miért, uram, gondolod, hogy ujra megjelent egy ilyen tarsasag?

Amerotke megrazta a fejét.

— A renddérség minden jelentését elolvasom. Orgyilkosokrdl, csempészekrdl, ravasz
emberekrdl szélnak, de hiikszészokrél soha. Ok madr a torténelem részei, halottak, akér a sivatag
pora — Amerotke nyujtézkodott. — De holnap is van nap — Chuléra pillantott. — Holnap nem térek
vissza a birdsagra, Ashiwa odzisdba megyek — Nofretre nézett. — Tudod, mit jelent nekem az a
hely? — athajolt az asztalon és megfogta a nd kezét.

— Ashiwa odzisa — mondta Chula, és a mosoly minden nyoma eltiint arcar6l. — Biztos vagy
benne, hogy biztonsigos az tt, uram?

— Csak tizmérfoldnyire van Thébatdl északkeletre. Viz taplalta kis teriilet a porsivatagban és a
vakité napfényben. Miért kérdezed?

— Ma késo este egy holttestet hoztak a templomba — mondta Chula. — Az 04zis kozelében egy
kereskeddt megtamadtak €s silyosan megsebesitettek. Sivatagi jarOrok taldltak rd, de nem sokkal
utdna meghalt. Azt mondta, hogy nomadok egy csoportja timadta meg nem messze az 0azistol.

Nofret er6sebben markolta férje kezét.

— Lehet, hogy egy maganyos keresked6t megtdmadnak, de egy egész alakulat harci szekeret? —
kérdezte Amerotke, megnyugtatva feleségét é€s vendégét.

Elengedte Nofret kezét, a tetd széléhez sétilt és lenézett a kertekre. A Vords Foldon
mindennaposak voltak a tdmaddsok és uton-alldsok. Ami most igazadn idegesitette, az az elOtte
allo két rejtély volt. Kivancsi volt, mit fog talalni Ashiwa odzisaban. Megfogadta magaban, hogy
amikor a birésdg ujra Osszeiil, elolrdl kezdi a vallatdsokat. Ha kideriti, ki 6lte meg Ipumert, taldn
vdlaszt kap arra is, ki akarja megolni Széth mészérosait.

Otodik fejezet

Felragyogsz minden egyes nap,

Te vagy mindennek ura,

Barkadban keresztiilhajozol az éjen,

Te vagy a mennybéli vizek ura.

Alattad a horizont, mely mogott laksz.

Minden élet a tiéd.

Te vagy a Fény Ura.

Kezedbdl nem vehetik el a vésot.

Az Evmillisk Haz4ban lakozol,

Te kiildod el a négy szelet, hogy belélegezhessiik és életben maradjunk.
Te vagy a Tliz Ura, az igazsagban lakozo.

Te vagy az Orokkévalésag Ura, a boldogsag teremtdje.
Te vagy az Isten, szentélyedben, az Unnepek Ura,

A Mészarlas Ura, ki lecsillapitja a viharokat.

A pap hangja erésen és rezgdn szarnyalt a kék ég felé¢, melyen folyékony aranyként dradt szét



a fény, ahogy a nap ragyogén felemelkedett, sugaraival szemkdaprdztaté szinekbe Oltoztetve a
Voros Fold sotét sziklait. Amerotke és tdrsai lehajtott fejjel térdeltek imaszOnyegeiken és felemelt
kezekkel imadtdk Ré napistent, aki visszatért éjszakai tjardl az alvildgbél. Unnepélyes, csendes
pillanat volt. A sivatag hangjai elhalkultak, még a keselylk, a fara6 madarai sem szalltak az égen.
Amerotke elmormolta sajdt, csendes imdit, felemelte fejét €s eltakarta szemét a napfény eldl.
Balra fordult és Amon-Réhez imddkozott, aki elkiildte leheletét, az édes északi szelet, ami mindig
hajnalban érkezett €s a nap perzseld hdségében eltiint.

A harciszekér-alakulat készen allt, a fényes fegyverek ragyogtak a hajnali fényben. A lovak —
mind a faraé istall6ibol — megbéklydzva alltak, mig lovasaik halkan beszéltek hozz4ajuk. Harminc
harci kocsi volt Gsszesen, egy kisebb csapat. Mindegyiken egy hajté és egy {jjal és nyillal
felfegyverzett katona utazott, és minden kocsi oldaldhoz landzsdkat erdsitettek.

Karnak felallt, mikor befejezték az imat. A kis tdbortiizet, mely a datolyapdlmdk arnyékaban
égett, vizzel kioltottdk. Megtoltotték a vizestomloket, a fedjenek, azaz hajték ellendrizték a
kocsikat, kocsirudakat és kantarokat. Mindenki hallott a nomadok legut6bbi tdimadasarél. Karnak
tgy dontott, nem kockdztat. A tdbornok felszéllt a csapatot vezetd kocsiba, melyet két gyonyori
fekete kanca huazott.

Amerotke felvette boOrsisakjat, nem is annyira a tdmaddsoktdl valé félelmében, mint azért,
hogy ne ilisse meg a fejét, ha leesik a kocsirdl, aztan felszallt kocsijara, melyet egy fiatal, sima
arcd hajté vezetett. A hajté elmosolyodott és rdkacsintott. Amerotke megkapaszkodott a
bronzkorldtban, megvetve 1dbat a boraljzaton. A hajté felkapta a gyepldt, nyelvével csettintett a
lovaknak, €s a csapat elindult.

A reggeli csendet a kerekek hangos nyikorgasa, a lovak nyeritése €s a hajtok kialtasai verte
fel. Az alakulat nagyszerlien festett, minden kocsit egyforma pdar 16 huzott, a lovakat vérvoros
tollak diszitették, a Széth ezredébe tartozd Keselyli szdzad jelvényei. Karnak kocsihajtdja,
Nebamun kibontotta az ezred zdszlajat, amely fekete hattér eldtt a voros haju Széthet dbrazolta,
€s a zdsz16 lobogni kezdett a reggeli szelldben. Amerotke tudta, mi fog torténni: a szdzad hires
volt sebességérdl és képzettségérol. Ahogy Szhufojnak mondta, mieldtt elhagyta volna a varost,
az ut Ashiwdba nem elegans felvonulds lesz, ezért nem akarta megengedni szolgdjanak, hogy
vele tartson. Szhufoj olyan kicsi volt, hogy gyakran kiesett a rdzkodo kocsibdl. Tavolléte idejére
Amerotke olyan feladatokat adott Prenhoénak €s Szhufojnak, amelyekrdl remélte, tavol tartjak
oket a csinytevéstol.

A hajté gyengéden megrantotta a gyeplot. A kocsi gyorsabban szdguldott, 1€pést tartva a
tobbivel. Amerotke igyekezett lazitani. Eszébe jutott az el6zd esti vacsora, €s elmosolyodott arra
gondolva, milyen édes volt Nofret, miutdn j6 éjszakédt kivantak a Halottak Orzéjének és
visszavonultak lakosztdlyukba.

— Haida! — kiéltotta a kocsihajt6. Az dket kiséro papok koziil az egyik belekezdett egy Széthrol
$z616 himnuszba.

— Ki 1izi el a kigyokat?

— SzEth nagyur! — vélaszoltdk a katondk.

— Kinek arcat nem lathatjuk halalfélelemtdl eltorzulva?

— Sz€th nagyurét! — mennydorogték kérusban a hangok.

— Ki konyortelen a csatdban?

Amerotke csendben maradt, mig Karnak és Dél tobbi Parduca vezetésével a szdzad az
isteniiket dics6itd éneket zengte. A kocsik minden egyes versszak utdn még gyorsabb iramban
haladtak. Sajat kocsihajtdja most jobb kezében ostort tartott, a balban a gyeplot, teste fesziilt volt
az izgalomt6l. Az ostor pattogdsa, a kerekek zaja és a lovak patdinak doboldsa keveredett az
énekhanggal.



A nap felkeloben volt, a hlivosség megsziint. A sziklds sivatag tompa vérvords ragyogdsba
0ltozott. A sz€l mar nem hideg volt, hanem homokszemcsékkel teli. Amerotke megfogta a
nyakdba kotott fehér kendot és arca elé huzta, hogy takarja orrat és szdjat; a kocsihajté ugyanezt
tette. A csapat hangjaitdl — az ostorpattogdstol, a kerekek zajdtdl, a vagtazo lovaktdl — Amerotke
szive gyorsabban dobogott. Kellemes izgalmat érzett, mikor emlékezetébe idézte, hdnyszor
versenyezett mdr harci kocsival. Nem szadmit, milyen gyakran tette, még mindig hatdssal volt ra.

Karnak kocsija ugy szdguldott elol, mint a sivatagon atszall6 madar. A tobbiek kovették,
minden hajté meg akarta mutatni, hogy 6 a legjobb hajtd, az 6 kocsija a leggyorsabb. Amerotke
erdsebben markolta a korldtot és imadkozott az életéért. Kicsit riadt volt, de tudta, hogy hajtdja
prébdra akarja tenni a béatorsagat. Ha az idegesség, félelem vagy szemrehdnyas legkisebb jelét
mutatja, késdbb, a tdbortliznél a bird lesz a viccek céltdbldja. Amerotke Ggy érezte, a vildgon csak
a vagtatdé lovak és a szdguldé kocsik léteznek. Tudatdban volt a mellettiikk elrohand sivatag
szikldinak és bozdtjainak is. A felkavart porfelh6 egy kocsit elszakitott a tobbiektdl.

Amerotke megkonnyebbiilten fels6hajtott, mikor meghallotta a kiirt hangjat. A hajté csettintett
nyelvével és gyengéden visszafogta a lovakat. A kocsik lassitottak. Amerotke koriilnézett.
Néhany kocsi elol allt, a tobbi hatul. Legelol Karnak megdllt. A kornyezd vidék megvéltozott:
mar nem az a lapos siksdg vette koriil Oket, amit szerettek a kocsihajtok, hanem sziklds,
egyenetlen, apré szemii homokkal bontott t4;.

A csapat felzarkozott Karnak mogé. A katondk gratuldltak vezetdjiiknek és viccelddtek
egymds kozt. Karnak, aki egyszeri kozkatonaként volt 6ltézve, parancsokat adott ki: utasitotta
embereit, hogy kovessék a keréknyomokat, maradjanak szorosan egyiitt €s figyeljenek minden
jelre, ami arra utal, nomadok lehetnek a kdzelben. Amerotke leengedte a kend6t az arca eldl.
Kezdeti jokedve elpdrolgott, a 16 lassi bandukolésa, a kocsi rdzkddédsa egyre kellemetlenebb lett,
ahogy a sivatag mind forrébbd valt a napfényben. Amerotkénak nem volt mas valasztasa,
hallgatnia kellett a hajtd fecsegését. Tekintete végigsiklott a Voros Foldon, ezen a puszta,
lélektelen, szdraz siksdgon, a szikldkon, hasadékokon, kiszdradt korékon a forrdsagtol vibrald
levegbben, ami meg tudja tréfdlni a faradt szemeket. A sivatag folott keselyiik koroztek, mintha
megszokdsbol tudndk, hogy amerre a harci kocsik haladtak, mindig holttestek sora maradt
mogottiik.

— A j6 szerencse jele! — tréfdlkozott a hajt6 Amerotke tekintetét kovetve.

Amerotke beleegyezOn bolintott. Magaban azt remélte, az Ut eseménytelen lesz. Idonként
megalltak, hogy egyenek valamit €s igyanak a vizestomlOkbdl. Két vagy harom ordja voltak méar
uton, mikor megpillantottdk az Ashiwa-odzis magas datolyapalmadit. A hoség ellenére Amerotke
érezte, hogy kiveri a viz. Mindig gytlolte ezt a helyet. Ifjukordban jart itt utoljara, hogy tiszteletét
tegye elhunyt bdtyja kdjanak. Ashiwa odzisat minddssze egy mély vizmedence koriil
csoportosuld néhdny palma €s flicsomo alkotta, de fontos megélléhely volt a kereskeddk és a
faraé hadserege szdmdra. Amerotke gy érezte, a hely semmit nem véltozott legutébbi, tizenot
évvel ezelbtti latogatdsa ota: a durva fi, az 6soreg, csavarodott torzsii palmék, a sziklds magaslat
az egyik végében és a csillogd, hivogatd viztiikkor az odzis szivében. A csapat megpihent a fak
arnyékdban, a lovakat kifogtdk és megbéklydztak.

Karnak, Amerotke és Dél Parducai letelepedtek egy palma ald. Ugy tiint, a hat harcos remekiil
érzi magat. Draga karpereceiket leszamitva mind a kozkatondk egyszerii bor agyékkotdjét €s
mellvértjét viselték, bar fehér kontost vettek folé, hogy fejiikket és vallukat 6vjdk a naptol.
Amerotkéhez hasonléan a Parducok is vastag talpu, menetelésre alkalmas sarut hordtak, bor
boka- és sarokvéddvel, egyediil Nebamun viselt kiillonos, térdig érd borcsizmat. A szolga
észrevette Amerotke érdekl6do pillantdsat, mikor lekuporodott melléjiik.

— Védi az izmokat — magyardzta, megérintve csizmdjat —, €s tartja a labat.



— Hogy van a sebed? — kérdezte Amerotke, odanyujtva neki a vizestomlot. A tobbiek még az
04azisrol beszéltek és a hozza fliz6d6 emlékeikrol.

— Két évvel ezel6tt mar majdnem teljesen gyodgyult volt — vakarta meg fejét a szolga —, de
aztdn elestem. Az orvosok azt mondtik, a seb mély, az izom, a hus és a csont is sériilt.
Igyekeztem a jobb ldbamra nehezedni, de azzal is gondok voltak. Hit — Nebamun felemelte a
vizestomlot és tartalmdt a szdjdba Ontotte, engedve, hogy egy kevés az arcéra folyjon —, ilyen a
katona élete, uram.

Karnak csendet parancsolt és felemelt egy papirusztekercset.

— A hiiksz6szok felett aratott nagy gy6zelmiink utdn — mondta Amerotkénak —, a zsdkméanyunk
lett minden, amit a tdborukban taldltunk. Micsoda nap volt! — szemei tavolinak tiintek. — Nem
tgy, mint most... Sovanyak voltunk és éhesek, mint a farkasok. Kivettilk a résziinket a
zsdkmanybdl, igy taldltunk a medélokra — elvigyorodott.

Amerotkénak feltint, hogy Karnak fogait szdndékosan hegyesre koszoriilték. Gyilkos,
gondolta Amerotke, egy mészarlasra sziiletett ember, szive legmélyéig harcos. Figyelte Karnak
sotét szemeit: ez a férfi kegyetlen és kérlelhetetlen tud lenni. Amerotke korbepillantott, a
tobbieket tanulmanyozva. Mind ugyanilyenek voltak, koztik Nebamun is, egy darnyalatnyi
lagysdg sem volt egyikiikben sem. Az izzadsdg és az oOltozékiik ellenére is ezek a férfiak
gyilkosokként tekintettek magukra — nem feladatot végrehajt6 katondkként, hanem harcosokként,
akik a csatdk dicsOségének oriiltek igazan, a forrd vér kiontdsanak és a zsdkmdany elosztasanak.
Szive legmélyében a bird levonta a kovetkeztetést: ezeknek az embereknek egyike sem riadna
vissza attdl, hogy megolje azt, aki fenyegeti dket.

Tavolabb pillantott, a sivatag felé. Jolesett a palmafa drnyé€ka; az igazi ut még eldttiik allt.
Karnak még mindig a térképre meredt, mintha elveszett volna emlékeiben. Tdrsai csendben
figyelték, ahogy farkasok figyelnék a falkavezért.

— Folytasd, uram — ndgatta finoman Nebamun.

A tabornok felpillantott.

— Amerotke, ezt a térképet a farad egy irnoka készitette, aki mostanra mar eltdvozott a
horizonton tilra. Ahogy mondtam, megtalaltuk Meretszeger meddljait, ahogy a holttestét is. A
farad megbizott bennem €s tarsaimban — Karnak nyugat felé intett. — A csatamezd koriilbeliil
félnapi menetelésre van innen. Ugy dontottiink, hogy idehozzuk Meretszeger holttestét.

— Az odzisba? — kérdezte Amerotke.

— Nem. Ashiwandl ettiink, ittunk és frissitettiik fel magunkat, de ugy dontottiink, a mocskos
boszorkény holttestét kinn hagyjuk rohadni a sivatag pordban.

Karnak felkelt és odakidltott a lovaszoknak, hogy hozzdk ide az {jakat, nyilakat és dardakat a
kocsikrdl. A fegyvereket szétosztotta DEl Parducai kozott.

— Egyediil megyiink? — kérdezte a biré.

Karnak komor pillantasu tekintete Amerotke szemébe mélyedt.

— Természetesen, biré uram. Meretszeger sirjanak helye titok. Nem félsz, ugye? — ajkéan sivar
mosoly tiint fel. — Meg kell tenniink. Latnunk kell, nem bolygattdk-e meg Meretszeger sirjat. Ha a
gyilkos az ovéi koziil valo, nem fogja hagyni, hogy teste ilyen borzalmas koriilmények kozt
nyugodjon. Menetelniink kell és nem szabad félniink.

— Milyen messze van? — kérdezte Amerotke elhatdrozva, hogy figyelmen kiviil hagyja a
megjegyzést.

— Koriilbeliil egyéranyira — Karnak a fegyverek és vizestomlo felé intett. — Ha gondolod, itt
maradhatsz a fidkkal.

— Az Isteni Urnd azt parancsolta, hogy menjek, tehat veletek kell mennem — felelte Amerotke.
— De be kell vallanom, uram — mondta, sétapdlcaként tartva a kezében 1évd dardat —, a Voros



Fold megrémit.

— Ezért temettiik el itt — mosolygott tdrsaira Karnak. — JO tdrsasdgban vagy, bir6 uram.
Azonkiviil, csak egy bolond nem félne errefelé sétdlni.

Karnak kivezette Oket az 0dzisbol. Amerotke a fejére hajtotta csuklydjat, ellendrizte, ép-e a
vizestomld, és kovette a tobbieket. Felkapaszkodtak egy kis dombra, és bér alig par 1épést
haladtak, Amerotke mdr érezte a konyorteleniil éget6 hdség hatdsat. Most mar kinn voltak a
sivatagbhan — a helyenként szikldkkal teleszért, a nap hevét és ragyogdsat visszatiikrozo
homokdiinék kozt. Amerotke lehajtva tartotta a fejét, és darddjat sétapalcaként haszndlva,
hiiségesen kovette a meg-megdllé Nebamunt. Karnak és tarsai most hallgattak, csendes emberek
kis csapata bandukolt a nap forrésdgdban. Az élet egyetlen jele a folottiik szarnyald, varakozo
keselylik mozgdsa volt. A sor idénként megdllt; Amerotke emlékezett arra, amikor tisztté
képezték ki, és takarékoskodva a vizzel megnedvesitette torkéat, ajkat, szemoldokét és tarkdjat. A
hoség fullaszté volt. Amerotke raébredt, hogy az egyetlen dolog, ami az irdnyt mutatja, az a
néhédny szikla, amely mellett elhaladtak. Imadkozott, hogy Karnak tdjékozdédasi képessége a régi
legyen.

Amerotke megprobalta elterelni a gondolatait: Nofretre €s a fiaira gondolt, aztdn arra, ez az
utazas a forr6 homoksivatagon at mennyire ellentétben all a Két Igazsag Csarnokanak hiivos,
nyugodt elegancidjaval.

Idénként Nebamun megallt, a botjara timaszkodott és feltett egy kérdést, mindig ugyanazt.

—Jol érzed magad, uram?

Amerotke megnyugtatta, a szolga visszafordult és folytattdk tutjukat. Amerotke gy érezte,
mintha rémélomban jarna, orokké mennie kellene a konyortelen nap alatt, mig a forr6 homok
égeti a talpat. Az {j és a tegez egyre nehezebbnek tiintek, a didrda idonként kicstszott izzadt
tenyerébdl. Faradt volt és enyhén émelygett. Ivott egy Gjabb korty vizet.

Nebamun megfordult.

— Héla legyen Rének, uram! Miutdn eltemettiik Meretszegert, homokviharba keriiltiink. Most
legalabb ez nem fenyeget!

Amerotke elfintorodott. Eppen meg akarta kérdezni Nebamunt, milyen messze vannak még,
mikor Karnak felkiéltott, ujjdval a tdvolba mutatva. Amerotke tenyerével drnyé€kolta szemét és
odapillantott, ahol szélfutta sziklatomb emelkedett a homokdiinék kozt. Karnak odavezette dket,
mig tdrsai cseverésztek. A tdbornok gyorsabban lépkedett, aztdn, még mieldtt utolérték volna,
Amerotke hallotta, hogy halkan kdromkodik. A szikla felé¢ vezetd emelkedd csuszos volt, Karnak
tigyesen felkapaszkodott €s leguggolt a szikla kiszogellésének arnyékaban. A szikldk kozt kis
barlang bujt meg, melynek bejaratat kordbban egy k6tomb zarta el. A k6tombot valaki félrehizta,
és a sotét, sirkamraszer(i barlang tiresnek tlint.

— Ide tettiik a holttestet! — szisszent fel Nebamun.

A csapat tobbi tagja a bejarat koré gytilt és a félrehizott kotombre meredt.

— Ez nem lehet! — kidltott fel Heti, aztdn leguggolt és bekémlelt. Karnak megragadta darddjat,
visszahtzta Hetit és bepréselte magat.

Ha bérki mds tette volna, Amerotke nevetségesnek taldlta volna a latvanyt, de Karnak egy
vadallatra emlékeztette, aki nem hajland6 futni hagyni zsdkmanyat.

Karnak csendesen kdromkodva visszatért, kezében egy papirusztekerccsel.

— A test eltlint — jelentette ki. — Csak ez maradt itt — kinyitotta a tekercset és elolvasta, aztan
diihosen a biré kezébe nyomta. — Meretszeger feltimadt! — mordult fel.

— A holtak nem jarkédlnak — jelentette ki Amerotke. — Taldn mér elbomlott a test.

— Ebben a barlangban nem — felelte Karnak.

— Ezt a tekercset vele temettétek el?



— Olvasd csak el!

Amerotke elolvasta. A papirusz vastag volt, j0 mindségli, a hieroglifdk €s rajzok valamiféle
vandorirnok keze munkdjara vallottak. Gyorsan atfutotta, elharitva a felé kapkodo kezeket.

— Hangosan! — kovetelte Karnak.

— "Fogjon el téged a héld, melybe a halottak akadnak." — Amerotke felpillantott. — Uram, ez
egy atok. A tinta voros, feltehetleg valamilyen dllat vére.

— Folytasd — parancsolta Karnak.

— "Falja fel mindegyikotoket a 1élekfal6" — olvasta Amerotke. — "Bukjatok el Ozirisz
itéloszéke eldtt. Faljon fel élve a Halottfalé. Véagjak le a fejeteket, égjetek, mint az dldozat.
Meretszeger visszatért!" Képtelenség! — Amerotke visszadobta a tekercset Karnaknak. — A
szolgdm, Szhufoj barmikor tud ilyen dtkokat venni Théba akarmelyik piacidn. Meretszeger halott
és az is marad. Barki vitte is el a holttestét, azért tette, hogy megijesszen titeket és emlékeket
idézzen fel. Kora hajnalban vagy éjjel, amikor az dgyatokban fekiidtok, eszetekbe fog jutni a
haldla és remegni fogtok, de harcosok vagytok — folytatta Amerotke. — Nem ijesztenek meg
titeket az efféle dtkok.

Végignézett a kemény vondsi arcokon. Valéban meg voltak ijedve — a harcosok, akik
ellendlltak a hiikszész harci szekerek sorfaldnak, és belopdztak az ellenséges tdborba az éjszaka
leple alatt, ugyanakkor rendkiviil babondsak voltak, és jobban féltek a lathatatlant6l, mint a
lathat6 ellenféltol.

— Ki vihette el a maradvanyokat? — torte meg a csendet Nebamun. — Karnak uram, hany ember
tudhatta Thébéban, hol temettiik el Meretszegert?

Karnak fujt egyet és kézfejével letorolte a veritéket arcarol.

— Mi tudtuk — mosolyodott el fanyarul —, és akarhany embernek elmondhattuk az évek sordn.

Allitasat tiltakozas és tagadds fogadta.

— Valaki 1dejott — jelentette ki Amerotke hangosan —, és utunk nem volt hidba. Meretszeger
mdr nem tobb, mint egy halom csont. Ez legalabb bebizonyitja, hogy Balet ur haléla és az, hogy a
medalokat elkiildték nektek, kapcsolatban 41l harminc évvel ezel6tti hostetteitekkel.

— Hol lehetnek a maradvanyok? — kérdezte Heti.

Amerotke tekintete végigsiklott a forré sivatagon. Aszural gyakran vadaszott a
Skorpidemberekre, ezekre az éjszakai lényekre, akik belekontdrkodtak a fekete magidba és
atokszovegeket irtak, melyekkel megatkozhattdk ellenségeiket vagy zlirzavart okozhattak. Az
egyik nagy hatalom, amivel éllitdsuk szerint rendelkeztek, az volt, hogy meg tudtdk idézni az
akhot, a holtak szellemeit. Egy ndi szellemet, amilyen Meretszegeré is, kiilondsen nagy
hatalminak és rosszindulatinak tartottak. Barki allt is a gyilkossdgok mogott, gondolta
Amerotke, jol ismerte a harcosokat: babondikat, félelmiiket az ismeretlentdl, és hitiiket a
lathatatlan, gonosz er6kben, amiket csak egy hajszdl vélaszt el attdl, hogy beavatkozzanak az
életiikbe.

— Taldn mar elkezd6dott — Nebamun sériilt 1abat tapogatta. — Eddig javult a Idbam, most
megint f3j.

Karnak szolgdja vallara csapott.

— Sz€p tdled, hogy veliink jottél, Nebamun.

Ez volt az egyetlen alkalom, hogy Amerotke gyengédséget és részvétet latott a harcosok
vezérén.

— Biztos vagy benne, hogy nem rejtették el a testet mashol? — kérdezte Thuro haragosan
meredve Amerotkéra. — Ugy tiinik, sokat tudsz az iigyrél, biré uram.

— Nagyon keveset tudok — vagott vissza Amerotke — azon kiviil, hogy melegem van, izzadt és
faradt vagyok, és testem minden nyildsa tele van homokkal.



Szavait a katondk nevetése kovette. A nap az égbolt tetején jart, sugarai ugy zdporoztak a
sziklds pusztasdgra, mint kardcsapasok a pajzsra. Amerotke enyhén szédiilt. Arrébb 1épett, s
kdzben mintha mozgést észlelt volna a tdvolban, ahol homokdiine emelkedett a napfényes ég felé.
Egy ember jar ott? Amerotke felkapta vizestomlGjét és gyorsan belekortyolt. Nebamun kovette a
tekintetét.

— Azt hittem, lattam valamit — mormolta Amerotke. — Ami azt illeti, biztos vagyok benne.

— Lehetetlen! — jelentette ki Ruah. — Csak a sivatagi napfény tréfalt meg.

Amerotkét nem tudta meggydzni. A birét rossz eldérzet borzongatta meg. A batyjat itt 6lték
meg, €s most veszély baljos eléérzete uralkodott el rajta.

Karnak ekozben éppen a szikldkat kutatta 4t, hogy megbizonyosodjon réla, Meretszeger
maradvanyait nem rejtették el valahol a kozelben. Amerotke tovdbbra is a homokot bamulta,
aztan lehunyta szemét és csendesen imadkozott bétyja kdjdhoz és partfogdjadhoz, Maathoz, hogy
ne essenek csapddba ezen a helyen. Megkonnyebbiilt, mikor Karnak kiadta a parancsot a
visszatérésre. A sirkamrat még egyszer atkutattdk, aztan elindultak visszafelé.

Amerotke most, hogy mozgott, jobban érezte magat, bar a hdség még mindig gyotorte, és a
homokon ragyogé napfény bantotta a szemét. Megprobalt lazitani és kellemes dolgokra gondolni:
otthoni kertjének hiivds nyugalmdra, Nofret pajkos mosolydra, arra, ahogy a fitik Szhufojt
kergetik a medence koriil. Zajra riadt fel, és felpillantott. A keselylik djra felettiilk koroztek,
Nebamun el6tte baktatott, a horizont iires volt. Kidltast hallott és djra felnézett: emberek sora tlint
fel a lathataron. Amerotke kdromkodott. A dromeddron iil6, feketébe 61t6zott alakok olyannak
tiintek, mint groteszk alvilagi teremtmények; hosszu, csondes sorban alltak.

Nomddok? A sivatag vdndorai? Amerotke nem tudta megmondani. Taldn csak egy csapat
békés beduin, taborhelyet keresve? Amerotkénak eszébe jutott a régi kozmonddas: a Voros Foldon
bardattal soha nem taldlkozol, csak ellenséggel.

Az alakok megmozdultak. Karnak parancsokat kidltott; Amerotke és a tobbiek hasra vetették
magukat a forr6 homokon, mikor tdmadoik el6kaptak csontbol készitett fjaikat. Nyilak zugtak el a
fejiik folott. Karnak Nebamunra kialtott. Amerotke megfeledkezett félelmérdl; a nomadok végta
kozben nem céloztak tul pontosan, és fjaik nem voltak olyan erdsek, mint Amerotkéé €s tarsaié.
A bir6 elOkotorta {jat, elokeresett egy hegyes, bronzvégli nyilvesszot, a végén keselyltollakkal,
célzott, és féltérden dllva 16tt,, ahogy a tobbiek is. Hirom-négy alak lezuhant hatasar6l. Karnak
siettette tarsait; Amerotke megmarkolta {jit €s kovette Oket. Nyilak siivitettek el a fejiik folott.

A nomddok most pokként ereszkedtek le a diinéken, feléjiik tartva. Szerencsére a talaj siirii
homokja hétraltatta 0ket. Karnak és Nebamun nagyszerii {jaszok voltak, egyre tobb ellenfél esett
le nyergébdl. A nomédok sora felbomlott.

Karnak tdrsaira kialtott, hogy kovessék. Elfelejtették a hdséget, a sivatag perzseld hevét, és
tamadtak. Amerotke latta az arcukon, hogy Dél Parducai Ujra a multban voltak; nem ugy
tekintettek a harcra, mint rabl6tdmaddsra, a hiikszdszok elleni hdstetteiket élték djra, jatszottdk el
tjra. Kenddiket, kontoseiket eldobtdk. Idordl idére megélltak, egy csoportba tomoriiltek, {jaikat
megfeszitették és nyilzdport zuditottak a nomadokra. Az ellenség ijesztden kozel ért. Amerotke
jobbra pillantott, és latta az odzis tadvoli palmait.

— Valakinek észre kell venni minket! — kidltotta Nebamunnak.

Nebamun elvigyorodott, aztdn megtantorodott, ahogy egy nyilvessz0 megsebezte a vallat.
Osszerandult, de felkapta kiirtjét, ami bérszijon l6gott a vdlldn, és mély, rekedt hangon
megszolaltatta. Amerotke segiteni probalt. Kidltdsokat és sikolyokat hallott: a nomadok elérték
Oket. Amerotke Nebamun elé 1épett és 16tt. Dard4jat mar elhagyta, ezért {javal probélt verekedni,
mikor dsszecsaptak a timaddkkal.

Egy esetlen mozgédsid dromedar ért melléjiik, lovasa ide-oda csiszkélt a nyeregben. Amerotke



figyelmesen nézte. A nomdd feketébe volt Oltozve, orrdt és szdjat kendd takarta, szemei
fénylettek; gorbe kardjat felemelte, aztdn hétrahanyatlott, ahogy egy nyilvesszd mellbe taldlta.
Amerotke nyakon dofte az éllatot, ami felvonitott és térdre csuklott. Amerotke eldresietett, ahol a
nomdd beszorult az 6sszecsuklé dromedar ald. A biré elvette téle a kardot és megfordult, ahogy
egy Ujabb nomdad leugrott magas nyergébdl, és felé rohant. Kardjuk Osszecsapott. Amerotke
ellenfele esetlen mozgdsu volt, bizonytalanul allt 1dban, miutdn az el6bb ugrott le dromedérjardl.
Megcstszott, feladta a harcot és elrohant.

Amerotke koriil mindenfelé hasonlé Osszecsapdsok zajlottak. Dél Péarducai tigyesen védték
magukat karddal, térrel és mindennel, ami a keziik igyébe akadt. Amerotke hallotta a trombitdk
harsandsat, a kocsik zorgését: csapatuk feléjiik szdguldott. A nomddok feladtdk a harcot és
visszavonultak, maguk mogott hagyva a holttestekkel €s haldokl6 emberekkel és dllatokkal teli
csatateret. A kocsik a homok miatt nehezen haladtak elére. Karnak odakialtott nekik, hogy
alljanak meg.

— Be fognak ragadni a kerekeitek! — kidltott oda. — Azt4n visszajon az ellenség és egyenként 6l
le titeket.

Egy kis ideig zlirzavar uralkodott a csatatéren. Amerotke térdre esett. Tudatdra ébredt, hogy a
mellette al16 kocsihajté egy vizestomldt nyujt felé; elvette és vizet ontott fejére és tarkojara.

— Most mar nem érhet bantddds benneteket — a hajté szemtelen mosollyal kuporodott le mellé.
—Jol vagy, uram?

Amerotke pislogott, és imadkozott, hogy ne okddja el magat. Az igazat megvallva haldlra
rémiilt. Legszivesebben felugrott volna és railivoltott volna a nomddokra, Karnakra, még
Hatsepszutra is, aki idekiildte Oket.

— Bir6 vagyok, nem harcos — morogta.

— Hat én nem tudom — mondta a hajté pimaszul. — Gyere, uram. Tul sokdig voltal a napon.

Felsegitette Amerotkét a kocsira. A bird felkapaszkodott és koriilnézett. A tobbiek Karnak
koriil csoportosultak, tigy kidltozva és nevetgélve, mint egy csapat kisfid valami csiny utan.

— Nebamunt leszamitva — a hajté a szolga felé bokott ostordval —, nem sebesiilt meg senki.
Karnak uram és a tobbiek napokig tinnepelni fognak.

A hajténak igaza volt. Karnak és tarsai iinnepelni kezdtek, amint elérték az oazist. Orszemeket
allitottak, aztan nekildttak a sebesiilések dpolasanak; meztelenre vetkdztek, és lemostak testiikrdl
a homokot és izzadsdgot. Egy templomi gyogyité megnézte a sebeket, és azt mondta, Nebamun
sériilésének beletelik par napba, amig begydgyul, de a tobbiekkel minden rendben van. Miutdn
feloltoztek, Karnak azt javasolta, a veliik tarté pap vezetésével mondjanak hdlaimat Széthnek.
Ezutan kinyitottdk az elemozsids tdskakat és kenyér-, bor- és gylimolcsaldozatot mutattak be
Amonnak.

— Alkonyatig itt maradunk — jelentette ki Karnak, figyelmen kiviil hagyva Amerotke tiltakozo
pillantdsat. — Unnepelni fogunk és lakomat rendeziink.

Amerotkénak nem volt mds vdlasztdsa, mint hogy beleegyezzen. Bar a fiird6tol felfrissiilt,
faradtnak érezte magat. Karnaknak igaza volt: a nap forrosdga és a csata megviselte Oket, jobb
lesz az este hiivosében visszahajtani a varosba. A hdésok gratuldltak maguknak, és felidézték a
csata részleteit. Csak amikor korbeiilték a tiizet és szétosztottdk maguk kozt a kenyeret és bort,
csapta 0ssze Karnak a kezeit, jelezve, hogy csendet kér.

— Nem véletlen, hogy rank tdmadtak, ugye, biré uram?

Amerotke lepillantott bronzserlegére, és szérakozottan forgatni kezdte kezében.

— Nem volt véletlen — mondta.

— Ezt hogy érted? — kérdezte a mar kissé részeg Heti.

— Ugy, hogy ez a csapat nomad konnyli zsdkmdnynak tekintett minket — legyintette fiilon



Karnak Hetit.

— Szent egek, milyen zsdkmdnyra szamithattak egy csapat vén katonatol és egy bir6tol? —
nevetett fel Heti.

— Nalunk voltak a karpereceink és a fegyvereink — szolalt meg Thuro.

Ruah 0Osszesziikiilt szemmel nézett Amerotkéra. A nevetés €s beszélgetés elhalt, ahogy
megértették, mire célzott Karnak.

— Ugy érted, vartak rank, ugye? — kérdezte Ruah.

— Természetesen.

Amerotke remélte, a giny nem hallatszik a hangjabol. Faradt volt és rosszkedvii. Nem
szeretett ezekkel az emberekkel lenni. Titokzatoskodo testvériséget alkottak, sajat torvényekkel,
szorosan Osszetartd csapatot, ami nem kedvelte a kiviildllokat. Korbepillantott. Annak ellenére,
hogy részt vett a csatdban, nem érezte, hogy bajtarsiassdg flizné hozzajuk. Nem csoda, hogy
Hatsepszut beleavatkozott az iigybe: ezek az emberek veszélyes, hatalmas harcosok, akik jelentds
befolydssal birtak a hadseregre. Balet haldla szamukra nem egyszerii gyilkossdg volt, hanem
elleniik irdnyul6 sértés; nemcsak igazsagszolgaltatast akarnak, hanem bossziit is, és Hatsepszuttdl
varjak mindezt.

Amerotke ivott egy kortyot serlegébdl.

— Nem vagyok katona — ismerte be, figyelmen kiviil hagyva a giinyos egyetértés jeleit —, de
Meretszeger sirja elhagyatott, meleg, poros hely a sivatagban. Val6sziniileg éppen ezért esett rd a
véalasztasotok harminc évvel ezel6tt. Nem véletlen, hogy éppen akkor, amikor odamegyiink és
felfedezziik, hogy Meretszeger holttestét elvitték, feltlinik egy csapat nomdd, sivataglakd, vagy
barkik voltak is — libiai fosztogatok, akdr felbérelt orgyilkosok is lehettek. Rank vartak.

— Persze hogy réank vértak — szakitotta félbe Karnak. — Es jol idozitették. Mar latogatast tettiink
a sirnal, felfedeztiik, amit felfedeztiink, és éppen nyilt terepen voltunk.

— Igaz — értett egyet Ruah. — Ha Meretszeger sirjdndl tdmadtak volna meg minket, a sziklak
fedez€kébdl harcolhattunk volna — serlegével ginyosan Amerotke felé intett. — Egyetértek tanult
birénkkal. J6l kitervelt rajtaiités volt.

— Ne legyetek szigoruak vele, uraim — sz6k kozbe Nebamun. — Amit a bir6 ur mondott, igaz.

Karnakra pillantott, aki azt javasolta, Amerotke besz€ljen, tarsai pedig maradjanak nyugton.

— Nem véletlen volt — Amerotke nem emelte meg hangjit. — Tudtak, hol vagyunk, és rdjottek,
hogy sebezhetdek vagyunk. Valaki felbérelte 6ket, hogy tdmadjanak rank.

Karnak csendet parancsolt, mikor tarsai hangosan tiltakozni kezdtek.

— Folytasd, biré uram.

— Természetesen fel kell tennem a kérdést, ki tehette — mosolygott a tobbiekre Amerotke. — De
hogy mindannyiunkkal szemben igazsiagos legyek — intett a tdbor felé, ahol a kiséretiikhoz
tartozok vagy a lovakkal foglalkoztak, vagy pihentek —, el kell ismernem, hogy nem volt valami
nagy titok, hova tartunk. Ugyanakkor sok aranyba vagy eziistbe keriilhetett, hogy ennyi embert
felbéreljen valaki — hdnyan is lehettek, uraim, 6tvenen vagy hatvanan? Egyvalamit nem tudhattak
— mosolyodott el tapintatosan —, hogy leendd dldozataik a félelmetes Dél Parducai.

Egyetértd bologatdsok és morgasok kovették szavait. Amerotke arra gondolt, ezek a hdsok ugy
szeretik a hizelgést, mint macska a tejet.

— Ezt magyardzd meg — kovetelte Karnak.

— Thébéban — folytatta Amerotke — ott a nagy folyépart. EIobb-utébb mindenki a kik&tdbe jut:
nubiaiak, kusitdk, hettitdk, Punt népe, libiaiak, sivataglakok, nomadok. A Vo6rés Fold minden
sotét alakja beszivarog, jonnek, hogy vasaroljanak, hogy lassdk, mit tudnak ellopni, vagy ahogy
ebben az esetben is, hogy felbéreljék dket.

— Kar, hogy nem ejtettiink foglyokat — sz6lt kozbe Nebamun.



— Még ha ejtettiink volna, akkor sem tudnak, ki fizette meg Oket — felelte Amerotke. —
FeltehetOleg valami kocsma félhomalyos sarkdban tortént az lizlet, aranyat és eziistot kaptak €s
igéretet, hogy még tobbet kapnak, ha megtették, amit kellett.

— De miért nem léptek le a pénzzel?

— O - Amerotke elérenytjtotta serlegét, hogy toltsék meg —, aki felbérelte 6ket, valésziniileg
becsapta dket. Kozépkoru nemesemberekként irt le minket, akik valami titkos kiildetésen jarnak a
faraé megbizasabol. Lehet, hogy a nomddok nem is megolni akartak minket, hanem valtsagdijat
kovetelni értiink? Uraim, ez elég gyakran megtorténik.

Ezittal nem tiltakoztak.

— Most, hogy mindannyian rdm figyeltek — mondta Amerotke —, hadd tegyek fel néhany
tovéabbi kérdést. Mit fedeztiink fel?

Minden szem a biréra szegezddott.

— A medalokat, amiket Meretszegertdl vettetek el harminc évvel ezel6tt, valaki ellopta. Valaki
koziiliink, egy magas rangu tiszt vagy hivatalnok a kirdlyi udvarbol. Egyetértetek?

Senki nem ellenkezett.

— Maisodszor, itt van Balet haldla. Egyediil volt a Voros Kédpolndban, Széth temploméban.
Nagyon kevés ember ismerte bajtarsatok szokdsait €s azt, hogy egyediil szerette meglatogatni a
kapolnat — és ez a kevés ember most itt iil. Harmadszor, barki 1épett is be a kdpolndba, nem volt
idegen. Nem kaptunk jelentést arrdl, hogy barmi szokatlant észleltek volna Széth temploméban.
Barmelyik6tok bejuthatott a templom teriiletére és senkinek nem lett volna ellenvetése.
Negyedszer, Balet harcos volt, kiképzett katona, bar nem olyan jartas a gyilkoldsban, mint
tdmaddja. Otodszor, nem egyszerii emberslés volt, hanem ritudlis gyilkossag, szentségtorés. Balet
testét szandékosan megcsonkitottdk. Hatodszor — Amerotke élvezte a rd iranyul6 figyelmet; ugy
érezte magat, mint egy tandr egy csapat fiatal irnok korében —, Meretszeger holttestének ligye a
Titkok Hazdhoz tartozott. Nagyon kevés ember tudta, hol a sirja. A mai napig én sem tudtam, ti
azonban igen. Valaki kijott ide és elvitte a testet. Végiil, itt van a benniinket ért timadds. Barki
szervezte is meg, szamottevd gazdagsagot élvez, de ez még nem minden — Pesedura mutatott, aki
egész utuk folyaman csendes volt. — Uram, ismered a hagyomdnyokat. Utunk alatt nem beszéltem
veled az iligyrdl, mely a Két Igazsdg Csarnokdban vir rdm, most is csak tanik jelenlétében
beszélek. Téged is tdmadas ért, a lanyodat gyilkossdggal vadoljdk.

— Mit akarsz ezzel mondani? — kérdezte Karnak, és Pesedu fel€ intett. — Mi mind egyiitt érziink
bajtarsunkkal. Azt akarod mondani, hogy ezek az ligyek 6sszefonddnak, mint a sz616inddk? Hogy
Ipumer haldla kapcsolatban all Balet nagyuréval? — hangjdba glinyos él vegyiilt. — Milyen
bizonyitékod van erre?

— Tudtad, hogy lehetséges, hogy Ipumer — ha ugyan valéban ez volt a neve — hiikszész herceg
volt? — vagott vissza Amerotke.

Tarsai sz6tlanul meredtek réa.

— Lehetetlen! — mordult fel Pesedu.

— Nincs bennem elfogultsdg — jelentette ki Amerotke. — Errél mindenki tudni fog. Ami még
fontosabb, tudtad, hogy atnéztem Ipumer holmijit? Taldltam kozte egy olyan medalt, amilyet
nektek is kiildtek.

Pesedu felugrott.

— Ezt nem hiszem el! — otthagyta a csoportot, aztdn megfordult és visszajott. — Csak egy irnok
volt! — kidltotta. — Egy aldval6 féreg, aki el akarta csdbitani a lanyomat!

—Ulj le és ne kiabalj! — parancsolta Karnak.

— Ugy gondolom, t&bb volt ennél — jelentette ki halkan Amerotke. — Két kérdésem van
hozzétok, uraim. Pesedut leszamitva kozeledett Ipumer barmelyikotokhoz is?



Tagadas korusa kovette kérdését.

— Ismertétek 6t?

Ujra ezt a vélaszt kapta.

— Végiil — folytatta Amerotke, és ivott egy kortyot serlegébdl —, volt koziiletek valaki, aki azt
javasolta, Ipumer kapjon 4alldst a Hdabord Hézdban? Azért kérdezem, mert ellendriztik a
levéltarban, és az Ipumerre vonatkozo feljegyzések eltlintek — vagy 0 tiintette el Oket, vagy az, aki
felvette 6t, és ajtokat nyitott meg a szdmara Thébdban.

Mas koriilmények kozott Amerotke élvezte volna a megrokonyodést, amelyet szavai keltettek.
A nagy hatalmu tisztek mindegyike hangosan bizonygatta artatlansagat. Nem ismerték Ipumert és
természetesen semmi koziik nem volt ahhoz, hogy a fiatalembert irnokkd nevezték ki a Habord
Hazaban.

— Uram — Karnak megfontolta szavait, mikozben ugy vette szemiigyre a bir6t, mintha életében
eldszor latnd —, uram, tévedtem veled kapcsolatban. O, hallottam persze hostetteidrdl az isteni
fira6 hadseregében. Ugy gondoltam, szerencsés ember voltal, egy elpuhult fickd, aki iigyesen tud
kérdéseket feltenni a Két Igazsdg Csarnokdban. Most azonban lattam, hogy képes vagy menetelni
és harcolni, bar nem teljes szivvel teszed — mosolya szélesebbé valt. — Ami még fontosabb,
ravasz vagy, mint a roka.

Amerotke bdlintva nyugtazta a kétes bokot.

— Elég durva kérdéseket kell majd feltennem nektek — jelentette ki — azzal kapcsolatban,
hogyan oOlték meg Baletet. Az én elméletem a kovetkezd: Ipumer egy hiikszOsz szdrmazasu
fiatalember volt, aki kapcsolatban allt Meretszeger kultuszdval és azért érkezett Thébaba, hogy
artson nektek. Valami — Amerotke megrazta a fejét — elvonta a figyelmét, valdsziniileg Nesratta
urnd. Ez més lapra tartozik. Ami jobban foglalkoztat, és ratok nézve ez a veszélyesebb, az nem
Ipumer — ¢ halott —, hanem az, aki felbérelte. Most, uraim, egy olyan fickdval van dolgunk,
akinek lelke sotét, mint az éjszaka és gonosz, mint egy felingerelt vipera. Fick6t mondtam, de az
is lehet, hogy n6. Mindenesetre ez a személy, aki Ipumert irdnyitotta €s dlldst biztositott neki
Thébaban, azon van, hogy szornyl bosszut alljon rajtatok. El8szor Ipumer éltal probélta, de nem
jart sikerrel, ezért gyanitom, hogy most egyediil probélkozik. Balet haldla volt az els6 csapds, a
Nebamunt ért timadds a masodik, és ma a harmadik. Higgyétek el nekem, uraim, a vipera tjra és
ujra le fog csapni!

Hatodik fejezet

Szhufoj és Prenhoe tgy iiltek a thébai Eziist Kecske-palota oszlopcsarnokdnak
marvéanypadjan, mint két kisfid. Prenhoe dithongott. Amerotke ur hdzandl varakozott Szhufojra,
aki Nofret drné elmonddsa szerint joval hajnal el6tt tiint el, hogy gazdija megbizdsabdl
utdnajarjon valaminek. A kis ember csak joval dél utan keriilt eld.

— Gyiilslom, amikor ezt csindlod. Ugy jarkdlsz Thébdban, mint valaki a Titkok Hazabdl —
vadolta az irnok, felemelve a brokatkenddt, ami Szhufoj vallan volt és csuklydja a torpe fejét
takarta. — Vartam rad, Szhufoj! — mondta Prenhoe kozelebb hajolva.

— Dolgom volt — felelte a torpe fényl6 szemmel.

— Milyen dolgod? — kérdezte Prenhoe. — Az orrodat kerested?

Magdban karomkodott, amikor meglatta, hogy Szhufoj szemeiben szomordsig tiinik fel,
ravasz, majomszeri arca elkdmpicsorodott.

— Sajndlom — menteget6zott Prenhoe.

Szhufoj csintalanul elmosolyodott és elkapta Prenhoe orrat. — Még mindig elvehetem a tiédet.



Most gyere velem.

Prenhoe bilintudta, amit a kegyetlen tréfa miatt érzett, hamar elmult, ahogy haragja visszatért.
Az 0orokké titokzatoskodd Szhufoj, ugy tartva napernydjét, mint valami hivatali jelvényt,
elkdszont Nofret irndtdl és elindult az agyagos tton, melyet jobbrdl a nemesek udvarhézai, balrél
pedig a Nilus hatarolt. Prenhoe kérdezdskodott. Szhufoj azonban gazddjdt utdnozva csak a fejét
razta mindenre, és azt mormolta:

— Majd meglatod. Majd meglatod.

Prenhoe tigy gondolta, a varosba tartanak, ehelyett azonban Szhufoj megallt az egyik udvarhaz
magas kapuja eldtt. A kapus meglehetdsen goromba volt.

— Ozvegy tirném, Aneta nem fogad litogatokat — jelentette ki.

Szhufoj eldvette Amerotke kartusdt és a kapus elé tartotta, azutdn mar nem volt gondjuk a
bejutdssal. Folyosokon vezették végig Oket, kis disztavak és lugasok mellett mentek el, aztin
felmentek egy sor széles 1épcsén az oszlopos eldcsarnokba. Egy hdziszolga bekisérte Oket a
gyonyorii fogadocsarnokba, aminek sotétvords faoszlopai voltak sdarga, zold és aranyszinekben
ragyogo, papirusznadat abrazol6 oszlopfokkel. A falak halvanysargdk voltak, feliil szegéllyel,
ami papirusznadasbol felszalld kacsdkat és ludakat dbrazolt. A hédz belsejébe vezetd ajté mindkét
oldalan a voros hajéisten dombormiive volt a falon, az ajté folott pedig egy diszpajzs, ami a Széth
ezred cimerét dbrizolta.

— Miért vagyunk itt? — kérdezte Prenhoe, miutdn a szolga megmosta kezeiket és olajjal kente
be homlokukat, majd sorrel és manduldval bontott datolyas siiteménnyel kindlta dket. Prenhoe
csak néhany siiteményt evett, de Szhufoj befalta a maradékot.

— Amerotke uram iigyében — jelentette ki iinnepélyesen Szhufoj.

— Aneta urn0 — jelentette be urndjét a szolga.

A latogatok felalltak. Prenhoe nehezen tudta megdrizni arca komolysagat: a belépd asszony
egy viziléra emlékeztette, alacsony volt, nagyon kovér és inkabb totyogott, mint jart; fekete
pardkdja minden igyekezete ellenére ferdén l6gott. Arcén tobb festék volt, mint hdza falain, az
attetsz0 kontos pedig, amit viselt, tgy lebegett, mint egy hajé vitorldja. Prenhoe szinte szédiilt a
felé arad¢ parfiimfelh6tdl.

— Vendégeim — turbékolta, mig apro, fekete szemei tettdl talpig végigmérték Prenhoét, majd
megnyalta ajkét és undorodva Szhufojra pillantott —, tehdt Amerotke urtol jottetek? Taldlkoztam
vele egyszer, igazdn joképl férfi — lepillantott és elfintorodott. — Legjobb, ha itt maradunk. Hozz
egy széket!

A szolga motyogva visszatért, nydgve a nehéz, bortamldju szék terhe alatt, amit a marvanypad
elé helyezett. Aneta, az Ozvegyasszony leroskadt rd. Szhufoj vihogott, Prenhoe pedig erdsen
bokén rugta a torpét, de 0 is nehezen fojtotta vissza nevetését. Aneta irnd annyi ékszert viselt
csukl6jdn €s ujjain, csoda volt, hogy nem borult fel.

— Nos, iiljetek le. Uljetek le! — turbékolta, majd intett a szolganak. — Hozz bort és datolyds
siiteményt. O, igen, és cseresznyét is. Miutdn felszolgéltad, csukd be az ajtét és ne hallgat6zz.

Szhufoj és Prenhoe oOliikben nyugtatott kézzel iiltek, mig a szolga visszatért egy kis talcaval,
amin étel és ital volt. Aneta irnd felkapott egy szem cseresznyét, a szdjdba ejtette és hangosan
cuppantott. Az ajtok becsukddtak. Aneta drné ekkor Ujra latni akarta Amerotke kartusat, aztan
ivott egy jokora korty bort, Gjra cuppogott és Szhufojra nézett.

— Nem hivhatlak titeket beljebb — hazudta —, mert a szobdkat éppen festjiik. Az Opet-iinnepre
szeretném, ha elkésziilne. Nos, mit kivan t6lem a bir6 ur?

— Mi tortént néhai férjeddel?

Szhufojnak még mindig nehezére esett beszélni, alig tudta lekiizdeni a kényszert, hogy
guinyosan utdnozza az eldtte iil6 not. Elso latdsra éppigy megutélta, mint az asszony Ot.



— Nos, 0 eltavozott az aldott nyugatra — sohajtott Aneta urnd. — Majdnem egy évvel ezeldtt halt
meg, a vetés évszakdban.

— Miben halt meg, rném?

— Fulladdsban — Aneta trndt jol 1dthatéan untattdk a kérdések.

— Amerotke uram beidézhet téged a birésagra — mondta Szhufoj mézédes hangon.

— Dé€l egyik Parducédnak dzvegyét? — kérdezte glinyosan az asszony.

— Pesedu urasdg lednya mar ott van.

Aneta Grné majdnem félrenyelte a cseresznyét, és tjabb korty bort ivott.

— Férjem, Kamun ur — kezdte, mintha rendreutasitottdk volna —, sziiletett katona volt. A
hiikszészokon aratott gyézelem utdn a deltdban szolgdlt. Maldridt kapott, ami legyengitette, és
visszatér0 rohamok gyotorték, amik az évek sordn egyre rosszabbak lettek — vallat vont. —
Meghalt — pillantott artatlan szemekkel Prenhoéra —, és szegény 6zvegyasszony lett beldlem.

— Es mi van férjed bajtérsaival?

— O, a fira6 tobbi bétor hése. Pesedu tr mindent elmondhat errdl: ilyen iinnepség, olyan
tinnepség, ilyen felvonulds, olyan felvonulds — legyintett az asszony.

— Mond neked valamit az a név, hogy Ipumer?

Aneta Grn6 szoldsra nyitotta a szajat, majd pislogott. Szhufoj latta a valtozast a hangulataban.

— Umném, a Két Igazsdg Csarnokanak iigyében jarok el. Nekem hazudnod — Szhufoj kezdett
nagyképi lenni — annyit tesz, mintha Amerotke trnak hazudndl, 6 pedig maga a sz6, ami elhagyja
a farao ajkat.

— En... én... széval... — hebegett a né —, igen, hallottam Nesratta 4rné iigyérél. Ipumer
meglatogatott minket.

— A férjed haléla eldtt?

— Természetesen! Nem is utdna!

— Es miért jott?

— Nem tudom. A férjem — fecsegett tovabb az asszony — gyakran szérakoztatta 6t valamelyik
kerti lugasban. Gondolom, az egyetlen dologrol beszélgettek, ami a férjemet érdekelte: a
csatdkrol. Ipumer a Haboru Hazanak irnoka volt.

— De hogyan taldlkoztak?

— Nem tudom. Egyszer megkérdeztem a férjemet, de 6 persze sosem ereszkedett le odaig,
hogy bédrmit is elmondjon nekem. Mindig Oriilt, amikor Ipumert l4thatta, és az irnok elég jo
megjelenésii volt.

— Hozott Ipumer ajandékokat a férjednek?

-0, persze, egy kors6 bort, valami kiilonleges fajtdbdl, amit a kikdtében vasarolt. A férjem
aztan meg...

— Megbetegedett és meghalt.

— Folyton betegeskedett. Csak annyi tortént, hogy az egyik roham maér tdl sok volt neki.

— Urném, mit csindlsz itt? — a hézb6l a fogadécsarnokba vezetd ajté kitdrult, és egy
fiatalember 4llt az ajtényildsban. Aneta urnd édeskés mosolydbdl Szhufoj latta, hogy az ifjd tobb
volt egyszerli szolganal.

— Hamarosan visszamegyek hozzad — turbékolta az asszony.

A fiatalember duzzogva biggyesztette le ajkat, kisietett és becsapta az ajtot maga mogott.

— Az inasom — magyardzta Aneta irnd. — Mindig megjatssza az eldkel6t. Nos, Shitai...

— Szhufoj! — morogta a torpe.

— 0, igen, Szhufoj. Vannak még kérdéseid?

— Tehét a férjed meghalt, a testét pedig... ?

— A sirjdba vitték a folyén tdlra. En igyekszem az élet napos oldaldt nézni — folytatta. — Haldla



6ta nem érdekelnek tobbé Dél Parducai. En sem érdeklem éket. Nos — emelkedett fel iiltébdl —, ha
tobb kérdésetek nincs...

Miutdn egy oldalajtén 4t kiengedték Oket, Szhufoj €s Prenhoe csaknem Osszerogytak a
nevetéstol.

— El tudod ezt hinni? — Prenhoe keze fejével megtorolte szemét. — Az sem érdekelné, ha élne a
férje.

— Nem érdekli ezt mds, csak a duzzog6 képii fiatalember lentebbi testrészei.

— De mit keresett itt [pumer?

Szhufoj ruhdja szegélyével letorolte arcardl a konnyeket. Nem felelt Prenhoénak, inkdbb
utdnozni kezdte az asszonyt, akit elnevezett Szent Vizilénak, és Prenhoéra osztotta a duzzogd
arcu ifju szerepét. Nevetve €s viccelddve mentek vissza a fOutra, és egy darabig a Nilust nézve
alltak a parton.

— Miért nem engedted, hogy reggel veled menjek? — kérdezte Prenhoe.

— Muilt éjjel — magyardzta Szhufoj —, a gazddm megkindlt egy kis borral egy kerti lugasban,
miutdn visszavonult szobdjdba Nofret irndvel — Szhufoj arcan dlszent komolysag tlint fel; a torpe
megragadta naperny6jét és gy tartotta, mint valami hatalmi jelvényt. — Megbizott bennem. En
egyetértek vele gyanakvasaban.

— Szent bikdk — morogta Prenhoe —, nem térnél a 1ényegre?

— A szent bika tokeire mondom, mindjart! — Szhufoj megragadta Prenhoe karjat és magaval
hizta Amerotke hdza felé. — A gazdank ravasz és ligyes. Nem idézheti a birosdgra és vallathatja
ki nyiltan azokat, akik érintettek az tigyben, de diszkréten azért érdeklddik. Ipumer hiikszdsz
szarmazasu volt. Egy évvel ezeldtt jott Thébdba, és irnokként munkét kapott a Habora Hazéban.

— Milyen okbdl?

— Valaki hdborut inditott Dél Parducai ellen. Széval — Szhufoj egyre jobban belelovallta magét
a témaba —, Amerotke uram €s én ugy gondoljuk, Ipumer azért kapta meg az allast, mert magas
rangu partfogoja akadt. Ki lehetett megfeleldbb erre, mint D€l Parducainak egyike?

— Ugy érted, a néhai Kamun tabornok volt az?

— Igen. Hadd magyardzzam el — Szhufoj masik kezébe vette a naperny6t. — Kamun csak az
eszkoze volt valakinek. Tudod, hogy megy ez, Prenhoe. Valaki elmegy egy ilyen oreg veterdnhoz
€s azt mondja, egy bardtjanak munkdra van sziiksége. Kamun beleegyezett, hogy segit, €s Ipumer
megérkezett Thébdba. Ezutdn két dolga volt: az elsd, hogy elhallgattassa Kamun tdbornokot,
ezért elment hozzd, hogy koszonetet mondjon. Az idds tdbornok beteges, és oOriil a tarsasagnak.
Ipumer aranyszdju ember volt, szép dicséretekkel drasztotta el hdsiinket. Rendszeres latogato lesz
a hazban, és egy napon mérgezett bort hoz, Kamun pedig meghal. A masodik teenddje, hogy
eltiintesse a rd vonatkozo feljegyzéseket a Habora Hazabdl, hogy minden nyom eltlinjon, ami arra
utalt, hogy Kamun kozbenjért érte.

— De Ipumer nem a maga szakalldra tette mindezt.

— Persze hogy nem, valaki irdnyitotta. Ez a személy a gyilkos.

— Lehetséges, hogy ez a gyilkos 6lte meg Ipumert?

— Feltehetdleg — Szhufoj felhagyott a fellengzds hanghordozassal. — Bér, ha a bizonyitékoknak
hinni lehet, [pumert Pesedu tdbornok hazabdl mérgezte meg valaki.

— Halélos utveszté ez — tlinddott el Prenhoe. — Ha jol értelek, Szhufoj, Amerotke urunk két
kiillonbozd szdlat fog kovetni, amik kapcsolatban dllnak egymadssal: az egyik Ipumer haldla, a
madsik az, hogy a halott irnoknak koze lehetett Balet urasiag meggyilkoldsédhoz.

— Igen.

— Nos, ez kiilonds — tin6dott Prenhoe —, mert...

Miel6tt folytathatta volna, félre kellett dllniuk, mert az Ut kanyarulatiban kocsik tiintek fel,



mogottiik egy vizeshorddkat, dobozokat €s kosarakat szdllitd szekér, melyet 0krok huztak. Az
egyik birtok feliigyelGje vezette munkdésait, mogottiik a munkdsok feleségei és gyerekei jottek,
zajos, rovid ujju tunikdkba és dgyékkotokbe 61tozott csapat. Az egyik szdnt6foldre igyekeztek, a
feliigyeld parancsokat kiabdlva vezette dket. Szhufoj és Prenhoe egy pdlma alatt vartak, mig a
csapat porfelhdben elvonult. Az ételek szaga daltal odavonzott legyek felhdje kovette Oket.
Szhufoj nézte, ahogy elmennek, és azon toprengett, ha annak idején nem vadoljdk meg hamisan,
valdszintileg az 6 élete is ebbdl dllna most: egy csapat gyerekbdl €s munkabdl egy birtokon.

— Ezt lattam dlmomban is — jelentette ki Prenhoe.

Szhufoj lehunyta a szemét. Prenhoe dlmai hiresek voltak.

— A Nilus partjan alltam, és egy csapat paraszt ment el mellettem. Nagy porfelhdt kavartak,
ami felém gomolygott, és egy gyonyorli heszeflany 1épett eld beldle. Majdnem meztelen volt,
csak egy agyékkotot viselt és nehéz gyongy nyakldncot. Parfiimos pardkdja a legszebb arcot
keretezte, amit almaimban lattam.

— Ismerem én is? — kérdezte Szhufoj, beleélve magat a hallottakba.

— Intett, hogy kovessem, és mieldtt rajottem volna, mi torténik, a Voros Foldon voltam. Egy
kis odzisba vezetett, lefekiidtiink a selymes fiibe az drnyékban, de mikor magamhoz oleltem,
skorpidva valtozott. Sikoltozva ébredtem fel. Mit gondolsz, mit jelent ez, Szhufo;j?

— Azt, hogy maskor ne egyél sajtot lefekvés el6tt — morogta Szhufoj, megridntva térsa
ruhaujjat. — Menniink kell, mar négy o6ra lehet.

Prenhoét nem lehetett ilyen konnyen elhallgattatni. Elkezdte lefrni tobbi dlmét, és még mindig
fecsegett, amikor elértek Amerotke hazahoz. Szhufoj fél fiillel hallgatta, mig levetették saruikat
és megmostdk keziiket és ldbukat. A fiuk kint usztak a medencében Nofret urndvel. Szhufoj és
Prenhoe felvették a hdzban hordott saruikat.

— Gyere — vigyorgott Szhufoj, mikor Prenhoe épp egy masik dlomrdl szamolt be —, ldtogatot
varunk, és az ég szerelmére, hallgass mar!

Végigmentek egy hosszu, hiivos folyoson, és beléptek Amerotke iroddjdhoz, ami a hdz masik
végében volt. Az ajté nem volt zdrva, Szhufoj kinyitotta és behuzta Prenhoét magaval.

— Szabad nekiink ide bejonni? — az irnok tagra nyilt szemekkel nézett koriil.

Ez a hely Amerotke egyik szentélye volt: nagy halom parna allt az emelvényen, ahol a bird
letilhetett pihenni; eziistcsikokkal berakott nagy tolgyfaasztal volt a szobdban, el6tte kényelmes
parnazott szék, egy elefantcsontszinii szekrény és kosarak, melyekben a papirusztekercseket
taroltdk. Szhufoj kinyitotta a konyhakertre nézd nagy ablak egyik ablaktabldjit, és a szobdba
bedradt a saldta €s retek illata meg a friss fekete foldé, amelyet a Nilus fekete iszapjabol
készitettek €s minden novény virdgzdsnak indult benne. Szhufoj leiilt egy zsamolyra, Prenhoe
pedig az emelvény szélére. A torpe maga mellé tette napernydjét a foldre.

— Mit csindlunk itt? — kérdezte az irnok.

— Mar mondtam neked, latogatét varunk.

Prenhoe a torpére pillantott.

— Gondolod, hogy Nesratta tirn6 blinos?

— Nem tudom - felelte szorakozottan Szhufoj. — Béarki megolhette Ipumert: az, aki idehozta
Avariszbdl, vagy valamelyik Ozvegyasszony bardtndje, vagy Nesratta apja. Mindegy, ezt
Amerotke ur tiszte eldonteni. Mi a baj?

Prenhoe arcén rettegés tlint fel. Mar nem voltak kettesben: az ablakban egy alak allt. Prenhoe
felemelkedett. Szhufoj kuncogott.

— Hogy mersz betolakodni? — 1épett elére fenyegetdn Prenhoe.

Az alak kilépett az arnyékbol.

— Ulj le — utasitotta Prenhoét Szhufoj. — O a latogaténk.



Prenhoét ez nem gydzte meg. Az idegen kozepesen magas volt, sovany, inas; fejét teljesen
kopaszra borotvélta, arca hosszikds volt magas arccsontokkal €s beesett orcaval, keskeny,
vértelen ajkakkal és metszd pillantdsu, csillogé szemekkel. BOrkotényt és festett, ujjatlan
vdszoninget viselt, labdn sarut és flizs ldbszarvédot, amilyet a parasztok viseltek, ha nem
akartdk, hogy labukat megvagjak az éles fliszdlak. Megfesziilt izmokkal allt az ablak eldtt,
éberen, egyik kezét a toron nyugtatva, melyet a derekdn viselt bérovbe tlizve viselt. Mikor
elforditotta fejét, latszott, hogy egyik fiile hidnyzik. Ekszert nem viselt, csak egy kis bortasak
l6gott nyakdban egy kotélen.

— Szhufoj, a bardtod ram akar tdmadni? — az idegen hangja halk volt, beszéde miivelt emberre
vallott.

— Nem, nem fog — Szhufoj talpra ugrott. — Prenhoe, iilj le — bokte oldalba az irnokot —, és
koszontsd a bardtomat — a torpe el6huzott egy széket és intett vendégének, hogy iiljon le. — Kérsz
bort?

A férfi megrazta a fejét, és szemében csoddlattal nézett korbe a szobdban, figyelmét

— A gazdad nem fog haragudni?

— Amig nem nyulsz semmihez, addig nem — felelte Szhufoj. — Prenhoe, engedd meg, hogy
bemutassam egy kollégdmat.

— Hogy hivjak?

— Nem tudom. Mi Mongtznak hivjuk.

A Monguz ugy allitotta székét, hogy Prenhoéra nézhessen.

— Hogy ki vagyok és honnan jottem, nem tartozik rad.

— Monguznak hivjuk — sietett kdzbeszolni Szhufoj, miel6tt Prenhoe megsértodhetett volna —,
mert olyan ravasz és mert észrevétleniil be tud jutni barhova. JOl ismerik a medzsaik, régi
baritaink, a piaci 6rség is — vigyorodott el Szhufoj. — Tobb nomoszban is korozik, a deltitol
egészen a harmadik kataraktdig, de ideje nagy részében Thébaban bujkal.

— Tudja Amerotke, hogy itt van?

— Amerotke uram igyekszik a keze iigyében tartani a Monguzt — felelte Szhufoj —, hogy sajat
céljaira hasznélhassa.

— Ez egy tolvaj — jelentette ki Prenhoe, dllva a Mongtz tekintetét.

— Ezt nem mondandm - felelte Szhufoj. — Csak nehezen tudja megkiilonboztetni a masok
tulajdondt a sajagatol. Ugyanakkor informdécidkat is gyljt. A gazdanknak — tette hozza
figyelmeztetdn — sosem keriilt a kezébe a bardtunk ellen sz616 bizonyiték.

— Mit hord a nyakédban?

A Monguz megérintette fiile helyét.

— A fiilemet. Egyszer rdm tamadtak és levagtdk. Nem lehetett visszavarrni €s tul értékes
ahhoz, hogy eldobjam.

— Es miért van most itt? — kérdezte Prenhoe Szhufojtél.

— Mert meg akartalak gydzni téged és Amerotke urat, hogy a Mongiz van olyan jé, mint
allitja. Tehat mit talaltal, Monguz?

A Monguz Prenhoéra kacsintott és visszafordult Szhufojhoz.

— Jartam az Arany Gazella Hazdban. Pesedu tr nem tart6zkodott otthon, de a felesége és két
lanya a kertben voltak, élvezve az drnyékot. A szolgdk is pihentek.

— Es bemdsztdl Nesratta Grnd halészobdjdba? — kérdezte Szhufoj, élvezve, hogy Prenhoénak
elakad a 1élegzete.

— Igen. Val6sagos kincstar, de nem loptam el semmit. A fa ablakracsot konnyen ki lehet venni,
és a kotéllétrat is megtaldltam — grimaszt vagott. — Egy olyan fiatal, életerés nd, amilyen Nesratta



urnd is, konnyedén ki tudja emelni a rdcsot €s le tud maszni. A fal tovében bokrok nének, amik
elrejtik a ldbnyomokat, és a kerten 4t konnyii eljutni a kiskapuhoz. Kimentem a kapun és
végigmentem az Osvényen. Fak vannak ott, egy kis liget. Csak arra kell vigydznod, bele ne ess a
kozeli 6ntozbcsatorndba.

— Es milyennek talaltad a cselédséget?

A Monguz elmosolyodott, hegyes szemfogaitdl kinézete egy ragadoz6éhoz hasonlitott.

— Kihallgattam a szolgdkat. Persze Nesratta drnérél beszéltek. Egyvalamit megtudtam.
Tudjétok, te és a gazddd, hogy azon az éjszakan, amikor Nesratta irnd allitdlag taldlkozott a
szeretdjével, Pesedu tdbornok nem volt otthon?

Latta Szhufoj arcan a meglepetést.

— Ebben nincs semmi rossz — csattant fel Prenhoe. — Pesedut nem vadolja senki.

— O, tudom — vetett rd 4that6 pillantdst a Mongiiz. — De tudtad azt is, hogy Pesedu dr nagyon
kedvelte a heszeteket, az Anubisz-templom tdncosndit? Mindenki errdl fecseg a tdbornok tr
hazéban.

Szhufoj csillogé szemekkel elérébb dolt.

— J6 munkat végeztél, Mongtiz. Van még mas is?

— Elmentem Széth templomdba. A Voros Kapolndba konnyen be lehet jutni a vele szomszédos
elhagyatott kertb6l. Konnyen beosonhat a gyilkos észrevétleniil.

—Es?

— Besz€lgettem az ivécimbordimmal is, koztiikk egy Orrel, aki gyakran van szolgdlatban a
Hébord Héza kornyékén. Ipumer lelkiismeretes irnok volt — oldalra pillantott, Prenhoe felé. —
Kicsit olyan, mint ez a te Prenhoe baratod. Es szerette a holgyeket.

— Ezt honnan tudod?

— Mindig kicsivel hajnal utdn kezdett dolgozni, de a tizenegyedik o6ra koriil elhagyta
munkahelyét.

— Es? — kérdezte Prenhoe.

— Ugyanabban az 6rdban — mutatott r4 Szhufoj —, amikor a vdros holgyei a piacra szoktak
menni.

— Ami még inkabb figyelemre mélté — folytatta a Monguz —, hogy baratja, Hepel sosem kisérte
el. O, ami azt illeti, Hepel eltlint.

Szhufoj a kezeit dorzsolte. A gazddja Oriilni fog annak, amit megtudott. Megérte idehivni a
Monguzt.

— Folytasd! — siirgette Prenhoe mérgesen. — A bardtaidrdl beszéltél.

— Nos, Ipumer soha nem evett egyiitt senkivel, nem jart az étkezdékbe, a borbélyhoz vagy a
kocsmdkba sem.

— Erre az az egyetlen magyarazat, tanult irnokom — mondta Szhufoj mohé érdeklédéssel —,
hogy Ipumer bardtunk titokban taldlkozgatott valakivel majdnem mindennap, vagy legaldbbis a
haldla elétti hetekben.

— Es a hiiksz6szok? — kérdezte Prenhoe. — Amerotke tr emlitett egy titkos tdrsasdgot, ami
kapcsolatban 4ll a hiiksz6szokkal.

— Képtelenség! — a Monguz a fogat piszkalta. — Thébaban tobb a titkos tarsasag, mint kutyan a
bolha. Tudod, hogy van ez: ilyen kultusz, olyan kultusz... Igaz, hogy harminc évvel ezel6tt voltak
emberek Thébaban, akiknek sok volt a rejtegetnival6juk, akik Osszejatszottak a megszallokkal, de
mostanra mind halottak. A hiikszészok kora mér torténelem.

— Balet tdbornok nem értene egyet ezzel — jelentette ki Prenhoe.

— Mind meghaltak. Ok mdr csak homok a szélben, semmi t5bb — a Mongtz feldllt. — Epp
eleget voltunk mar ebben a szobdban. Mutatni akarok nektek valamit.



— Mi a helyzet az Olajlampasok utcdjaval? — kérdezte Szhufoj.

-0, igen, azt is.

Szhufoj és Prenhoe felvették utcai sarujukat, és a torpe fogta a napernydjét, aminek hegyes
vége baj esetén éppolyan jol jott, mint a ruhdja reddi kozt elrejtett tér. A Monguz ragaszkodott
hozza, hogy ugy tdvozzon, ahogy érkezett. Szhufoj és Prenhoe megvartdk kint a nagy kapu el6tt,
aztdn egyiitt indultak a varos felé. A Monguz idOnként megdllt és koriilnézve igyekezett
t4jékozddni; végiil elértek egy Osvényhez, amely az egyik nagy udvarhdz mellett vezetett el.
Prenhoe végignézett a fal mentén, és egy fényesre csiszolt nagy faajtot latott, rajta csillogd, festett
aranygazellakkal.

— Tehét ez az a hely — Szhufoj megéllt a domb tetején és lenézett. — Igen, ldtom a palmat, ami
alatt a hazal¢ letelepedett, meg a fiivet €s a bokrokat.

Prenhoe kovette a torpe tekintetét.

— Ovatosnak kellett lennie — mutatott Szhufoj figyelmeztetén a csatorndra, ami majdnem eltiint
a burjanzo fu és bokrok kozott.

— Vezess minket tovabb!

A Mongtiz szorosan a fal mellett haladva tovabbsietett. Elérték a kiskaput, koriilotte keményre
volt dongolve a fold.

— Ugy latszik, gyakran haszndljdk — viccelédstt Szhufoj. Jobbra pillantott, ahol egy
kezdetleges hid vezetett at a csatorna folott egy palmaliget felé. Terebint- és szikomorfakat latott,
magasra nott fiivet és bokrokat — hiivos, hivogat6 helynek tiint. Prenhoe és 6 kovették a Monguzt
a ligetbe. Az 6svény annyira keskeny volt, hogy egymds mogott kellett haladniuk. Végiil egy kis
tisztdsra értek, ahol fuzfak kozt egy moszattal bendtt vizii tavacska allt.

— Vigydazzatok, kigyok lehetnek a fiiben! — figyelmeztette tdrsait Prenhoe.

A Monguz nem figyelt rd. Egy flizfahoz vezette Oket, ami alatt a talaj puha és egyenetlen volt.

— Nem gondolod, Szhufoj — kérdezte lekuporodva —, hogy ha a szeretdddel jarndl erre az
éjszaka kozepén, nem is taldlhatndl ennél jobb pihendhelyet? Mogotted nincs semmi, mint a
pusztasdg €s a kovetkezd villa fala, €s szemmel tarthatsz mindenkit, aki kozeledik.

Szhufoj egyetértett.

— Nézzétek! — a Monguz felallt. A flzfa egyik, talajbdl kidll6 gyokerén vastagon éllt egy
olajlampa zsirja. — Nézzetek ide is — a Mongtz kihuzott valamit egy bokor aldl: egy piszkos,
foldes vaszondarabot, olyasmit, amivel az elemdzsidskosarakat szoktdk letakarni.

— Ha j6l emlékszem — mondta Szhufoj —, azon az éjszakan, amikor Ipumert meggyilkoltak,
valaki kijott Pesedu hdzabdl, miutdn Ipumer elment — vagy ugyanaz a személy, aki taldlkozott az
irnokkal, vagy valaki mas — visszapillantott az Arany Gazella Hdza felé. — Nesratta urng iigye
elég rosszul all. Aznap kordbban valaki kijott ide egy kosar étellel, késobb pedig Nesratta trnd
kiosont, hogy Ipumerrel taldlkozzon. Egyiitt fekiidtek itt a holdfényben, ettek €s ittak. Ekkor
mérgezték meg az {rnokot. Utdna Nesratta urné kijott egyediil és vagy visszavitte a tdlcat és a
poharakat, vagy — Szhufoj a tavacska felé intett — a vizbe dobta dket.

— Miért teszel értiink ennyi mindent? — kérdezte Prenhoe.

A Monguz atolelte Szhufojt €s megszorongatta.

— Vannak szerencsés és szerencsétlen napok, bardtom. Sosem lehet tudni, a magamfajta mikor
szorul a farad konyoriiletére. De gyertek, van még mads is, amit meg akarok mutatni nektek. A
véarosba kell menniink.

Szhufoj és Prenhoe kovették. A hdség enyhiilni kezdett, ahogy a nap ereszkedni kezdett, a
naplemente fényében a kovek, fak, még a Nilus szine is megvaltozott. Parasztok és kereskeddk
jottek a varos fel6l hangosan cseverészve, gyerekeiket szidva, lusta Okreiket siirgetve ostorral.
Szhufojnak mindig tetszett az efféle latvany. Szemével a Skorpiéembereket kereste, ezeket a



vandorlé hazaldkat, akik uj otletek 6rokos tarhazdt jelentették szamdra. Még mindig izgatta az
otlet, hogy szent amuletteket €s szobrokat druljon, féleg Sz€th hiveinek. A Monguiz azonban ugy
sietett, mintha gyorsan végezni akarna az tiggyel.

Athaladtak a kapun és keresztiilverekedtek magukat a tomegen. Az éjszaka holgyei mar
feltiintek, le-leszolitva a katondkat; olajjal atitatott pardkat viseltek, mellbimboikon kis
csengettyiik 16gtak, karjukat és combjukat vords és kék tetovaldsok diszitették, eziist €kszerek
csillogtak koldokiikben attetszé kotényiik dereka folott. Az arnyékban lebzseltek és idénként
megszolitottdk az elhaladokat. Mellettiik éles ellentétként a nekropolisz egyik halottszallitdja
allitotta fel bodéjat iigyfelekre varva.

— Megmutatom nektek — kidltotta — a nagy emberek sirjait és azt a rejtélyes barlangot, ahol sok
évvel ezeldtt élve temettek el egy embert!

Mellette egy vandor mesemondé gy dontott, hogy azok, akiket érdekel a nekropolisz, talan
fizetni fognak azért is, hogy halljdk az O torténeteit a Sinai-félszigetre tett utazdsarol, a
hegyekben €16 egzotikus teremtményekrdl vagy a rajuk vadaszo vad torzsekrol.

Szhufoj szivesen maradt volna, de Prenhoe karon ragadta és magdval hizta. Balra lefordultak
a foutrdl egy utra, ami a templomok, palotdk és a kikotd felé vezetett. Tobb csoport ember jart-
kelt errefelé, modot keresve arra, hogy atkeljenek a Niluson vagy iizletelve a piacon, amely
esténként mindig feléledt. A levegd kiilonbozé szagoktdl és aromdktol volt terhes, pardzson siilt
ladétol, egy kocsma mellett rakott tliznél nyarson forgatott gazellaétol, egy parfiimarus bodéjabol
arado orrcsiklandozé illattdl, késébb, ahogy a sziik sikdtorokon haladtak at, a szemétdombok és
latrindk btizétdl is.

A Monguz céltudatosan haladt eldre, egyetlenegyszer éllt csak meg, hogy egy kapualjba
huzodjon az éles szemii piaci rendorok eldl, akik bunkdsbotjaikat 16bédlva, peckesen vonultak
végig az uton.

Harom kiilonb6z6 vérosnegyeden haladtak at: a ruhafestékén és véanyolokén, a
vaszonkészitOkén, a fazekasokén €s asztalosokén. Végiil elértek a kis olajpiacra a varos déli
sarkdban. A Monguz ismerte az utat. Széles uton mentek végig, melynek mindkét oldaldt hazak
szegélyezték, majd megalltak egy boltndl, amelynek nagy ablaka eldtt kiilonbozd fajta lampakkal
telerakott pult allt: bronz-, réz-, driga alabastrom- és durva kélampak voltak rajta, némelyiknek
vidam diszitése volt, és alakja kacsdt, libat vagy pihend szarvast dbrazolt. A Monguz a karjénal
fogva elkapta az egyik tanoncot.

— Léthatndm a gazdadat? Némi dolgunk van vele.

A fiu besietett a hdzba és egy alacsony, kdvér emberrel tért vissza, aki éppen az izzadsagot
torolgette arcarol egy ronggyal.

— Latni kivantal, uram?

A Monguz Szhufojra pillantott. A torpe kinyitotta ruhdjdnak reddi kozé rejtett erszényét €s egy
rézdebent vett ki, aztan felpillantott a kétszintes hdzra, melynek felsé szintjét egy, a falba épitett
kiils6 1épcson lehetett elérni.

— Ismered Ipumert, az irnokot?

— Igen, kibérelt ndlam egy szobdat. Azt, amelyiket nézed.

— Megnézhetnénk?

A kereskedé megvakarta az allat, ami azt jelezte, tiirelmetleniil var a fizetségre. Szhufoj
felmutatta a debent.

— Csak kortil szeretnénk nézni és feltenni néhany kérdést.

A keresked6 ravasz szemeivel Szhufojt fiirkészte, majd a Mongtizra pillantott.

— Veled mar taldlkoztam, nem? Kérdezdskodtél — ravasz mosollyal tapogatta meg a széles
borovérdl csiingd kulcscsomoét. — Megmutatom nektek, cserébe azért a rézdebenért.



Szhufoj beleegyezett. A kereskedd karon ragadta Oket, majd nagy dérrel-durral felcaplatott a
1épcsOn. Mikor felért, belokte az ajtot €s ginyos mozdulattal beljebb intette dket. Szhufoj belépett
és a meglepetéstdl tdtva maradt a szdja. A szoba iires volt. Semmit nem l4tott, csak kemény
kdpadlot, vakolt, gerendds mennyezetet €s meszelt falakat.

— Ipumer ezt kibérelte?

— Miért ne? — kérdezte 6nelégiilt mosollyal a kereskedo.

— Hol van a holmija?

— Elvitte oket.

— Mikor?

— O, koriilbeliil nyolc napja.

Szhufoj Prenhoéra pillantott.

— Az azutan tortént, hogy meggyilkoltak.

— Meggyilkoltdk? Ipumert nem gyilkolta meg senki!

Diihos vita bontakozott ki. Szhufoj dgy érezte, a kereskedd be akarja csapni, de a férfi
hajthatatlan maradt.

— Mondtam madr — kiabélta —, Ipumer idejott és elvitte a holmijat.

— De az nem lehet — vigta rd Szhufoj. — Ipumert tiz nappal ezel6tt meggyilkoltdk, te meg azt
mondod, hogy két nappal azutdn, hogy testét a Holtak Hazdba vitték, idejott, hogy Kkiiiritse a
szobdjat. Hogy nézett ki Ipumer?

— Nem tudom.

Szhufoj fenyegeton emelte fel naperny6jét.

— Ne kezdj veszekedni velem — 1épett hétra a férfi.

Szhufoj berugta az ajtét. A Monguz oldalra 1épett, kezében vékony pengéjli kés villant.

— A bardtomnak igaza van. JO drat fizettiink, hasznos informaciét akarunk — mondta
fenyegeton.

— Rendben. Rendben.

A kereskedd a sarokba ment és leiilt, intve a tobbieknek, hogy 1épjenek kozelebb.

— Koriilbeliil egy évvel ezelbtt — kezdte — egy Ipumer nevi férfi érkezett ebbe az utcdba. Azt
allitotta, frnok a Habord Hézdban. En meghirdettem, hogy a fenti szoba iires. Az iizlet j61 megy:
miénk a szomszédos hdz is, ennek a foldszintjét pedig raktarként €s boltként haszndljuk. Azt
mondta, sziiksége van egy helyre, ahol bizonyos holgyekkel taldlkozhat — a keresked6 kovér
arcan mosoly tlint fel. — Széval az volt a legjobb, ha olyan keveset tudok az iigyrdl, amennyit
csak lehet.

— De arca azért csak volt — sz6lt kozbe Prenhoe.

— Nem volt. Fehér vaszonkontost viselt, aminek hosszu ujja egészen a csuklgjaig ért. A fején
fehér csuklyat viselt, és egy olyan Horusz-dlarc volt rajta, ami népszerti a fiatalemberek korében.

Szhufoj lehunyta a szemét és felnyogott.

— Nem gyanakodtél semmire? — kérdezte Prenhoe.

— Miért kellett volna gyanakodnom? J6 4rat fizetett. Azt mondta, senkit nem fog zavarni, €s
minél kevesebbet tudok a dologrél, anndl jobb. Megegyeztiink, dtadta a pénzt, jéval tobbet, mint
kértem, és odaadtam neki a kulcsot.

— Gyakran jart ide?

— Nem - a kereskedé megrazta a fejét. — Ami azt illeti, ez meg is lepett. Visszaadta a kulcsot,
mert csindltatott egy ujat egy lakatossal. Nem hiszem, hogy megbizott bennem. Hozott egypar
butort, nem tul sokat. Ritkan lattam.

— Es holgyek jartak hozzd litogatéba?

— Egyet sem lattam. Amikor nagy néha itt jart, mindig sziirkiiletkor jott és mindig rajta volt az



alarc. Sosem tudhattad, mikor volt itt. A feleségem ellenezte ugyan, de Ipumer jol fizetett és
semmi gondot nem okozott.

— Jott ide mas is?

— Egy fiatalember. Lattam az ujjain, hogy valdszintileg irnok, tudod, tintds volt az ujja. Mindig
idegesnek tlint egy kicsit. Csak néhdnyszor lattam, és mindig csuklyat viselt.

Szhufoj el6re-hatra hintdzott iiltében.

— Elmondtam, amit tudok — jelentette ki a kereskedd, és feldllt. — Nem tudok tobbet —
elnyomakodott mellettiik és az ajtéhoz Iépett. — Azt hiszem, ideje tdvoznotok.

Szhufoj intett tdrsainak, hogy kovessék. Lementek a 1é€pcsdkon, aztin dtmentek az ut
tiloldaléra, egy kis sor6zobe. A helyiség majdnem teljesen iires volt, csak két hordar volt bent,
akik malhijukat a foldre tették és mérgesen koveteltek egy par korsé sort. Szhufoj rdjuk szolt,
hogy fogjak be, €s italt rendelt baratainak, aztan leiiltek hatul a kertben egy kdpadra.

— Megtettem, amit kértél — mondta a Monguz, aztin felemelte a kdkorsot és ivott egy korty
sort. — Még tobbet is — megveregette Szhufoj fejét, aztan eltlint az ajton at.

— Ez nem volt til j6 — nyilvanitott véleményt Prenhoe.

— Nem, nem volt.

Szhufoj nyugtalanul fészkelddott és a kertet bamulta, mintha lenyligozte volna egy méh, ami
egyik virdgrol a masikra szallt. A torpe csak iilt €s hallgatta az utca zajait, az arusok kidltozasat.

— Gazddm ugy gondolta, Ipumernek volt egy mdsik szobdja valahol a vérosban. En tdgy
gondolom, a kovetkezd tortént: Ipumert olyasvalaki hozta Thébdba, aki kitervelte, hogy Dél
Péarducai koziil annyit gyilkol meg, amennyit csak tud, Maat tudja, milyen okbdl. Ez a gyilkos —
Szhufoj ivott egy korty sort — Ipumert akarta eszkozeként haszndlni. Ezért dlarcot és alruhat
viselve kibérelt egy szobat az irnok nevében. Ahogy latod, olajlampa-kereskedonk nem sokat
foglalkozott az iiggyel. A szobat haszndltdk, tehat a gyilkos taldlkozott itt Ipumerrel. Miutdn az
irnok meghalt, a szobat kiiiritették, minden eltint beldle, Horusz-dlarcos orgyilkosunk pedig
felszivodott.

— Ki lehetett az?

— Nem tudom — Szhufoj felpillantott a naplemente vOr0s-arany sdvjara az égen. — Remélem,
gazdam biztonsdgban van. Azt mondta, késo este ér haza. Szerintem ¢ ki tud hdmozni valami
értelmet abbol, amit megtudtunk.

— Nekem is van egy elméletem, hallgasd csak meg — biiszkélkedett Prenhoe. — Ipumer csak
egy idomitott kutya volt. Thébdba jott, de nem felelt meg a feladatnak, amit rdbiztak. Bemutattak
Pesedu urnak, és tigy dontott, Nesratta irnd utdn szaladni érdemesebb. Aki felbérelte, belefaradt
ebbe, megolte Ipumert és sajat maga latott munkdhoz.

— Igen, de Ipumer rogton azutdn halt meg, hogy meglatogatta Nesratt4t.

— Hallottad a Monguzt — vetette ellen Prenhoe. — Az, aki a szobat bérelte, lehet, hogy vért
Ipumerre az Arany Gazella Hazanal.

— De a hazal6 latta, hogy cs6koléznak.

— Taldn Ipumer mindkét nemet kedvelte — tréfalt Prenhoe, aztdn észrevette a hitetlenkedést
Szhufoj szemében. — Rendben, ez til vad elképzelés — ismerte be —, de mi van akkor, ha Ipumer
és Nesratta csak fekiidtek a fiiben, ettek és ittak, aztdn késdbb Ipumer hazafelé menet taldlkozott
valaki mdssal, aki beadta neki a mérget?

Szhufoj kiitta sorét és felallt.

— Tul egyszerii lenne — mormolta. — De ratapintottdl a 1ényegre, Prenhoe. A bir6sdgnak el kell
dontenie vagy ki kell deritenie, taldlkozott-e méssal is a mi kiilonds irnokunk, miutdn elhagyta az
Arany Gazella Hazat, vagy tett-e latogatast mashol is?

Visszamentek a sorozobe, elbucsuztak a tulajdonostdl, aztdn kimentek az utcara. Prenhoe latta,



Szhufoj mennyire izgatott. A torpe, napernydjével kezében, végigsietett az utcdn, aztdn befordult
egy sarkon, ahol elkapta Prenhoe karjat és magdval huzta egy kapunyildsba.

— Maradj csendben és vérj! — suttogta.

Prenhoe mar késziilt leteremteni Szhufojt, amikor megpillantott egy toporodott dregembert,
aki megallt a kapu kozelében és varakozon koriilnézett.

— Itt vagyunk— szélalt meg halkan Szhufoj.

Az idegen Osszerezzent, el akart futni, de Szhufoj gyorsabb volt, elrugaszkodott az ajtétdl,
elkapta a csukl6jat és szorosan tartotta. Az idegen szabadulni prébdlt, de Szhufoj nem volt
hajland6 elengedni, a falhoz Iokte és napernydjének hegyes végét a nyakdnak szegezte,
kényszeritve, hogy emelje fel a fejét.

— Egész id0 alatt kovettél minket, ugye?

Az idegen kinyujtotta a kezét é€s Szhufoj egy kis réz pecsétgyliriit pillantott meg, rajta Horusz
szemével.

— Tehat Valu ur kiildott, a faradé szeme és fiile — ginyolddott Szhufoj. — Miért érdekelnek
ennyire Amerotke Ur szolgdi? Nagyon iigyes vagy — folytatta a torpe —, de mar az Arany Gazella
Hazanal észrevettelek, amikor dgy tettél, mint aki a masik irdnyba indul, aztdn djra lattalak a
sikatorban, a mesemondé kozelében.

— Hallottam, amit a sér6z6ben mondtal — felelte az idegen. Szhufoj leeresztette napernydjét.

— Rendben van. Ha elmondod, mit tudsz, verés nélkiil elengedlek.

Hetedik fejezet

Thébaban, a parfiimkészitok negyedében az emberek még évek miilva is emlékeztek erre az
éjjelre, a tliz és kegyetlen gyilkossdg €jszakdjdra. Az oregek némelyike azt suttogta, a voros haju
Széth isten portyézott a sikdtorokban, egyik kezében csatabdrddal, a mésikban az itélet kardjdval.
Masok szerint ez csak ostoba képzelgés volt.

A szoban forg6 éjszaka elég békésen indult — sotétkék égbolttal, melyen csillagok és telihold
ragyogtak a vdros folott. Intef, az orvos a sotétedésre vart. Legjobb ruhdjdba o6ltozve osont el
otthonrél, burjdnzé kertjén atvigva a hatsé kapun tdvozott. Athaladt a téren, ahol a parfiimpiacot
tartottdk, és a fal mellett lopdzott, akdr egy arnyék, mig el nem ért kozeli bardtja és kollégdja,
Felima, az 6zvegyasszony hdzahoz. A hédz oldala mellett elsietve dthaladt egy kiskapun, aztin az
eldre megbesz€lt jel szerint kopogtatott a hatsé ajton. Fény szirddott ki, és hallotta, ahogy
odabent elhiizzdk a reteszeket, majd megjelent a fehér ruhdba és himzett dvbe 061tozott, 1aban
sarut viseld Felima, és tart karokkal tidvozolte. Intef besurrant, az asszony pedig becsukta és
bereteszelte mogottiik az ajtot.

— Egyediil vagyunk? — kérdezte Intef incselkedve.

— A szolgdk mind elmentek — mosolygott az asszony —, minden készen 4ll.

Végigvezette a férfit egy folyoson, egészen a hdz oszlopos kozépsé csarnokdig, ami tdgas
helyiség volt élénk szinekre festett faoszlopokkal és kozépen egy kis kdemelvénnyel, amin
viddman ropogott a tliz egy pardzstartoban. A helyiség végében all6 emelvény mar feldiszitve
allt, a falat finoman himzett fiiggonyok takartdk, a két, gyiimolccsel, siilt huissal, sézott hallal és
boroskupdkkal megrakott kisasztal koriil szOnyegek és parndk hevertek.

Intef felnyogott az élvezettdl. Hagyta, hogy Felima levetkdztesse, és 6 maga is vetkdztetni
kezdte a n6t. Mikor mar mindketten meztelenek voltak, az emelvényre fekiidtek, még evés €s ivas
kozben is simogatva és csokolva egymast. Ezek az éjszakdk, amiket Intef az 6rom titkos
éjszakdinak hivott, mindig ugyanilyenek voltak — a tiszteletre mélténak tind 6zvegy olyan jartas



volt a szerelem miivészetében, mint barmelyik kitanult heszet vagy kurtizdn. Intef nagyot kortyolt
a borbdl és figyelte, ahogy Felima hazikedvence, egy kismajom dtszokdécsel a termen.
Megfordult, és megcsodélta a fal szegélydiszeinek halvanyzold festését, a frissen festett fekete és
voros faoszlopokat, a gyonyorii boroskorsdkat.

— Latom, elkoltottél egy kis pénzt — mondta.

Felima kozelebb huzodott, keze Intef hasat masszirozta, izgatén kozelitve az dgyékdhoz.

— A befektetés megtériil — felelte, aztan arca elkomolyodott. — Biztonsdgban vagyunk?

— Nesrattara gondolsz? — Intef felemelte kupdjat. — A szuka meg fog fizetni blineiért.

Simogatni kezdte Felima egyik mellét, és belélegezte a nehéz parfiimillatot, ami a nd
par6kdjabol dradt. Felima eltolta magatdl a férfit és egy kis talbdl parfiimos tivegesét emelt ki,
majd illatositani kezdte a férfi fejét, szemhéjat, arcét és allat.

— Gondolod, hogy rdjonnek? — kérdezte.

— Mire?

— Hogy Ipumer nélad jart, miel6tt visszatért a kovér Lamnahoz.

— Mit mondhatnanak? — felelte az orvos. — Ha eskii alatt kell vallanom, majd azt mondom,
hogy Ipumer nem érezte j6l magat, ami igaz is — Gjabb korty bort ivott. — De mi torténik, ha
neked tesznek fel kérdéseket?

— Példaul? — kérdezte Felima.

— Nos — mondta Intef, két kezében tartva a kupat — elkezdhetnek afeldl érdeklddni, hogy
ismerkedtél meg valakivel, aki még csak egy éve élt Thébaban és hogy miért dldoztad pénzedet
és idodet egy idegenre.

— Ez nem jelent gondot — Felima ajakbiggyesztve éllt fel, hogy hozzon egy ujabb korso bort. —
Fiatal volt, rdadasul joképii. A piacon taldlkoztam vele — kuncogott, és szempilldi aldl Intefre
pillantott. — Nagyszer(i cs6dor volt, €s ha jol emlékszem, te sem ellenezted a kapcsolatunkat,
ugye? Szerettél a viselt dolgaimrdl hallani. Tehat Ipumer szélldst keresett, én pedig Lamndt, az
Ozvegyet ajanlottam neki.

— Amerotke nagyon okos — csattant fel Intef. — Azt fogja kérdezni, miért nem te magad adtal
neki szallast.

A mdr kissé becsipett Felima korbeintett a termen.

— En nem adok ki szobékat, ezt mindenki tudja. Ha Lamna nem ad neki széllast, akkor taldn
meggondoltam volna magam.

Intef nem tlint meggydzotinek; Osszesziikiilt szemmel figyelte a hangosan pattogéd
pardzstartobol felszallo fiistot.

— Nem tudom - suttogta. A falon arnyékok tancoltak, és az orvos hatdn hideg futott végig.
Amerotke idegesitette. E10szor ugy vélte, az tigy le van zdrva. Valu bemutatta az ligyet, Nesrattat
pedig el fogjak itélni. Az orvost nem izgatta kiillondsebben a ldny sorsa. Ipumer haldldhoz sem
volt koze... nem igazdn. De ha Amerotke tovdbb kérdezdskodik...? Intef séhajtott és djra
belekortyolt a borba. Neki és ennek az 6zvegyasszonynak épp elég rejtegetnivaldja volt.

— Miért jott Ipumer hozzad? — kérdezte.

— Mondtam mar, véletlen talalkozas volt.

— Gondolod, hogy Nesratta besz€lni fog?

— Hogy tehetné? — nevetett Felima. — Ilyen iigyben? Hallgatni fog, mint a sir. Kiilonben sincs
bizonyitéka.

Intef folytatni akarta a beszélgetést, amikor kagyldkiirt hangjat hallotta valahonnan a kozelbdl.
Valaki riadot fujt. Intef felkelt, az ablakhoz 1épett és voros ragyogést pillantott meg az égen.

— Ttz utott ki — jelentette ki. — Latom a langok fényét.

—Na és, nem itt ég az a tliz — Felima hangja elmosddotta valt az italtdl. — Gyere vissza.



Intef tétovdzva engedelmeskedett. Sokat ivott mar, mégis biztos volt benne, hogy a tiiz arrafelé
égett, ahol az 6 héza 4llt. Tudta azonban, hogy hédza a tobbitdl kiilon 4ll, 6 pedig minden lampat
eloltott, mieldtt eljott.

Felima egyre kitartobba vélt, és kozelebb huzddott a parndkon, szempilldi elneheziiltek,
ajkdardl nyal csopogott, parokdja enyhén félrecsiszott.

— Jatsszunk, Intef? Mékazzunk?

Elhallgatott, mikor majma az emelvény végéhez szaladva hangosan makogni kezdett.

— Csend legyen! — kidltotta Felima, €s felkapott egy parnat, majd mérgesen az dllathoz vagta.
A majom elszaladt. Felima a terem arnyékos, tiilsé végébe meredt. Van ott valaki? A majom csak
akkor szokott igy makogni, ha valaki jott.

— Hagyd — mormolta Intef, akit felizgattak Felima vandorlé ujjai és kozelebb hizta magdhoz a
no6t. — Jatszadozzunk — vigyorodott el. — Egylink és igyunk.

— Aztéan haljatok meg!

Intef és Felima olyan hirtelen iiltek fel, hogy felboritottdk az egyik asztalt, a korsé a foldre
esett és Osszetort, a bor kifolyt. Riadtan figyelték az arnyak kozt mozgo alakot, aki csendesen
eldrébb jott, mintha siklana a fényes padlé folott. Mégsem a képzelet miive volt. Bér 4gyékkotot
és tunikat viselt, mint egy katona, 1dban saru volt, csukléin bor csuklovédd. Bordvében kardot és
tort viselt, kezében {jat tartott, hatan tegez volt. Felemelte fejét, de Intef és Felima csak a maszk
mogott csillogd szemét lathattak.

— Ki vagy te? Mit csindlsz itt? Miért?

— Azért jottem, hogy igazsdgot szolgaltassak! — jelentette ki az dlarcos.

— Igazsagot! Mit tettiink?

— Ezt!

Az alak felemelte {jat és nyilvesszot illesztett bele. Felima tdntorogva feldllt és megprobalt
elfutni, de a gyilkos gyorsabb volt és 16tt. A nyilvesszd Felima torkat talélta el, az asszony teste a
falnak csapddott. Intef négykézlab a haldlnak e borzalmas alakja felé kuszott, amikor a gyilkos
Ujabb nyilvesszot vett eld.

— Allj fel!

Intef engedelmeskedett.

— Halj meg gy, mint egy férfi — folytatta a betolakod6 —, arccal az ellenség felé fordulval!

ﬁjra megpendiilt az {jhar. A nyilvesszd sziven taldlta Intefet, akkora erdvel, hogy mar halott
volt, miel6tt feje a kemény, tiikorsima kovezetnek csapodott. A gyilkos, {jat még mindig kezében
tartva, odament mindkét holttesthez és ellendrizte, valéban meghaltak-e, aztin elégedetten
felmordult, visszament az el6csarnokba és felemelte a magaval hozott egyik duzzadt borostomlot.
Kinyitotta és kiontotte beldle az olajat, ami szétfolyt a padlon. A masik tomldvel ugyanezt tette a
folyosén, majd kinyitotta a pinceajtot és ledobta a borostomldket, aztdn dvatosan, halkan leemelte
az olajlampdsokat tart6ikbol. Néhanyat koziiliik a parndkra dobott, aztdn elégedetten a latvannyal
letépett egy darab falikdrpitot, olajba &4ztatta, meggyujtotta és bedobta az étkezdcsarnokba,
aminek padléja csillogott az olajtdl és dldozatai vérétdl. Az olaj langra kapott, tlizfiiggony szaladt
végig a padlon. A gyilkos megillt, é€s nézte munkdja eredményét, mieldtt a hatsé ajtén kisurrant
volna a kert felé.

Lamna, az 6zvegy az iroddjaban volt. Elhatdrozta, hogy megprébdlja elterelni figyelmét
gondjairdl azzal, hogy tujra atnézi konyvelését, €s oriil a haszonnak, amire szert tett. Rettegett
attol, hogy visszahivjdk a Két Igazsiag Csarnokdba. Ahogy azt szomszédainak bizalmasan
bevallotta, soha életében még nem rémiilt meg annyira, mint mikor a tdgas teremben {ilt a biréi
szé€kkel szemben, egyiitt Valuval, az éles szemii iligyésszel, Meretellel, az iigyvéddel, aki minden



szavara figyelt, a fiatal Nesrattaval, aki mozdulatlanul iilt, mint egy szobor, és mindenekfelett a
metsz0 tekintetll birdval, aki behatén tanulmdnyozta 6t, magdban méregetve minden egyes szot,
amit kiejtett a sz4jan.

Lamna megeroltette az emlékezetét, amennyire csak tudta. Volt félnival6ja? Semmi rosszat
nem tett, csak bérbe adott egy szobat Ipumernek. Tomzsi kiilseje €s lassi mozgasa ellenére
Lamna elég iligyesen felismerte a rejtett veszélyeket. Felima, az 6zvegy kényelmetleniil érezte
magét, Intef, az orvos meg észrevehetden jobban ismerte Ipumert, mint Lamna gondolta. Az
asszony idegesen harapdalta a szdja szEélét. Mi koze volt neki a gyilkossdghoz és a titkos
taldlkakhoz? Lehet, hogy kihasznéltak? Ipumert Felima ajanlotta be Lamnéhoz.

Az asszony kozelebb hizta magdhoz az olajlampat. Hallotta, hogy megfijjak a kiirtot és
kivancsi volt, hol tort ki tliz. Gyakran eléfordultak tiizesetek, és mivel nem fujt a szél, a piaci
Orség gyorsan elintézi majd. Lamna a balzsamokra és parfiimokre pillantott, foléttiikk a polcokon
az alapanyagokkal — gydgynovényekkel és porokkal — teli kosarakra. Sajnélta, hogy Ipumer
meghalt, de el akarta felejteni.

Hangot hallott kintrdl, és székét hatralokve feldllt és kiment. A folyosé iires volt. Lamna
visszament és leiilt. Eppen ki akarta gongy6lni az egyik papirusztekercset, amikor hallotta, hogy
a nevén szolitjadk. Meglepetten kapta fel a fejét, és a kovetkezd pillanatban mar a nyakén is volt a
fojtézsindr. Lamna kiizdott, de tdimaddja erdsebb volt, a zsindér megfesziilt €s mélyebben vagott
az asszony torkdba, és nem sokkal késObb a kiizdelem abbamaradt. A gyilkos ldgyan leengedte a
testet a padlora.

Amerotke az Eziist Teremben volt, az Evmillick Héza egyik kis el6szob4jaban, ami kozel esett
a nagy folyami kiko6t6hoz. Egy marvanybdl épiilt parkdnyon iilt, kezében hideg szdlolével teli
serleget tartott, amit egy szolgatol kapott. Faradt volt. Annak ellenére, hogy fiirddt vett és pihent
egy keveset, még mindig érezte a rdzkédé kocsin megtett tit hatdsat. Oriilt, hogy tdvol keriilt Dél
Parducaitdl, akik kelletleniil befogadtdk ugyan, de nem sokat segitettek a nyomozasban. Iddrdl
1dore, miel6tt még elhagytdk Ashiwa odzisdt, megprobalta kideriteni, volt-e ellenségeskedés
koztiik, ellenszenv vagy rejtett sérelmek. Semmi ilyesmit nem fedezett fel.

— Testvérek vagyunk. Egyiitt dlltunk a csatasorban és egyiitt néztiink szembe a féarad
ellenségeivel — jelentette ki Karnak. — Miért 6lnénk meg egy bajtarsunkat? Nem, nem, Amerotke
uram — Karnak eskiire emelte kezét —, Balet ur gyilkosa, aki vadaszik rdnk, nem koziiliink valo!

A tobbiek egyetértettek vele, a rejtély azonban nem oldédott meg. Ki bérelte fel a nomadokat,
hogy tdmadjon r4juk? Ki tiintette el Meretszeger maradvéanyait? Es mindenekfelett ki fenyegette
meg ezeket a katondkat €s ki vdltotta valdra a fenyegetést Balet meggyilkolasaval?

A rovid, de vad utazds sordan Amerotke megprobalta rendbe szedni gondolatait. Faradtan és
ingeriilten tért haza. Nehezen tudta kiengesztelni Nofretet, aki 0sszeszidta amiatt, ahogy a fiaival
kiabalt. Megfiirdott, bekente borét olajjal és a tetdn pihent egy divanyon, mig Szhufoj meg nem
jelent. Amerotke figyelmesen végighallgatta, mit fedezett fel szolgdja és meginditotta a kis ember
szemében csillog6 izgalom.

— J6 munkat végeztiink, nem igaz, gazddm?

Szhufoj valla fol6tt Prenhoéra pillantott, a fiatal irnok arcan lelkes mosoly ragyogott.

— J6 munkat végeztetek — értett egyet Amerotke. — Tobb darabkank van mér a kirakéjatékbol,
de a kép még nem allt 6ssze.

Ujra gondolataiba mélyedt. Még azzal is megprébalkozott, hogy leirja gondolatait, de Szhufoj
felfedezése, ahogy azok is, amiket Valu "szemeitdl és fiileit6l" megtudott, barmilyen érdekesek
és fontosak voltak is, csak tovabb kuszaltdk a szdlakat. Amerotke mar azon volt, hogy lefekszik
aludni, mert kés6 volt, amikor a Hatsepszut kartusat hordozé kiildonc megérkezett.



— Az Isteni Urnd tigy dontott, kegyeskedik megmutatni arcét neked — jelentette ki a kiildonc,
atnytjtva a pecsétet. — Jelenlétedre sziikség van az Evmillick Hézdban, az Ametiszt Teremben.

Amerotke felnyogott, de a parancs az parancs. Hatsepszut és Szenenmut Ur mar minden
bizonnyal értesiiltek arrdl, mi tortént Ashiwdndl. Ha az Isteni Urné meg akarta ezt besz€lni vele,
akkor meg fogja tenni, a nappal vagy az €jszaka barmely 6rdjdban jdrjanak is. Amerotke ujra
elnézést kért Nofrettdl, megcsokolta, aztdn Szhufoj €s Prenhoe kiséretében visszaindult a
vérosba.

Még nem zartdk be a kapukat, az 6rok a Parfiimkészitok Negyedében tombold tiizzel voltak
elfoglalva.

— Nem ott lakott Ipumer? — kérdezte Szhufoj.

Amerotkénak nem volt ideje vélaszolni. Az ibisz ezred egy f{jdszalakulata vart rijuk
tiirelmetleniil, és azonnal a faraé palotdjaba kisérte Oket. Szhufojt és Prenhoét hatrahagytdk a
konyhdban, hogy kirtighassanak a hdmbol, mig Amerotkénak a faraéra kellett varnia.

A bir6 a félig nyitott ajtéon at a kinti folyosét figyelte és azon tlinddott, el szokott-e
csendesedni a palota valaha is. Kamarasok és étekfogdk siettek el, szolgdk, keziikben étellel és
boroskupdkkal megrakott tdlcakkal, melyek illatité] Amerotkénak Osszefutott a nydl a szdjidban.
A szolgdk hada egyfolytdban eldrasztotta a folyosét; az Isteni Urnd Parfiimjeinek Orzéje, a
Kiralyi Tandcs Elnoke, Ofelsége LegyezShordozéja, a Kirdlyi Saruhordozé mind elhaladtak
eldtte, izgatottan beszélgetve. Amerotke hallotta a kirdlyi kérus halk énekét, amint Hatsepszut
egyik kedvenc himnuszat gyakoroljak.

A fecskék éneke kisért,

Langolnak a foldek, mikor nem vagy itt.

Nem, kismadér, nem tudsz elcsalogatni,

Az én egyetlenem utjat kdvetem,

A reggel kodén atpillantva

Az § arany arcat keresem,

Forr6 arcomat felé forditom, hogy érezzem hiisitd leheletét.

Amerotke szemhéja elneheziilt, de aztdn felriadt bobiskoldsdbol €s imadkozott, ne hozzon
szégyent magara azzal, hogy elalszik. Kivédncsi volt, milyen hangulatban van a kirdlynd.
FeltehetOleg vdlaszokat fog kovetelni. Tudni fogja, hogy Amerotke tdjékoztatta Karnak csapatat
arr6l, hogyan volt Ipumer haldldnak koze Baletéhoz €és hogy mindannyiukat beidézheti a
birésdgra. Ez nem tetszett a katondknak, €s Hatsepszutnak sem fog tetszeni.

— Sokdig véarakoztél, uram ?

Amerotke felpillantott. Valu, a féiigyész allt az ajtoban, feje és arca olajtdl fénylett. Elegans
fehér kontost viselt, 1dban eziistsaru volt. Szemeit és szdjat kifestette, kezén és laban biborszinben
ragyogtak a kormok.

— Engem is iderendelt a faraénd.

Valu leiilt a biré mellé, a nevetéstol szarkalabak tuntek fel szeme sarkaban.

— Féradtnak latszol, Amerotke. Holnap, mikor szemben allunk egymadssal a birdsdgon, tudsz
majd figyelni?

— Ha rdélad van sz6, Valu tr, csupa szem és fiil vagyok.

Valu nevetett.

— Tudom, a szolgdid nagyon elfoglaltak voltak, ahogy az enyémek is — jelentette ki Valu. —
Tudod, mit taldltam? Egy taniit, egy katonat, aki megdllitotta Ipumert a haldla éjszakdjan, mikor
visszatért a vdarosba. Egy mellékajton engedték be. Ipumer rosszul érezte magat, és azzal



tréfalkozott, nem tudta, hogy a szerelem Oromei ilyen hatdssal lesznek a gyomrdra. A katona ugy
vélte, Ipumer részeg vagy legaldbbis becsipett. "Hol voltdl, uram?", kérdezte. "Az Arany Gazella
Haézéaban", felelte Ipumer.

— Ez még mindig nem bizonyitja, hogy Nesratta urnd gyilkos — csattant fel Amerotke.

Vitdjuk folytatodott volna, de a cédrusfa ajt6 ekkor kitdrult.

— Az Isteni Urné kegyeskedik ratok mosolyogni — jelentette be a kamards kenetteljesen. —
Beléphettek a Tisztelet Hiazaba.

Valu Amerotkéra pillantott és felvonta szemoldokét, aztdn kovették a kamardst. Az Ametiszt
Terem kor alaku volt, oszlopok szegélyezték, melyek kozt a faraé magéankertjeire nyilé ablakok
voltak. A falakat, a mennyezetet és a padlot ritka, fényes kobdl épitették, amely dgy csillogott,
mint az ametiszt. Eziist és arany diszitette az oszlopok aljit és az oszlopfoket. A falakba rejtett,
attetsz6 panelek mogiil vilagito olaj ldampak olyan hatdst nyujtottak, mintha a termet rejtélyes tiiz
melegitené és vildgitand meg.

Hatsepszut a terem mdasik végében 1évé emelvényen 4ll6 arany- és eziisttronon iilve varta dket.
Amerotke és Valu féliton megélltak, letérdeltek és homlokukat a padléhoz érintették. Az arany-
és eziistmintdzati padlé hideg volt. Amerotke gyorsan jobbra pillantott. Az egyik ablak eldtt
étkezosarkot alakitottak ki, parnak hevertek korben, mellettiik asztalkdk, melyeken gytimolcs,
hus, kenyér, serlegek és boroskorsok élltak. A kamards kohintett.

— Orvendeziink afelett — kantdlta Valu, emlékezetébe idézve a protokollt —, hogy
tarsasdgodban lehetiink, mert mosolyod, Isteni Urnénk, jobb, mint 6rémdk ezer napja. Jelenléted
melegit minket, akdr a nap.

— Ugy legyen! — tette hozzd Amerotke sietve.

Az ajtok becsukddtak mogottiik, ahogy a kamardas elhagyta a termet.

— Kozelebb johettek — jelentette ki a Hatsepszut mellett 4116 Szenenmut.

Amerotke sohajtott és feldllt. Hatsepszut parancsolgaté kedvében volt. A parndkkal teli
lépcsdkon felsietve ujra leborultak, €s megcesokoltdk a fara6nd aranyrézsdkkal diszitett
eziistsarujat.

— Fényes a te arcod — kantélta Valu.

— Azt hiszem, ebb6] mostanra elég — mondta élesen Hatsepszut. — Alljatok egyenesen!

Amerotke és Valu felalltak. Hatsepszut rdjuk mosolygott. Biborszin kontost viselt, nyakdban
koriil dragakovekkel kirakott nyakék csillogott. Fiileiben és ujjain ametiszt csillogott, karperecei
elefdntcsontbol voltak.

— Tetszik az arcom? ij festékeket €s pudert hasznaltam — gyors pillantdst vetett Szenenmutra,
aki sz€ke mogott allt, egyik karjit az arany oroszlanszobrocskdn nyugtatva. — Szenenmut gy
gondolja, a rizs tdl erds, és nem fekete, hanem zold szemfestéket kellene haszndlnom.

— GyoOnyorl vagy — felelte Valu.

— Hizelegsz — Hatsepszut feldllt, és 1dbujjhegyre dllva a csarnok végébe pillantott. — Rendben
van, becsuktdk az ajtot.

Ahogy elhaladt Amerotke mellett, a biré érezte parfiimjének illatat.

— Ez egy kiilonleges keverék — magyardzta Hatsepszut, mintha hallotta volna, ahogy a biré
beleszimatol a levegdbe. — Fahéj, keserlimandula, tomjén és mirha. Faradtnak latszol, bir6é uram.
Milyen volt az ut a Voros Foldre?

— Jobb itthon.

— Rendben, buta kérdés volt — séhajtott Hatsepszut, aztdn egyik kezével megfogta Valu kezét,
a masikkal Amerotkéét és levezette Oket a 1épcson. A legalsé 1épcsdfokon megbotlott és halkan
karomkodott.

— Ha audienciét tartanék, akkor ez nem torténhetne meg — megfordult és belerigott az



alkalmatlan helyen heveré péarniba. — Ugy gondoltam, olyan ruhdba &ltozom, ami illik a
szobdhoz. Apdm rendszerint itt taldlkozott az dgyasaival. Nevetésiiket az egész palotdban hallani
lehetett.

Az asztalokhoz vezette Oket és torokiilésben lekuporodott kozépen, kirdzta a parndkat, aztan
vett az ételbdl és italbol.

— Gyere! — intett Szenenmutnak. — Még egy sz6t sem sz6ltdl, uram. Ehes vagyok, Amerotke
meg Ugy néz ki, mint aki mindjart elalszik. Semmitél nem lesz olyan jé étvidgya az embernek,
mintha egy kiilfoldi nagykdvet monoton beszédét kell hallgatnia 6rakig.

Hatsepszut megszegte a kenyeret és szétosztotta a dragakovekkel diszitett eziisttdnyérokra.
Egy aranyvillaval kiemelte a talbol a borban f6zott, kicsontozott husszeleteket és megrakta a
tanyérokat hussal, uborkdval, salatdval és mas zoldségekkel.

— A keziinkkel esziink — mosolygott a tobbiekre. — Es ne udvariaskodj, Valu uram. Uszni
szeretnék a Tisztasdg Tavaban, miel6tt — Szenenmutra mosolygott —, miel6tt visszavonulunk.

Amerotke kényelembe helyezte magét. Szenenmut sziikszavu volt. Abbdl, ahogyan Hatsepszut
flortolt Amerotkéval és Valuval, a bir6 latta, hogy a faraénd és szeretdje Osszevesztek valamin.
Hatsepszut kényeskedve evett és két falat kozt rajuk mosolygott.

— Nagyon tetszik a festék a kormeiden — mondta kedveskedve Valunak. — Nekem is kell ilyen.

— Egyediil nekem készitenek ilyet, holgyem.

— Tobbé mar nem — nevetett Hatsepszut, és felemelte kelyhét. — Ezt a bort a Sinai-félszigeten
tilrél hoztdk, Kénadn legjobb szoldskertjeib6l. Uraim, pohdrkoszontét mondok: az Imaddat
Hézara és Ré ragyogésara!

— Eljen milli6 évig! — tette hozz4 Valu.

Hatsepszut letette serlegét €s megveregette gyomrat.

— Latom mar, hogy most én leszek a tarsasag lelke. Amerotke — athajolt az asztal folott és
jatékosan oldalba bokte —, el ne merj aludni! — a mosoly lehervadt az arcardl. — Hallottam, mi
tortént Ashiwa odzisandl. Meg is mondtam Szenenmut urnak, hogy katonai kiséretet kellett volna
adnunk mellétek.

— De Karnak ragaszkodott hozzd, hogy ne legyen kiséret, és te beleegyeztél — tort ki mérgesen
Szenenmut.

Hatsepszut megfordult és pislogott.

— Nem emlékszem.

Szenenmut haragosan nézett rd €s felemelte serlegét.

— Amerotke, rad varunk — folytatta Hatsepszut. — Mire jott rd éles elméd? Igaz — folytatta —,
amit Pesedu gyanit? Be fogod idézni a birésagra?

— Urném, most egy pillanatig ne foglalkozzunk Peseduval. Amit most mondok, az csak
feltevés, nagyon kevés bizonyitékom van rd. Dél Parducai egész Théba hdsei. Igaz, irndm, hogy
ma megolhették vagy foglyul ejthették volna 6ket eme szerény szolgaddal egyiitt.

— Nevetség targyava valtam volna — Hatsepszut szemei villdmot szértak. — Kitépetem a golydit
annak, aki felelos ezért!

— Dél Pirducai hésok — folytatta Amerotke. — Ok Théba dicsésége. Harminc éven at
részesiiltek minden foldi jébol, most pedig orgyilkos van kozottik. Széth-hivonek fogom
nevezni, mert ennek az istennek Oszinte elkotelezettje. Arra gyanakszom, ezeldtt tobb mint
tizennyolc hénappal, de kevesebb, mint két évvel valami valtozds tortént, egy torés a nemes
harcosok tdrsasdgdban, amirdl vagy nincs mindannyiuknak tudomadsa, vagy mélyen hallgatnak
réla. Koziiliik valaki a Sz€th-hivd. Ebben teljesen biztos vagyok.

— De Amerotke uram — Valu a biré felé intett pohardaval —, mind kinn voltak a Voroés Foldon és
az Ashiwa-odzisndl. Ha a nomdadok sikerrel jarnak, 6t is elfogjak.



Amerotke megtorolte serlegének peremét.

— En arra kovetkeztettem, hogy nem bénta volna. Akdr egy csatdba indulé harcos, nem
torédott volna azzal, gydz vagy meghal...

— Amig ellensége veszit — fejezte be a mondatot Hatsepszut.

— Pontosan, trném; ez mutatja csak, mennyire gonosz. A szive a gonoszsag felé fordult, esze
csak a bossziin jar, hogy mi okbél, azt nem tudom. Ugy dontott, hogy lecsap a hdsok tarsasagara.
Ott volt a farad nagy gyd6zelménél a hiikszoszok felett. Mindent tud Meretszegerrél. Megszerzett
néhdnyat a meddljai koziil, és tudja, hol temették el a holttestet. Tobbet tudhatott meg
Meretszeger csalddjarél, mint barmelyikiink. Alattomos és kegyetlen tervet eszel ki. Valahogyan
rdjott, hogy egy Ipumer néven ismert irnok él Avariszban, Meretszeger fia vagy rokona. Ipumer
hiikszosz, feltehetdleg egyik fejedelmiik fia.

— Lehet, hogy Meretszeger gyermeke? — kérdezte Hatsepszut.

— Lehetséges — felelte Amerotke. — Ha nem sokkal anyja haldla el6tt sziiletett, akkor lehet. Az
biztos, hogy egy hiikszsz nemes tetovaldsat viselte magan. O lett a kés, amellyel a Széth-hivé
lesujtott tarsaira.

— Miért egyezett volna ebbe bele Ipumer? — kérdezte Szenenmut. — Veszélyes feladat.

— Taldn bosszit akart dllni, taldn bajt akart keverni. Ipumer megvesztegethetd volt. Taldn az
0sszeg, amit igértek neki, annyira csdbitotta, hogy nem birt ellendllni.

— De nem jott volna rd, hogy ki a Széth-hivé? — kérdezte Valu.

— Nem, én ugy gondolom, drnyékos zugokban taldlkoztak az éjszaka kozepén, és a SzEéth-hivo
egy Horusz-dlarc mogé rejtette arcit — Amerotke megvonta a véllat. — Nem tdl egyedi eset. Ha
Thébdaban jarsz, gyakran latod egyik-mdsik kultusz hiveit isteniik dlarcét viselve.

Hatsepszut a parndk kozé nyult, eldvett egy gyongyhdzzal diszitett nyelli tiikrot é€s alaposan
szemiigyre vette tiikorképét.

— Mindig tartok magamndl egy tiikrt — mondta. — Ami azt illeti, Amerotke uram, igazad van.
Szenenmut ur és én is mindig dlarcot hordunk, amikor éjjel Thébdban sétalunk — elvigyorodott,
latvan Valu meglepett arcit. — Ez a Széth-hivo nagyon érdekel.

Megfogta fehér korondjat, amin ott dgaskodott az ureusz, a lecsapni késziilo kobra, dvatosan
kiszabaditotta par6kdjanak illatos fiirtjei koziil és letette a mellette heverd parnara.

— Tl szoros — magyarazta. — Meg kell nézetnem a Diadémok Orzgjével. Folytasd, Amerotke.

— A Sz€th-hivd ezutan kibérel egy szobat az Olajlampasok utcdjdban, Ipumer nevét hasznalva,
de valdjaban sajat magénak. Itt taldlkozik Ipumerrel. Ugyanakkor meggydzi Kamun tdbornokot,
hogy szerezzen allast Ipumernek a Hdabord Hazdban. Ezt konnyl elintézni. Kamun nem
gyanakszik, az ilyesmi gyakran el6fordul. A Széth-hivé megkéri Kamunt, hogy tartsa ezt
titokban, de ha ez nem sikeriilne, neki akkor sincs félnivaldja: Ipumer egyik els6 feladata, hogy
latogassa meg Kamun tdbornokot, mondjon neki kdszonetet, hizelegjen neki — és mérgezze meg.

— Ugy gondolod? — kérdezte Szenenmut.

— Igen. A Széth-hivé — vagy Ipumer — ezutdn eltiinteti a feljegyzéseket a levéltarbol. Senki
nem fogja tudni, ki hozta Ipumert Thébdba. Senki nem tud semmit a multjarol.

— Kiildtem kémeket Avariszba — sz6lt kozbe Valu. — Lehet, hogy hetekbe telik, de...

— Addigra Dél Parducait mar meggyilkoljak — folytatta Amerotke. — Szoval, a Széth-hivo egy
tinnepség alkalmaval bemutatja Ipumert. Ez megint csak nem nehéz — Ipumer a Habord Hazdban
dolgozott, miért ne vehetne részt egy katonai iinnepségen? — Amerotke sziinetet tartott. — Ez csak
feltevés, de szerintem a SzE€th-hivé itt hibdzta el. Taldn ugy tervezte, Ipumer majd elcsédbitja
Nesrattat és tonkreteszi a lany jo hirét, botranyt okoz, bemocskolja a csaldd nevét. Vagy ami még
egyszeribb...

— Ipumer beleszeretett Nesrattdba?



— Igen. Barmi tortént is, Ipumer figyelmét elvonta valami a tervr6l. Taldn belefaradt az
egészbe és ellenkezni kezdett. Csak egyvalami jart a fejében: Nesratta. Minden mdst elfelejtett.

— Miért nem Olte meg egyszerlien a Széth-hivd Ipumert? — kérdezte Valu.

— Lehet, hogy megtette — mosolygott Amerotke. — Ez az eset keriilt elém a Két Igazsag
Csarnokdban. De az is lehet, hogy a Széth-hivé mar azzal is elégedett volt, hogy Nesratta trn6
bolondot csindlt magabol. Egy ilyen viszony mindig konnyekkel és sz€égyennel ér véget.

— Ezzel egyetértek — jelentette ki Szenenmut. — Pesedu nevetség targyava vélt, a lanya dgy
viselkedik, mint egy heszetr, kiszokik szobdjdbol az éjszaka kozepén, hogy lefekiidjon a
szeretdjével odakinn a sarban.

— Ami ennél is rosszabb — mondta Amerotke, miutdn ivott egy kortyot kupdjabol —, az az,
hogy most, miutdn Ipumer rejtélyes koriilmények kozt elhunyt, Pesedu csalddjanak minden titka
napvildgra keriilt. Pesedu tdbornok vonzalma a heszetldnyok és kurtizdnok irdnt nemsokdra
kozismert lesz. O is és felesége is nyilvdnosan megszégyeniil. Nem tudni, miféle titkokat
rejtegetnek még.

— O, a heszetlany, akit meggyilkoltak! — kialtott fel Valu. — Igen, Amerotke uram, nekem is
vannak kémeim a Halottak Hazdban. A lany terhes volt.

— Terhes? — kérdezte Hatsepszut.

Amerotke gyorsan elmondta neki, amit megtudott.

— Mit beszélsz? Lehetséges, hogy Pesedu megolette azt a templomi ldnyt? — kovetelt
magyarazatot Hatsepszut. — Lehet, hogy Ipumer haldldhoz is koze volt — mordult fel a kirdlynd. —
Barhogy is volt, értem a gondolatmenetedet. Pesedu megszégyeniil, koznevetség targya lesz, még
gyanakodni is fognak rd. Lehetséges, hogy 6 a Sz€th-hiv4?

— Barmelyikiik lehet. Azonban — Amerotke megrdzta a fejét — még nem teljesen értem a
gyilkos gondolatait. Ugy vélem, belefiradt Ipumer jitékaiba és gy dontott, sajit kezébe veszi az
tigyet. Megprébdltam rdjonni, hol volt mindenki, amikor Baletet megolték, de csaknem
lehetetlen. A Széth-hivé nagyon 6l tudhatta, hogy a hdsok mindegyike kiilon héztartasban él,
nem tudtam eldonteni, igazat mondtak-e vagy hazudtak.

— Hogy jutott be Balet gyilkosa ilyen csendesen a Voros Kdpolnaba? — kérdezte Szenenmut.

— Egy ablakon 4t a kertbdl. Egy ismer6som — Amerotke elmosolyodott —, Szhufoj egyik
bardtja rdjott, hogy konnyedén be tud jutni a kertbe, be tud mdszni egy ablakon és el tud jutni a
folyosén a Voros Kapolndig. A gyilkos mdr atjutott az ajton, mieldtt a kapolndt 6rz6 pap vagy
felesége észrevette volna.

— De semmi zajt nem csapott? — kérdezte Szenenmut. — Senki nem riasztotta az drséget? Azt
mondtad, Balet nem adta konnyen az életét.

— Hatulrél csaptak le rd, meghalt, még mieldtt r4jott volna, mi torténik. Ugy gondolom, a
gyilkos csak azért boritotta fel a székeket €s csindlt rendetlenséget, hogy ugy tlinjék, mintha
kiizdottek volna. Ez csak még rejtélyesebbnek tiintette fel az esetet és elmélyitette azt a
hiedelmet, hogy Balet meggyilkoldsdnak tobb koze van egy alvilagi bossziihoz, mint egy ember
gytloletéhez. Ezt a gyilkos azzal is fokozta, hogy kivdjta Balet szemeit, voros kotéllel
0sszekotozte bokdit és csukloit, és befrocskolte a kelyheket a szerencsétlen ember vérével.
Ezutdn gyorsan, csendben tdvozott. A kdpolnat 6rz6 pap valdsziniileg €ppen a feleségével aludt.
Abbdl, amit megtudtam, sz€p kis parnak tlinnek: jobban érdeklik dket sajat kis 6romeik, mint az
imdk és dldozatok.

Hatsepszut mormogott valamit arrél, hogy mindkettejiiket el fogja tavolitani tisztségiikbol.

— Es Meretszeger holtteste? — kérdezte Szenenmut.

— O, az nem volt nehéz eset. Dél Parducainak vannak harci kocsijaik. A Széth-hivd kiment
Ashiwa odzisdhoz, ami tdvoli, elhagyatott hely. Bement a sirkamrdba, egy ldddba tette a



csontokat, vagy akdrmi maradt is a testbdl, és visszatért Thébdba. Kocsik tucatjai hagyjdk el
Thébat a nap minden 6rdjdban. Honapokkal ezel6tt torténhetett.

— Kivéancsi vagyok, hol vannak most azok a maradvéanyok — tlin6dott Hatsepszut.

— Valami titkos helyen a sivatagban. Taldn a Széth-hivd épitett neki egy szentélyt. Az biztos,
hogy tele van gyiildlettel. Mikor a haldlesetek sora elkezdddott, raébredhetett, hogy Meretszeger
sirjat ellendrizni fogjak, és természetesen egyediil katonatérsai tudjdk, hol nyugszik. Banditdkat,
torvényen kiviilieket és zsoldosokat konnyti felbérelni. Egy vératlan, kegyetlen tdmadas, és Dél
Péarducait méris elraboltdk, megolték vagy megalaztik, bosszija sikerrel jart. Egyvalamire nem
tigyelt: barmit gondolt is Karnakrdl és tarsairdl, ugyanolyan j6 harcosok, mint 6 maga. Hidd el,
urndém, egy egész napot eltoltdttem veliik: ezek a katondk harcra sziilettek. Imadjak a kiizdelmet.

— Es most mi lesz? — kérdezte Szenenmut.

— A Széth-hivo csalddott elvardsaiban, ezért most egyenként probélja majd megolni tarsait.
Gyorsan és konyorteleniil fog lecsapni.

— De miért? — kérdezte Valu.

— Ha tudndm, uram, azonnal csapddba tudndm ejteni a gyilkost.

— Es vallatéra kell fognod Pesedut? — akarta tudni Szenenmut, aztin kozelebb hajolva
megtoltotte vendégei kupdit borral.

— Igen.

— Ebben egyetértek veled — sz6lalt meg Valu. — Ra kell jonniink, pontosan mi tortént az Arany
Gazella Hazaban azon az éjszakdan, amikor Ipumer meghalt.

— De Amerotke uram — ugratta Hatsepszut —, elvesztetted a fonalat. Van még mas is?

— Kivéncsi vagyok — felelte Amerotke —, hogy jutott Ipumer szalldshelyhez Lamna hazaban, és
miért keriilt olyan j6 bardtsdgba egy masik 6zveggyel, Felimaval, és az orvossal, Inteffel. Valu
uram, egyetértesz velem, ha azt mondom, hogy Ipumer kora reggel betegen érkezett haza. Erre
minden tani megeskiidott. Miért nem ment be Intef hdzdba? El kellett haladnia mellette
utkézben.

Valu csettintett nyelvével.

— Bar Nesratta bevalland, mit tett — mondta szomortan. — Bércsak rdjonnénk, kivel talalkozott
még Ipumer aznap éjjel. A szobaldny €s a hig azonban rendithetetleniil vallja, hogy Nesratta nem
hagyta el a szobdjat azon az éjjelen.

Eppen folytatni akarta, amikor valaki hangosan kopogtatott az ajtén. Egy idegesnek tiin6
kamards 1épett be, és leborult, homlokét a f61dhoz érintve.

— Mi tortént? — kérdezte Hatsepszut.

— Isteni Urné, stirgds lizenet érkezett Valu trnak.

Hatsepszut intett Valunak, hogy tdvozhat. Mig a f6iligyész elhagyta a helyiséget, a kirdlynd a
biréhoz hajolt.

— Lezarjuk Nesratta tigyét, Amerotke? Miért nem mented fel?

A bir6 éllta a faradno tekintetét.

— Urném, tudod, hogy mi fog torténni. A faraé trvényei mindenkire vonatkoznak, vagy csak
egyesekre? Azt mondandk, hogy a babod vagyok, egy bird, akit meg lehet venni, akar egy okrot a
piacon.

— Legaldbb megprobdltam — sohajtott Hatsepszut elkeseredetten. — Ismered a régi notét,
Amerotke, nem fogom megismételni. Karnakot és bajtdrsait nagyon szereti a nép. Ok uralkodnak
a hadsereg felett. A Balet ellen elkovetett szentségtord gyilkossag épp elég volt, ha latjak, hogy
egy tarsuk jo hirét ugy szedik apré darabokra, mint doglegyek egy hullat... — elhallgatott, mikor
Valu visszatért.

A f6ligyész visszaiilt a parndkra.



— Gyanitottam — morogta.

— Mit? — kérdezte Hatsepszut.

— O, csak pletykdk, amiket a kémeim gytijtottek: Felima, az 6zvegyasszony és Intef, az orvos
nem azok voltak, aminek tiintek.

— Ne beszélj rejtvényekben — csattant fel Hatsepszut.

— Orommel engedelmeskednék, Grndm — mondta Valu fanyarul — és meg is tettem volna, ha
hagysz rd idét. Ujabb gyilkossdgok torténtek: Lamndt megfojtva taldltdk szobdjdban, Intef és
Felima maradvanyait is megtaldltdk az asszony leégett hazdban — gy tiinik, mindkettejiiket egy
rejtélyes {jasz 16tte le. A nyilak még mindig kidlltak elszenesedett testeikbol. A gyilkos
felgyyjtotta Felima hazét, ahogy Intefét is.

Amerotke lehunyta a szemét. Az ttvesztobdl kivezetd egyik utat lezartak.

— Miért? — kovetelt magyardzatot Szenenmut.

— A Széth-hivo védi magét — jelentette ki Amerotke. — Ipumer meghalt, most pedig biztos akar
lenni afeldl, nem marad nyom, ami 6hozza vezethetne — Valura pillantott. — Azt mondtad, Felima
és Intef, az orvos gyanuisak?

Valu grimaszt vagott.

— Mindez csak pletyka, szébeszéd. Ugy éltek, mintha szegények lennének, pedig mindketten
elég vagyonosak voltak. Lagy szovésii kelmék a piszkos kontosok alatt — viccelddott. — De hogy
mi lehetett rejtett gazdagsdguk forrdsa? — megrazta a fejét. — Biré uram, én is csak taldlgathatok,
mint te. Vardzsszerek, porok, szerek, melyek dlmokat idéznek el6? Ki tudja? — intett lemonddan.

— Biztos, hogy meggyilkoltdk 6ket — mormolta Amerotke —, éppen abbdl az okbdl, amiért a
szegény heszetlanyt is. A Széth-hive konyortelen. Annyira igyekszik eltdvolitani magat
Ipumertdl, amennyire csak lehetséges.

— Ha igy van, akkor lehet, hogy van még egy aldozat, akinek nem taldltuk meg a holttestét —
mutatott rd Valu. — Ipumernek volt egy baratja, egy ismerdse a Haborti Hazdban, egy Hepel nevii
irnok. Lelkiismeretes dolgoz6 volt, ma azonban nem jelent meg munkahelyén, és lakhelyén sem
talaltak. Utoljara a kikotd1 kocsmékban lattdk iddogdlni és mulatozni.

Amerotke megmarkolta kupdjat.

— Hamarosan tjra lecsap — suttogta. — En mondom, Grném, mieldtt a hold tjra felkel, a Széth-
hivOnek ujabb dldozata lesz.

Nyolcadik fejezet

A gyilkos, akit Amerotke Széth-hivOnek hivott, nem taldlt nyugalmat. Csuklyds kopenybe
0ltozve atkelt a Niluson, és kis idére megdllt Ozirisz, a Nyugatiak Kozt a Legels6 magasba
emelkedd szobra eldtt. A szentély elgondolkoztatta, megfajditotta a szivét €s lelkiismeretét, €s
boldogabb id6k emlékét idézte fel. Bar mar besotétedett, a levegd még nehéz volt a balzsamozok
miihelyeibdl dradé athat6 szagoktdl, a mirha keserédes illatatél, a tomjénfiisttdl és a natron sés
aromdjatol, ami a deltdban, a Nagy Zold Vizhez kozel eltoltott idore emlékeztette. Felnézett az
égre, a hold olyan tisztan latszott, olyan kozelinek tiint, hogy gy érezte, meg tudnd érinteni, ha
kinyujtand a kezét. A nekropolisz latogatoi elsiettek mellette, épp csak rapillantva a Széth-hivdre.
Legtobbjiik vasdrolni jott, laddkat, korsokat és mds temetkezési kellékeket. Masok a csaladi
sirboltokat latogattdk, élvezve a meleg estét, mig ettek és ittak barataik tarsasdgaban és a Tavoli
Horizonton tulra tdvozott szeretteikrdl beszélgettek.

Gyertydk és olajlampdk fénye tdncolt az ablakokban és ajtokban, szurokfaklydk langja

o

lobogott a sotétségben. A széles part menti tton egy kocsi robogott el: egy jarér6z6 Orszem tért



vissza a Voros Foldrdl. Egy megkotozott kezli nomdad botladozott egy kocsi hédtuljdhoz kotozve,
sebei és horzsoldsai miatt morogva €s fel-felkidltva; a gonosztevot, aki a kovetkezd napot a Halal
Hazaban tolti majd, mieldtt megbiintetik vagy kivégzik, gyerekek dobaltak sargorongyokkel. Két,
fekete bOrpancélos temetd0r haladt végig a fOuton, arcukat sakdlfejes maszk takarta, eldttiik két
kisfid ment féklyét tartva.

A Széth-hive felvette Horusz-dlarcat, és felsietett az egyik kanyargés, keskeny utcan. A
sikdtorok keresztezddéseiben koldusok konyorogtek alamizsnaért, vildgtalan szemeik fehér
toként vildgitottak arcukban. Nyomorékok és eltorzult arcd idiotak lebzseltek a szemétdombok
kozott, amelyek még mindig feketéllettek a legyek felhditdl. Két prostitudlt allt egymadsba
karolva, faké agyékkotdiket leszamitva mezteleniil, olcsé olajtdl és parfiimtdl fényld testtel, és
legyezdikkel a Széth-hivo felé integettek, igyekezve kozelebb csdbitani a férfit. A gyilkos
toviabbment. Egy kutya ugatott rd; a gyilkos felemelte botjat, és az allat elkotrodott. A nyitott
ajtok eldtt gyerekek tancoltak és jatszadoztak az utcdkon; odabent sziileik, a Holtak Varosanak
munkdsai késziiltek boltjaikat becsukni éjszakdra, bevételiiket szdmolgattak €és druikat pakoltak
el. A lapos héaztetokon asszonyok cseverésztek egymdssal. Valahol egy fuvola hangja szélt, és
egy meglepden erds gyermekhang énekelt a Nilus csoddirdl és egy utazdsr6l a harmadik
kataraktdig. A Széth-hivo botjat 16bdlva tovabbsétalt, dlarca nem keltett kiilondsebb feltlinést. Ez
a Holtak Varosa volt, és az est leszdllt, utcdit kiillonos teremtmények jartak. A gyilkos szdja elé
hizta csuklydjat, mikor egy balzsamozékunyh6 mellett haladt el, bentrdl gézfelhé aradt, és az
izzadé munkdsok még mindig a holttestek folé hajoltak, hogy elkésziiljenek veliik hajnal utdnra, a
temetésre.

Végre kiért a varosbol, és végigment egy kavicsos, homokos tuton, a Holtak Vérosa folé
tornyosulé szikldk alatt. Kevés ember merészkedett erre, ez mar a Voros Fold széle volt, az
Osvények a sivatagba vezettek vagy elkanyarodtak és komor, darnyékos volgyekbe torkolltak. A
Széth-hivd megallt, hogy megbizonyosodjon réla, j6 irdnyba halad. Elhagyatott, kisérteties hely
volt ez, de a Kirdlyok Volgyének kozelsége miatt a farad sivatagi csapatai szemmel tartottdk.

A Széth-hivd lassan kapaszkodott felfelé, aztan megéllt €s koriilnézett. A nekropolisz fényei
ugy ragyogtak, mint szentjanosbogarak milliéi, mogottiik a Nilus csillogott a holdfényben.

A Széth-hivo elért arra a helyre, ahol Hepel meghalt. Lekuporodott, 8sszegylijtdtt némi szdraz
korot és tiizet rakott. Figyelmesen megvizsgalta a talajt és elégedetten mordult fel. Semmi nyoma
nem maradt Hepel testének: az éjszaka dogevOi gondoskodtak réla. Homokot szort a tiizre, aztdn
tovabbhaladt.

Belépett egy sziik vizmosdasba, és egy kis barlang szdjahoz sietett, egyikéhez a szikldban 1évo
rengeteg barlangnak. Gyorsan bemdszott, aztdn mint egy 4llat, lekuporodott a bejdratndl €s
hallgatta az éjszaka hangjait. Tudta, mekkora veszélyt jelentenek a portydzo oroszlanok; ezek az
oriasi macskdk éhesek, és gyakran jarnak a Vords Foldon zsdkmdany utdn kutatva, még a
nekropolisz sz€lén is képesek voltak megtdmadni az Gvatlanokat. A hatalmas, csikos hiéndk még
félelmetesebbek voltak, mérfoldekrdl is megérezték dldozatuk szagat. Most azonban egy €jszakai
madar rikoltdsat leszdmitva a Széth-hivé nem hallott semmit, nem érzett veszélyt. Aprofat
keresett a sotétben, és meggyujtotta a bejaratndl elrejtett szurokfaklydk egyikét, aztin egy
hasadékba szirta, és beljebb kuszott a barlangba.

Meretszeger id6tol elfeketedett holtteste hatul fekiidt, a Széth-hivé egy sziklanak tdmasztotta.
A levagott fej, melyet kotéllel rogzitettek helyére, sotét csonthalmazza valt, hatborzongaté és
groteszk latvany volt. A Széth-hivé morbid tréfaként Balet tr szemeit helyezte az iires
szemiiregekbe, de mostanra mar kiestek. A gyilkos leguggolt a csontvdz elé, és levette dlarcat,
hogy jobban l4ssa a szornyi testet. Nem félt a halott boszorkdny szdnalmas maradvényaitdl, csak
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a hatalmdra és gonoszsdgdra volt sziiksége, végiil is 6 volt az, aki mindezt elinditotta. Ujra



szdnalmat érzett, visszaemlékezett a dicsd éjszakdra, amikor betortek a hiikszdsz taborba és
elhoztdk ennek a szerencsétlennek a fejét. Most mas sotét arnyak lakoztak lelkében. Sosem fogja
megbocsatani, amit tettek. Levette széles 0vérdl a kis borzacskot, és kezébe razta a babukat, aztan
hagyta Oket a foldre esni, lehunyta szemeit és felemelt egyet. Kitapintotta a rajta 1évo hieroglifat,
és elmosolyodott. Kivalasztotta kovetkezd dldozatat.

Hajnalodott, amikor Ruah tdbornok felkelt, szokédsa szerint kordn. A Voros Foldre tett utazas,
a nomdadok elleni heves harc és a fenyegetd veszélyek ellenére elhatdrozta magiban, hogy
napirendjét nem hagyja megzavarni. A fiirddszobaba ment, ahol rabszolgdja korsékbdl hideg
vizet Ontott rd, aztdn leiilt egy székre, mig ugyanez a szolga dvatosan megborotvélta arcat és
fejét, aztan bedorzsolte olajjal és azokkal az enyhe illatd parfimokkel, amiket Ruah szeretett.
Ezutan egyszer(i fehér ruhat oltott széles dvvel, melyre a Széth ezred jelét himezték, sarut hiazott
és felment hatalmas udvarhdzinak tetejére. Letérdelt egy parndra, és kelet felé fordulva
kinyujtotta karjait, lehajtotta fejét €s imdkat mormolt az 6rokké gydzedelmes, 6rokké €16, orokké
szent legfels6bb istenhez, Amon-Réhez. Ezutdn észak felé¢ fordult, és érezte a hlivos, frissitd
szell6t, amely mindig feltimadt, amikor a nap felkelt. A tdbornok lehunyta szemét és a sarkdra
tilt, aztdn elmormolta ezrede imdjat a vords haji Széthhez, majd felszolitotta hdzanak és
ezredének védodisteneit, hogy vigydzzanak ré és csalddjara egész nap.

Ruah tdbornok kinyitotta szemeit és figyelte a csodat, ahogy a nap felkeltével az ég szinek
kapréaztaté kavalkadjava valtozott. Voros és arany kiilonbozé arnyalatai tiintek fel, ahogy a nap
folyékony fénye szétaradt a Tavoli Horizonton. Egy napon Ruah is oda tdvozik majd, és fel is
késziilt ra: olvasta mér a Halottak Konyvét és a Kapuk Konyvét, tudta, hogyan kell valaszolnia a
kiillonbozd isteneknek, akikkel taldlkozni fog az alvildg bejdratdndl. Biztos volt benne, hogy
mikor eléri az itélet csarnokat, és lelkét megmérik Maat mérlegén, kedvezo elbirdlast kap, aztdn
beléphet a gyonyorli mezdkre, az 6rok napfény vildgdba. Megtartotta a farad hitét és csatlakozni
fog tarsaihoz.

Ruah érezte, ahogy szomorusdg hasit szivébe. Balet tdbornokot jobban szerette, mint egy
testvért. Ki mészarolhatta le ilyen borzalmas, visszataszit6 médon? Ki fosztotta ki Meretszeger
sirjat és lopta el annak a gonosz ndnek a maradvdnyait? Nem kedvelte a kutaté szemi birot,
Amerotkét, annak alapos kérdéseivel és fiirkész6 hallgatasaval. Ki 6, hogy itéletet alkosson Dél
Pérducair6l? Milyen bizonyitéka van arra, hogy egyikiik gyilkos? Ruah suhanckoruk 6ta ismerte
mindegyikiiket, €s ahogy feleségének és papjanak is elmondta, semmi sérelemre vagy
Osszetlizésre nem emlékezett, ami ilyen szornyl tettekre adhatna okot.

Ruah séhajtott. Szerette a napnak ezt a részét, ilyen sotét gondolatoknak nem lenne szabad
tonkretenniiik. Halkan lement a 1épcsOn, elfogyasztotta kenyérbdl, borbdl és gyliimolesbol 4llo
reggelijét, aztdn kiment tdgas, diszesre tervezett kertjébe. Ez volt az § édenkertje. Ruah arra
haszndlta gazdagsdgat, hogy novényeket €s fakat hozasson a birodalom minden részébdl: fliz-,
grandtalma-, szikomorfakat és ritka virdgokat, mint példdul a pipacs. Kiilonosen a tamariszkuszt
szerette, az égistennd, Neith f4jat, valamint azokat a gydgynovényeket, amelyeket nagy
mennyiségben adott el a hadsereg orvosainak.

Ruah tdbornok atsétalt a fiivon, szolgdi és testorei a td szE€léig kovették. Ez a mesterséges to,
végében a kis szigettel volt Ruah biiszkesége és 6rome. A tdbornok mélyet 1élegzett. O, a
papiruszligetek illata! A t6 tiikorsima felszinét idénként megtorte egy-egy aranyhal, mely
felugrott, arrébb Iokve a felszinen Usz6 kecses l6tuszviragokat. Ruah Théba legjobb épitészeit
alkalmazta, a vizet a Nilusbdl vezette ide, és a szigeten ddsan nétt a fii és a virdgok. A sziget
kozepén egy pompdézatos haziké allt, ahova Ruah visszavonulhatott, hogy emlékiratait irja, bort
iszogasson és emlékezzen a mult dicsd napjaira.



A 16 életre kelt, madarak ereszkedtek le a felszinre, a 16tuszok kinyiltak, kdszontve a napfényt.
Maga a viz is véltozott, tiikrozve a felkeld nap fényét.

— At akarsz menni, uram ?

— Atmegyek.

A szolga csettintett ujjaival. A testorok elfoglaltdk helyiiket a hatalmas té koriil. Ezt Ruah
rendelte el igy; ha egy gyilkos vadaszik rd, hol lehetne nagyobb biztonsdgban, mint a szigetén,
ahol minden odavezetd utat hiiséges emberei figyelnek? Szolgdja segitségével Ruah beszillt a
hosszikds, keskeny csonakba és a csaklydért nyult, aztdn raparancsolt a szolgdjéra, aki elengedte
a jarmivet. Ruah iigyesen bant a csdklydval, és fiirgén haladt a I6tuszvirdgokkal boritott
vizfelszinen sajat kis édenkertje felé. A csonak konnyedén siklott, hamarosan elért a szigetre,
Ruah partra széllt, megragadta a kotelet, gondosan kikototte, aztdn a kovezett Osvényen a
hazikoéhoz sétilt.

A koalapon az értékes fabol épiilt haziko kor alakd volt, zoldre és aranyszintlire volt festve,
tetején kis piramis allt. Zsalugdteres ablakai igy helyezkedtek el, hogy Ruah szigetének minden
szépségét lathatta. A tdbornok felsietett a 1épcsOn, kinyitotta az ajtét és bement. Minden szép
rendben volt: az asztalok, a székek, a ladak, a parducfejii divany, melyen pihenni szokott. Ruah
belélegezte a szantdlfa édes illatét. Igen, el6szor irni fog...

Alig tett hdrom 1épést befelé, mikor meghallotta a hangot. Eppen megfordult, de mar til késé
volt. A buzogédny csontot és hist roncsolva csapott le haldntékdra; Ruah tdbornok megtantorodott,
aztan egy nyogéssel a padléra zuhant.

A t6 sz€lén a szolga és az 6rok semmit nem vettek észre. A sajat dolgukkal torédtek, egyesek
ételt és bort hoztak magukkal, masok jatékokat, szenetet jitszottak egymdssal vagy kockaztak,
megint mdsok csak nézelddtek és vdrtak. A tdbornok mindig a szigeten toltdtte a nap elsé harom
ordjat, aztan visszatért a tavon dt, hogy koszontse feleségét és csalddjat. A napirend mindig
ugyanaz volt, az ember majdhogynem tudhatta beldle, a nap melyik 6rdjaban jarnak, ezért aztan a
szolga megijedt, mikor meglétta az elsd sziirke fiistgomolyt a fak folott. A tobbi Orszem is
észrevette, és felugrottak, azon gondolkozva, mit tegyenek. Ruah tabornok igazi kiilonc volt,
néha szerette a veterdn katona szerepét jdtszani €s tdbortiizet gyujtott, maskor a szigeten talalhato
kertet és zoldségagyast gyomldlta ki, és elégette a gyomokat. A szolga azonban tudta, hogy most
valami nincs rendben. Héatdn az izzadsdg jéghideggé valt. A fiist siirli volt, slirlibb, mint lennie
kellene, és a t6 csendjét ég0 fa pattogdsa verte fel.

— Valami nincs rendben! — kidltotta a szolga.

Tarsaival egyiitt lesietett a kis m6él6hoz, ahol a tobbi csénak volt kikotve. Gyorsan beugrottak
és ateveztek a tavon. Mire a szigetre értek, mar érezték a fiistszagot és hallottdk a tliz recsegését.
Felsietve az dsvényen elborzadva alltak meg. Ruah tabornok gyonyor(i hazikoja tiizes pokolla
valtozott. Mig nézték, a langok attortek a diszes teton, ami szikrdk zuhatagdban omlott le. A falak
diiledezni kezdtek. A szolga szemeit eltakarva igyekezett kozelebb jutni, de tdl erés volt a
forrosag.

— Ruah tdbornok! Ruah tdbornok!

Talén a tdbornok nem ment be? A szolga elrendelte, hogy gyorsan kutassdk at a szigetet. Az
alkalmazottak koriilnéztek, remélve, hogy a tliz csak véletlen baleset miive volt, és gazddjuk
madshol van. Zirzavar és kdosz hatalmasodott el rajtuk. Néhany szolga csak allt és tehetetleniil
figyelt, masok folytattdk az eredménytelen kutatdst. Néhdnyan visszasiettek a csénakokhoz, hogy
értesitsék a haztartds tobbi tagjat a bajrél. Ruah szolgdja nem volt hajland6 tdvozni. Megprébalta
irdnyitani a tobbieket, hogy hozzanak vizet a tobdl, de a prébalkozds reménytelen volt. A langok
kezdtek elhalni, a kélépcsdket és kdalapot leszdmitva a gyonyorti haziké megszint 1étezni. A
szolga tudta, hogy gazddja odabent lelte halalat.



— Borzalmas haldl! — suttogta.

Nem maradt fenn a holttest, nem lesz gyonyorli, megszentelt temetés, nem lesznek
eldkésziiletek a tdbornok utazdsdra az Alvildgon keresztiil. A szolga kezeibe temette arcat és
csillapithatatlanul zokogott, mig a tombolé tliz, mikor mar nem maradt semmi, amit
elpusztithatna, lassanként kihunyt.

Amerotke dolgozdészobdjdban volt, mikor a rettenetes hirek megérkeztek. Valu és 6 a korai
6rédkban hagytdk el az Evmillick Hazat. Egyetértettek abban, hogy masnapig nem hivhatjak djra
0ssze a birdsdgot. Mikor a hirnok elmondta, mi tortént Ruah tdbornokkal, Amerotke radobbent,
hogy joslata valéra valt: a Széth-hivo lecsapott és djra meg fogja tenni, amig vérszomja ki nem
elégiil.

A bird és Szhufoj teljes felfordulést taldltak, amikor Ruah hdzdhoz értek. A tdbornok 6zvegyét
egy orvos nyugtatokkal tomte tele, két lanya és fia konnyes szemmel kapaszkodott egymasba az
eldcsarnokban. Szolgdk rohangéltak fel és ald. Aszural mar itt volt, miutdn megkapta Amerotke
utasitdsat, hogy jojjon ide.

— Rejtély — jelentette ki, mig a kerten at a t6 széléig sétaltak.

A nap mar magasan jart az égen, erds fénye csillogott a té felszinén. Amerotke a sziget felé
pillantott. A fak kozt még mindig sziirkén gomolygott a fiist, a sz€lben az égett fa szaga érzodott,
és valami mdsé is, ami a serpenyOben odaégetett olaj szagdra emlékeztetett. Amerotke arca elé
vonta vaszonsdljat, hogy arnyékot vessen szemére. Labanak inai fijtak, gyomra kicsit fajt az
eldzd esti palotabeli vacsora utdn. A mai napra azt tervezte, hogy segit Kurfainak javitani
fuvolajatékdn, és szemiigyre vesz egy-két egzotikus halat, amelyet Nofret és 0 vettek kerti
disztavukba.

— Rejtély — ismételte Aszural.

— Tudom... tudom — Amerotke megnyalta szdja szélét. — Gyerlink, Szhufoj. Aszural, tudod,
hogy kell az ilyen csonakot irdnyitani, ugye?

Mindhdrman beszdlltak. A csonak veszedelmesen megingott, de Aszural ligyesen ellokte a
parttdl és szakérté modon dthajtotta a tavon. Mire odaértek, az égett szag nagyon kellemetlenné
valt. Még mindig szolgdk jarkéltak a szigeten, csendesen pletykdlkodva egymdssal, mig Aszural
templomi Orségének tagjai szemmel tartottdk Oket. A hdziko teljesen kiégett. A legtobb gerenda
befelé dolt, némelyik még mindig pardzslott és fiistolt. Szolgdk igyekeztek széthizni a
gerenddkat, Ovatosan félrehuzodva, mikor szikrdk szdlltak fel, mignem a felszallo fiisttol
botjaikat félredobva, kohogve arrébb nem kellett menniiik.

— Azt keresik, ami Ruah testébol maradhatott — mondta Aszural.

— Biztos vagy benne, hogy itt halt meg? — kérdezte Amerotke.

— Sehol mashol nincsen.

Amerotke zordan elmosolyodott. Megdllt egy vizeskorsondl, megnedvesitette szdjat és arcat,
aztan vaszonkenddjét dlarcként arca elé tartva felment a 1épcson.

— Mondtam nekik, hogy legyenek dvatosak — kidltott utdna Aszural.

A tliz olyan hevesen tombolt, hogy a haziké és benne minden elégett, fekete hamuva valt, és
nehéz volt megmondani, mi volt 1dda, szék vagy asztal. Amerotke otthagyta a romokat. Aszural
mellett mostanra ott allt Ruah szolgdja, aki zokogott, szemei vorosek voltak a sirdst6l. Még
mindig nem tudott Gsszefiiggdn beszélni, de szdmos egyiittérzé hangi kérdés utdn Amerotke
megtudta, mi tortént.

— Gyilkossag, ugye? — sirt a szolga.

— Ugy gondolom, igen — felelte Amerotke. — Ha j6l értelek, Ruah tdbornok éppen hogy
belépett a hazikéba, mikor a tiiz kigyulladt. Ugy sejtem, azonnal megolték. Egy ilyen ereji tiizet



biztos, hogy szdndékosan gyujtottak.

— De hogyan ? — kérdezte Aszural.

Amerotke visszapillantott a fiistolgd romokra.

— A szigetet Ruah tdbornok ideérkezése ota figyelték — magyardzta. — A gyilkosnak mar ott
kellett lennie. Valdsziniileg a kert faldn dtmdszva atdszott. Az egyik fiam is konnyedén meg
tudnd tenni. Egy felnott férfi, egy kiképzett katona szdmara ez nem akadaly.

— Es hogy menekiilt el? — kérdezte Aszural.

— Nézz koriil és mondd, meg tudod kiilonboztetni egyik alkalmazottat a masikt61?

Aszural egyetértett vele. Mindegyik szolga egyszer(i, vorossel szegett, térdig érd fehér kontost
viselt.

— Képzeld el a zlirzavart — folytatta Amerotke. — A haziké ldngol, Ruah tdbornok eltiint.
Néhany szolga a langokat igyekszik kioltani, masok a tdbornokot keresik...

— Néhédnyan pedig — szdlt kozbe Szhufoj — a csénakokhoz mennek, és atkelnek a tavon, hogy
riadéztassdk a haznépet.

— Pontosan ezt tehette a gyilkos is.

Eppen folytatni akarta, amikor kidltsokat hallottak a haziké romjait kutaté szolgik feldl.
Aszural odasietett.

— Megvan Ruah tdbornok teste — kidltott fel. — Legaldbbis ami maradt beldle.

Takardkat hoztak, és a kertészek vastag kesztylit viseld szolgdk dvatosan Osszeszedték az
elszenesedett maradvanyokat, majd hangos sirds és panaszos kidltdsok kozepette gyengéden a
takardra helyezték, aztin Amerotke elé vitték dket.

— Olajszagot éreztiink — mondta az egyik szolga kilépve a romok koziil, lehuzva az orrat és
szajat takard kendodt. — Uram, a hely olajtdl bizlik.

Amerotke az elfeketedett koponydn lathat6 repedésre mutatott.

— Ruah tdbornokot lemészaroltdk, majd testét olajjal ontotték le — elhessentette a zimmdogo
legyeket. — Igy gyulladt ki ez a pokoli tiiz.

Kezét a még meleg koponydra helyezte, majd ujjaval az ankhot, az 6rok é€let jelét rajzolta ra.
Ekkor kialtasokat hallott a t6 tulpartjarol, és arrafelé fordulva megpillantotta Karnakot és a tobbi
Péarducot, amint a kis famolé mellett gyiilekeznek. Otthagyta Aszuralt, hogy feliigyelete alatt
tovabb vizsgaljak a hdziko romjait, aztdn Szhufoj kiséretében dtkelt a tavon.

Dél Péarducai egy oreg szikomorfa drnyékaba huzddtak vissza. Mind a f6l1don iiltek, Nebamun
a gazddja mogé huzédva. Karnak arca rezdiiletlen volt, mint mindig, Heti és Thuro idegesnek
tiintek, ahogy Nebamun is, aki a fliszalakat tépdeste €s a sziget felé nézett.

— Hol van Pesedu tabornok? — kérdezte Amerotke, miutan leiilt.

— Még nem tudja — mordult fel Karnak, fekete szemeivel Amerotkét fiirkészve. —
Reggelenként vadészni szokott a folyon. Kiildtem utana egy hirvivot.

— Mondtam, hogy mindannyian legyetek dvatosak — mondta figyelmeztetdon Amerotke, és a
veteranok makacs arckifejezése lattdn hozzaitette, remélve, nem hangzik ginyosan: — Azt
hiszitek, csak azért, mert Dél Parducai vagytok, sebezhetetlenek vagytok?

— O mit csindl itt? — Karnak lekezelén az Amerotke mogott 4ll6 Szhufoj felé intett. —
Hallottam torz szolgadr6l. Megbizhatunk benne?

Amerotke hallotta, hogy Szhufojnak elakad a lélegzete, és felemelte kezét.

— Felelek Szhufojért. Az életemet is rdbiznam. A gond az, Karnak uram, hogy koztetek van
valaki, akiben nem lehet bizni!

— Ez nevetséges! — csattant fel a tdbornok.

— Ezt a gyilkost én Széth-hivonek hivom — folytatta Amerotke —, mert Szé&th méltd fia 6.
Valaki roviddel hajnal el6tt behatolt Ruah tdbornok birtokdra és atiszott a szigetre. A hazikoban



vart Ruah tdbornokra, aztdn a fejére mért erds iitéssel megolte, aztdn a hazikét és a holttestet
felgyujtotta. A balzsamozodknak a lehetd legnehezebb dolga lesz, ha a testet fel akarjdk késziteni
az Aldottak Mezejére vive dtra. Hat nem latjatok, mi torténik? — kérdezte Amerotke. —
Tarsaitokat nem egyszerlien meggyilkoltdk, hanem szdndékosan megcsonkitottak dket, nemcsak
az életiiktdl fosztottdk meg Oket, hanem a tisztességes haldltdl is.

Karnak mozdulatlan maradt, Nebamun és tdrsai azonban egyre idegesebbnek tlintek.

— Fel kell fegyverkeznetek — mondta csendesen Amerotke —, hazaitokat erdéditménnyé kell
dtalakitanotok. Sehova ne menjetek egyediil. Ujra megkérdezlek titeket, van barmelyikStokben is
harag vagy keserliség a tobbiek ellen?

Csak iires tekinteteket kapott. Amerotke lehunyta szemét. A nap egyre erOsebben siittt. A
biré figyelmen kiviil hagyta a feje folott a fan énekld madarakat, a kozeli virdgdgyakban
dongicséld méheket, a szolgdk kidltdsait és a t6 vizének csobbandsait, és koncentrdlni prébalt. A
szellé egy gydszos himnusz hangjait hozta felé, mig Ruah tdbornok maradvanyait hazaba vitték.

O, Anubisz, az Alviladg ura!

Dics6ség a te nagy arnyékodnak,

Mely alatt elhull minden 1€élek!

Dics6ség titokzatos arcodnak,

Melyre minden 1€leknek néznie kell!

Dics6ség szent kezeidnek,

Melyek megmérik minden ember lelkének sulyat!

Amerotke kinyitotta szemeit.

— DicsOség a nagy Anubisznak! Ha ez a gyilkossagsorozat folytatodik, biztositalak benneteket
afel6l, uraim, hogy ehhez hasonlé gyédszének fog sz6lni mindannyiétok hdzdban! — esdeklon
kulcsolta 6ssze kezeit. — Konyorgom, gondolkozzatok! Azért vagyok itt, hogy megvédjelek
titeket.

— Mi Dél Parducai vagyunk — suttogta rekedten Karnak. — Tudunk vigydzni magunkra.
Ugyanakkor a féara6tdl is varjuk, hogy nyujtsa ki kezét és védelmezze azokat, akik nagy
dicsOséget hoztak hazanak.

Amerotke felismerte a fenyegetést.

— Az Isteni Urng szivéhez kozel 4ll ez az iigy — vagott vissza. — Taldlkozém van ma Valu
urral. Mindketten ki fogjuk vallatni Nesratta trn6t arrdl, mit tud Ipumerrdl. Vele kezdddtek a
gyilkossagok. Miel6tt azonban tdvozom, meg kell kérdeznem tOletek — intett a feltdpaszkodo
Karnak felé, hogy iiljon vissza —, hol voltatok ma reggel?

— Sokdig aludtam — vetette oda Karnak. — Ahogy a szolgdm, Nebamun is. O keltett fel Ruah
tdbornok meggyilkoldsdnak hirével.

Amerotke a szolgira nézett, akinek sovdny arca borotvélatlan volt és olajtél sem fénylett,
szemei vorosek voltak az el6z6 napi sivatagi uttol.

— A gazdam felelt helyettem is — mosolygott Nebamun, Amerotke Szhufojra vonatkozé szavait
visszhangozva. — Sajat szobdm van az 6vé mellett. Kérdezd csak ki a szolgdkat. Egy kiildonc
ébresztett fel, aki Ruah tdbornok hazabdl érkezett, én pedig felkeltettem a gazddmat.

A masik két tdbornok hasonld torténettel allt eld, ramutatva, hogy mindkettejiik haza par
percnyi sétara van csak ettdl. Amerotke latta, hogy még mindig nem voltak hajlandék elfogadni,
hogy egyik tarsuk lehet a gyilkos.

— Amerotke uram — Karnak feldllt, szorosabbra huzva az ezrede jelvényével diszitett szines
ovet a derekdn —, latom, hogy tényleg érdeklddsz irdntunk — megfordult és megragadta Nebamun



karjat. — A tegnap torténtek utdn ugy dontéttem, Nebamun mindent el fog neked mondani rélunk.
Elmagyardz mindent: ezrediinknek, a Dél Parducainak torténetét, elkisér a Voros Kéapolndba €és
megmutatja a képeket, amelyek feljegyezték torténetiinket. Ha vannak még kérdéseid, neki tedd
fel oket.

Ezzel sarkon fordult és két tarsaval egyiitt a fiivon keresztiil a hiz felé masirozott.

— Mindig ilyen? — kérdezte Amerotke.

Nebamun arcédn lusta mosoly tlint fel.

— Ugat, de nem harap.

— Midta vagy a szolgdja?

— Hosszua évek 6ta, uram.

Amerotke szemiigyre vette Nebamunt. A szolga gazddjdhoz hasonléan volt o6ltozve,
leszamitva borcsizmait, és a derekara kotott Ov is mas volt.

— Kolyok voltam még — folytatta Nebamun, ahogy a kerten at a fobejarat felé tartottak —, inas
Karnakék hdztartdsaban. Ugy néttiink fel, mint két testvér. Mikor csatlakozott a hadsereghez, én
is kovettem, és tovdbbra is olyanok voltunk, mint a testvérek.

— De szabad ember vagy?

— Ki szabad, Amerotke uram?

— Sosem ndsiiltél meg?

— Sosem vagytam rd — Nebamun megallt, kezét felemelte, hogy ne siisson szemébe a nap, €s
egy élénk tollazati madarat figyelt, ahogy leszdll a viragagyra.

— De a gazdad jol banik veled?

— Mindent megkapok, amit kérek, de kevés dologra van sziikségem — Szhufojra mutatott, aki
gondolataiba mélyedve cammogott mogottik. — Elmondhaté ugyanez a te szolgddrdl is? Ritka
kincs a hiiséges szolga. De gyere, uram, hadd meséljek neked az ezredrol.

Maguk mogott hagytdk a kertet és egy zsufolt utra értek, ami a vdros felé vezetett.
Nebamunnak j6 memoridja volt és jo mesélé volt. Elmondta, hogy a hiikszoszok elleni nagy
gyOzelem utdn Karnakot és tdrsait gyorsan eldléptették. Hosiesen kiizdottek a megszallok ellen,
apritva Oket, ahol érték. Azutdn harcoltak a libiaiak, a nuibiaiak ellen, még azok ellen a kiilonos,
tengerjar6 népek ellen is, akik a Nagy Zold Vizen keresztiil érkeztek, hogy megszalljdk a Nilus-
delta vérosait.

— Sosem lattam ilyen embereket azeldtt — jelentette ki. — Ejtettiink foglyokat. Némelyiknek
vilagos haja volt és kék szeme.

— Hallottam réluk — szolalt meg Szhufoj, aki figyelmesen hallgatta Nebamun torténetét,
magdban megfogadva, hogy ha valaha is hivatdsos mesemondé lesz, emlékezni fog erre a
torténetre.

— Egyszer — folytatta Nebamun — a faraé a Nagy Zold Vizhez kiildott minket. Kal6zokat
tdmadtunk meg, megkerestiik rejtekhelyiiket és felgyujtottuk. Egyszer egy szélvihar északra, a
szigetek felé sodorta galyankat. Kiilonos emberek... — fejét razva eltin6dott.

— Lehetséges — szolt kozbe Amerotke — hogy Dél Parducaira azoknak a kldnoknak és
torzseknek a tiléldi vaddsznak, amelyeket akkor mészaroltak le?

Nebamun megrazta a fejét. Ekkorra mar elérték Théba kapujat.

— Katondk voltunk, Amerotke uram — felelte lassan. — A faradért harcoltunk, az ¢ parancsait
hajtottuk végre. Hogy roviden vélaszoljak kérdésedre, Meretszeger, a boszorkdny megolését
leszamitva nem jut eszembe egy olyan eset sem, ami ehhez hasonl6 vérviszalyt szithatott volna.

— Gondolod, hogy tarsaid egyike lehet a Széth-hivd? — kérdezte Amerotke.

— Nem — Nebamun vdlasza gyors és heves volt, arcdn ugyanaz a hatdrozottsag volt, mint
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gazddjaén. — Elfelejted, Amerotke uram, hogy évtizedek Ota egy csapatot alkotunk. Miért



torténne mindez épp most?

Amerotke erre nem tudott felelni. A kapun keresztiil beléptek a zstfolt, nyiizsgé varosba. Ugy
dontottek, a mellékutcdkon haladnak tovébb, tdvol a tomegtdl. Idonként koldusok hada rohanta
meg Oket, vagy félre kellett allniuk egy kapunyildsba, hogy elmehessen mellettiik egy lassu, 6kor
vontatta szekér, melyeket az utcaseprdk hajtottak, akik minden héten megtisztitottdk az utcdkat a
blizl6 hulladékoktl. A tetdtdl talpig feketébe 0Oltozott utcaseprOk monguzokat is hoztak
magukkal, hogy a sziik utcdkban nylizsgd patkdnyokra vaddsszanak veliik.

Amerotke nézte, ahogy elvonul a zajos menet, a megrakott szekér, folotte a legyek fekete
felhgjével.

— Mi tortént, uram? — kérdezte Nebamun.

Amerotke a szekér hatuljaban heverd doglott kutyara mutatott.

— Halal — mondta. — Annyiféle formdban jon el: egy kutya, amely éhen halt vagy elgizolték...
—egy, az arnyékban alvé koldus felé intett. — Betegség vagy fert6zés...

Elhagytik a sikdtort és befordultak a Kosok Utjara. Amerotke megillt az egyik hatalmas
szobor arnyékaban.

— Uram? — Nebamun hangja mogorva volt.

— Egyvalamit sosem kérdeztem meg Karnaktdl — tiin6dott el Amerotke. — Ez a Széth-hivo, ez a
gyilkos eltokélte, hogy mindannyidtokat megol. Thébdban rengeteg alakban eljohet a haldl, a
gyilkossdg ttjai is éppilyen valtozatosak.

Szhufoj elkeseredetten toporgott, egyik ldbardl a masikra éllva.

— Amit mondani akarok — folytatta Amerotke, és tovabbindult —, az az, hogy Balet és Ruah
tdbornokokat kevésbé drdmai médon is meg lehetett volna 6lni. Egy kupa mérgezett itallal, egy
nyilvesszdvel, egy, a sotétben lecsapé orgyilkos keze dltal. De nem igy tortént — Amerotke
elhallgatott, ujjat ajka elé emelte. — A gyilkos hatalmas kockézatot véllalt. Gyorsan és
konyorteleniil sujtott le Baletre és Ruahra, €s ha a legkisebb hibat véti, minden masképpen tortént
volna. Eszrevehették volna a Viros Képolnaban vagy a szigeten, és elfoghattdk volna. Miért tette
ki magit a veszélynek? Miért véllalt ekkora kockdzatot? Sem Balet, sem Ruah, sem Dél
barmelyik Parduca nem dldozati bardny.

Nebamun értetleniil rdzta meg a fejét.

— Uram, én erre nem tudok valaszolni.

Bementek a templom hatalmas pilonokkal kozrefogott kapujan, dthaladtak az el6csarnokon,
aztan felmentek az oszlopos bejarathoz. Amerotke még mindig gondolataiba mélyedt. Karnak
tiltakozasai ellenére biztos volt benne, hogy taldlkozott mar a Széth-hivdvel. Taldn Pesedu az?
Valoban csénakazni ment a Niluson, vagy eldtte ldtogatast tett régi bardtja hazanal €s ott vart rd a
csendes szigeten?

Folyos6kon haladtak végig. Amerotke tudatdban volt a mellette elsiet6 papoknak, az
imddkozok tomegének, a tomjéntdl, ételtdl és a levagott dllatok vérétdl terhes levegdnek.
Idénként megillt és felpillantott a falakat borité képekre, melyek mind Széth isten nagy tetteit
abrazoltak. Szhufoj izgatottan itta be a latvanyt, megigérve maganak, hogy késobb, ha nem lesz
ennyi fontos dolga, meg fogja kérni bardtjat, az amulettkészitot, hogy készitsen amuletteket,
amelyeket eladhat eme diihos, félelmetes isten hiveinek.

Elérték a kdpolna mellett futd folyosét. Amerotke megéllt, és felnézett az ablakokra, aztan
felallt egy padra és ldbujjhegyen kinézett a kis, négyszogletes kertre — csendes, elhagyatott hely
volt. Lelépett a padrdl és megveregette Szhufoj vallat.

— Monguiz bardtodnak igaza volt — mondta. — Balet ur gyilkosa elrejtezhetett emogott a fal
mogott — érintette meg a falat. — Hallotta, mikor érkezik meg dldozata, mikor megy el a kdpolna
papja, aztan jott és lecsapott.



— Segithetek valamiben?

Amerotke megfordult. Sisnak sietett végig a folyoson, arcan aldzatos mosollyal, aztan megallt
eldttiik és Osszetett kézzel meghajolt.

— Udvozollek, Amerotke uram. Szolgélatodra lehetek valamiben?

A bir6 az ablakra mutatott.

— Aznap, amikor Balet urat megolték, a gyilkos itt jutott be. Hol voltal?

Sisnak rezgd szempilldkkal abba az irdnyba mutatott, ahonnan jétt.

— A feleségem és én visszavonultunk a szobdnkba, miutdn teljesitettiik kotelességiinket.

— Aludtatok? — kérdezte élesen Amerotke. — Aludtatok, igaz? Balet tir nem tartott ratok igényt,
ezért aztan te meg a feleséged ittatok némi bort, €s aludni mentetek, ahogy mindennap teszitek.

Sisnak szemei elkerekedtek.

— Honnan...

— Csak logika és napirend kérdése — mondta Amerotke. — Biztos vagyok benne, hogy ha
figyeltelek volna titeket, rajottem volna erre, ahogy Balet dr gyilkosa is tette. Nincs sziikségem
rad — jelentette ki nyiltan —, de maradj a kozelben, hétha sziikség lesz rad.

Amerotke belokte a Voros Kdpolna ajtajat. Nebamun nevetett, mikdzben kovette a birét a
kapolnaba.

— Sajnédlom, biré uram — Karnak szolgéja becsukta maga mogott az ajtét. — Sosem lattam még
papot ilyen ijedtnek. Valdsziniileg most azt hiszi, olvasni tudsz a gondolataiban: a farad mindent
14t6 szeme!

Amerotke koriilnézett a kdpolndban. A naosz, a szentély ajtajai csukva voltak, a reggeli
kenyér-, bor- és ételdldozat maradékait mar elvitték.

— Mondtam mdr, Baletet és Ruaht megdlni nem konnyti dolog — mondta Amerotke, mikdzben
a falfestményekhez ment. — Ugyanakkor tipikus katondk voltak megszokott napirenddel. A
gyilkos mindossze ki kellett, hogy figyelje.

Nebamun a szemkozti falhoz vezette Oket. Amerotke figyelmen kiviil hagyta a Széthrdl sz616
legenddkat, de figyelmesen hallgatta, ahogy Nebamun leirta neki a tdmaddst a hiikszész tdboron
€s Dél Parducainak mds hdstetteit. Szhufoj elunta magét és leiilt egy parndra, hogy szunditson
egyet. Nebamun teli volt torténetekkel az ezredrdl, minden eseményre és didtumra emlékezett.
Amerotke a festményeket tanulmanyozta. Nem voltak tdl pontos dbrdzolasok: D€l Parducai Széth
vords parokajat viselték, arcuk egyforma volt, ahogy 06ltozEékiik is, Karnakot leszamitva, aki a
zasz16t tartotta. Minél tobbet hallott Amerotke, anndl inkdbb meggy6zddott réla, hogy igaza volt.

— Nem latod? — szakitotta félbe Nebamun torténetét. — A gyilkos a hdstetteiteket utdnozza
véres tetteivel. Nézd!

Visszament a képhez, amely a hiikszdsz tabor elleni timaddst dbrdzolta.

— Eszerint a kép szerint Karnak beosont Meretszeger sdtraba és magaval hozta a boszorkany
levagott fejét. Ezt tette a gyilkos is: bejott szent helyetekre és megolte Baletet, és bar a fejét nem
vitte magdval, a szemeit kivdjta. Itt pedig — Amerotke tovdbbment a fal mentén —, itt van a tengeri
népek elleni hadjarat. Dél Parducai atlopdztak a delta egyik szigetére, lemészaroltdk ellenségiiket
és porig égették taborhelyiiket. Igaz? Es itt — Amerotke egy harmadik képre mutatott —, itt van a
Nilus, itt pedig az ellenséges hadihajok. Mi ez a torténet?

— Ez a hiikszészok feletti nagy gydzelmiink utdn tortént — magyardzta Nebamun. — Kitiztiik
Oket Avariszbol. Egyesek a sivatagon at menekiiltek el, mdsok a harci galydikon megprébaltak a
Niluson felfelé menekiilni.

— Ti pedig kovettétek Oket? — kérdezte Amerotke.

— Igen. Karnak vezette az iildozést. Megoltiik a tdbornokukat és a legtobb kapitdnyukat is
elfogtuk, nagy gydzelem volt. Addigra a hiiksz6szokbdl mar minden harci kedv kiveszett, csak



egy dologra vagytak: hogy olyan messze legyenek a férad harci kocsijaitdl, amennyire csak lehet.
De ha igazad van...

Amerotke hétralépett és a festményre mutatott, ami a mennyezettdl a padloig boritotta a falat.

— Ha igazam van, és ezt Karnak urnak is elmondhatod, az 6 és tdrsai halalat szent kapolndjuk
belseje dbrdzolja.

Amerotke visszament az el0csarnokba, és egy hazat dbrdzol6 képre mutatott. A haz 1épcsdin
egy bajszos és szakdllas, hosszi hajat 6sszefogva viseld hiikszész harcos durva dbrazoldsa volt
lathat6. Egyik kezében boroskorsot tartott, a méasikban egy kupat. A kovetkezd képen a hiikszosz
a 1épcson elteriilve fekiidt, a kupa kiesett kezébdl, és vorosbor helyett zoldes folyadék omlott
beldle, méregre utalva.

— Senkit nem mérgeztek meg — jelentette ki Nebamun.

— Ez hol tortént? — kérdezte Amerotke.

— Egy hely6rségben, egy hiiksz6sz erddben a masodik kataraktdhoz kozel. Karnak tdbornok
fortéllyal vette be — mondta Nebamun biiszkén. — O meg én gy tettiink, mintha a firaé eldl
menekiilé kereskeddk lennénk. Mérgezett bort vittiink be magunkkal, és a hiiksz6szok mohén
vetették rd magukat. Hetek 6ta lapultak mar abban az er6dben — egy masik képre mutatott. — A
tobbit mar tudod. Elkdbultak vagy lerészegedtek, é€s mieldtt raébredtek volna, mi torténik, Karnak
és én kinyitottuk a kapukat — vallat vont. — Az er6dot bevettiik.

Amerotke azon tiin6dott, Ipumer haldla erre a torténetre utal-e. Ujra arra a képre nézett, amely
a hiiksz6sz harci galyék elleni tdimadést dbrazolta, és Pesedu tdbornokra gondolt, aki aznap reggel
haldszni ment a folyon.

Kilencedik fejezet

Amerotke és Nebamun a mogottiik baktaté Szhufojjal egyiitt az Oroszlan-kapun at hagyta el a
vdrost, és a fouton visszafelé indult. Amerotke elmondta, hogy nem sokkal dél utan talalkozni fog
Valu urral az Arany Gazella Hizédban, ami ugyanabban az irdnyban volt, mint Karnak tabornok
haza, igy Nebamun elkisérte. Amerotke izgatott volt amiatt, amit a Voros Kédpolndban fedezett
fel.

— Bar a Széth-ezrednek annyiféle hdstette volt, hogy a hasonldsdg lehet puszta véletlen is —
mondta Nebamunnak szomoruan —, nagy hasonlésdg van a csapattdrsaid ellen elkovetett
gyilkossagok €s a Parducok némely hostette kozott.

— Talan, biré uram.

— Héazas a gazdad? — kérdezte Amerotke Nebamuntdl, kivdncsian a rezzenetlen arcu
parancsnok életére. Mindannyiuk koziil Karnakon léatszott a legkevésbé, hogy megrenditette
volna bajtarsai borzalmas haléla.

— Karnak urasiag 6zvegyember — jelentette ki Nebamun. — A felesége az izzaddsos betegségben
halt meg évekkel ezelott.

Amerotke lehtizddott az ttrdl, magdval hiizva Nebamunt is, mikor két kocsi diiborgott el
mellettilk porfelhdbe burkolézva, aztian vart, hogy leiilepedjen a por, mieldtt folytatta a
kérdezdskodést.

— Egészséges €s életerds férfi. Nem gondolt arra, hogy djrahdzasodjon? — kérdezte.

— A gazdam olyan ember, akinek kevés dologra van sziiksége — Nebamun letorolte homlokardl
az izzadsagot. — Lattad Karnak urat csatdban: ez az, amit igazdn szeret. Elméletileg visszavonult
ugyan a hadseregbdl, gyakorlatilag azonban semmit nem szeret jobban, mint ha egy harci alakulat
vezetdjeként vagtathat 4t a sivatagon a farad ellenségeit iildozve.



—Es mi a helyzet Pesedu trral? — kérdezte Amerotke.

— Azért vagyok itt, hogy az ezredrdl beszéljek — felelte Nebamun. — Pesedu ur a maga ura, és a
személyes ligyei ra tartoznak.

Amerotke elfogadta a rendreutasitdst. Nebamun kitérd valasza legaldbb betekintést nyujtott
egyvalamibe: Pesedu titkol6z6 fajta volt, aki szeretett rejtdzkddni, €és a tobbiek feltehetéleg nem
kedvelték valami nagyon, f6leg miutdn ldnya nyilvdnos viszonyt folytatott egy egyszerl irnokkal.

Villa folott hatrapillantott. Szhufoj leeresztette a napernydt, €s megallt, hatranézve a mogottiik
hagyott utra.

— Mi az? — kérdezte Amerotke. Semmi szokatlant nem latott, csak szekereket, a varosba tarto
és onnan jovO embereket. A nap erdsebben siitott, a legtobb ember drnyékot keresett, menedéket
a hdség eldl. — Szhufoj, mi tortént?

A szolga csak megrazta a fejét, krakogott és kopott egyet.

Amerotke véllat vont és folytattdk utjukat. Széth templomanak vizordja szerint nem sokkal dél
eldtt volt. Valu dr mar biztosan tiirelmetleniil varja. Egy keresztezddéshez értek, ahol a fout
kisebb utakra vélt szét, mindegyiknek bejaratdndl drnyékot nyujté datolyapalmak, szikomorfak és
fi n6tt. Nebamun felajanlotta, hogy tovabbkiséri Oket, €s Amerotke éppen vélaszolni akart, mikor
egy nyilvesszd siivitett el Nebamun feje felett. A szolga azonnal az it mentén magasra nétt fiibe
vetette magat. Amerotke és Szhufoj dobbent pillantast valtottak.

— Uram — suttogta Nebamun rekedten.

Amerotke és Szhufoj csatlakoztak Nebamunhoz egy fa arnyékdban, mikozben a fa torzsébe
egy Ujabb nyilvessz6 firddott.

— Torvényen kiviiliek? — suttogta Amerotke.

— Azok nem jonnek ilyen kozel Thébahoz — felelt Nebamun. — Az els6 nyilat nekem szantédk.

Szhufoj karomkodott: naperny@je kettétort. A torpe fenyegetéseket morgott a rejtélyes ijasz
felé. Amerotke egyszerre érezte magat kényelmetleniil és nevetségesnek: itt bujkalt, mint egy
kisgyerek egy ligetben, nem messze otthonatdl. Arrébb hajtotta a fliszdlakat és kipillantott. A két
nyilvesszd kozt eltelt id6 azt mutatta, egy {jasz 16tte ki 6ket. Nebamun is felemelkedett, aztdn djra
hasra vetette magat.

Ujabb nyilvessz§ siivitett el a fii folott, és csattanva vagédott mogotte a fanak.

— Ki lehet ez? — suttogta. — Dél Parducai hiresek arrdl, milyen j6l 16nek célba {jjal — a bir¢ felé
hajolt. — Mindjart azt mondod, ezt is dbrazolja valamelyik kép a Voros Kapolndban.

— Nem maradhatunk itt — suttogta Szhufoj.

— A kovetkezdt fogjuk tenni — jelentette ki Nebamun. — Az {jdsz rdm vadaszik. Ha én felkelek
és elrohanok...

Amerotkénak eszébe jutott a szolga esetlen jardsa €s az, milyen kiilonds bdrcsizmat viselt.
Ugy tiint, Nebamun olvas a gondolataiban.

— Taldan nem vagyok olyan fiirge, mint egy gazella, de ismerem ezt a helyet. Uram, ez az
egyetlen dolog, amit tehetiink. Ha rdm vaddszik, kovetni fog.

Miel6tt Amerotke ellenkezhetett volna, Nebamun talpra ugrott, megmutatta magat az {jasznak,
aztdn enyhén eldrehajolva futni kezdett. Nyilak hasitottdk a levegét. Nebamun eltiint a szemiik
eldl, csak a novényzetben latszott némi mozgas.

— Kovessem, gazdam?

Amerotke feldllt, és észrevette az osvény felé szokd drnyat. Nebamunnak igaza volt. A gyilkos
nem figyelt rdjuk, dldozatit kovette. A madarak rikoltdsait és a jarokelok egy-egy kialtdsat
leszamitva a bir6 semmi figyelmeztetét nem vett észre.

Végre egy szekér nyikorgd kerekei torték meg a csendet. Egy fiu kozeledett, kovér, izzadd
okrot vezetve. Az okor egy szekeret hiizott, amin a fid apja iilt, kezében hosszu ostorral. A szekér



meg volt rakva zorgd, csorompolé edényekkel. A fid megallt, amikor Amerotke és Szhufoj
hirtelen el6tlint a ligetbdl é€s az utra 1€pett. Szhufoj intett a gyereknek, jelezve békés szandékukat.
A fiu elkerekedett szemmel badmult rajuk, apja kiabalt valamit, de Amerotke €s Szhufoj nem
figyeltek rd. A szekér fedezékében haladtak tovdbb a fOuton. Csak most, hogy mds utazok
tarsasdgdban védve érezték magukat, pillantott le Amerotke a szolgéjara.

— El6re érezted, ugye, Szhufoj?

A kis ember torott napernydjét magahoz szoritva bolintott.

— Mr a vérosban — felelte. — En vagyok az 6rzékutyad, gazddm — vigyorodott el. — Egyszer
vagy kétszer, amikor megfordultam, észrevettem egy sététbarndba vagy feketébe 61t6zott alakot.

— Az arcat nem lattad?

— Nem, az egész alak csak egy arny volt. Mikor elhagytuk a varost, még azt hittem, csak
képzel6dom. Remélem, Nebamun biztonsidgban van — tette hozza aggddon.

— Veszek neked egy 4j naperny6t, Szhufoj, de elébb taldlkoznunk kell Valu urral.

A Férad szeme és fiille mar vart rdjuk az Arany Gazella Hazdnak fogaddcsarnokdban, fel-ald
jarkalva. Két ijedt irnoka figyelte, akik borbdl késziilt irékészlettartdjukat markolva iiltek a
csarnokban. A kamards, aki bevezette a latogatokat, felajanlotta, hogy megmossa keziiket és
labukat, de Amerotke nem tartott igényt erre.

— Elnézésedet kérem, Valu uram.

Valu a vidam szinekkel kifestett folyosé felé intett.

— Nesratta Grn mar var — mondta mérgesen. — Es miel6tt mondanad, kozlom, hogy hallottam
Ruah tdbornok meggyilkoldsarél. Tudod, mit? — Valu hangja suttogdssd halkult. — Oszintén
hiszem, hogy Nesratta urné biinds Ipumer haldldban — felemelte kezeit. — Mindkét szal a
kezemben van mar. Ipumer és Nesratta... Ha csak 0sszeilleszthetném a szélakat...

— Visszatért Pesedu tdbornok a folyorol? — kérdezte Amerotke.

Valu felvonta szemoldokét.

— Az § dolga, hol jar. A ldnya engem jobban érdekel.

— Ne mondd ezt — ellenkezett Amerotke —, tobbet meg kell tudnunk Pesedurdl. Eldszor is, 6 az,
aki Ipumert Thébdba hozta? Hol volt aznap éjjel, amikor Ipumer meghalt? Egyébként talalkoztal
mdr a tdbornok feleségével?

Valu megrazta a fejét.

— Nesratta fogadott, amikor megérkeztem. Az ifji holgy nagyon higgadt. Elmagyaraztam neki,
hogy az Isteni Urné parancsira vagyunk itt, és hogy kérdéseinkre tigy kell valaszolnia, mintha a
birésagon, eskii alatt tenné.

— Mit vélaszolt erre?

— Ugy tiint, nem érdekli kiilonosebben — Valu a folyos6 felé nézett. — Ugy viselkedik, mintha
sem sajat becsiilete, sem a csalddjaé nem szamitana sokat neki.

Elhallgatott, mikor a kamards belépett.

— Nesratta Girnd var benneteket.

Amerotke sz6lt Szhufojnak, hogy vérjon kint az irnokokkal, aztidn kovette a kamarist a
folyoson. Pesedu nagyon gazdag volt. A falakat gyonyori falfestmények diszitették, legtobbjiik
vadaszjeleneteket dbrazolt, nem a Széth ezred hostetteit. A kecses akdcfa butorzatot ébenfa,
elefantcsont, eziist- €s aranyberakds diszitette, értékes szobrocskak és vazak dlltak a parkanyokon
és a szoborfiilkékben. A helyiség, ahova bekisérték Oket, négyzet alaprajzi volt, tdgas és levegos.
Tolbajtéi nyitva alltak, hogy beengedjék a meleget és a kert illatait. A mennyezetet élénk szintire
festett cédrusfa oszlopok tartottdk, a falakat csalddias jeleneteket 4brdzold falfestmények
boritottdk: egy diszes székben il6 férfi képe, a sz€k alatt macska és lud iilt egymds mellett a



legnagyobb bardtsdgban, a zsdmolyon pedig egy majom szundikalt.

Nesratta ezt a képet nézegette, mikor a kamards bevezette a vendégeket. A lany odasietett
hozzdjuk. Valunak igaza volt: nyugodtnak és higgadtnak tlint. Ragyog6 fehér ujjatlan ruhat viselt
és egyszerll aranyldncot hozzaillo fiilbevaldval és karkotokkel. Kifestett arca sima volt, pillantdsa
tiszta és nyugodt. Nem mindennapi akaratereje van, vonta le a kovetkeztetést Amerotke.
Nesrattdn az izgatottsag legkisebb jele sem ldtszott. A ldny a szoba kozepén 4ll6 harom szék felé
intett, mintha a bir6sdgot utdnozna ginyosan, aztin leiilt és intett a kamarasnak, hogy tdvozzon.

— Megfelel ez neked, uram? — kérdezte halkan.

Valu kohécselt €s kényelmetleniil toporgott. Amerotke a lanyra nézett.

— Nem is tiltakozol? — kérdezte Valu a lanyt.

— Miért kellene? — Nesratta szemeiben meglepettség villant. — Szamitottam ra.

— Szamitottal?

— Az Isteni Urné nem kivanhatja, hogy egyik szeretett tdbornokdnak neve bemocskolédjon a
birsag elott, bar igaz, hogy erre a beszélgetésre a Két Igazsdg Csarnokdban kellett volna sort
keriteni, ahol az tigyvédem is jelen van.

— Lehet, hogy gy is lesz — torkolta le Valu. — Ipumer haldla azonban mintha leplezni prébédlna
mds ligyeket, példaul a gyilkossdgokat, melyeknek apad bajtarsai estek dldozatul.

— Természetes, €s Dél Parducait nem szabad megszégyeniteni — jott a nyugodt vdlasz. A lany
Amerotkéra pillantott. — Bir6 uram, nem kellene jelen lennie az tigyvédemnek, Meretelnek?

— Ha kivanod, elintézhetjiik — felelte Amerotke. — Most azonban nem azért vagyunk itt, hogy
az iigyrdl beszéljlink, inkdbb az dldozat személyisége érdekelne. Tudod, holgyem — és ha atyad
jelen lenne, 6 is megerdsitené ezt — a farad torvényei nemcsak a Két Igazsag Csarnokén beliil
érvényesek. Minden jogunk megvan arra, hogy egyediil kérdezziink ki, egy feltétellel: ami itt
barmelyikiink sz4jabol elhangzik, csak akkor valhat bizonyitékkd, ha a birésdgon is elhangzik.

— Tehat akédr beismerhetném Ipumer meggyilkoldsét is, de meg kellene ismételnem a Két
Igazsdg Csarnokédban?

— Pontosan.

Nesratta kissé elforditotta fejét, parflimozott parokajanak egyik fiirtjével jatszadozva.

— De az Isteni Urnd megvédi az apdmat... — a mosoly djra feltiint a lany ajkan —, akinek pedig
sok rejtegetnivaldja van.

— Péld4ul?

Nesratta kecsesen megvonta a véllat. Amerotke a csinos arcot nézte, €s Gjra megdobbentette a
hasonlésdg a lany és Nofret kozott: ugyanaz a sima bdr, ugyanazok a magas arccsontok, a
kifejezd szemek, és mindenekfelett a kiegyensulyozottsdg és nyugodt viselkedés, mely gyanuja
szerint heves vérmérsékletet €s makacssdgot leplezett.

— Szereted az apadat, Nesratta urn6?

— Minden szempontbdl j6 lednya vagyok apamnak, bir6 uram.

— Itthon volt apad aznap éjjel, amikor Ipumer latogatast tett az Arany Gazella Hazdban?

— Ipumer ldtogatdst tett itt? — a ldny felvonta szemdldokét. — En nem taldlkoztam vele.
Hallottad az eskii alatt tett vallomdsomat — folytatta. — A szolgdlém és a higom, Kheaj is eskiit
tettek. Kordn nyugovora tértem és jol aludtam, leszamitva, hogy nem sokkal éjfél eldtt a higom
bejott hozzam. Megeskiidtem rd, hogy nem hagytam el a hdlészobamat.

— Jobban is kivallathatndank — csapott le rd Valu eldrehajolva. — A torvény szerint a szolgdlddat
kinvallatasnak is aldvethetnénk.

— Akkor kinozzitok meg, uram, és az ligyvédem, Meretel majd visszautasitja az ilyen
bizonyitékot azzal, hogy kikényszeritették beldle. Akar engem is megkinozhatsz, csak az igazat
mondhatom.



— Itthon volt apad aznap éjjel? — kovetelt valaszt Amerotke nyersen.

— Természetesen nem volt, uram. Valdszinlileg mér kideritetted, hol volt... a kurvéival. Elég
gyakran megy oda, hogy bort igyon és tancoljon veliik, meg hogy parosodjon, mint egy
bakkecske — a lany tekintete kemény volt.

—Es az anyad? — kérdezte Amerotke.

— O itthon volt, valésziniileg ivott és sirt, ahogy gyakran teszi.

Amerotke elfordult. Lehet, hogy Ipumer Nesratta anyjaval taldlkozott? Hogy is hivjdk az
asszonyt? O igen, Vemszit Grnd. Lehetséges. Lehet, hogy 6 volt az, akivel Ipumer taldlkozgatott,
mikor dolgoznia kellett volna a Habori Hazaban? Pesedué kiilonos egy csaldd volt, Ipumer pedig
sziiletett szoknyavaddsznak tlint. Amerotke hallott mar hasonlé eseteket, ahol anyét és lanyat
ugyanaz csdbitotta el.

— Latom, hogy tgy kavarog az elméd, mint egy kigyoverem, uram — Nesratta eléreddlt, ruhdja
szétnyilt, belatast engedve telt keblére.

— Ossze vagyunk zavarodva — felelte Amerotke. — Valu uram elé tud 4llitani valakit, aki a
varoskapunal 6rkodott aznap €s megeskiiszik rd, hogy Ipumer azt mondta, az Arany Gazella
Haézéban jart és jot ivott a szerelem kupdjabal...

— Epp elég szolgilénk van — vélaszolt csipésen Nesratta. — Taldn Ipumer beleszeretett az
egyikiikbe.

— Kezdjiik az elején — mondta Amerotke. — Ipumer érdekel minket.

— Miért?

— AzE€rt, holgyem, mert [pumer nem az volt, aminek mondta magat.

— Ezt én is megmondhattam volna.

— Akkor mondd. Mit tudsz réla?

— Egyszer azt mondta...

— Az elejétdl — szakitotta félbe Amerotke.

— Rendben van, uram — séhajtott a ldny. — Ismételni fogom magamat. Tudod, hogy Pesedu
tdbornok gyakran taldlkozott Dél bator Parducaival. Ha katonai iinnepség van vagy az ezred
bankettet ad, mindannyiunknak menniink kell, hogy siitkérezhessiink vitézségiik fényében — a
lany a mennyezetre emelte tekintetét. — Voltdl mdr ilyen iinnepségen, uram? Nem érezted még,
hogy elzsibbad az arcod az asitdsok elfojtasatol?

Amerotke nem tudta megéllni, hogy el ne mosolyodjon. A lany visszamosolygott.

— Tudod, ha nem tiltakoztam volna ellene — a fal felé intett —, ennek a haznak minden fala tele
lenne Dé€l Parducainak dicso tetteivel.

— Apdd bétor ember volt — sz6lt kozbe Valu —, hdborus hds.

— Igen, Valu uram, de ennyi er6vel az Isteni Urné engem is Kkitiintethetne az
aranyméhecskével. Huszadik évemben jarok, €s amidta csak az eszemet tudom, minden
reggelem, napom, estém és éjszakdm teli van Dél Parducainak héstetteivel. En mdr nem is
vagyok kiilon személy, csak Pesedu ldnya? — a diihtdl kipirult a lany arca, szemei csillogtak. —
Mindig észben kell tartanom, anydmnak is észben kell tartania, a higomnak is észben kell
tartania a mult dicso tetteit. Széth szerelmére! — tort ki. — Az élet ennél tobbrol szol! Széval, ott
ilok a banketten a tobbi holgy kozott, és mar begorcsol a l1dbam az tildogéléstdl, mikor odajon ez
a joképti fiatal irnok és bemutatkozik.

— Szeretted?

— Szérakoztatonak taldltam.

— Miért éppen 6t? — szdlt kozbe Valu.

— Te vagy a fara6 szeme és fiile — giinyolddott a lany. — Tudnod kellene, hogy minden joképii
fiatalember retteg t6lem! Az istenek legyenek kegyesek ahhoz, aki kozeledni merészel a nagy



Pesedu lanyahoz!

— Ipumernek nem voltak efféle kétségei?

— Nem, egyiltalin nem. Es olyan bdjos arca volt, mint egy kismajomnak. Nem tudtam
ellenallni.

— Az apddnak, gondolom, nem tetszett a dolog.

— Amire apam r4jott, mar késd volt. Megprobalt kioktatni a j6 erkolcs alapjairdl, én meg a
templomi tdncosndi feldl érdeklédtem.

— Es mit mondott? — Amerotke nehezen tudta leplezni, hogy csoddlja a lanyt.

— Olyan erdsen arcul iitott, mintha valami akadékoskod6 kozlegény lennék. Azt mondtam
neki, ha még egyszer megiit, jobban megszégyenitem, mint azt el tudna képzelni.

— Ezért aztan folytattad a viszonyodat Ipumerrel?

— Természetesen. Néha akkor taldlkoztunk, amikor Thébdba mentem. Idénként elengednek
minket itthonr6l, hogy vésaroljunk, sétdljunk vagy imadkozzunk a templomban.

— A szolgildédat meg konnyen le tudtad kenyerezni? — kérdezte Valu.

— A szolgdm sosem jott veliink, Kheaj meg én egyediil mentiink. Ez azonban tdl veszélyessé
valt — tette hozza sietve. — Ezért aztin Ipumer éjszakanként jott el hozzam. Csak ki kellett
lopéznom a szobdmbdl és taldlkozhattam vele a falak mogott, a ligetben — a lany arcén
szemérmes mosoly tlint fel. — Biztos vagyok benne, hogy megtaléltatok a pontos helyet.

— A szeretdje voltal?

— O, igen. Ipumer férfiti ereje teljében volt, és gondolom, nagyon élvezte, hogy Théba egyik
hirességének lanyaval szerelmeskedhet — Nesratta felsdhajtott és kezeit 6lébe ejtette. — Ipumer
szeretdje voltam, ¢ pedig az enyém — mondta.

Olyan kozombosnek tlinik, mintha betanulta volna a szdveget, gondolta Amerotke, és nem
volt biztos benne, hogy a ldny igazat mond.

— Azutdn meguntad?

— Természetesen. Ugy értem, elég kedves volt, de azutén...

— Te vetted a mérget? Mdarmint hdzi haszndlatra — tette hozzd Amerotke sietve.

— Igen, hazi hasznalatra.

— Nem méds célbol?

— Erre mér feleltem a birdsag eldtt, bar a teljes igazsdgot nem mondtam el — Nesratta kis
sziinetet tartott. — Ipumer kezdett tolakoddvd valni. Azzal fenyegettem, ha nem hagy békén,
ongyilkos leszek.

— Ezt miért nem mondtad el a birésdgon? — kérdezte Valu. — Az Ongyilkossdg szentségtord
blin.

— Nem gondoltam komolyan, csak rd akartam ijeszteni.

— Ezért vett Ipumer ugyanilyen mérget?

— Természetesen, bir6 uram. Olyan jatékot jatszottunk, mint a szenet. En is 1éptem, & is 1épett.

— Ennek ellenére Ipumer rosszul lett. Egyes bizonyitékok szerint — Valu vatosan vdlogatta
meg szavait — [pumer tobbszor jart ebben a hazban. Taldlkozott veled, egyiitt ettetek és ittatok, 6
pedig kés6bb rosszul lett.

— Ezt honnan tudod, tigyész uram? Ipumer maga is bevehette a mérget. Gyenge gyomra volt,
és...

—Es?

— Ipumer éppolyan volt, mint sok mds férfi, csak a ndkon jart az esze. Valdsziniileg voltak mas
szeretdi is szerte Thébdban, hogy ne is emlitsem a kurtizdnokat és a tdncosndket, a templomok
heszetflanyait.

— Ipumer j6 viszonyban volt veliik?



— Igen.

— Lehetséges, hogy megolt egyet? — kérdezte Amerotke. — Hajlamos volt gyilkossagot
elkdvetni?

— Ipumerben két ember lakozott. Kénnyen fellangolt, de a szive mélyén senkivel nem t6rddott,
csak magdval.

— Este?

— Biré uram, az apdm nagyon gazdag. Ipumer nagy reményeket flizott hozzdm, gazdag
hazassagrol dbrandozott.

— Az apéd pedig rajott?

— Persze. Egy ilyen hazban, mint a miénk, a szolgdk pénzért mindent elarulnak. Pesedu
tdbornok Orjongott — mondta kajanul. — Azzal fenyegetett, hogy megver, elkiild vagy bezdrat egy
templomba.

— Mit feleltél?

— Azt mondtam, nincs semmi ellenvetésem.

Amerotke a lany szemét figyelte. Nesratta higgadt volt és erds akarati. Egy olyan lany, aki
ennyire neheztel az apjira, nagyon is szivesen felhaszndlhat ellene egy Ipumerhez hasonlé
embert.

— Tagadod, hogy Ipumer idejott aznap éjjel, amikor meghalt?

— Lehet, hogy idejott. Legaldbb negyven szolgédldlany dolgozik a hdzban, Ipumer barmelyiket
elcsabithatta, hogy rdj6jjon, mi folyik itt.

— Gondolod, hogy ez tortént?

— Talan.

— Azt mondtad, huszéves vagy — Amerotke a falfestmény felé intett. — Senki nem kérte még
meg a kezed? Nem voltdl még szerelmes? Biztosan egész sereg kérdd van. Sajat bevalldsod
szerint — Amerotke sziinetet tartott, mert rovid ideig mintha latott volna valamit a lany szemében,
egy pillanat szomortisdgot — nagyon gazdag fiatal nd vagy, Théba egyik hdsének lednya.

— Karnak tdbornok megkérte a kezem.

— Tessék? — Valu izgatottan elrehajolt.

— Koriilbeliil két évvel ezelott.

— Es mi tortént?

Nesratta grimaszt vagott.

— A térgyalasok, ahogy apdm hivta, nem jartak eredménnyel. Ez nem meglepd, Amerotke
uram. Ha taldlkoztdl mar Karnak tabornokkal, tudod, hogy szerinte Dél Parducain és Széth
ezredének tisztjein kiviil senki nem mélto arra, hogy 6 egydltaldn szoba dlljon vele.

— Csalddott voltal?

— Att6l, hogy nem keriiltem csoborbdl vodorbe? — tréfdlkozott Nesratta. — Hogy tovébbra is
Széth ezredének dicsOségében €ljek? Inkdbb ittam volna meg a mérget.

Valu hirtelen felnevetett.

— Hol van az apad most? — kérdezte aztan.

— Vadaszik a szolgdjaval. Van egy csonakja a romos Bész-templomhoz kozeli kikotoben. Ha
eleget gyilkolt, majd hazajon. O, nem, ez nem igaz. A kocsmdba megy majd, aztin a
gyOzelmeitdl eltelve meglatogatja az egyik baratndjét.

— Meg tudna az apdd 6lni egy embert?

— Egy szempillantas alatt, biré uram. Mind imadjak a gyilkolast. A vériikben van.

— Akkor miért nem 6lte meg Ipumert méar a legelején? Végiil is Théba tele van orgyilkosokkal
— Amerotke majdnem hozzatette, hogy 0 is taldlkozott eggyel nemrég, de aztin inkdbb
elhallgatott.



— Megprobdlta. Nem tudtal rola? — meglepetésiiket ldtva a lany felnevetett. — Gyakran
megfenyegette Ipumert. Legalabb kétszer el6fordult, hogy Ipumert rablok tdmadtik meg €s éppen
hogy megmenekiilt.

— Miért nem sikeriilt megdletnie?

— Ipumernek gyors volt a felfogasa és még gyorsabbak a ldbai. Gondolom, az én kis katonai
irnokomnak ez épp elég védelem volt.

— Térjiink 4t erre a témdra. Ipumer tobb mint egy évig udvarolt neked. Egyiitt ettetek és ittatok.
Biztos, hogy tobbet is megtudtal rola.

— Igen. Azt mondta, Avariszb6l jott é€s egy fontos ember szerezte neki az éllast. Talan ezért
nem tudta az apam elintézni, hogy valaki leszirja vagy megfojtsa.

Nesratta az egyik ujjan csillogd gytirtivel jatszott. Amerotke észrevette, hogy a gylrti két
egymadsba fonddo, tekergdzo kigyot abrazol, kozépen egy kis ametiszttel.

— Ipumer nagy hencegd volt — a ldny 6vatosan védlogatta meg szavait. — Azt mondta, nemesi
szarmazdasu, €s hiiksz6sz vér is folyik az ereiben. Azt mondta, épp olyan hdsok csaldadjabol
szarmazik, mint amilyenek Dé€l Parducai.

— Mondott mést is a csaladjardl?

— Nem, csak azt, hogy az anyjanak egykor nagy hatalom volt a kezében.

— Hallottdl mar Meretszegerr6l? — kérdezte Amerotke. — Meglepne, ha megtudnad, hogy
Ipumer a fia volt?

Nesratta hatravetett fejjel nevetett.

— Egyszer megemlitette Meretszeger kultuszdt. Természetesen ismerem a torténetet.
Egyfolytdban hallom, amiéta csak van fiilem. Ipumer utalt rd egyszer-kétszer, de Ipumer nagy
mesemondo volt, igazi pletykatészek, azonkiviil sokkal jobban érdekelte, hogy a combjaim kozé
jusson.

— Mit tudsz a bardtairdl?

— BeszéElt Hepelrdl...

— Tudod, hogy Hepel eltlint? — sz6lt kozbe Valu.

— Elttint? Lehet, hogy elmenekiilt.

— Hallottal arr6l, hogy Lamna, Felima és Intef, az orvos mind meghaltak?

Nesratta elfintorodott.

— Lamndéra Ipumer azt mondta, hogy kovér és buja. Felimat sokkal jobban kedvelte. Még
ellenem is megprobalta felhasznélni. Nem mintha érdekelt volna.

— Voltak bardtai ezeken kiviil?

— Senki. Megkérdeztem, van-e partfogdja Thébaban, de azt mondta, nincsenek.

— Hazudott — csattant fel Amerotke. — Volt valaki, akivel az Olajlampasok utcdjaban
talalkozott. Egy Horusz-alarcos férfi.

— De hét az én voltam!

Amerotke hatraddlt.

— Holgyem, ez hazugsag.

— Bir6 uram — Nesratta elmélyitette a hangjat, hogy férfihangnak tiinjon, szemei viddman
csillogtak —, lehet, hogy gyonyorii testem van, de épp eleget hallgattam méar apamat. Ha csuklyét
és dlarcot viselek €s nincs rajtam pardka, miért ne tiinhetnék férfinak? — elérehajolva folytatta. —
Férfiasabb tudok lenni, mint sok férfi, akit ismerek. Ez igy van, Valu uram.

— Miért volt sziikséged arra, hogy szobat bérelj az Olajlampasok utcdjaban?

— Hogy taldlkozhassam a szeretdmmel. Nem volt nehéz. Nézd csak a csalddunkat: anydm az
dgyon fekszik, hasdban legaldbb egy korsé borral, Pesedu tdbornok meg igyekszik megdlni
minden madarat, ami a szeme elé keriil. Kinek hidnyoznék, ha egy-két érara kiszokom?



Amerotke feldllt, hogy kinyujtztassa elzsibbadt labdt. Az egyik nyitott ajtéhoz ment és
kinézett a kertre. A grandtalmafdk kozt szolgdk tevékenykedtek. A biré lehunyta a szemét és
belélegezte a meleg, édes levegot.

— Bir6 uram!

Amerotke nem figyelt Valura. A ragyog6 kék eget nézte. Mi van akkor, gondolta, ha ez a fiatal
lany, aki gyloli az apjat €s mindent, ami a katondkkal kapcsolatos, felelos ezekért a
gyilkossdgokért? Nesratta erds akaratd és taldlékony. Elképzelhetd, hogy 6 tdmadta meg
Nebamunt a sikdtorban, 6 surrant be a Voros Kapolndba vagy tszott at Ruah tdbornok kerti tavan.
Még az is lehet, hogy fekete csuklyds kopenybe 6ltozve 6 volt a rejtélyes {jasz. Sajat bevalldsa
szerint akkor jart ki-be a hazbodl, amikor csak akart. Lehet, hogy megolte Ipumert, mert rdunt a
férfira. De miért olte volna meg Baletet és Ruaht? Valami rejtett haragot taplalt irdnyukban? A
sajat apjat is megvetette, és oriilt neki, hogy Karnak tdbornok hazasségi terveibdl nem lett semmi,
de miért? Amerotke megfordult és lassan visszament székéhez.

— Holgyem, mikor az olajlampadsiizlet feletti szobdtokban vagy a ligetben taldlkoztal a
szeretdddel, mirdl beszélt Ipumer?

— Amirdl minden férfi. Hogy 6 milyen j6, milyen erds, milyen okos, milyen jé szeretd...
Eleinte tetszett. Még ahhoz is elég ontelt volt, hogy a kdzos jovonkrdl beszéljen, hogy hogyan
fog besz€lni az apdmmal err6l. Mondtam neki, hogy ne legyen bolond.

— Tehat — sz6lalt meg Valu, térdére csapva — meglepetésként érte, amikor visszautasitottad ?

— Természetesen.

— Gondolom, megprobdlt fenyegetdzni vagy zsarolni.

— Természetesen — felelte a lany nyiltan. — Az arcdba nevettem. Mivel akar zsarolni? Azzal,
hogy elmondja az apdmnak, aki mar ugyis mindenrdl tud ?

— Mégis visszajott.

— Persze, Valu uram. Azt hitte, meg fogom gondolni magam.

Nem volt rd okod, hogy megmérgezd Ipumert, gondolta Amerotke. Tényleg nem érdekelt, mi
van vele.

Nesratta ruhdjanak egy laza szalat huzkodva iilt helyén.

— Mar vartad Ipumer fenyegetéseit, ugye? — kérdezte a biro.

Nesratta felemelte a fejét és Amerotkéra kacsintott.

— Persze. Barmit megtettem volna, hogy apdmat megszégyenitsem.

— Térjiink vissza Ipumerre. Semmit nem mondott életének korabbi szakaszarol?

— Nagyon keveset, leszdmitva a dicsekvéseit. Csak annyit mondott el, hogy irnok, hogy a
sziilei mdr nem élnek, és hogy azért jott Thébdba, hogy megcsindlja a szerencséjét.

— Masrdl is beszélnetek kellett. Ipumer a Hdbord Hazanak irnoka volt, apad pedig hires
tdbornok.

— O, igen, beszélt Dél Parducairél — mondta a lany ginyosan. — Milyennek taldlod Sket,
Amerotke uram? Tudod, hogy apam nem kedvel téged, és gyiiloli, hogy beleiitod az orrod a
dolgukba, ahogy a tobbiek is. Azt hiszik — kopte a szavakat Nesratta —, hogy az Isteni Urnének
nem lett volna szabad megengednie, hogy Ipumer haldldnak tigye a Két Igazsag Csarnokdba
jusson.

— Ok sem allnak a torvény folott.

— De 6k azt hiszik magukrol — a lany eléreddlt. — Mondjak valamit, Amerotke uram? Gytlolik,
hogy egy n6 uralkodik folottiik.

Amerotke hallotta, hogy Valu felszisszen, de nem foglalkozott vele. Nesratta arra mutatott ré,
hogy érulds lehet a hattérben.

— Ezt tudtatok, nem? — kérdezte a lany, és ginyosan elkerekitette szemeit. — Karnak fajtdja,



amint Hatsepszut elott bokol és a faradnd kecses labujjat csokolgatja! Nem tdmogattdk valami
lelkesen, amikor tronra kertilt.

— A hadsereg egyes alakulatai igy voltak ezzel — felelte Amerotke tomoren —, de az Isteni Urné
megmutatta nekik, hogy éppen olyan nagy harcos, mint atyja volt egykor.

— Igen, és ez mentette meg a csinos kis nyakdt. Az egyik legnagyobb Mitanni ellen aratott
gyOzelem a torténelmiinkben. Ennek ellenére még mindig nem kedvelik.

— Hiiséges alattvalok — vetette ellen Valu.

— Nos... — Nesratta a fejét ingatta, jelezve, hogy nem minden az, aminek latszik. — Dél
Parducainak csapata nem az a testvéri tdrsasdg, aminek mutatja magit. Hallottam a
beszélgetéseiket. Tudod, hogy minden hdénapban egyszer egyiitt vacsoraznak valamelyikiik
hdz4ban? Omlik a bor és szapordn forognak a nyelvek. Hallottad a legendit, ugye?

Amerotke megrazta a fejét.

— Holgyem, mi kéze van mindennek Ipumerhez?

— Minden. Van egy legenda azokrél a Skorpid-kelyhekrdl, amiket a hiiksz6sz tdborban
zsdkmanyoltak. Amikor apdm meghal, az 0 kelyhe is visszakeriil Széth templomdba. Ugyanakkor
van egy joslat, hogy minden kehely egyiitt lesz, és visszakeriil a farahoz, mikor Thébdban egy
nagy hatalmu n6 uralkodik.

— Sosem hallottam még errdl.

— Nem is fogsz, de Ipumer hallotta, mivel a Habori Hazdban dolgozott irnokként. Tudtad,
hogy Karnak tdbornok véget akart vetni ennek a hagyomanynak? Es hogy mikor Baletet
meggyilkoltik, még az is megfordult a fejiikben, hogy taldn az Isteni Urné keze van a dologban?

Amerotke nem mutatta ki, mennyire meglepte és bosszantotta, amit hallott. Most mdr tudta,
miért foglalkozik Hatsepszut ennyit az liggyel. Ha a gyilkossagsorozat folytatédik, a gyanu keze
0rd mutat majd, és a papok nyelve, ami mindig kész a fecsegésre, megered. "Hogy lehet, hogy
Théba hdsei nyugodtan €lhettek és természetes haldllal hunytak el, mig Hatsepszut nagyapja, apja
és féltestvére uralkodott, de amint Hatsepszut tronra lépett, tobben is borzalmas halallal haltak
meg?", fogjak kérdezni.

— Honnan tudod mindezt? — kérdezte Amerotke.

— Ipumer ldtott bizonyos leveleket, bizalmas jelentéseket. Draga irnokom meglehetdsen
kivancsi volt. Ugy tiinik, Karnak tdbornok irt az Isteni Urnének, azt kérve, a kelyheket adjik
vissza a hdsok csalddjainak.

— Gondolom, Ipumer olvasta az Isteni Urnd valaszit is.

— Nem az 6vét, hanem a szeretdjéét, a kdmiives Szenenmutét.

— Vigydzz a nyelvedre! — sz6lt ra nyersen Valu.

Nesratta elfintorodott.

— Miért, Valu uram? Bajba keriilok miatta? — hatravetette fejét €s felnevetett.

— Beszélt Ipumer valaha is Dél Parducairdl, a SzEth ezred tetteirdl?

— O igen, egyszer azt mondta, dicséségiik egy nd haldldn alapul.

— Elitélte oket?

— Néha ginyosan beszElt roluk, de nem gondolta komolyan. Nem volt kém vagy a farad
ellensége. Csak egy ember volt, aki az 6romeinek élt, mint egy kismajom, aki mindig csinyre
kész. BeszEIt Sisnakrdl, a Voros Képolna papjarél, meg hogy szerette a feleségét felajanlani a
latogatdknak, és hogy nagy hdseink némelyike ki is haszndlta ezt. Apam is ezek kozé tartozott.
Tehat, uram — Nesratta végigsimitott a homlokdn —, nem tudok tébbet mondani. Ipumer valaha
szeretett engem, viszonyom volt vele, aztdn meghalt.

Amerotke ugy érezte, a lany korbe-korbe vezeti Oket. A hazugsiag lehetd legjobb fajtajat
mondta, azt, amibe j6 adag igazsdg is keveredik. Hogy vélogathatja szét a buzat és az ocsuit?



Oldalra vetett pillantasdval meggydzo6dott rola, hogy Valu, a farad szeme és fiile éppilyen zavart.

— Ugyész uram — mondta Nesratta —, arra gondoltam, megkérem a f4ra6t, hogy mentsen fel.
Lehet, hogy Ipumer idejott, taldlkozhatott egy ndvel, de arra nincs bizonyiték, hogy én
talalkoztam vele, megcsokoltam vagy mérget kevertem az ételébe vagy italaba. Ipumernek voltak
mds baratai is Thébdban. Honnan tudhatjuk, hogy nem latogatta meg Intefet, az orvost, vagy... —
kis sziinetet tartott, ajkdba harapva —, azt az 6zvegyet, Felimat?

Amerotke biztos volt benne, hogy Nesratta majdnem szajhdnak nevezte Felimat, de még
id6ben elhallgatott. Kivancsi volt, mi ennek a gytildletnek az oka.

— Talélkoztél valaha is Felimédval? — kérdezte hirtelen.

— Soha.

— Es Inteffel, az orvossal?

— Miért kellett volna?

Amerotke felallt.

— Holgyem, magunkra hagyndl minket egy kis idére?

— Boldogan — felelte a lany, azzal felkelt, minkettdjiik felé meghajolt és kisiklott a kertbe
vezetd ajton.

Valu hangosan felséhajtott.

— Meg kell sziintetniink ezt az tigyet. Ez a lany olyan ravasz, mint a roka, és éles a nyelve, akar
a kobrdé. Nem bizonyithatd, hogy koze volt Ipumer haldldhoz. Sajat bevalldsa szerint nem
érdekelte, hogy az irnok él-e vagy meghalt. Csak az érdekli, hogyan tudnd megaldzni az apjét.

— Hazudik — jelentette ki Amerotke. — Amit mondott, abban semmi olyan nem volt, amit
bizonyitani tudndnk. Amennyire tudjuk — Amerotke lehalkitotta hangjat —, még az is lehet, hogy ¢
hozta Ipumert Thébdba. Végiil is mi aldzhatnd meg Pesedut és tarsait jobban, mint ha egyikiik
lanya odaadja magat ellenségiik fidnak? Es amit mondott, az mind logikusan hangzik. Ipumer
JjOképli és mézesmazos beszEédll fiatalember volt. Majdnem egy évig jart ehhez a hdazhoz. Lehet,
hogy valamelyik szolgdléldny megkedvelte, Ipumer pedig elfogadta felajdnlkozasat. Ez remek
modot nyujtott arra, hogy Nesratta kémkedjen kordbbi szeretdje utdn.

— Majd meglatjuk — Valu hangja kezdett mogorvava valni. — Amerotke uram, vizsgdljuk meg a
bizonyitékokat. Hivd vissza a szolgdldlanyt.

Amerotke kiment a kertbe. Nesratta egy virdgos lugasban iilt, és azonnal engedelmeskedett:
hivatta a szolgdl6ldnyt, aki bement a szobdba. Amerotke iilt és figyelte, ahogy Valu kivallatja a
lanyt, aki szemmel lathatéan haldlra volt rémiilve, de Kkitartott torténete mellett. A
megvesztegetési kisérletek, az igéretek €s fenyegetések mind kudarcot vallottak: a lany véltig
allitotta, hogy urndje nem hagyta el a szobat azon az éjszakdn, €s hogy higa, aki rémalombdl
riadt fel, bement hozzd. A szolgaldlany szamtalanszor kinyitotta az ajtot, hogy benézzen: Nesratta
mélyen aludt az ajtéhoz kozel, az 4gy szélén. Valu feladta és elbocsatotta a lanyt.

— Széndékozol még valamit tenni?

— Ideje, hogy beszéljiink Vemszit irndvel és Nesratta higaval, Kheajjal.

Nesratta ebbe is beleegyezett, de amint tdvozni akart a szobdbdl, kopogtatast hallottak. Egy
kamards sietett be, bejelentve, hogy Karnak tdbornok megérkezett.

Tizedik fejezet
Pesedu tabornok haldla kozel volt. O err6l még nem tudott, az istenek engedélyeztek még neki

egypar boldog 6rat, mieldtt kdja elindult nehéz dtjara nyugat felé. Pesedu tdbornok semmit nem
szeretett jobban, mint ha egyszerii tunikdba oOltozve, 1dban sarut viselve vaddszni indulhat



csonakjan a Nilus elhagyatott folydszakaszaira. A széles, mély meriilésli csénakot Pesedu
hajoorrban iil6 szolgdja irdnyitotta. Pesedu kozépen iilt haloktdl, kosaraktdl és bumerdangoktol
koriilvéve, ez utobbiakra Széthhez, Oziriszhoz és mds istenekhez sz6l6 imdkat irtak, hogy
szerencsét hozzanak. Pesedu élvezte a reggelt. A csonak messze maga mogott hagyta a vérost,
mire elértek a tdbornok kedvenc vaddaszteriiletére, szemben Bész romos templomdval. A békés
csendben csak a vizcsobogds hallatszott, idOnként a papiruszrengetegek stirijében laké vizilovak
bombolése és olykor az, ahogy egy-egy krokodil a vizbe csobban. Ezek a hiillok néha kidsztak a
partra, hogy siitkérezzenek a napfényben, és utdna hiisdljenek a fak drnyékaban.

Pesedu visszaemlékezett gyerekkordra, arra, amikor apja kihozta ide és megtanitotta
bumerdnggal vaddszni. Még egy macskdjuk is volt, amelyet arra idomitottak, vigye oda nekik az
elejtett madarakat. Pesedu lehunyta a szemét. Hosszu, napfényes napok! Ami az igazat illeti,
szivesebben emlékezett gyerekkordnak csendes, békés napjaira, mint felndttkoranak ziirzavaros
idejére.

Pesedu megmarkolta az egyik bumerdangot €s szeme elé emelte kezét, hogy ne siisson bele a
nap. Lehet, hogy partra kellene szdllnia és menedéket keresnie a hdség eldl, de annyira jol érezte
magét tdvol orokké sird feleségétdl, bajtarsai csendes szemrehdnydsaitél és mindenekfelett
kemény szivii lednyatdl, Nesrattatol, attdl a félelmetes kis boszorkdnytél. Ha Pesedu valaha is
atkozodott, hat elatkozta azt a napot, amikor nagyobbik ldnya megsziiletett. Mar Nesratta
kisgyerekkora 6ta folyamatos Osszeiitkozésben voltak: a lany onfejii volt, 1azadozé és 6rokké
gunyolddott apja hdstettein. Széth ezredének dicsdsége, DéEl Parducainak gydzelmei semmit nem
jelentettek neki. Amiéta felndtt, csak bajt okozott, hol ezzel flortolt, hol azzal kezdett ki, nagy
szemeket meresztett minden nem hozzailld fiatalemberre, akivel csak taldlkozott. Karnak
kordaban tudta volna tartani. Pesedu el tudta volna érni, hogy a ldny beleegyezzen a hdzassdgba,
de aztdn jOtt ez a nagy botrdny, a megaldztatds, végiill az a nyomorult Ipumer. Pesedu
elhessentette a zimmogo legyeket, amelyek lakmérozni akartak zsakmanyabdl.

— Gazddm!

A hang kizokkentette gondolataibdl. A szolga a slirli papiruszrengeteg felé mutatott, a
szelldben lengedezd papirusznddakra, amelyek mindig usz6 erdore emlékeztették Pesedut.

— Mi az? — mordult fel a tdbornok.

— Kozelebb menjiink?

Pesedu bolintott, aztdn 1labat megvetette a csOnak szorosan 0Osszekotott papirusznddakbol
késziilt fenekén. Figyelte, ahogy mocsari madarak egy csapata felszdll és az egyik madéar a
papiruszok folott repkedd pillangdkat iildozi, majd figyelmét elvonta egy masik madér, amint
hosszu csdrével egy virdg kelyhét piszkalja.

— Kivéancsi vagyok, mi riasztotta fel 6ket, gazdam.

— Val6szintileg egy menyét — morgott Pesedu.

Becserkészte zsdkmanyat és eldobta a bumerdngot, ami telibe taldlta a madarat és elegans
kanyarral visszatért hozza. Pesedu biiszke volt iigyességére. A szolga figyelte, hol esik le a
maddr, a tdbornok pedig elégedetten felmordult, ahogy bal kezével elkapta a visszaérkezd
bumerdngot. A szolga odaevezett és egy haldval kihaldszta a madar testét, majd atnydjtotta
Pesedunak, aki szemiigyre vette, megcsodalva ragyogo tollait, mieldtt a tobbi kozé dobta.

— Visszaevezzek a foly6 kozepére, gazdam?

— Mindjart.

Pesedu komoran elmosolyodott. Szolgdja idegesnek tlint, valosziniileg félt a nddasban tanyazé
vizilovaktdl €s a hatalmas, hosszi orrd krokodiloktél, amelyek, ha teleették magukat, a hiivos
nddasba hizodtak és nem mentek vissza a folyora, amig ki nem melegedtek vagy vaddszni nem
akartak.



Pesedu 6vatosan egyensulyozott. Legszivesebben egész nap itt maradt volna, és azon tlin6dott,
marad is. Ki fenyegethetné itt? J6l fel volt fegyverkezve, er0s volt és bator. Eszébe jutott
Amerotke figyelmeztetése €s elmosolyodott. Az a hivatalnok neki nem fog parancsolgatni.

Pesedu leiilt, mert elzsibbadt a 1aba. Egy dologban egyetértett Amerotkéval, legaldbbis félig-
meddig. A gyilkosnak, aki vaddszik rajuk, valami koze kell, hogy legyen Széth ezredéhez, bar ezt
Pesedunak nehezére esett elfogadnia. Felvette szalmakalapjét, hogy védje kopasz fejét a naptol.
Igen, egész nap itt fog maradni, aztdn visszamegy a varosba és meglatogatja Anubisz templomat.
A szeme megakadt egy fiatal, karcsu heszefen: azok a hosszu ldbak, vékony derék és azok a
gyonyorti, formds mellek! Igen, meg fog fiirddni és hagyja, hogy a ldny segitsen ebben, aztan
megisznak egy kupa bort az egyik kis kocsmédban a templom kozelében.

Felbddiilt egy vizil6 és a tdbornok dsszerezzent. Nad reccsent, valaki jart a papiruszligetben. A
szolga riadtan pillantott hétra vélla folott.

— Pesedu tdbornok, vissza kellene menniink a foly6 kozepére.

Pesedu beleegyezett. A szolga fiirgén megforditotta a csénakot és elindultak. A szolga minden
erejével evezni kezdett, és hamar kijutottak a slirib6l. Pesedu balra nézett és megfagyott a vér az
ereiben. Par méternyire veliik parhuzamosan egy madsik csénak ért ki a nddasbdl; egy ember
evezett, a masik feléjiik fordulva térdelt. Pesedu elborzadva nézte, ahogy a térdepld férfi felemeli
fjat. Egy nyilvesszd siivitett feléjiik és elsuhant a tdbornok és szolgdja kozt. Pesedu gyorsan a
csonak aljaba nyult, felkapta {jat és felemelte. A két sotét alak olyannak tiint, mint az alvildg
halottfal6i. Ujabb nyil hasitott a levegébe, és Pesedu szolgdjanak torkdba farédott. A szolga
halaltusdjatol razkédni kezdett a csénak. Pesedu megprobdlta elkapni az evezdt, ami kiesett
szolgdja kezébdl, de til késon, az a folyoba esett, a szolga pedig hatrahanyatlott, szemei
mozdulatlanul meredtek az égre.

Pesedu felemelte {jat, a kovetkezd nyilvessz0 azonban olyan erdvel taldlta mellbe, hogy
beleesett a vizbe. A fajdalom borzalmas volt, és a tdbornok latta, ahogy vére vorosre festi a vizet,
kezei és labai elgyengiiltek, szdja megtelt vizzel. Mikdzben megprobélt hasra fordulni, észrevette
a krokodilokat, amelyeket felriasztott a mozgas és a vér szaga, és mar kozeledtek a parton, hogy
csendesen a vizbe ereszkedjenek.

Amerotke és Valu ugyanabban a helyiségben taldlkoztak Karnak tdbornokkal és Nebamunnal,
ahol Nesratta urndt vallattak.

— Hallottam a benneteket ért tdmaddsrdl — Karnak leiilt, intve Nebamunnak, hogy hozzon
magdnak egy széket. — Ki lehetett az?

— Mirdl beszélsz? — kérdezte Valu.

— Megtamadtak minket az idefelé vezetd uton — magyardzta Amerotke. — Egy rejtélyes
orgyilkos. Harom vagy négy nyilat 16tt ki.

—Rad?

— Nem, iligyész uram, Nebamunra — Amerotke elmosolyodott, mikor a szolga leiilt gazddja
mellé. — O azonban sértetleniil elmenekiilt.

— Nem volt nagy teljesitmény — mondta Nebamun. — Az aljnovényzet kusza, a fak sliriin
allnak. Par percen beliil 1at6- és hall6tavolsdgon kiviil tudtam keriilni.

— Ki lehetett az? — ismételte Karnak.

— Nem tudom — felelte Amerotke mérgesen

— Ez egyvalamit bizonyit — Karnak ruhdjanak egy rajtjaval jatszadozott. — En, Heti és Thuro a
hizamban tartézkodtunk, amikor ez tortént. Nebamun veletek volt... — Karnak elhallgatott és
vadlon nézett Amerotkéra.

— Ott van még Pesedu tabornok.



— O a Niluson vadészik — felelte Karnak bagyadtan. — A bolond olyan messzire ment, hogy
nem taldltuk meg.

— De itt van a lanya — mondta jelentdségteljesen Valu.

Karnak durvén felrohogott.

— Az isteni Hatsepszut is harcos — ugratta Valu.

— Azért jottem ide, hogy Peseduval taldlkozzam, te meg djra vallatéra akarsz fogni, Amerotke
ur?

— Ujra és tjra meg fogom tenni, uram, amig az igazsg ki nem deriil. Igaz, hogy Nesratta Grnd
volegénye voltal?

— Gondoltam rd, hogy feleségiil veszem.

— Es mi tortént?

— Meggondoltam magam.

— Miért?

— Nem kedvelem a lanyt.

— Miért nem?

Karnak elmosolyodott.

— Messzirdl felismerem a j6 lovat és a jé asszonyt, és sosem tévedek. A lanynak viszonya volt
Ipumerrel...

— Neked ez nem tetszett?

— Persze hogy nem. Egy né vagy urind vagy szajha, ez a két lehetdsége van, Amerotke —
Karnak széttarta karjait. — Taldlkozgatott Ipumerrel, nem? Lefekiidt vele, nem? Nem igaz, 6 farad
szeme és fiile? — fordult Karnak Valuhoz.

— Annak alapjan, amit elmondott, taldlkozgatott vele — felelte az ligyész tapintatosan —, és
alruhat oltott, férfinak tettetve magat, arcdn Horusz-alarcot viselve.

Karnak felhdborodottan horkantott.

— Pesedunak keményebb kézzel kellett volna fognia. A lany megérdemli, hogy eltemessék a
Voros Foldon, nem, Nebamun?

A szolga, aki tiirelmesen allt mellette, bolintott.

— Mondtam mar neked, uram, a hozz4 hasonl6 lany nem illik a magadfajtdhoz.

— Mi a helyzet az Isteni Urndvel? — valtott témét Amerotke.

— Mi van vele? Orvendezem, mikor arca rim mosolyog.

Az illem 4ltal eldirt vdlasz hangzott el Karnak ajkédr6l, de szemében ginyos fény csillogott.
Az, ahogy székében terpeszkedett, sokatmondén drulkodott kirdlyndje irdnti igazi érzéseirdl.

— BeszéEItél... — Amerotke felpillantott a voros napsugarakkal és eziistcsillagokkal diszitett
mennyezetre.

— Gyeriink mér, ember, mit akarsz mondani?

— Beszél1tél az isteni Urnével a Skorpi6-kelyhekrél?

— Igen. A kelyheket vissza kellene adni a hdsok csalddjainak. Ez sokkal nagyobb elismerés
lenne.

— Tehét ennek semmi koze nincs a legenddhoz? — kérdezte Amerotke. — Arra a legendéara
gondolok, hogy mikor a kelyhek jra egyiitt vannak, Thébat egy hatalmas kirdlynd uralja?

— En nem t6r6dom a legenddkkal, Amerotke, csak a tények érdekelnek. A kelyheket az Isteni
Urnd nagyatyja adomdnyozta a hdsoknek. 1116 lenne, hogy naluk is maradjanak — Karnak
kiegyenesedett iiltében. — Megprébdltam arra is rdmutatni, hogy hiba... — Karnak még idében
észbe kapott —, marmint megprébaltam meggy6zni az Isteni Urnét — mondta gyorsan —, hogy
épittethetne megfelelébb emlékmiivet is a hadsereg, Széth ezrede é€s Dél Parducai szamaéra.

Errél van tehdt sz, gondolta Amerotke: Karnak nagyon bétor harcos, de ugyanakkor



konyortelen €s Ontelt ember is. Nem tetszik neki, hogy Hatsepszut személyében egy fiatal nd il a
tronon, és minden alkalmat ki fog haszndlni, hogy megszégyenitse vagy tdmogatdsiért cserébe
még tobbet kérjen. Ugy iilt székében, mint egy firad, és csak azért vilaszolgatott Amerotke
kérdéseire, mert ha nem teszi, Hatsepszut maga elé idézi az Evmillick Hézédba és ragaszkodik
hozz4, hogy miikodjon egyiitt veliik.

— Pesedu tdbornok ostoba — jelentette ki Amerotke, héitraddlve székében. — Mikor Ashiwa
odzisandl jartunk, figyelmeztettem, ahogy most téged is figyelmeztetlek, Karnak tdbornok: a
SzEéth-hivé nem nyugszik, mig mindannyiétokat holtan nem lat.

— Ahhoz engem is meg kell Olnie, nemde, Amerotke? — ezzel Karnak feldllt és kisétalt.
Nebamun bocsdnatkérdn mosolygott, meghajolt és gazddja utdn sietett.

— Szereztél magadnak egy ellenséget — mosolyodott el Valu.

— Nem érdekel — Amerotke az ajtot nézte. — Karnaknak nehezére esik, hogy faradnk festett
kormii 1dbujjait csékolgassa. Ha a helyedben lennék, 6, farad szeme és fiile, szemmel tartanim
Karnak urunkat.

A mosoly eltlint Valu arcardl.

— Gondolod, hogy arul6?

— Nem, csak olyan ember, aki sajat magan kiviil mindenkit gy(ilol. Ez nagyon veszélyessé
teszi.

— Gondolod, hogy esetleg ¢ a gyilkos?

— Kinek a gyilkosa? Ipumeré? Mondhatndm, hogy neheztelhetett egy Ipumerhez hasonld
senkire, de ha egyszer nem torédott Nesrattaval, miért érdekelte volna?

— Es Balet tir és Ruah?

— Az lehet — Amerotke 6klével a combjéra csapott. — De a kérdés az, hogy miért!

Valu lehajtotta a fejét, idegesen toporgott.

— Van valami mondanivaléd, Valu uram?

A f6ligyész nem nézett Amerotke szemébe.

— Uzenetet hoztam az Isteni Urnétél. Kétlem, hogy ez az iigy visszakeriil a birésag elé.

— Dehogynem fog — torkolta le Amerotke. — Amit elkezdtem, azt be is fejezem. Ha az Isteni
Urnd jelen kivan lenni, joga van hozza.

— Ez a valaszod?

— Ez az egyetlen valaszom, Valu uram. Most ideje, hogy kérdéseket tegyiink fel Nesratta
anyjanak, Vemszit urndnek.

Valu, mikdzben azon tlin6dott, hogyan fogja Amerotke vdlaszat dtadni a faradnak, felallt és az
ajtéhoz ment. Pdr elsuttogott sz6t véltott a varakoz6 kamardassal, majd visszaiilt Amerotke mellé.

— Ez az tigy egyre kiilonOosebb — suttogta.

— Mire gondolsz?

— Virj, és meglatod — felelte rejtélyesen Valu. — Azt azonban elmondom neked, Amerotke
uram, hogy ha neked és Nofret irnének vannak titkaitok, én a ti helyetekben jol vigyaznék rajuk.
Hihetetlen, mit meg nem tudhatsz a szolgdk fecsegésébdl.

Az ajté kinyilt és Vemszit urnd besietett. Koszontotte oket, majd lerogyott a székbe. Kovér,
nagy tokdjd asszony volt, arca erésen festve, nyakdban és ujjain ékszerek ragyogtak. Elénk szinii
stolat viselt fehér ruhdja folott, de ruhdja még igy is atlatszo volt, kivagasa felfedte telt melleit,
melyeket idonként egy kis parfiimosiivegcsébdl megnedvesitett. Izgatott volt és egyre
fészkelddott sz€kében, tiirelmetleniil varva, hogy tdvozhasson.

— Igazan... igazdn nem tudom, mit szeretnétek — jelentette ki, fekete szemeinek pillantdsa
Amerotkérél Valura rebbent. — Csak a férjem jelenlétében hallgathatndtok ki. Béarcsak mar
visszatérne. Epp elég baja van, de mindig a kedve utdn kell mennie.



— Aznap éjjel is igy volt, amikor Ipumer meghalt? — kérdezte Amerotke.

Vemszit teste elernyedt.

— Mi koze van ennek Ipumerhez? Csak a haz kozelébe johetett, be sosem engedtiik.

— Van befolyasod Nesratta urndre? — kérdezte Amerotke.

— Nem sok — Vemszit bosszankodva elbiggyesztette ajkat. — Makacs szivli és makacs lelkii
ledny. Egy napon még 6 okozza a haldlunkat.

— Hol volt Pesedu ur aznap éjjel, amikor Ipumer meghalt?

— Pesedu tr... — Vemszit lesiitotte a szemét. — A férjem nem volt itthon, iizleti tigyeit intézte.
Hajnalig nem tért haza. Ez gyakran el6fordul.

— Te pedig, holgyem, a hdlészobadban tartézkodtal?

Vemszit felemelte a fejét. Ijedtnek tiint, gy kuporgott a székben, mint egy kiscica.

— Arra célzol, hogy én taldlkoztam Ipumerrel?

— Lehetséges — mondta Valu ginyosan. — Ipumer konnyen belopta magét a ndi szivekbe, és
lehet, hogy tetszettek neki a gyonyort, érett nok.

Vemszit vihogni kezdett. Amerotke rajott, hogy a féligyész sokat tud errdl az asszonyrol.

— Vilaszolj Amerotke dr kérdésére — mondta nydjasan Valu. — Elhagytad a hial6szobadat akar
egyszer is? Egyediil voltal ott?

— Van ré tanim — suttogta Vemszit. Tovdbbra is lesiitotte szemét, nem volt hajlandé felnézni.
— Konyorgdm, uraim, ne szégyenitsetek meg.

— Ki a tandd?

— A szolgilém, Ita. O a szobaldnyom — tette hozzd Vemszit sietve. — Pesedu uram gyakran
tavol van. Féltem...

Amerotke arca nem mutatott érzelmeket. Vemszit vdlasza épp eleget mondott el. Gyakran
hallott réla, hogy a thébai holgyek korében megesik az ilyesmi. Nofret ratapintott a lényegre,
szaftos botrany huzédott meg az tri tarsasag életének felszine alatt.

Vemszit Osszeroskadva iilt helyén.

— Kérem! — suttogta. — Barmire megeskiiszom, és Ita is. Egész éjjel egyiitt voltunk. Olyan
nehéz — zokogott fel. — Pesedu trral élni nem konnyili. A lanyaim a sajit vildgukban élnek.
Magényos voltam €s féltem.

Amerotke kinytjtotta kezét €s megfogta az asszony kovérkés ujjait. Szive mélyén tudta, hogy
az asszony igazat beszél. Nem tudta elképzelni Vemszitet, amint a s6tétben osonva kilopozik egy
arnyas ligetbe, hogy egy Ipumerhez hasonldval szerelmeskedjen. Ennek az asszonynak elege volt
a férfiakbol.

— Holgyem, ne aggddj emiatt. Amit elmondtal nekiink, nem hangzik el a birésagon, irasos
feljegyzés sem késziil réla. Aggddsz a férjed miatt?

Vemszit felpillantott. Konnyei fekete patakokka véltoztattak szemfestékét.

— Nemsokdra visszatér — nyugtatta meg Amerotke —, ne lasson téged ilyen allapotban. Most
szeretném latni a fiatalabb lanyodat, Kheajt.

— O artatlan — sirta Vemszit.

— Tudom, de ki kell hallgatnunk.

Vemszit fujt egyet, s6hajtott, aztdn lassan, akér egy alvajaro, felkelt €s kiment.

— Mondtam neked — suttogta Valu. — A szolgdk fecsegése értékesebb a gyongynél! Hiszel neki
ugye, Amerotke?

— Az istenek vigydzzanak rd! Ez a n6 a sajat csalddja eldl bujkal.

Amerotke elhallgatott, ahogy nyilt az ajté és besurrant Kheaj. Karcsu, bdjos lany volt, hajat kis
kontyban viselte. Nem hasonlitott sem az anyjara, sem a névérére. Nagy, kifejezé szemei voltak
és kedves arca. Az, ahogy mozgott és iilt, Amerotkét egy Ozikére emlékeztette. Nem mutatott



félelmet, elkerekedett szemmel nézett a két hivatalnokra. Egyszerti ruhdt viselt, egyik csukldjan
egy arany karperecet. Gylriik nem diszitették ujjait.

— Kheaj a neved? — kérdezte Amerotke.

— Igen, uram.

— Hany éves vagy?

— Tizennégy, uram.

— Szereted édesanyadat?

Halvany mosoly tiint fel a lany arcén.

— Es Pesedu urat?

A mosoly eltlint.

— Es a nvéredet, Nesrattat?

Kheaj arca felragyogott, ez megfeleld valasz volt Amerotke kérdésére.

— Nesratta nagyon bétor — suttogta Kheaj. — Mindig megvéd apatol. Kolcson szokta adni az
ékszereit, és mindig meghallgat. Nem olyan onfejli, amilyennek mutatja magat. Nagyon sokat
szenvedett — Kheaj az ajkdba harapott, mintha tdl sokat eldrult volna.

— Szenvedett? — kérdezte Amerotke.

— O, semmi, csak sziviigyek.

— Szerette Ipumert?

— Nem, csak érdekesnek tartotta. Azt hiszem, csak azért torddott vele, hogy elkeseritse
apankat.

A vilasz olyan hiivos volt, hogy Amerotke elnevette magat.

— Gyakran taldlkozott Ipumerrel a varosban?

— Néha, amikor vasarolni mentiink.

— Es éjszakéanként?

— Néha, de aztdn abbahagyta. Azt mondta, Ipumer mar untatja €s idegesiti. Néha aggddott is
emiatt.

— Aggédott?

— Nem tudom, miért. Megunta Ipumert és nem tetszettek neki a fenyegetései.

— Talélkoztal Ipumerrel akér egyszer is? — kérdezte Valu.

— Néha, amikor Nesratta és én a varosba mentiink. Rendszerint leiiltek az egyik kis borozdban,
tavol az emberektol.

— Mirdl beszélgettek?

— Nem figyeltem. A kertben iildogéltek, a fak alatt. Rendszerint kettesben hagytam oket, ugy
tettem, mint aki el akar menni a halakat és a virdgokat nézegetni. Azutdn, amikor elment,
Nesratta és én folytattuk a vasdrlast.

— Mi tortént aznap éjjel, amikor Ipumer idejott? — kérdezte Valu. — A ndvéredet azzal
vadoljak, hogy megmérgezte.

— O nem tehette — Kheaj arcan ugyanaz a makacssag tiint fel, ami Nesrattaén. — Rémalmaim
voltak, arrél dlmodtam, egy nagy vords denevér és egy krokodilember jon a mocsarbol a
kertiinkbe. Sikitozva ébredtem fel. Apa nem volt itthon, anya pedig... izé... -Kheaj kecsesen
megvonta a vallat. — Ezért aztdn dtmentem Nesratta hdl6szobdjiba. A szolgédldja kinn volt, az ajté
mellett aludt. Kinyitottam az ajt6t és bementem.

— Hany 6ra volt ekkor?

— O, uraim, még nem volt &fél. A névérem nagyon kedves. Mellé fekiidtem, aztin
beszélgettiink egy ideig. Eberen aludtam, hallottam, hogy a szobaldny idénként benyitott, hogy
lassa, minden rendben.

— A ndvéred egyszer sem ment ki a szobabdl?



— Hogy tudott volna kimenni? Eberen aludtam, mert rossz volt a gyomrom.

Valu megtapogatta sajat hasdt, mintha a betegségnek még a gondolata is a sajdtjara
emlékeztette volna.

— Ez minden, amit tudok — a ldny Oszinte szemekkel nézett rdjuk. — Uraim, nem tudok olyat
mondani, amit magam sem tudok.

Amerotke Valura pillantott, aki megrazta a fejét.

— Beszélt a névéred valaha is Ipumerr6l? Tudsz valamit az irnokrdl?

A lany hevesen megrazta a fejét.

— Rendben van.

Amerotke elbocsétotta a lanyt, aztdn egy ideig csendben iiltek a foiigyésszel.

— Az Isteni Urnének igaza van — mormolta Valu. — Lehet, hogy Nesratta Grnd gyands, de
keveset tudunk bebizonyitani. Semmi bizonyiték nincs, ami alapjan elitélhetnénk Ipumer
meggyilkoldsaért, bar élete hatralévo részében az emberek gyilkosnak fogjdk tartani.

Amerotke iilt és a kertet nézte, aztdn zavartan feldllt, az ajtéhoz ment, és megkérte a kamarast,
hogy kiildje be Szhufojt.

— Mit akarsz tenni? — sz6lt utdna Valu.

— A levéltarba megyek, aztin a Habord Hazdba — Amerotke megvakarta a homlokat. —
Mindent meg akarok tudni Dél Péarducairél és Ipumerrdl, amit csak lehet. Epp eleget
kérdezdskodtiink. Olyanok vagyunk, mint a farkat kergetd kutya. A semmibdl nem lesz semmi.
Szhufoj!

A torpe bevonszolta magat és mérgesen nézett Amerotkéra.

— Olyan sokdig vartam, ezek meg nem kinaltak se étellel, se itallal.

— Es tgy nézel ki, mint aki éhezik — ugratta Amerotke. — Van egy feladatom szdmodra.
Szeretném, ha lemennél annak a sakdlnak a hdzédba az Olajlampdasok utcdjdban.

— Miért?

— Maradj nyugton és megtudod. Intef, az orvos és Felima hdzét szandékosan a foldig égették,
tehat a gyilkos el akart tiintetni valamit. Szeretném, ha kideritenéd, taldlt-e valamit az az ember.
Viszed a pecsétemet?

Szhufoj bélintott.

— Pontosan mire vagy kivancsi, uram?

— Majd rdjossz, ha megtaldlod. Arra is megkérnélek, hogy menj el ligyész uram hivataldba... a
farad szeme és fiile hazaba — tette hozza némi ginnyal. — Szeretném, ha Ujra atvizsgdlnad Ipumer
holmijat, hatha talalsz kozte valami érdekeset.

— Az j6 lesz, most azonban — az iigyész felallt, gyomrat markoldszva —, szOlit a természet,
Amerotke uram. Enyhitenem kell ezeket a gorcsoket. Mint mindig, most is sajiat beleim
nyomorult szolgdja vagyok — a f6iligyész kivanszorgott.

— Lattam valami kiilonoset — suttogta Szhufoj, mikor a f6iigyész mogott becsukddott az ajto. —
Az el6csarnokban voltam, és Nesratta urno elsietett mellettem. Ijgy tint, mintha sirt volna, de
ebben nem voltam biztos.

— Nesratta urné a rejtély kulcsa — mondta bizalmasan Amerotke. — Ebben biztos vagyok.
Szhufoj, indulj utadra. Ha taldlkozol a féligyész trral, kérdezd meg, emlékszik-e valami gyantsra
Felimdval, az 6zveggyel és Inteffel, az orvossal kapcsolatban.

Szhufoj tdvozott, Amerotke pedig koriilnézett a szobdban. Ennyi gazdagsdg, ennyi kényelem —
és ennyi nyomorusdg. Szoérakozottan eltlinddott, hol lehet Pesedu. Eszébe jutottak a Voros
Kapolndban és Széth templomaban latott faliképek, és remélte, nem egy tjabb gyilkossiag képeit
abrazoltak.

Amerotke kilépett a folyosoéra.



— Tévozni 6hajtasz, biré uram? — kérdezte a kamards.

— Bir6 uram hamarosan tdvozni 6hajt — mosolyodott el Amerotke —, eldszor azonban
szeretném megnézni Nesratta urnd haldszobdjat.

A szolga Osszevonta a szemOldokét.

— Meg akarom vizsgdlni — jelentette ki Amerotke.

A kamards beljebb vezette a hdzba, majd fel egy 1€pcson, melyet a Parducok Lépcsdjének
hivott. Amerotke latta, miért hivta igy: a falat vadaszjelenetek abrazoldsai boritottdk, mindegyik
Széth ezredének egy tisztjét dbrazolta, amint batran szembenéz a legvérszomjasabbnak 1atszé
parducokkal. Folottik a galéria csiszolt fabdl épiilt. Amerotke rdjott, hogy a hiz egyik
oldalszarnyaban jarnak. Nesratta hdlészobdja hatrébb volt, ajtaja mellett kiviil egy egyszerti piros
agy allt. A kamards kinyitotta az ajtét. A halészoba gyonyorii volt, tdgas és levegds, kozepén
oridsi mennyezetes agy, a falak mellett pedig elegdns asztalok, székek és szekrények. Magéit az
dgyat fehér fliggonyok takartdk, hogy benn tartsdk a hiivoset és kiviil tartsdk a rovarokat.
Karosszékek és zsamolyok dlltak a szobdban, asztalok és mosdotaltartok, korsok és tdlak. A
sarokban hatalmas strucctollas legyez6 teriilt el. Amerotkénak felt{int, hogy mindenhol jelen volt
a parducmotivum vagy a Széth ezred jelvénye. Nem csoda, hogy Nesratta ennyire utdlja.

Otthagyta a kamardst az ajtéban és megkeriilte az dgyat. A szemkozti falon két nagy ablak
volt, az egyiknek szinesre festett ablaktdbldi csukva dlltak, a mdsikon fardcs volt. Amerotke
megragadta a rdcsot és észrevette, milyen konnyli kiemelni. Nem tor6dott azzal, hogy a
szolgdnak elakad a Iélegzete, letette a radcsot maga mellé és kinézett az ablakon. Bal oldalt két
bronzoszlopot vett észre; ideerdsithette Nesratta a kotelet, amit valdsziniileg az dgya alatt tartott
egy laddban. Az ablak koriilbeliil két ember magassdgnyira volt egy fallal elkeritett, bokrokkal
teli kis kert folott. Amerotke szemiigyre vette a pdzsiton dtvezetd Osvényt, ami a falba épitett
kiskapuhoz vezetett. A biré elégedetten visszahelyezte a rdcsot, és visszament a kamarédshoz,
kozben észrevette, hogy recsegnek a padlodeszkak.

A hézat éppolyan Osszezavarodottan hagyta el, ahogy érkezett, és egy ideig csak allt a
bejaratnal az arnyékban. Teljesen biztos, hogy Ipumer itt jart a haldla éjszakdjan, a kertkapuhoz
ment és taldlkozott valakivel — de kivel? Biztos, hogy Nesratta nem hagyta el a szobdjat.
Amerotke biztos volt benne, legaldbb ebben az egyben, hogy a ldny igazat mond, de az
igazsagnak csak egy részét.

Hattal dolt a kapunak és figyelte a haldszbarkdkat a Niluson. Amerotke kivéncsi volt, kideriti-
e valaha is az igazsdgot. Ha Ipumer haldlanak ligyét nem sikeriill megoldania, minden mds az
arnyékban marad. Felnézett az égre, eltakarva szemét a napsugarak eldl. Szeretett volna
hazamenni, élvezni kertje szépségét, esetleg horgdszni tanitani a fiait, de aztdn eszébe jutott a
Halal Héza és a szétroncsolt holttestek, melyek igazsdgért kidltottak — igazsagért, ami nem
vdrhatott tovabb.

Amerotke torokiilésben iilt a parndkon Maat templomdban, hatit a hiivos falnak vetve.
Levetette sarujat és ritudlisan megtisztalkodott, megmosvan kezeit, labait és ajkét a szent vizben.
A tavolbdl hallotta a templomi szolgdk hangjait, ahogy a nap végeztével az esti szertartdsra
késziiltek. A Két Igazsdg Csarnoka iires volt, eltekintve néhdny szolgitol, akik a vazdkban
cserélték ki a virdgokat.

Amerotke felnézett az eziist- és aranyfestékkel szegélyezett cédrusfa gerenddkra, még egyszer
szemiigyre vette Maat képét, aztdn felséhajtott. A levéltdrban tett litogatdsa nem volt
eredményes. Az irnokok természetesen emlékeztek Ipumerre, de semmi djat nem tudtak
mondani: szorgalmas, mindig lelkiismeretes fiatalember volt, kevés hibdaval. A f6irnok jobban
aggodott az ifja Hepel miatt, aki eltiint, és sem munkahelyén, sem szdllashelyén, sem mdashol a



vdrosban nem létta senki.

Amerotke meg volt gy6zddve rola, hogy Hepel halott. A Széth-hivd mindenkit eltiintetett, aki
veszélyt jelenthetett rd nézve, aki kapcsolatot jelenthetett kozte €s Ipumer kozott. Hepel, Lamna,
Felima, Intef — mindet megolték, hogy elhallgattassak Oket és eltiintessék a bizonyitékokat.
Amerotke egyvalamire rajott: a feljegyzések szerint Ipumer nagyon érdeklddott Széth ezrede €s
Dél Péarducai irdnt. Amerotke kivette azokat az iratokat, melyeket a feljegyzés szerint Ipumer is.
Ipumer mindig azt mondta, érdeklik Dél Parducai, de a hénapok multaval érdeklddése lanyhult.
Ezt leszdmitva semmi nem tortént.

Amerotke felriadt, mikor kopogtattak az ajton.

— Gyere be!

Szhufoj és Prenhoe Iéptek be, mindketten faradtnak és szomorunak tlintek. Azonnal
letérdeltek, par csepp szent vizben megmosakodtak, levetették saruikat, majd 6k is az ajténak
tdmaszkodtak.

— Id6pocséklas volt, gazdam.

Prenhoe kiiiritette tdskdjat a foldre.

— El6szor is, Ipumer holmija — felemelt egy gytiriit és Amerotke felé dobta. A bir6 elkapta és
megnézte: két tekergdzo kigyd, kozépen egy kis gyémanttal.

— Ez Nesrattaé lehet — jelentette ki Amerotke. — Ma is hasonlé volt rajta. Biztosan szerelmi
zélogként adta Ipumernek. Van mas is?

Szhufoj valamit Amerotke felé csusztatott a fényes padléon. A bir6 felemelte. Brossnak tiint,
ami megégett a tlizben.

— A Sakdl ezt taldlta Felima hizéaban.

Amerotke a fény felé tartotta a brosst.

— Két gazellat abrazol — magyarazta Szhufoj. — Ez nem Pesedu ur pecsétje? Ugyanez a kép van
a hdza kapuin.

— Igen. Feltehet6leg Ipumertdl kapta Felima.

Amerotke letette az €kszert. Szhufoj papiruszdarabkdkat tartott elé.

— Ipumernél nem taldltam madst, ezek Felima hdzdbdl valok. Sok port €s mindenféle szert
tartott magandl. Valu ur szerint afrodizidkumokat arult.

Amerotke szemiigyre vette a megperzselt papiruszdarabokat, amin Osszetevok listdja Allt,
aztan letette Oket a foldre.

— Miért 6lték meg az 6zvegyasszonyt? — kérdezte.

— Elmentem az Olajlampasok utcdjaba is — fecsegett tovabb Szhufoj. — Megkérdeztem a
kereskedot, lehetséges-e, hogy azt az dlarcot n6 viselte. Azt mondta, elképzelhetd ugyan, de 6
biztos benne, hogy férfi volt.

— Tehat a kérdés: miért hazudik Nesratta?

— A kereskedd azt mondta, az a személy mindig éjszaka vagy félhomdlyban jott. Nem sokra
emlékezett, de abbodl, ahogyan jart és beszE€lt, a kereskedd biztos benne, hogy férfi volt a Horusz-
alarc viselgje.

— Rendben — mormolta Amerotke —, de Nesratta fiirge észjarasu €s j6 szinész. Van abban némi
logika, hogy neki és Ipumernek kellett, hogy legyen egy titkos taldlkahelye. De hat ¢ €s Ipumer
gyakran mentek borozékba is. Nem értem...

Ujra kopogtak az ajtén, majd Aszural rontott be, majdnem fellokve Prenhoét. A templomi
Orség parancsnoka bocsdnatot kért, aztan sisakjaval kezében megéllt Amerotke eldtt.

— Igazad volt! — kidltotta. — Ovatosabbnak kellett volna lenniiik! A halottszalliték most hoztak
be Pesedu tdbornok és szolgdja maradvanyait.

— Tessék? — Amerotke feltdpaszkodott és szorosabbra hizta ovét. — Biztos vagy benne?



— Annak alapjin azonositottdk, ami megmaradt beldle: karperecei és bokaperece alapjan.

Amerotke visszaiilt a parnakra.

— Lattdk, amint a csénakja utas nélkiil sodrodik — magyardzta Aszural. — A kosarak és
haldszhalok tele voltak. Taldltak egy tegezt tele nyilakkal, fjat azonban nem. Az evezdk is
hidnyoztak. Kutatni kezdtek a nddasban, és felfigyeltek egy csapat lakmaroz6 krokodilra. Ami
Pesedubdl és a szolgdjabol maradt, elhoztdk és a Holtak Hazdba széllitottdk. Egy haldsz
halvanyan emlékezett rd, mintha latta volna 6ket Bész temploma kornyékén. Nem néztem meg a
holttestet, de azt mondtak, mindkettdjiiket nyillal 16tték le.

Amerotke kezeibe temette arcat. Ki lehetett az?, kérdezte magaban. Nem tudta, Heti és Thuro
merre jér, de ezt nemsokdra ki fogja deriteni. Karnak? Taldn. Nebamun? O egészen biztosan nem
hagyta el Thébat.

— Mennyire lehetett konnyt kideriteni, merre ment Pesedu haldszni? — kérdezte Prenhoe.

— Ezt mindenki tudta — jelentette ki Aszural. — Mindig ugyanazon a folydszakaszon jart.
Karnak tr azt éllitja, kiildott egy hirvivét, hogy tudassa vele Ruah haldlat, de nem taldlta meg.
Ugy tiinik, Pesedu szeretett megpihenni vadészat kdzben...

— Igen — szakitotta félbe Amerotke —, és persze a part kdzelébe huzodott, hogy egy fanak a
foly6 folé hajlo dgai alatt pihenjen, az arnyékban. Nem csoda, hogy nem taldltdk. Széval Pesedu
halott.

Kivancsi vagyok, mi torténik most az Arany Gazella Hazdban. Figyeljetek — mondta,
mikodzben djra feldllt —, most egyediil kell maradnom egy ideig, hogy gondolkozzam. Szhufoj,
Prenhoe, legjobb lesz, ha meglatogatjatok Karnak tdbornokot, hatha rajott valamire.

— Szenenmut ur keresett téged — mondta Aszural.

— Akkor tovédbb kell keresnie, nemde? — Amerotke kiterelte ket az ajton. — Probaljatok meg
kideriteni tobbi haborus hdsiink hollétét. Deritsétek ki, elhagyta-e valamelyikiik Thébdt.

Szhufoj és Prenhoe felkaptak sarujukat. Szhufoj ugy nézett gazdajara, mintha tekintetével 6lni
akarna.

— Féradt vagyok.

— Nemsokdra mehetsz aludni — nyugtatta meg Amerotke. — Kézben azonban dolgoznunk kell.

Gyengéden kiterelte Oket az ajton at, aztdn hallgatta, ahogy tdvoznak. A templom
elcsendesedett. Amerotke becsukta az ajtét. Visszaiilt, a szentélyt nézte és a borzalmas
gyilkossagokon gondolkozott.

Eszébe jutott a mddszer, amit egy idds paptol tanult: iilj €s gondolkodj, hagyd, hogy a lelked
vdlassza ki, mi a fontos. Amerotke igy tett. Képek jottek és mentek agydban: kinn, a Voros
Fo6ldon vonszolta magat Dél Parducai mogott; Meretszeger lires sirja asitott felé; feketébe 61tozott
nomddok zértak koriil 6ket. Az Olajlampasok utcdja és a Horusz-dlarcos alak. A képek jottek és
mentek. A mozdulatlan arci Karnak, aztdn az élettel és bdtorsdggal teli Nesratta csipOs
valaszaival és éles elméjével. Es Kheaj, az 6zikeszemil hiig. Mindkét lanyon létszott, hogy sokat
szenvedett, de mit6l? Ipumertdl biztosan nem. Valami mds béantotta dket, de mi? Amerotke
emlékezett az 4gyra Nesratta szobdjan kiviil. A szolgél6 hiiséges volt és gondos, de miért aludt
ott? Nesrattit is rémalmok gyotorték? Es miért valtozott meg a hangulata olyan gyorsan? Szhufoj
azt allitotta, sirni latta, mikor azonban a szobdt elhagyta, még nyugodt volt. A biré végigfekiidt a
parndkon, kényelmesen elhelyezkedett és a fényeket nézte, aztan felpillantott. A magasan 1évo
ablakon 4t latta, hogy besotétedett, a nap lenyugodott.

— Hibat kovettem el — suttogta Amerotke.

Ipumer mindannyiukat csapddba ejtette. Ipumer haldldra és az azéta torténtekre
osszpontositottak, de ha mindenhez Nesratta volt a kulcs, akkor tudniuk kell, mi tortént azelott.
Mi szitotta a lany gytiloletét apja irdnt? Nesratta volt a Széth-hivd, a gyilkos? Amerotke tudta,



hogy vissza kell mennie, de kit fog kikérdezni? Lehunyta szemét €s elbdbiskolt. Mikor Szhufoj
visszatér, irdnyt valtoztatnak majd, dontotte el, és visszatekintenek Nesratta sotét, lehangold
multjéba.

Széth: Horusz apjanak, Ozirisznek a gyilkosa

Tizenegyedik fejezet

A Széth-hivé a hosok sirkamrdjdban allt a nekropoliszban, a lobogd faklyafényben. A
sirkamra hatalmas volt, mélyen benyult a Holtak Varosa folé magasod6 szikla gyomrdba. A
sirbolt 6re beengedte a Széth-hivit a masztabén, a kis templomon at, ami a sir el6terét alkotta. A
gyilkos elmosolyodott arany Hérusz-maszkja takardsdban. Miért ne engedték volna be? Nala volt
a Széth ezred jelvénye, a pecsét, kozepén az iivoltd parduc képével, kar- és bokaperecein pedig
ugyanez a jel volt. Ami az édlarcot illeti, elvégre a Holtak Varosdban voltak, leszallt mar az éj és a
sirkamrdk varosanak megvoltak a maga szokdsai. Az 6r ugy gondolta, azért jott ide, hogy lerdja
tiszteletét. A SzEéth-hivd az egyik diszes széken iildogélt. Tisztelet? Hogy tudna tiszteletet érezni
azok irdnt, akik ilyen borzalmas biint kovettek el? Miért hagyjak, hogy félistenként éljenek, aztan
itt temessék el Oket, mintha Amon-Ré kegyeltjei lennének? A gyilkos kohécselt, hogy
megtisztitsa torkdt a portdl, és koriilnézett a sirkamrdban, ami valésdgos kincseskamra volt a
csillogdé ladakkal, a koporsékkal, benniik bajtarsai bebalzsamozott testével, az élénk szini
kanépusz-edényekkel és a koriilottik felhalmozott kincsekkel. Szobrok, dragakovek, a
legfinomabb fabol késziilt asztalok és székek. Egy fekvo macska aranybodl €s eziistbol késziilt
szobra csillogott a faklydk fényében. A levegd édes volt a nyitott balzsamoskorsoktdl €s a
harcosok hostetteit elmeséld képekkel telifestett falakon elhelyezett, parfiimmel illatositott
strucctollaktol.

A Széth-hivo felkelt és beljebb ment a sirkamrdba. Ha az €let j6l bant volna vele, el6bb-utébb
9 is itt nyugodna a tobbiekkel. Megsimogatta egy szarkofdg aranyozott sz€lét. Ez Amunak volt,
alacsony, inas testl tarsuk, aki ravaszabb volt a rékdndl és batrabb az oroszldnnal. O és a tobbiek
biztonsdgban vannak. Oket nem gyulolte.

Atment a sirkamra mésik végébe és megillt Kamun szarkofigja elStt, ami az
asztalosmesterség remekmiive volt, arannyal szegélyezve és drigakovekkel kirakva. Kamun mar
mds volt. Ruahhoz, Peseduhoz és Balethez hasonldan ¢ sem érdemelte meg, hogy lelke Nyugatra
tavozzon. Neki is fizetnie kell blineiért. A Széth-hivé eldvette torét, és megtaldlva a nyilast,
feltorte a pecséteket €s lelokte a koporsé fedelét. Parfiimfelho széllt fel. A Széth-hivé lepillantott
a vdszonba tekert mumidra, melynek arcat kék, arany- és eziistszinekben pompézo halotti maszk
fedte. A Sz€th-hivo leemelte a maszkot és eldobta, aztdn felemelte a borostoml6t, amit magdval
hozott, és a koporsdba Ontotte a vért, amit egy hentestdl vett. A vér kiomlott, dtdztatva a vdsznat,
mignem a holttest vértengerben Uszott. A biiz elnyomta a balzsamok illatat: a méhviaszét, fahéjét,
cédrusfaolajét, hennaét és borokaét. A Széth-hivo hatralépett, hogy megcsodélja miivét.

— Mit csindlsz?

A Széth-hivé megfordult. A sirkamra Ore kozelebb 1épett. Sokat ihatott, mert enyhén
diilongélt, pardkdja ferdén allt. Kovér arcan aggddd kifejezés iilt, ahogy magdhoz szoritotta
boroskupdjat.

— Mi ez? Mit miivelsz?

— Kifejezem tiszteletemet a hdésok irdnt — a Széth-hivé kozelebb 1épett az 6rhoz, aki
koriilnézett.

— Kinyitottad a koporso6t?



Ekkor észrevette a csordogdld vért, elejtette kupdjat és meg akart fordulni, de a Széth-hivo
gyorsabb volt: egy 1épéssel mar mellette is volt, és tore egyetlen gyors, kegyetlen dofést ejtett. Az
Or 0sszerogyott, a Széth-hivl pedig befogta a szdjat és még mélyebbre dofte bele a tort, mikézben
nézte, ahogy az élet fénye kihuny a férfi szemében. Az Or sajat vérében fuldokolva 0sszeroskadt,
a Széth-hivé pedig ldgyan leeresztette a padlora, kihizta térét, gyorsan megtordlte dldozata
ruhdjaban, aztdn feldllt és koriilnézett, megszemlélve miivét. Kamun maradvéanyai vértol
mocskosak voltak, ahogy az egész sirkamra is. A gyilkos levette dlarcét és letorolte arcardl az
izzadsdgot, aztan kilépett az ajton és halk 1éptekkel eltlint a slirtis6dd sotétségben.

Igyekezve az drnyékban maradni gyorsan végigsietett a nekropolisz utcdin, idonként félredllva
a sirkamrak felé haladé halottaskocsik utjabol. Elhaladt Ozirisz hatalmas szobra eldtt és kiért a
kikotébe, ahol felkapaszkodott az egyik kompra, és atnézett a tdlpartra, Théba varosdnak
fényeire. Elégedett volt azzal, amit elvégzett, de az éjszaka nem ért még véget. Amerotke!
Szerette volna, ha a biré ligyetlenkedik még egy kicsit, hadd vonja le nevetséges kovetkeztetéseit,
de ahogy tdrsai, ¢ is aldbecsiilte a kirdlyi szuka kedvenc bir6jat. Amerotke kitarté volt, képzett és
ravasz. El kell hallgattatni. A jelentések szerint a biré visszatért templombeli lakosztdlydba, és ha
a pletyka igaz, az este hatralévo részét ott tolti.

A Széth-hivé fél fiillel hallgatta, mit fecseg a tobbi utas, akik vdsdrolni voltak a
nekropoliszban és most visszafelé indultak a varosba. Hogyan fogjon hozza? — tlin6dott. A komp
elindult a tdlpart felé, és a Széth-hive észrevette a sebtében feldllitott drusbédék sordt a
kikotében, ahol mindent arultak ékszerektdl héaziallatokig. A Széth-hivonek eszébe jutott DéEl
Parducainak néhany hdstette. Az egyik kiilondsen megragadta a képzeletét, és elmosolyodott.
Igen, igy fog a farad bir6ja meghalni!

Amerotke felébredt, izmai sajogtak. Kicsit fazott, ezért feldllt, kinyitott egy ladét, kivett egy
gazdagon himzett kopenyt €s a vélldra teritette. Néhdny olajlampds kialudt, de a faklydk még
vilagitottak. Amerotke a szoba tulsé végébe ment, ahol két illatositott pardzstartoban izzott és
pattogott a pardzs. A bird a pardzs folé tartotta kezeit, hogy melengesse Oket, mikozben a
templom hangjait hallgatta. Miutdn atmelegedett, Amerotke ivott egy korty bort és evett egy
keveset a kenyérbdl és gyiimolesbdl, amit egy templomi szolgal6lany hozott be.

Kinyitotta az ajtot, végigment a rovid folyosén és megdllt a Két Igazsag Csarnokanak
bejaratdndl. Minden csendes volt, csak az darnyak mozogtak a lampak reszketd fényében.
Amerotke mindig kiilonOsnek tartotta a birdsdg termét éjszaka. Alig latta sajat bir6i széke
korvonalait, az asztalt, a parndk hosszu sorit, ahol a Kérelmek érZ('Sje és az irnokok iiltek —
mindez, ami most olyan csendes volt, gyakran er0szakos érzelmek, vddaskoddsok €s ellenvédak,
sokszor haldlos itéletek szinhelyéiil szolglt.

Amerotke elégedetten tért vissza szobdjaba, becsukta az ajtot, és letelepedett a parndkra, aztdn
tjra arra 0sszpontositott, amit Nesrattatol és Kheajtdl hallott. Banta mér hib4djat és elatkozta sajat
ostobasdgit. Pesedu és csalddja, Karnak, Nebamun és a tobbiek idegenek voltak, Amerotke
pedig, ahogy a birék dltaldban, mds szdlakra figyelt és elfelejtette, amit az Elet Hizaban tanult.

— Amit a birésdgon latsz, az néha csak a virdg — oktatta tanitdja egykor. — Ahhoz, hogy
kideritsd az igazsdgot, meg kell ragadnod a szdrat és ki kell rantanod a gyokeret.

Amerotke elismerte, hogy ebben kudarcot vallott. Itt Pesedu ldnya volt a torténtek gyokere.
Most varnia kell, amig Szhufoj és Prenhoe vissza nem tér. Nem szdmit, milyen késore jar vagy
hogy Pesedu hdzdban gydszolnak, a kihallgatisnak folytatddnia kell. Amerotke felemelte a
targyakat, amiket Prenhoe hozott, a deformdlt, de még felismerhetd aranygazelldkat és a
papiruszdarabokat, tanulmadnyozta a hozzavaldk listdjat, amit Felimanadl taldltak a halottvivok, és
hangosan felolvasta 6ket.



— Mandragoéra.

Keveset tudott az orvostudomany titkairdl €s kivdncsi volt, mit akarhatott Felima késziteni
olyan undorit6 dsszetevOkbdl, mint példdul gyikvér, disznofog vagy rothadt hus leve. Amerotke
sokat tanult Szhufojtdl a sarlatdnoktdl és Théba Skorpiéembereitdl kaphaté kiilonbozo
csodaszerekrdl, és néhany dolgot felismert, példdul a harkalyzsirt vagy a csontbdl 6rolt port.
Minél tobbet gondolkodott a dolgon, anndl inkdbb tudta, hogy Felima tobbet 4rult egyszerii
afrodizidkumokndl. Egyvalamit felismert: a fiut sziilt né tejébe kevert Osszetort fiigéket Osi
gyogymodként hasznéltdk arra, hogy kideritsék, lehet-e gyermeke egy ndnek: ha hanyt tdle,
fogamzoképes, ha nem, akkor meddd. Egy masik kozismert mdédszer volt az, hogy a péciens
asson két lyukat a foldbe, szérjon buzat az egyikbe és arpat a masikba, ont6zze meg mindkettot
egy terhes n6 vizeletével, €s temesse be. Ha a buza hajtott ki hamarabb, fiui lesz a gyermek, ha az
arpa, akkor lany.

Amerotke letette a papirusztoredékeket. Nem csoda, hogy Valu gyanakodott: ezek a szerek
hoztak gazdagsdgot Felimanak. Lehet, hogy az asszony felcsapott fiivesasszonynak, vagykeltd
szereket 4rult és segitett a meddének megfoganni? Es mi van akkor, ha valami rosszabba
keveredett, példaul boszorkdnysdgba? Amerotke agyaban csak tgy rajzottak a gondolatok. Eppen
ezen akart eltlinddni, mikor hangot hallott a templom fel6l. Biztosan Szhufoj és Prenhoe jottek
vissza. Amerotke Osszeszedte a papiruszdarabokat, amikor radébredt, hogy nem hallott sem
1épéseket, sem iidvozlést. Biztos volt benne, hogy hallott valakit kozeledni. Taldn csak egy pap
vagy templomi szolgdld, gondolta, de végigfutott a hideg a hatan.

Kopogtattak. A biré megnyugodott, izmai ellazultak.

— Gyere be!

Az ajto kicsapddott, és egy kosar vagédott Amerotke felé. Olyan gyorsan tortént, hogy nem
tudott félreugrani. A kosdr fedele leesett, €s tekergdzd viperdk siklottak a padléra. Amerotke
rettegve Osszehuzta magat. Minden pdr pillanat alatt tortént: az ajtonyitds, a kosar, most pedig
ezek a haldlos mérgli kigyok itt tekergdztek eldtte a padlon. Amerotke mozdulatlan maradt.
Ezeket a kigyokat barmelyik piacon megvehették, boriiket és husukat rengeteg célra hasznéltak.
A bir6 arra is rdjott, hogy a hiilloket szdndékosan felizgattdk. J6 kéttucatnyian voltak, taldn tobb
is, kiilonbozo fajtajuak, zavartan és nyugtalanul tekergdztek és sziszegtek. Amerotke tudta, hogy
a meleg vagy a hirtelen mozdulatok felkelthetik a kigyok figyelmét. Megkonnyebbiilten s6hajtott,
ahogy a sziszeg0, tekergdzd csapatot a pardzstartd felé vonzotta a meleg. Persze, a templom
marvéanypadldjat tdl hidegnek taldltdk. Amerotke ldba elzsibbadt. Rémélom, gondolta: itt van
sajat templomi szobdjaban, €s alig par méternyire t6le haldlos mérgli kigyok sziszegnek. Nem
mert levegdt venni. Figyelte a kigyok testének vékony, sotét vonalait, a lapos, enyhén felemelt
fejeket, a nyughatatlan kétagu nyelveket. Tanulta, hogyan banjon kigyokkal — sose nyuljon
hozzajuk, ne keltse fel a figyelmiiket.

A kigyok kiilonvaltak egymastol, és mivel mas-mds fajtdk voltak, némelyik megtdmadta a
madsikat, vagy sziszegve elhizodott téle. Amerotke hélat adott Maatnak a pardzstartokért. Ahogy
a kigyokat rendszerint vonzza a tabortliz vagy az allatok testmelege, igy vonzotta most Oket az a
par pardzslo széndarab €s a kozeli kosarakban 4116 kenyér és étel, ami megmentette a bird életét.
A kigydk oldalazva siklottak a padlén. Amerotke lehunyta a szemét. Néhany kigy6 az ajtonal
maradt. A bird vart, és tiirelme végre meghozta eredményét: a kigyok és az ajté kozti tavolsag
egyre szélesedett. Amerotke elindult. Halkan, négykézlab mozdult az ajté felé, egy-egy parnat
markolva, hogy kezeit védje.

Biztonsagban volt. A parndkat a kigyok felé dobta, felugrott, megragadta a kilincset, kinyitotta
az ajtét és kirohant, gyorsan becsukva az ajtét maga mogott. A terembe rohant, felkapott néhany
parndt, meg ami a kezébe akadt, és visszasietett szobdjdhoz, hogy eltorlaszolja az ajté alatti rést.



Egész teste izzadsdgban tszott, szive ugy vert, mintha versenyt futott volna.

Leiilt az egyik ablak melletti székbe, karba fonva kezeit, és megprobdlta lekiizdeni reszketését.
Remegtek a labai, a feje liiktetett a fajdalomtdl, egypar pillanatig ugy gondolta, rosszul lesz.
Legszivesebben elrohant volna, maga mogott hagyva a templomot, de nem volt ereje hozza, és
nem hagyhatta itt a szobdt teli tekergdzd mérges kigyokkal.

Végre sikeriilt lekiizdenie a panikrohamot. Vart, és idonként visszament ellendrizni az ajtot.
Majdnem felkidltott a megkonnyebbiilést6l, amikor hangokat hallott — Szhufoj és Prenhoe
hangjat, amint szokdsuk szerint az irnok egyik alman vitatkoznak nagy hangerével. A bird
figyelte Oket, ahogy kozelednek a folyoson.

— Amerotke uram!

Szhufoj eldobta 4j napernydjét és rohant gazddjahoz, lekuporodott a labdhoz, és felnézett ra.
Amerotke arca még a félhomalyban is sdpadtnak €s elgyotortnek latszott.

Prenhoe a kédpolna ajtaja felé tartott.

— Allj! — kialtott rd& Amerotke, és sietve elmesélte, mi tortént vele. Szhufoj csaknem fel-ald
ugralt mérgében.

— Elére megmondtam! Elére megmondtam! — kidltotta. — Nofret irnd is megmondta!

— Nofret nem szerezhet tudomast errdl.

— En elére megmondtam — folytatta Szhufoj. — Az ajtékon azért van retesz, hogy bezirja az
ember — Szhufoj az ajt6 felé razta oklét. — Majd én adok nekik kigydkat!

Prenhoe higgadtabb volt. Elsietett, hogy riassza a templomi 6roket és szolgdkat, akik
hamarosan faklydkkal, kosarakkal és hosszu botokkal felfegyverkezve érkeztek meg. Néhany or
csizmdt rantott és szorosra huzott bor 1dbszarvédoket vett fel. A kdpolna ajtajat kinyitottdk, €s
kialtozasok, karomkodasok és sikitozasok kozepette kosarakba szedték Ossze a viperdkat. Mire
végeztek, Amerotke mar nyugodtabbnak érezte magiat és Szhufoj is lehiggadva osztogatta
kéretlen tanacsait azzal kapcsolatban, hogy kell a kigydkkal banni.

— A merényldnek tudnia kellett, hogy itt vagy — mormolta a kis ember. — Ez egy kegyetlen
iskolds tréfa haldlos valtozata. Ugyes voltdl, gazddm. Mds ember sikoltozott volna, megprébalt
volna elszaladni, a kigyok pedig tdmadtak volna.

— Tulsdgosan megijedtem ahhoz, hogy menekiilni probaljak — mosolyodott el Amerotke. —
Halat adok Maatnak a parazstartokért. Ha nem égett volna benniik a szén...

— Kozel dllsz az igazsag istenndjének szivéhez — jelentette ki Szhufoj.

— En is azt hiszem — bélintott Amerotke. — Kezdem érteni, miért kellett Intefnek és Felimdnak
meghalnia, de még mindig sziikségem van minden segitségre. Jartdl Karnak tirnal?

— O, igen, mér értesiiltek Pesedu halalarél. Karnak eréditménnyé alakitja 4t a hazat. Még a
Keselyli csapatot is kirendelte a haza elé jar6rozni — Szhufoj egy harcikocsi-alakulatra utalt. —
Minden kaput, ablakot és ajtét Or vigydz. Heti €s Thuro ugyanezt teszi.

— Pedig egyikiik a gyilkos — nevetett fel szarazon Amerotke. — Ebben biztos vagyok, de hogy
hogyan fogom bizonyitani, az mar mas kérdés.

— A templomot megtisztitottdk a kigyoktdl — jelentette ki Prenhoe, mikdzben kikisérte az
utolsé szolgédkat és koszonetet mondott a templomi droknek. — Nem tudom, hol lehet Aszural.
Tudod, uram — fecsegett tovabb —, mult éjjel egy kilenc 6l hosszu kigyorél dlmodtam, aminek
hatalmas fogai voltak, és...

— Csend legyen! — mondta Amerotke és Szhufoj kérusban.

— Gazdam, azt mondod, a gyilkost Dél Parducai kozt kell keresniink — mondta Szhufoj,
mikodzben feltdpaszkodott és egy gyors pillantdst vetett a kdpolna felé —, 0k azonban mind
Thébédban voltak, amikor Pesedut megolték. Azt viszont konnyi lenne kideriteni, ki nem tud
elszamolni azzal, hol volt ma é&jjel.



Amerotke elhizta a szdjat.

— Talan igen, talan nem. A gyilkos biztosan erre is gondolt. Nem, én azt hiszem, mas nyomon
indulok el.

— Mr kés6 van! — nyogott fel Prenhoe.

— Sosincs tdl kés6é — Amerotke feldllt. Még mindig a torténtek hatdsa alatt volt, de elhatarozta,
hogy egyszer s mindenkorra megoldja az ligyet. — A Széth-hiv6 lecsap mindenhol, ahol tud. Csak
1d6 kérdése, mikor jon rd, hogy egy emberrdl megfeledkezett.

— Kir61? — kérdezte Szhufoj. — Kheajrol?

— Fontosabbrdl — csapott a torpe vallara Amerotke. — Nesratta szolgdldjarol. Ti ketten azonnal
menjetek Pesedu tdbornok hdzaba. Vigyetek magatokkal két templomi 6rt — Amerotke felemelte
kezét. — Persze, adjatok at részvétnyilvanitdsomat, de ne torddjetek a tiltakozasukkal. Mutassatok
meg nekik a pecsétemet, ha ellenkeznek. Tartdztassatok le a szolgdldlanyt és hozzatok ide.

Szhufoj és Prenhoe tiltakozdsra nyitottdk szdjukat.

— Nem, nem. Menjetek most azonnal — Amerotke majdhogynem kilokte ket a folyoséra. — En
biztonsdgban leszek. Megyek a konyhdba és keresek valami enni- és innival6t. Ott maradok,
amig vissza nem tértek.

Szhufoj és Prenhoe tdvoztak, de csak miutdn Amerotke biztositotta dket arr6l, nem marad
egyediil.

A biré elhagyta a Két Igazsidg Termét és kiment a virdgillati, holdfényes kertbe. A
templomban nagy volt a nyiizsgés, 6rok alltak Ort, szolgdk csoportosultak pletykdlkodva, még
néhédny pap is felriadt részeg almabdl és kijott megtudni, mi tortént. A templom konyhdja a szent
t6 mogott volt. Egy dlmos szemi szakdcs ugrott fel, amikor Amerotke belépett a nagy, kovezett
padlgju helyiségbe. A szakdcsnak elég volt egy pillantast vetnie a bir6 komor arcdra, hogy
buzgoén siessen felszolgalni a frissen siitott kenyeret, salataleveleken feltalalt szaritott hust €s egy
korsé bort. Amerotke az ajtéhoz kozel iilt le, és lassacskdn falatozott. Minden gyilkos kovet el
hibat, gondolta, és imddkozott magdban, hogy valéban a szolgdldlany, aki olyan hevesen védte
Nesrattat, legyen a nyom, amit keres.

Evés kozben Aszural zavarta meg, aki a varosban jért, amikor a torténtekrdl hallott. Ugy
rontott be a konyhédba, mint a haboru istene. Amerotke megnyugtatta és azt mondta neki, varjon,
amig Szhufoj és Prenhoe vissza nem jon.

Az irnok és a torpe még abban az oraban visszatértek, magukkal hozva a félelemtdl reszketd
szolgalolanyt, aki a két Or szoritdsaban vergddott.

Amerotke a csapatot egy szobdcskdba vezette, ahol a kdpolna papjai szoktdk vendégeiket
fogadni. Mindenki madst kikiildott, aztdn egy magas tdmldju székhez kisérte a fiatal not, leiiltette
és leguggolt elé. Megfogta a lany hideg kezeit €s megprobalta megnyugtatni.

— Igazat mondtam! — sirta a lany.

— Hogy hivnak? — kérdezte Amerotke kedvesen.

— A nevem Szato. Annyiszor elmondtam mar az igazat! Miért tartztatsz le az éjszaka
kozepén? A hazunk mar gydszban van.

— Most nem Ipumerrdl akarok veled besz€élni — Amerotke megszoritotta a lany ujjait. — Nem
akarom, hogy Valu ur hallgasson ki. Szeretném, ha visszamennénk az idOben koriilbeliil egy
évvel vagy még tobbel azelbttre, hogy Ipumer taldlkozott drndddel — érezte, hogy a lany izmai
ellazulnak. — Nagyon kozel dllsz Nesratta irnéhoz, igaz?

— Igen, nagyon kozel.

— Az trnédet rémalmok gyotrik?

— Igen, gyakran.

— Milyen régéta?



— Koriilbelill két éve.

— Tortént valami, igaz? — kérdezte Amerotke. — Koriilbeliil egy évvel azeldtt, hogy Ipumer
feltlint a szinen, valami borzalmas tortént az tirnéddel.

Szato egyre idegesebb lett.

— Az igazat kell mondanod — mondta Amerotke. — Volt Nesrattanak szeretdje Ipumer elott?

Szato megrdzta a fejét.

Hazudsz, gondolta Amerotke. Valamit titkolsz. Szato latta a gyanakvast Amerotke szemében.

— Csak azutén keriiltem kozeli bardtsdgba az irndmmel, miutdn méar elkezdédtek a rémalmok
— magyarazta.

— De mi tortént? — Amerotke elérehajolt. — Ha nem mondod el az igazat, lehet, hogy még
borzalmasabb gyilkossdgok torténnek. Sem te, sem az tirndd nem vagytok biztonsdgban.

Szato a foldre szegezte tekintetét.

— Nagyon keveset tudok az iigyr6l. Azt pletykdljadk, Pesedu dr és a ldnya rettenetesen
Osszevesztek.

— Mikor tortént ez?

— A vetés évszakdban, koriilbeliil két évvel ezelott. Egész nap ment a kiabdlds, sikitozas,
vazdkat és székeket boritottak fel. Nem ismerem a részleteket. Egy éjjel az irném eltlint az
agyabol.

— Elttint?

— A kertész, aki akkor ndlunk dolgozott — most mar elment téliink — azt mondta, szerinte
Nesratta trn6t elkabitottdk. Az apja és a tobbiek egy horddgyon vitették el és hajnal eldtt hoztak
vissza.

Amerotke felsohajtott. Végre kozelebb jut a megoldéashoz,

— Semmit nem tudsz arrdl, mi torténhetett?

Legszivesebben megrdzta volna a lanyt. A gyanuk, melyet Szhufojnak a halottvivoktol
Osszegyljtott pletykai vetettek el, bizonyossagga alltak Ossze benne. Valami borzalmas tortént
Nesratta trndvel. O volt mindennek a borzalomnak a kezdete, bar akaratlanul.

— Nem tudom, mi tortént — ismételte Szato. — Az irndm sosem mondta el, de gy gondolom,
valami borzalmasat tettek vele. A lelke, a kdja sériilt meg.

— En tudom, mi tortént az Grndddel — Amerotke 4llta a lany tekintetét. — Ezért kell ma itt
éjszakdznod a templomban. Dolgoznom kell. Késdbb taldn ujra elbeszélgetiink.

Behivta Aszuralt, és megparancsolta neki, hogy vegye Orizetbe a fiatal ldnyt, aztdn hirvivot
kiildott feleségéhez, hogy tdjékoztassa arrdl, a vdrosban marad éjszakdra. Szhufojt utasitotta,
hogy allitson fel egy dgyat a szobdban, €s hozzon egy tekercs papiruszt és egy irokészletet.

— Nem kellene aludnod? — tiltakozott Szhufoj.

— Iddvel — mosolyodott el Amerotke. — Most neked és Prenhoénak iizenetet kell vinnie az
Evmillick Hdzaba. Az Isteni Urnének err6l tudnia kell, ahogy Szenenmut trnak és a firad
fiilének és szemének is. Mondd meg szolgdimnak, hogy készitsék eld a Két Igazsag Termét.

— Miért? — kérdezte Szhufoj.

— Mert a faraé nevében igazsagot kell szolgéltatnom. Amerotke ezzel elkiildte dket, és egyuttal
még tobb olajlampdsért kiildetett. Szhufoj hozott egy papirusztekercset €s irénddakat a templom
készletébdl, Prenhoe pedig elhozta a targyaldsrol késziilt jegyzokonyvet. Amerotke kényelmesen
elhelyezkedett és kigongyolte a papirusztekercset. Lehunyta szemét és rovid imdt mormolt
Maathoz, hogy vezesse az igazsag utjan. Ezutan hat oszlopra osztotta a papiruszt, €és mindegyik
oszlop els6 sordba egy nevet irt: Nesratta, Kheaj, Karnak, Thuro, Heti, Nebamun.

Amerotke iilt és maga elé képzelte a Horusz-dlarcos alakot, amint végigsiet az Olajlampédsok
utcdjan; Ipumert, ahogy hazatér; Lamnat, Intefet és Felimat, amint brutdlisan meggyilkoljak dket;



a képeket a Voros Kédpolnaban. Amerotke komoran elmosolyodott. Nem latta-e az egyik képen,
ahogy egy hiiksz0sz nemest haldlra mar egy vipera, amelyet Széth ezrede kiildott neki egy
kosarban?

— Nos, én pedig a farad viperdja vagyok — suttogta Amerotke —, gyorsan, éles fogakkal fogok
lecsapni.

Elkezdte papirra vetni gyanuit és mindazt, amit megtudott. Egy alkalommal Osszezavarodott,
és Uj papiruszt kezdett teleirni. Mig dolgozott, felépitve elméletét, ahogy a birésadgon teszi majd,
egyre jobban latta a gyilkos elméjének miikodését és megddbbent az erds gyllolet lattdn. Most
mar tudta, mi volt az ok, de igazi bizonyitéka nem volt, leszimitva Nesrattat. Nesrattat és a hugat.

Hajlnalodott Théba felett. Az 1jjaéledd nap fénye csillogott az obeliszkek aranyozott csucsain,
beragyogott a templomok ajtéin és ablakain, felébresztve a harsondsokat, akik felkeltették a
papokat, hogy imddhassdk Amon-Ré dicsdségét, és ami még fontosabb, faradjukét, aki gy
dontott, végigvonul varosan.

Még csak a nap kilencedik 6rdjdban jartak, de a nap mar forrén siitdtt, meggyotorve a
tengerészeket, akiknek teste izzadsagtdl csillogott, mikdzben a fényes kirdlyi barka hosszud
evezOit huztdk, az Amon-Ré dicsoségéét, amint lassan haladt a Niluson. Az Isteni Urné,
Hatsepszut, a farad-kirdlynd, a megtestesiilt Arany Horusz, Ré kegyeltje, Ozirisz nOvére, a Nép
Védelmezdje és az Ellenség Legydzdje elhagyta palotdjat, igy dontott, megmutatja felséges arcat
a népnek, és végighajézik a Niluson a kikotd mellett, egészen [zisz templomdig. A parton elit
katondk csapatai meneteltek, Széth ezredének harcosai, mogottilk a harcikocsi-alakulatok,
kocsijaik oldaldn a sasjelvénnyel. A vibrdléan forré levegében zene hangja szallt, a tomegek
hangos tapssal koszontotték a faradt. A hatalmas strucctollas legyezdk, melyek mellett az Isteni
Urnd csaknem eltorpiilt, a legédesebb parfiimék illatat drasztottak. Hatsepszut arannyal diszitett
tronon iilt a barka kézepén, arcén istennéhdz mélt6é nyugalommal.

A Parfiimok Orei, a Kiralyi Saruhordozé és a Kiralyi Ruhatdr Kamarasa hajnal 6ta a kirdlynd
koriil siirgolédott: fiirdették, draga olajokkal kenték be és parfiimmel illatositottdk gyonyori
barna testét. Szemhéjat a sotétzold drnyalataival festették ki, ragyogd tekintetét fekete kohl
emelte ki, ami egyuttal a sz€élben szdll6 homoktdl is védte a szemét. Ajkit karmazsinvorosre
festették, fején gyonyort, illatositott pardka volt, fiirtjei végébe apré ékszereket fontak. Fiirtjeit
arannyal bevont diadém fogta 0ssze, rajta rémitoen dgaskodott az ureusz, a kobra, ami a fdra6t
védte. Nyakdban a legértékesebb drigakovekbdl Osszedllitott nyakék volt, kozépen egy kék
zaffrral, amit Horusz szemének alakjdra faragtak. Hatsepszut kivdlé mindségii vaszonbdl késziilt
ruhdt viselt, melyet arannyal szegtek be, és a kirdlyi méltosdg jelképe, az eziistkapoccsal
Osszefogott nemesz borult a vélldra. Labdn draga anyagokbdl késziilt, eziisttel himzett zart sarut
viselt. Kezében a farad hatalmanak jelképeit, az ostort €s a kampds botot tartotta.

Hatsepszut mereven iilt. Mindig eldre meggy6zddott réla, kényelmesen kiparndztik-e a trén
mindkét oldaldt és hattdmldjat is, mert ahogy nevetgélve megjegyezte Szenenmutnak, mieldtt
elindultak, néha gy elzsibbadt, hogy ugy érezte, soha tobbé nem tud felkelni. A nevetgélés és
egymads ugratdsanak ideje mostanra véget ért, a tomeg az utcakra 6zonlott, hogy ldssa 6t, az isten
megtestesiilését, az isteni akarat megnyilvanuldsat. Hatsepszut enyhén félreforditotta fejét és
mosolygott. A tomeg kidltdsai egyre hangosabbak lettek. Hatsepszut a barka kiszogelld orrat
nézte, amit vérszomjas sarkany formdjara faragtak. Az embereknek jot tett, hogy lathattdk
uralkodéjukat, és 6 minden apré részletre tigyelve tervezte meg a mai napot. A barka a legszebb
volt a kirdlyi flottdban, a hajotorzset arany boritotta, az arbocokat eziist, és fehér és voros
szalagok lobogtak rajtuk a szélben. A két arboc kozt egy kis naosz 4llt, hogy a farad
tarsaloghasson isteni atyjaval, Amon-Rével. Az embereknek nem szabad elfelejteniiik ezt a



napot.

Hatsepszut elégedetten mosolygott. Amerotke ismerte helyét a dolgok menetében, itéletet
mondani Dél Parducai f6l6tt nem az 6 dolga volt. O, nem, a fira6 meg fogja tisztelni a birésagot
jelenlétével. Amerotke kérdezhet, de a végsé dontés és itélet az 6vé lesz. Hatsepszut er6sebben
markolta a kamp0s botot és az ostort. Mennyire vérta mar ezt a napot!

Amerotke iizenete a kora reggeli ordkban érkezett egy lepecsételt papirusztekercsen, amit
Hatsepszut gyorsan, figyelmesen elolvasott. Olyan boldog volt, hogy azonnal felkeltette
Szenenmut urat, aztan megtoltott két kelyhet borral, pohdrkdszontét mondott neki, és kis ideig
mezteleniil tdncolt eldtte. Hatsepszut gyorsan balra pillantott, ahol a vezir allt, egyik kezét a trén
tdmldjan nyugtatva — Szenenmut, a vezire és a szerelmese, hivataldnak minden ékszerét és
jelvényét viselve. O is jelen lesz az itélethirdetésnél.

Hatsepszut az ajkdba harapott, hogy elfojtsa mosolyat. Nem kedvelte Karnak tdbornokot,
akinek a szemeiben fénylé Onteltség, az ajkdn il halvany, fagyos mosoly mindig azt sugallta,
eltiri 6t, de el nem fogadja. Nos, ma madasképpen lesz. Ma meg fogja ismerni az
igazsagszolgaltatas sdlyat! Le fog térdelni és megcsdkolja a farabnd saruba bujtatott 1dbat és
elismeri hatalmat. Hogy miért? Hatsepszut hatrahajtotta fejét és felnézett az égre. Mert 6 er0sebb,
gyorsabb. Mert arra sziiletett, hogy uralkodjon és fiirodjon az istenek kegyében!

— Umném - suttogta Szenenmut —, nézz jobbra.

Hatsepszut soéhajtott és jobbra nézett. Tudta, hogy minden mozdulatat figyelik. Ki kell
tiintetnie mosolydval mindazokat, akik rd varnak. A kozeli parton tapsvihar zdgott fel, csaknem
elnyomva a papok és papndk énekét, a harsogd zenét és a templomi heszetek kezében csorgd
szisztrumok hangjat.

Hatsepszut egyenesen eldre nézett, ahogy a bédrka elkanyarodott, hogy betisszon a kikotdbe.
Az aranycsticsu obeliszkek és a templomok rdzsaszinre festett oszlopsora tidvozolte a kirdlynot.
Hatsepszut felkapta fejét, ahogy barkdjanak egy tisztje parancsokat adott ki. A kik6td gyorsan
kozeledett, az evezdk felemelkedtek és a barka besiklott a kikotdbe. Egyenruhds szolgdk ugrottak
a fedélzetre hosszu rudakkal, melyeket a trén két oldaldn 1évd nyildsokba csusztattak, aztdn
virdgokkal diszitettek. Kétoldalt felsorakoztak a legyezdvivok, strucctollas legyezdiket felemelve,
hogy védjék az Isteni Urné arcit a napfénytl. Szenenmut iigyelt r4, hogy minden rendben
menjen. Ujabb parancsszé hangzott el, és Hatsepszutot trénjin iilve ldgyan felemelték. A
hordszékvivok lassan, dvatosan haladtak végig a kikoton. Hatsepszut arca mozdulatlan volt, de
ahogy reggel bevallotta Szenenmutnak, mikdzben dsszefonddva fekiidtek hatalmas mennyezetes
agydban, ez volt az a pillanat, amitdl rettegett.

— El tudod képzelni, amint az Isteni Urnét beleejtik a Nilusba? — kérdezte nevetéstdl razkédva.

Most is nevetni tdmadt kedve, ehelyett azonban ajkdba harapott és koriilnézett. Széth
ezredének egységei készenlétben alltak hosszu ldndzsdikkal, voros fejdiszeikkel és hatalmas,
téglalap alakud pajzsaikkal. Megpillantotta Dél Parducait is, de nem forditotta feléjiik arcat. Nekik
erre varniuk kell. A menet tovabbhaladt, eldttiik egy nagy csoport pap, keziikben fiistol6t 16balva,
melyekbdl tomjénfiist felhdje szallt felfelé. A templomi szolgdlélanyok parfiimbe aztatott
virdgszirmokat szortak a menet elé. Kétoldalt Hatsepszut testérsége vonult, mogottiik kiilonbozd
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templomok papjai énekelték a dics6itd himnuszt.

Mily csodélatos vagy, Hatsepszut,

Egyiptom igaz dicsdsége!

Az isten szeme vagy,

Te, ki kegyeskedsz megmutatni nekiink arcodat!
Sziviink viaszgyertyaként olvad,



Testiink dalol az 6romtdl.
Megrészegiiltiink mosolyodtol,
Mennyek legédesebb bora...

A hordszék lassan haladt a Szfinxek Sugaritjan. Ahogy a faraénd elhaladt, a tomeg
elcsendesedett, az emberek leborultak. Hatsepszut idonként feléjiik fordult és mosolygott. Végre
megpillantotta Maat templomaét, aztdn athaladtak a magasba nyulé pilonok kozt, at a napfényes,
virdgokkal boritott el6csarnokon, és megalltak a lé€pcsdsor eldtt, melynek tetején Amerotke
varakozott egy parnan térdelve. Hivataldnak minden jelvényét viselte: a melldiszt, a gytiriiket és
bokapereceket. A bird felemelte fejét, mikor a harsondk megszoélaltak, jelezve, hogy az Isteni
Urnd megérkezett.

Féradtnak tlinsz, gondolta Hatsepszut, aztan elmosolyodott és a biréra kacsintott. A hordszéket
letették, udvaroncok és szolgdk siettek oda, hogy kisegitsék a faradt. Kislanyok szaladtak eldre,
hogy virdgszirmokkal szérjak tele a 1épcsot, megszentelve a koveket, melyekre a fara6 1€p majd.
Hatsepszut érezte a nap hevét, de a szertartds szerint lassan kellett felmennie a 1épcsén. Mikor
felért, megéllt Amerotke eldtt, aki gyorsan megcsokolta a saruba bujtatott 1dbakat. Hatsepszut
kinyujtotta felé kezét, kimutatva baratsagat.

— Allj fel, bir6 uram.

Amerotke engedelmeskedett. Hatsepszut, tudatdban 1évén annak, hogy senki nem veszi észre,
gyors csokot fujt felé, aztdn megengedte a birdnak, hogy bekisérje az oszlopos eléudvaron
keresztiill a birésdgra, a Két Igazsdg Termébe. NézOket hem engedtek be, csak a Kérelmek
Orzdje, Prenhoe és Szhufoj iiltek a parndkon ott, ahol rendszerint frnokok térdelnek és rogzitik az
elhangzottakat. Mindharman a f6ldre borultak, mikor Hatsepszut elfoglalta a biréi széket.
Amerotke a farad laba ala tolta az eziisttel boritott zsdmolyt.

— Oriilnék egy pohdr bornak — lehelte Hatsepszut —, de csak miutdn itt végeztiink.

— Nem lenne szabad beszélned — suttogta Szenenmut, a sz€k mogé 1€pve.

— En vagyok a f4raé! — mordult r4 Hatsepszut. — Azt teszem, amihez kedvem van.

Amerotke letérdelt egy parndra a tronszék elé, hattal a faradénak. Gyors pillantdst vetett balra.
Szhufoj és Prenhoe tigy néztek ki, mint akik majdnem elalszanak. A Kérelmek Orzéje szokdsa
szerint poffeszkedve, irotabldjat készitette eld. Jobb oldalt, a kis, oszlopos oldalhajéban ott
gyiilekeztek D€l Parducai: Karnak, Thuro, Heti és Nebamun. Némileg tdvolabb, higa kezét fogva
tilt Nesratta.

Aszural becsukta a csarnok ajtoit, aztdn karba fonva a kezét megallt a bejarat eldtt. Senki mas
nem johetett be.

— A fara6 szolt! — jelentette be Szenenmut. — Igazsdgot fog hirdetni! Az iilés megkezdddott!

Amerotke felemelte karjat és a szertartds szabdlyai szerint belekezdett a Maathoz intézett rovid
imdba. Miutdn befejezte, jobbra pillantott.

— Eléjohetnek mindazok, akiket idehivattunk, hogy halljdk a farad szavait.

Prenhoe és Szhufoj felugrott és hat parnat hoztak be, amiket aztin félkorben helyeztek el
Hatsepszut elott.

Karnak és tarsai eldjottek és letérdeltek, aztin Nesratta és Kheaj is helyet foglalt.
Végrehajtottdk az etikett dltal el6irt meghajlast, homlokukat a hideg, fényes padléhoz érintve.
Hatsepszut szandékosan varakoztatta 6ket egy darabig, aztdn Szenenmut sz6lt, hogy felnézhetnek
az Isteni Urnd arcéra.

— Umném - tiltakozott Karnak, nem torédve azzal, hogy a Kérelmek Ore helytelenitden
felszisszen —, Isteni Urnd — javitotta ki magét észbe kapva —, miért hivattdl minket ide?

Hatsepszut nem vdlaszolt. A csend hossztra nyult. Szenenmut halkan elkohintette magat.



— Azért idéztiink benneteket be — szdlalt meg Amerotke, elértve a célzdst —, mert az Isteni
Urnd hallani ohajtja az igazsdgot, ami nemsokdra kideriil. Megmotoztunk titeket, tudom, hogy
nincs ndlatok fegyver — Amerotke eldszor Dél Parducaira pillantott, majd a két fiatal nére —, de
nem mozdulhattok, mig az Isteni Urné nem ad rd engedélyt. Nesratta trnd, te gyilkoltad meg
Ipumert, az irnokot?

— Nem.

A fiatal ndn latszott, hogy sirt. Amerotke észrevette a gyors pillantdst, amit a ldny véltott titkos
szeretdjével.

— De igen, te voltdl, és nem, mégsem — felelte Amerotke, egyik gylirtijével jatszadozva. —
Aznap éjjel, amikor Ipumer latogatast tett az Arany Gazella Hazdban, nem hagytad el
halészobadat — a higod, Kheaj azonban igen.

— Nem, nem! — a fiatalabbik lany idegesen csapkodott kezeivel, és fel is ugrott volna, ha
ndvére nem ragadja meg a csuklojat.

— Ipumer sziiletett széptevd volt — folytatta Amerotke. — Mig Nesrattdnak udvarolt, veled is
flortolt, Kheaj. Mikor a ndvéred belefaradt Ipumer felé irdnyulé figyelmébe, az irnok azzal
kezdte fenyegetni, hogy oOngyilkos lesz. Nesratta Grnd ezen csak nevetett, mire Ipumer azt
mondta, az egész varosnak elmondja, hogy viszonyuk volt, és még mast is eldrul. Nesratta
kigunyolta, és megkérdezte, mirdl beszél.

— Es mir6l beszélt? — kérdezte nagy hangon Karnak.

Amerotke nem foglalkozott a kérdéssel.

— Kheaj, neked hizelgett a fiatal irnok figyelme. Apad meghalt, és mélyen egyiitt érzek veled,
de azt gyanitom, Pesedu urat és lednyait nem fizték egymdshoz mély érzések. Nesratta nem csak
szorakozott Ipumerrel, hanem arra is felhasznalta, hogy bosszit dlljon 6nmagéért — ahogyan te is
tetted.

A két lany szorosan egymds mellett térdelt, keziiket combjukon nyugtatva, szemiiket
Amerotkéra szegezve.

— Nesratta pedig a cinkosod volt ebben, és nem foglalkozott Ipumerrel kiilondsebben, amig az
irnok nem kezdett egyéb dolgokra is célozgatni.

— Milyen egyéb dolgokra? — suttogta Nesratta lehajtott fejjel.

— Egy pillanat, és arra is ratérek. Tehat, holgyem, elhatdroztad, hogy Ipumernek meg kell
halnia. Mérget vettél, és az Ipumer haldlat megel6z6 délutdn Osszedugtad a fejed a huagoddal.
Tudtatok, hogy apdtok nem lesz otthon az éjjel, ezért megtettétek az el0késziileteket. Az Arany
Gazella Hazahoz vezetd ut egyik oldaldn van egy kis tisztds, melyet fak és bokrok rejtenek. Vagy
te, vagy Kheaj ételt és italt készitett oda nem sokkal az éjszaka bedllta eldtt, hogy azzal varjatok
Ipumert. Ovatosnak kellett lennetek. Kheaj tigy tesz, mint akit rémdlmok gyStornek, és bejon a
hélészobadba, amit a szobaldnyod, Szato Oriz. Te beengeded magad mellé az dgyba. A szobalény,
ha be is pillant, a fliggdbnyokon keresztiil csak téged lat, de ugy gondolja, a testvéred a masik
oldalon fekszik. Az éjszaka nagy részében ez igy is van, a megbeszélt 6raban azonban Kheaj
csendesen felkel és gyorsan tdvozik: kiemeli a fardcsot, lemdszik a kotéllétran és lemegy a kertbe.
Te, Nesratta, gyorsan visszateszed a fardcsot és visszatérsz dgyadba. Ha a szolgdldd hallott is
valamit, mikor benyit, ott 1at az d4gyban, amint alszol. Ekozben Kheaj végigsiet a kerten €s kioson
a kiskapun, majd taldlkozik Ipumerrel a titkos helyen. Az étel és ital készen 4ll. A fiatal {irnokot
elblivoli a rdirdnyuld figyelem. Nem tudom, mi tortént ezutdn, leszdmitva, hogy az Ipumernek
atnyujtott kupdban haldlos méreg volt. Gondolom, voltak suttogdsok, csékok, flort... azutdn
Ipumer ugy dontott, hazatér. Teljesen el van telve onmagéatdl, és el is dicsekszik egy katondnak a
torténtekkel. Ahogy azonban kozelit Lamna hizdhoz, a méreg, amit megivott, hatni kezd.
Gondolom, madskor is megprobdltdk mar megmérgezni, de vagy tdl kicsi volt a méreg



mennyisége, vagy érzékeny gyomra miatt a borral egyiitt kihanyta.

Amerotke elhallgatott, mert dorombdoltek az ajton.

— Nyissatok ki az ajtét! — parancsolta Szenenmut.

Aszural engedelmeskedett. Valu, a féiigyész majdhogynem beesett az ajton. Amerotke még
tlohelyérdl is latta, mennyire izgatott: azt sem tudja, gyomrdt markolja vagy homlokat torolje
meg. Valunak az elejétdl kezdve itt kellett volna lennie.

A f6ligyész kozelebb jott és kinyujtott karokkal leborult a faraé elott.

— Isteni Urné, a legmélyebb aldzattal kérem elnézésedet.

— Beidéztiink, hogy siitkérezhess az Isteni Urné kegyében és arcdnak ldtvanyiban — mondta
Szenenmut.

— Mis dolgom volt — panaszolta Valu. — Hatalmas szentségtorés tortént, Isteni Urnd.
Megtaldltam Meretszeger maradvanyait!

Tizenkettedik fejezet

Rovid ideig zlirzavar uralkodott. Karnak, miel6tt észbe kapott volna, felugrott. Még Thuro és
Heti is Ugy sugdoléztak, mint a gyerekek, a két fiatal ndé pedig megkonnyebbiilt, hogy
megszabadultak Amerotke kérdéseit6l. Valu engedélyt kapott rd, hogy felkeljen, Szhufoj pedig
hozott neki egy parnat. Az Isteni Urnd, latvan fSiigyésze izgatottsagat, parancsot adott, hogy
hozzanak neki bort, és adott egy kis id6t, hogy Valu 0sszeszedhesse gondolatait. Valu arcidt még
mindig a faraé felé forditva letérdelt Amerotkétol jobbra, és kdszonetet motyogott, aztdn ivott a
rézkupabdl, amit Prenhoe nyujtott oda neki. Amerotke létta, hogy a f6ligyész jol felkésziilt ugyan
a mai napra, azonban megdobentette, ami tortént. A bird érezte a parfimok és olajok illatat,
amivel Valu egész testét bedorzsolte, de azt is litta, hogy a foiigyész kezei piszkosak és ruhdja
sz€le nedves.

— Nos, foiigyész uram? — Hatsepszut az éles eszli hivatalnokra mosolygott, aki a vdros titkait
kutatta. A faraéndé kedvelte ezt az alacsony, kovér kis embert, akinek hiisége
megkérddjelezhetetlen volt, tdimogatdsa pedig felbecsiilhetetlen értékiinek bizonyult Hatsepszut
uralkoddsanak elsd évében. — Valu uram — Hatsepszut hangja lagy volt —, feltlint a tdvolléted,
amikor megérkeztem. Gyakran gondoltam rdd. Tudom, hogy siirgetd iigy tartott tavol, ezért
legjobb lesz, ha elmondod, mi volt az.

— Isteni Urnd — Valu letette a kupat a padléra és osszekulcsolta kezeit —, ma reggel kordn
keltem, mert egy kiilldonc érkezett a Holtak Varosdbol. Halhatatlan hdseink sirkamrdjit — intett
Dél Parducai felé — mult éjjel egy Horusz-dlarcot visel6 rejtélyes alak latogatta meg. A sirt
megszentségtelenitették! — a dobbent pillantdsokrél tudomdst sem véve folytatta. — Az Ort
meggyilkoltdk, kést doftek a szivébe.

— Mi tortént? — kidltott fel Karnak.

— Csendet! — dorrent rd Szenenmut. — Figyelmeztetlek, Karnak, tobb kozbeszolast nem néziink
el.

— Isteni Urné, kimentem a sirhoz — folytatta Valu. — Négy hés szarkofdgjat nem haborgattdk,
Kamun tdbornokét azonban vérrel toltotték meg.

Mig Valu rovid sziinetet tartott, Amerotke Karnakot nézte, aki mereven iilt, akdr egy szobor,
kezeit 0kolbe szoritva, villamlo szemekkel. Heti és Thuro keziikbe temették arcukat €s csendesen
imat mormoltak a borzalmas szentségtorés hallatan.

— A padlét az Or vére boritotta — mondta Valu. — A sirkamrat meg kell tisztitani és tjra meg
kell dldani. Ertesitettem Kamun tabornok rokonait, aztdn alaposan megvizsgaltam mindent. Mint



tudod, Isteni Urné, szemeim és fiileim a nekropoliszban is mindenhol ott vannak — Valu a neki
dolgoz6 nagyszamu kémre utalt, akik mindenhol tomegesen jelen voltak, akdr a hangydk. — Barki
is volt az, akit beengedtek a sirkamrdba — folytatta nyugodtabb hangon —, olyasvalakinek kellett
lennie, akinél ott volt Széth ezredének pecsétje vagy jelvénye. Ugy tlinik, a szentségtord mar
korabban is jart a Holtak Vdrosaban. Egyik kémem felismerte, mikor elhagyta a varost és felment
a véros folé magasodo sziklds hegyre. Senki nem latott hasonld alakot a Kirdlyok Volgye felé
vezetd uton, tehdt a mdsikon ment. Egy vezetd hajnal utdn elkisért egy kis, barlangokkal
szegélyezett volgybe. Tizenhdrom, tizennégy barlang lehet Osszesen. Az egyikben taldltam egy
csontvazat, ami, igy hiszem, Meretszegeré.

— Honnan tudod? — kérdezte Hatsepszut.

— Két dologbdl. Az egyik egy papiruszra irt atok, démoni lelkének imdja az istenekhez.

— Es mi a masik?

— Valami rothadé maradvany, feltehetdleg az, ami Balet ur szemeibdl maradt — Valu a
gyomrat tapogatta.

— Hova vitetted a boszorkdny csontjait? — kérdezte Hatsepszut.

— Egy laddban elhozattam a barlangbdl, varom az utasitdsaidat vele kapcsolatban.

— Hamarosan megkapod — felelte Hatsepszut. — Hallottad, mit mondtak az én "szemeim é€s
fiileim", Karnak ur? Csak Dél Parducainak egyike juthatott be abba a sirkamrdba! — a farad
hangja diihtdl izzott. — Csak Dél Parducai, csak te és tarsaid tudtdk, hol temették el Meretszegert!

— Hallom szavaidat, arndm, és szivem zavart és felhaborodott.

— Errél még beszéliink — fenyegette Hatsepszut. — Valu uram, most mar megfordulhatsz.
Kollégad, Amerotke szerintem elvezet minket az igazsdghoz.

Valu meghajolt és Amerotke felé fordult, aztdn elkapta a bird pillantdsat és elmosolyodott.

— Nesratta urnd — folytatta Amerotke —, arrdl az éjszakdrdl beszé€ltiink, amikor Ipumert
megolte a méreg, amit a higod adott be neki — felemelte kezét, hogy elhallgattassa Valut, aki
dobbenten felkialtott. — Azon a bizonyos éjszakdn az irnok annyi mérget kapott, amennyirdl
biztosan tudtatok, hogy egyszer s mindenkorra elhallgattatja. Mire visszaért a parfiimkészitok
negyedébe, a méreg valdszinlileg mér hatni kezdett. Lehet, hogy beugrott Intef orvoshoz, de az a
ravasz, alattomos ember nem segitett sokat. Ipumer visszatért széllashelyére, ahol azutdn
meghalt. Miutan elment, Kheaj, aki most itt iil — Amerotke a rémiilt ldny szemébe nézett —, a
kiskapun at djra tdvozott az Arany Gazella Hazabol, és Osszeszedte a kupdkat, talakat, tdnyérokat,
akarmit haszndltak is az éjszakai mulatozds sordn. Ezeket aztan elrejtette egy bokorban. Kheaj
felkapaszkodott a kotéllétran, labujjhegyen végigsietett a szoban és visszabujt az 4gyba. Novéred
haloszobdjdnak padldja recseg a sarus ldbak léptei alatt, de ha egy fiatal ldny megy rajtuk
labujjhegyen...? — Amerotke véllat vont. — Az ablakrdcs pedig olyan konnyedén kiemelhetd, mint
kés a tokbol. A ndvéred bizonyosan segitett neked kijutni €s visszajonni. Ahogy mondtam, én is
jartam Nesratta tirnd hdlészobdjaban, és tudom, hogy ha a szolgal6 ki is nyitotta az ajtot, Nesratta
dgyanak csak az oldalat latta. Valdszintlileg feltételezte, hogy te is ott fekszel. Kétszer is kint
jartdl: egyszer, hogy taldlkozz azzal a szoknyavaddsszal, masodszor pedig, hogy eltiintesd a
kupdkat €s tanyérokat. Még parfiimot is kentél magadra és parfiimmel 4titatott pardkat is viseltél,
hogy elnyomd a kozeli mocsar szagat, amikor Ipumerrel taldlkozol.

Kheaj als6 ajka remegett. Valu felemelte kezét.

— Hireim vannak a szdmodra Ipumer irnokrél, Amerotke uram. Avarisz varosabol jott, ahol
Néith templomanak Elet Hazaban volt frnoktanulé. A szdrmazasarl keveset tudni, béar azzal
dicsekedett, hogy hiiksz6sz szdrmazdsu volt. Nagyon kevés ember ismerte és még kevesebben
torddtek vele. Hirtelen tdvozott Avariszbol, azt dllitva, Thébaban eldléptetés var ra.

— Te tudtad ezt? — kérdezte Amerotke Nesrattat.



A lany a fejét razta.

— Mit tudtdl Ipumerrol?

Nesratta kinyitotta a szdjdt, aztdn becsukta €s lesiitotte a szemét.

— En azt hiszem, tobbet tudsz, mint amit elmondtal nekiink — jelentette ki Amerotke.

A lany suttogott valamit.

— Mit mondasz?

Nesratta felemelte a fejét, szemében dac villant.

— Az tigyvédem, Meretel nincs itt.

— Igazad van — mosolyodott el Amerotke. — De 6 a te iigyvéded, nem a higodé. Kheaj adta be
a mérget Ipumernek. A higod kovetett el gyilkossdgot, és a hiigod az, aki érezni fogja a farad
torvényének teljes sdlyat. Tudod, mi a méregkeverdk biintetése? Szeretnéd, ha Kheajt, aki még
csak tizennégy éves, €lve temetnék el a Voros Fold forré homokjdba?

Nesratta zihdlni kezdett, melle dgy emelkedett és siillyedt, mintha sokdig futott volna.
Pardkédja alol izzadsageseppek gyongyoztek. Higa tigy nézett ki, mint aki réviiletbe esett, nagy,
sotét szemei szinte vilagitottak sdpadt arcaban.

— Hagyod, hogy a higod meghaljon?

— Mit akarsz hallani?

— Tagadod, amit elmondtam?

Amerotke mindent megtett, hogy hangja szilaird maradjon. Ha Nesratta kitart, ha mindent
kockéztat, hogy titkolt szerelmesét védje, Amerotke hidnyos bizonyitékai és az elmélet,
amelyeket rajuk épitett, igy omlanak 6ssze, mint szalmabdl épitett haz a szélviharban.

— Segitsek? — kérdezte a bird. — Van egy titkos szeretdd, Nesratta urndm. Vagy legalédbbis volt.
Szeretett téged €s te 1s szeretted 6t. EbbOl a hatalmas szenvedélybdl egy gyermek fogant.

Nesratta valla remegni kezdett. A 1dny mereven a tavolba nézett Amerotke feje folott.

- Ugy tervezték, eljegyeznek Karnak tdbornokkal, nemde? A vérzésed azonban kimaradt, apad
pedig rdjott az igazsagra. Pesedu tabornok Orjongott a diihtdl, ahogy tdrsai is. Nincs igazam, Heti
ur? Thuro ur? Karnak ar?

Dél harom Pdrduca most mar j6l lathatdan kényelmetleniil érezte magdt. Karnak gunyosan
elhizta a szajat. Amerotke Hetit nézte, aki a leggyengébbnek tlint, €s a sarkdn iilt, 6sszehuzott
véllakkal, szemét lesiitve, nehogy pillantdsa taldlkozzon a bir6éval.

— Abortuszra kényszeriteni valakit borzalmas biin — folytatta a bir6. — Az azonban, hogy Dél
Parducai egyikének lednya teherbe esik, €s nem hajlandé megnevezni szeretOjét apja eldtt...
Elkébitottak, igaz, Nesratta tirnd? Gyanitom, hogy fgy tortént. Ejszaka, az dgyadbdl vittek el ezek
a bator hosok Felima, az 6zvegyasszony hazaba, aki Intef cinkosa volt. A vildg szeme eldtt csak
egy afrodizidkumokat €s szerelmi béjitalokat arusito asszony volt, titokban azonban abortuszokat
hajtott végre, €s a sziikséges szereket Inteftol szerezte be, akinek a megbizasabol és segitségével
dolgozott. Elvégre egy orvos, aki akarata ellenére abortuszt hajt végre valakin, éppolyan szornyii
biintetést kockdztat, mint ami most a hdgodat fenyegeti. Ejszaka tortént, reggelre téged, még
mindig elkédbitva, visszavittek apad hazdba. Mar a torténtek eldtt is gyiilolted 6t, ekkor azonban
gytiloleted bosszuvaggya valt. Vdlaszolj, holgyem: abortuszt hajtottak végre rajtad?

— Nincs bizonyitékod erre! — vagott vissza Nesratta, majd nagyot nyelt. — Ahogy arra sincsen,
hogy a higom taldlkozott Ipumerrel kinn a sotétben!

— 0, dehogy nincs.

Amerotke kinyitotta a kis tdskat, ami mellette hevert a padlon, és Ovatosan kivette a
papiruszdarabokat, az elégett gazellajelvényt és a gylriit, melyet Szhufoj taldlt Ipumer holmija
kozott.

— Ez a bizonyitékod? — kérdezte Nesratta ginyosan.



— Igen, ez az — Amerotke megérintette a papiruszt. — Ezek azok a szerek, amelyeket Felima
haszndlt, hogy elhajtsa a magzatot. Ez — emelte fel a jelvényt —, gondolom, az apadé. Egy olyan
asszonyt, mint Felima, jol meg kellett fizetni, és gondolom, biztositékot is akart, hogy nem fogjak
feljelenteni. Apad végtére is nagy hatalmu ember volt. Valosziniileg dragakovekkel vagy egy
deben eziisttel vagy arannyal fizette ki, és adott neki egy elismerd levelet is, rajta pecsétjével. Ez
pedig... — emelte fel a gylriit — észrevetted, milyen érdekes a mintdja? Két egybefon6d6 gytirt,
kozépen egy dragakdvel. Neked is van egy hasonl6 gytrtd, ugye?

Nesratta kinyujtotta a kezét és széttarta ujjait.

— Természetesen van.

— Gondolom, kiilon neked készitették. Pesedu tdbornok nem a piacon vesz csecsebecséket
csaldadja nétagjainak, hanem ékszerésszel készittet nekik gytiriiket és karpereceket. Vett egyet
neked, egyet pedig a higodnak. Ez Kheaj gylirlije — Amerotke Nesratta felé dobta a gytrit. —
Prébald fel.

Nesratta tiltakozni késziilt.

— Engedelmeskedj a bir6 drnak! — parancsolt rd Szenenmut.

Nesratta remegd kézzel megprobélta a gylir(it gytirisujjara hizni, de til kicsi volt ra.

— Nem megy fel az ujjadra — jelentette ki Amerotke. — Add oda a hiigodnak.

Kheaj, aki még mindig gy tlint, mintha réviiletben lenne, gyorsan engedelmeskedett, és
felhdzta a gytriit, ami konnyedén az ujjra siklott. A lany felemelte a kezét és rabamult.

— Hogyan keriilhetett a higod gytiriije Ipumerhez? — kérdezte Amerotke. — Nesratta trnd, ne
hazudj nekem. Elkiildhetem szolgdimat a varos minden arany- és eziistmiveséhez. Egyikiik
felismeri a keze munkdjat, és eskii alatt vallja majd itt, a bir6sagon, hogy ezeket a gytirtiket kiilon
Pesedu tabornok két lednyanak készitette.

Kheaj a kezébe temette az arcat és zokogni kezdett.

— Nem tudom, milyen viszony llt fonn Ipumer és a hugod kozt — jelentette ki Amerotke. — De
azt tudom, hogy Ipumer hit volt és mohd. Valoszinlileg szerelmet eskiidott Kheajnak és
viszonzdsul kovetelt valami zdlogot. Ez lehet az egyetlen magyarazat.

Nesratta megnedvesitette kiszdradt ajkat és gyors pillantast vetett Dél Parducai felé.

—En... nos... — hebegte.

— Mondd el neki! — Kheaj elvette a kezeit arca eldl és ndvérére nézett. — Nem latod, hogy
mindent tud?

— Hallgass! — kidltott rd Nesratta, és megprobalta megragadni htiga karjat, de Kheaj ellokte
magatol.

— En nem tudtam mindezt! — nézett Kheaj rémiilten Amerotkéra. — Nem tudtam az abortuszrél.
Csak annyit tudtam, hogy a nfvérem beteg volt és a szobdjdban fekiidt, apam pedig nagyon diithos
volt. Gyanitottam, hogy volt egy szeretdje, mielStt Ipumerrel taldlkozott. Ejszakdnként
kisurrant...

Nesratta djra megprdobalta megragadni hiiga csukléjat, de Kheaj djra ellokte.

— Nesratta irn6 — szolt ra Amerotke —, higgadj le, kiillonben megkotoztetlek.

Nesratta dontott.

— A hidgom, Kheaj igazat besz€l. Ipumer joképii volt és szépeket tudott mondani, én pedig
élveztem, hogy bosszanthatom az apamat. Hamar meguntam azonban Ipumert, és ¢ ezt tudta.
Amikor taldlkoztunk, megprébalt féltékennyé tenni azzal, hogy Kheajjal csevegett.

— Mi tortént aznap é€jjel, amikor meghalt? — kérdezte Amerotke.

— En mentem ki hozzd — jelentette ki Kheaj —, de nem tudtam a méregrél.

— Folytasd — intett Amerotke.

Kheaj felllt, felkapta parndjat és letérdelt Amerotke el6tt. Ugy tint, oriil neki, hogy tdvolabb



keriilhet ndvérétol.

— Ipumer udvarolt neked, ugye? — kérdezte Amerotke.

A lany bolintott.

— Mindig a ndvéred arnyékdban éltél?

A lany ujfent bolintott.

— Mi tortént, amikor Nesratta megunta Ipumert?

— Nagyon tetszett nekem Ipumer — suttogta Kheaj konnyes szemmel. — Konyorogtem a
névéremnek, hogy segitsen. O azt mondta, az enyém lehet Ipumer, ha akarom.

— Persze hogy ezt mondta. Annyira gyilolte az apjat, hogy barmit megtett volna, hogy bossziit
alljon rajta, még téged is felhasznélt hozz4 — mondta Amerotke, aztan elfordult, hogy kohogjon,
és kozben gyorsan arra az emberre pillantott, akirdl azt gyanitotta, 6 a Széth-hivé. A férfi 6lében
osszekulcsolt kézzel, enyhén lehajtott fejjel térdelt. Most nem fogsz kdzbeavatkozni, gondolta
Amerotke. Gondolom, kivancsi vagy, mennyit tudok.

— Rendben — Amerotke gyengéden megérintette Kheaj arcat. — Artatlan vagy, gyermekem.
Amig igazat mondasz, nincs okod félni t6lem. Tehat Ipumer éjszakanként jart a hdzhoz. Néha a
sajat szobadbdl szoktél ki hozza, ez azonban gyanakvasra adhatott volna okot, ezért aztin ugy
tettél, mint akit rémalmok gyotornek. A névéred természetesen segitett, és sotétedés utan, mielStt
aludni tértél volna, Nesratta kivitt a taldlkahelyetekre egy tdlcat kupdkkal és étellel. Amit nem
tudhattél, az az volt, hogy Ipumer kupdjat méreggel kente be...

— De uram — szakitotta félbe Valu —, honnan tudhatta Nesratta tirnd, hogy a hiiga nem abbdl a
kupabdl fog inni?

— Nem tudom — Amerotke szeme fogva tartotta Kheaj pillantasat. — Te azonban tudod, Kheaj.

A lany bolintott.

— En nem ihatok bort — mondta halkan. — Amiéta a vérzésem el3szor megjott. Az orvosok azt
mondték, a szervezetem rosszul tliri. Csak egy kupa volt elrejtve a taldlkahelyiinkon.

— Tehéat a ndvéred tudta, hogy te nem fogsz inni? Biztos vagyok benne, hogy csalddotok
orvosa megerdsiti majd, amit most mondtal.

— Nem gyanakodtdl? — sz6lt kozbe Valu ujra. — Ezek utdn az éjszakai tivornydk utdn Ipumer
gyakran panaszkodhatott gyomorgorcsokre.

— Persze — mondta Amerotke —, de emlékezz, féligyész uram, ugyanazt az ételt ették, a bort
pedig Ipumer magdval hozta. Ezért nem gyanakodott egyszer sem. Igazam van, gyermek? —
Amerotke igyekezett megnyugtatni Kheajt.

— Igen, uram — suttogta a lany. — Ejszakanként taldlkoztam Ipumerrel. Nesratta mindig
vdszonba csomagolt kenyeret €s gyiimolcsot hagyott elrejtve a taldlkahelyiinkon, meg egy
kelyhet, amit kiilon erre a célra vett, hogy apam ne vegyen észre semmit, ha valami rosszul siil el.
Ipumer mindig hozott magaval bort.

— Ahogy a szerelmesek éltaliban — mondta Amerotke. — Egyikdtok gondoskodott ételrdl, a
madsik italrél. Valészinilileg tartott a ndvéredtdl és az apadtél, gyanakodhatott arra, hogy meg
akarjdk mérgezni, de a kupan semmi kiillonoset nem vett észre, ezért toltott bele bort és megitta.
A kovetkezd nap beteg volt, de mikor veled taldlkozott, te azt mondtad, nem lettél beteg. Miért
gyanakodott volna? Te is ettél abbdl, amibdl 6, nem?

Kheaj bolintott.

— A kupét tehat méreggel dorzsolték be, de a méreg nem volt elég ahhoz, hogy megolje. Ezért
nem halt meg mar kordbban. Az orvosok elmondhatjdk, hogy egyes mérgek lassan
felgylilemlenek az ember szervezetében. Csak id6 kérdése volt, mikor valik haldlossd az adag.
Azon a bizonyos éjszakdn persze a ndvéred is bokeziibben bant vele.

— De hogyhogy Ipumer nem vizsgélta meg jobban a kupat? — kérdezte Valu.



— A sotétben? — kérdezett vissza Amerotke. — A méregnek nem volt sem szaga, sem ize,
Ipumernek pedig érzékeny gyomra volt. Mondd csak, Kheaj, mit mondott neked Ipumer, mi volt
kozte és a ndvéred kozott?

— Azt mondta, valamikor szerette 6t, de most, hogy rdm talélt, mar nem érdekli — a ldny alsé
ajka remegett.

—Igaz, hogy mérget vasarolt? — kérdezte Amerotke.

— Igen, azt mondta, azért, hogy megijessze a ndvéremet. Azzal fenyegette, hogy ongyilkos
lesz. Opiumot is vett, hogy megnyugtassa a gyomrit és az idegeit.

— Mi egyebet mondott még magardl?

— O, sokat dicsekedett azzal, hogy nemesi szarmazasu.

— Es még? Folytasd, gyermekem — négatta Amerotke.

— Ipumer azt mondta, hogy hiiksz6sz szdrmazdasu, €s hogy nagy hatalmui bardtai vannak
Thébéban, €s azt is mondta, hogy sokat tud a névéremrol.

— Te pedig mindezt elmondtad Nesrattanak?

Kheaj bolintott.

— Néha Ipumer megijesztett.

— Hat persze — mondta Amerotke. — A ndvéredet pedig még jobban. Ami azt illeti, [pumer
sajat maga irta ald a haldlos itéletét. Ipumerben és Nesrattdban sok koézos volt: nem csak a
viszonyuk, hanem az is, hogy Ipumert ugyanaz hozta Thébdba, aki teherbe ejtette Nesrattat. A
lanynak épptigy meg kellett ezt a személyt védenie, ahogy télem prébalta megvédeni azzal, hogy
azt allitotta, ¢ volt az a titokzatos idegen, aki Horusz-dlarcot viselve jart az Olajlampédsok
utcdjaban.

A Két [gazsag Csarnokdban csend lett. Még Karnak is tatott szdjjal figyelt.

— Ipumernek meg kellett halnia — folytatta Amerotke —, tobb okbdl is. A legfébb ok az volt,
hogy eldrulhatta volna Nesratta nagy szerelmét — Amerotke intett. — Visszaiilhetsz a helyedre,
gyermek.

Kheaj visszament ndvére mellé, Amerotke pedig szembefordult Karnak tdbornokkal.

— Uram, te Théba hdse vagy, Dél P4rducainak vezére. Osszetart6 csapat vagytok, ugye?

Karnak zord arckifejezéssel nézett vissza rd.

— Mikor a feleséged meghalt, tigy taldltad jonak, hogy egyik bajtarsad lednyat veszed el, ugye?
Te biiszke férfi vagy, Karnak tdbornok. Nem vesztegeted az id0det udvarldsra, szép szavakra.
Gondolom, 0Orjongtél, mikor megtudtad, hogy a ldny, akit vélasztottdl, mdsvalaki gyermekét
hordozza. Gondoltdl arra, hogy feléleszted a régi torvényt, amely ebben az esetben haldlbiintetést
ir el6?

— Igen. Jogom volt hozzd! — Karnak valosiaggal kikopte a szavakat. — Mar majdnem
eljegyeztem Nesrattat. Ha a terhessége kitudddik, mindenki tudta volna, hogy felszarvaztak, az
egész varos rajtam nevetett volna! — az Ontelt tdbornokbdl siitott a dith. — Azonban sajndltam
Pesedut. Bajtarsam volt. Nem akartam vérviszalyt szitani.

— Nem is fogsz az én orszdgomban, az én uralkoddsom alatt! — sz6lt kézbe Hatsepszut. Hangja
halk volt, de tisztan értheto.

Karnak észbe kapott és fejet hajtott a trén felé.

— Ugy dontdttem ezért, hogy megkonyoriilok rajta — folytatta. — J6hiszemiien cselekedtem,
amikor megkértem a kezét. Miért kellene koznevetség targyava valnom ?

— De az eljegyzés ténye nem volt kozismert — vetette ellen Szenenmut.

— Mar majdnem az volt, amikor a lany terhessége kiderdiilt.

— A nevem Nesratta, nem "lany". Nesratta Grnd.

Amerotke felemelte a kezét, hogy elhallgattassa.



— Pesedu haldlra rémiilt — folytatta Karnak, figyelmen kiviil hagyva a lany kitorését. —
Szégyellte magét. Utdnanézett a torvényeknek — mutatott a birdéi szék eldtti asztalon allo
tekercsekre. — Jogom volt hozza, hogy vérét kivanjam...

— Egy meg sem sziiletett gyermeknek? — kérdezte Amerotke. — Ezért aztin rabeszélted
Pesedut, hogy kébitsa el a ldnyat. Te vitted el Felimdhoz, aki végrehajtotta az abortuszt?

Karnak érzéketleniil nézett a biréra. Két tarsa, Thuro és Heti idegesnek tlint, Nebamun pedig
lehajtott fejjel iilt.

— Haragod minden bizonnyal félelmetes volt.

— Kozel sem annyira, mint Pesedu uré.

— Mi a helyzet Ipumerrel? — kérdezte Amerotke. — Gondolom, nem tetszett, hogy udvarolni
kezdett kordbbi jegyesednek — a bird vialaszt vart, de mivel nem kapott, folytatta. — Minden
bizonnyal. Pesedu, gondolom hozzad fordult tandcsért, segitségért, te pedig elmentél a Haboru
Haézaba, hogy kideritsd réla, amit lehet.

— A ré utal6 feljegyzések eltiintek, semmi nyomuk nem volt — Karnak 6klével dobolt térdén. —
Hallottam a pletykat, miszerint Kamun tdbornok a felelés a kinevezéséért, 6 azonban nem sokkal
késdbb meghalt.

— Nem jutott az eszedbe, hogy megold Ipumert? — érdeklddott Amerotke. — Végtére is hdborus
veterdn vagy, minden bizonnyal nagy véleményed van sajat magadrél meg a bajtarsaidrol. Pesedu
feltehet6leg bosszuért kidltott, valamiféle megtorlast kovetelt — Amerotke 1élegzetnyi sziinetet
tartott. — Tudod, mire gondolok, Karnak tdbornok? Szerintem jé tanidcsot adtdl Pesedunak.
Milyen jo6 otlet igy megszabadulni egy gondot okoz6 lanyt6l! Hadd menjen csak feleségiil egy
uborkafara felkapaszkodott senkihez. Hadd tapasztalja meg a keserliséget és a szegénységet.
Ezért aztan t6led biztonsdgban volt Ipumer — Amerotke Nesrattara nézett. — Biztos vagyok benne,
hogy apad tiltakozott, holgyem, de nem nagyon, hiszen Karnak tdbornok parancsai szerint
cselekedett. Valoban azt hitte, eljegyzed magad Ipumerrel, aztidn elkeriilsz a hdzabdl, és ami
téged illet, 6 mossa kezeit, torodjon veled mas. Elvégre volt egy mdsik lanya is. Az 6 szemében te
mindig csak kellemetlenség voltél. Nesratta szora nyitotta szajat.

— Uram... — megrézta a fejét. — Uram, mindjart eldjulok. Konyorgém, hozass egy kupa bort.

Amerotke boélintott Szhufoj felé, aki a kis benyiloba Iépett, elovett egy eziistkupat, bort toltott
bele és a lanynak nyujtotta. Nesratta megragadta €s nagyot kortyolt.

— Igazat mondok, Karnak ur? — kérdezte Amerotke. — Ezért nem foglalkoztal Ipumerrel.
Kihivhattad volna, megverethetted volna, megolethetted volna, még azt is el tudtad volna intézni,
hogy elbocsassak éllasdbol. Nesratta tirndének azonban gyorsan jar az esze. Hamar rajott, hogy az
apja nem torodik Ipumerrel, ezért rdunt az irnokra. Csak akkor hatarozta el, hogy cselekszik,
amikor az irnok fenyegetni kezdte és kezdett veszélyessé vdlni a helyzet. Heti és Thuro urak, ti
tudtatok minderrdl, ahogy Balet és Ruah is, ez az egyetlen magyardzat. A régi idokben Ipumer
egy honapig se maradt volna életben, most azonban haldlos jaték kezd6dott. Most térjiink vissza a
boldogabb napok emlékéhez, Karnak uram. Te régi vadgasi ember vagy, nemde? Olyan, aki nem
pazarolja az idejét udvarldsra. Az eljegyzésrdl valdsziniileg ugy targyaltdl Peseduval és idOsebb
lanydval, mint egy iizleti megéllapodasrol. Nem tudtad eljitszani a szerelmes fiatalembert, és
hogy megkérd a lany kezét, az egyetlen emberhez fordultdl, aki tandcsot adhat, aki segithet
neked: hiiséges szolgadhoz, Nebamunhoz.

—En...

Amidta ismerte Karnakot, Amerotke eldszor latta, hogy a tdbornok nem taldlja a szavakat.

— Mondd csak, Karnak uram, igaz, hogy Pesedu és te megeskiidtetek, hogy ha valaha is
megtaldljatok azt a férfit, aki Nesratta terhességéért felelds, megolitek?

Karnak bdlintott.



— Gondoltad valaha 1is, akar legrosszabb rémdlmaidban, hogy Nebamun volt a felelds
mindezért?

Karnak iires tekintettel bAmult vissza. Nebamun most felemelte a fejét. Arca fiatalabbnak t{int,
a gond véste rancok kisimultak. Nem tlint zavartnak, hlivosen nézett a biréra.

— Karnak uram, itt nem keriilhet sor erdszakos cselekedetre.

Amerotke a szemébe nézett annak a férfinak, akirdl tudta, hogy ¢ a Sz€th-hivd.

—Te vagy a gyilkos, ugye?

Nebamun elmosolyodott.

— Masnak mutatod magad, mint ami vagy — folytatta Amerotke. — Karnak tdbornok, nem
vetted észre, hogy viperat melengettél a kebleden?

— Ezt nem hiszem el — suttogta Heti. — Nebamun egy koziiliink.

— Nebamun egy volt koziiletek — helyesbitett Amerotke, és intett Nebamunnak, hogy 1épjen
eld. Egy pillanatig dgy tlint, a szolga nem engedelmeskedik, de aztin feltdpdszkodott. Még
mindig bor 1abszarvéddket viselt, de amikor kozelebb 1épett, hogy letérdeljen Amerotke elétt, a
biré észrevette, hogy ligyetlen mozgdsa eltlint. Nebamun letérdelt a parndkra, pillantdsa
Amerotkéét kereste.

— Ahogy latod, tiléltem a tdimadast — mondta Amerotke halkan. — Tudod, a viperdkét, amiket a
szobamba dobtal.

— Mi ez az egész? — szakitotta félbe Karnak.

— Elfelejtetted — folytatta Amerotke —, hogy a kigydk nem tiirik a hideget. Mindig vonzza 6ket
a meleg — a pardzstartok melege is.

Nebamun bdlintott, jelezve, hogy érti.

— Ugyanez igaz a mdsik tdmaddsra is, nemde? — Amerotke kis sziinetet tartott. — Egész Théba
jol ismer, Nebamun, mindenki ldtja, ahogy gazdad iigyeit intézve l6tsz-futsz. Te béreltél fel
valakit, hogy 16j6n egypér nyilat a fejed folé, hogy megtévesszen? Aznap egy pillanatra sem
mozdultél el mellélem, hogy bérelhetted volna fel?

Nebamun 6nelégiilten mosolygott.

— Persze Karnak tdbornok akkor mar megparancsolta neked, hogy mindent mondj el nekem a
Széth ezredrdl. Te felvetted a Horusz-dlarcot, megbiztdl egy orgyilkost azzal, hogy kovesse
Amerotkét és Nebamunt, Karnak szolgdjat, és 16j6n ki egypar nyilat, hogy rajuk ijesszen. Bér
ugyanennek az orgyilkosnak volt egy masik, véresebb feladata is, nem? Hogy megolje Pesedu
tdbornokot. Te gazdag ember vagy, Nebamun. Valdsziniileg nagyobb vagyonod van aranyban €s
eziistben, mint nekem, miutdn éveken &4t hiliségesen szolgaltad gazdadat. A gyilkos, akit
felbéreltél, Pesedu utdn ment a Nilus mocsaraiba, és egy elhagyatott helyen megolte 6t €s
szolgdjat. 1116 haldl annak, aki elrendezte meg nem sziiletett gyermeked megolését és megaldzta a
lanyt, akit szerettél. Pesedut, akar a tobbieket is, megfosztottad a tisztességes €lettdl és halaltol.
Nem maradt holttest a balzsamozok szdmara, lelkének nem lesz konnyl utja az alvildgon
keresztiil — Amerotke Nebamun arcét figyelte. — Konnyti lehetett elintézni — mondta. — Thébdban
is virdgzik az orgyilkosok szovetsége, neked pedig elég pénzed volt ahhoz, hogy felbéreld a
legjobbat és ne tegyenek fel kérdéseket. Mit szamit, ki az, aki gyilkol, amig a gyilkossig
megtorténik, te pedig biztonsdgban vagy?

— Mi folyik itt? — suttogta Karnak. Arcardl az onteltség minden nyoma eltiint, most csak egy
zavart kozépkort ember volt, aki koriil 6sszeomlik jol ismert vildga.

— De hat Karnak uram, ez Nebamun, a szolgdd, aki mindig olyan volt, mintha a testvéred lett
volna. Valaki, aki a te hdzadban nétt fol, aki ifjikordban veled tartott azon az éjszakan, mikor
bejutottatok a hiiksz6sz tdborba és megoltétek Meretszegert. Valaki — folytatta Amerotke
Nebamun arcit figyelve, és enyhe részvétet érzett — aki, amikor téged é&s tdrsaidat



megjutalmaztak €s kitiintettek, semmi egyebet nem kivant, mint hogy hiiségesen szolgéljon élete
végéig.

— Es ezt is tettem — mondta Nebamun cséndesen.

— A legnagyobb gytilolet a szeretetben gyOkerezik — mondta Amerotke. — Te Karnak tr
arnyéka voltal, a szolgdja, a bizalmasa. Semmit nem kértél, csak hogy az 6 dicsdségében €lhess.
Elégedett voltal ennyivel is. Karnak ur egy h0s — folytatta Amerotke —, azonban koszivii, kemény
ember. Mégis tgy gondolom, megadott volna neked barmit, amit kérsz.

Nebamun szeme megvillant, aztidn a férfi bélintott.

Amerotke eltin6dott azon, mi torténhetett. Nebamun olyan nyugodtnak tiint. Elborult az agya
a fajdalomtol, a haragtdl, a gytilolettél? Majdhogynem ugy tlint, élvezi, amit Amerotke mond,
mintha tudnd, hogy gazd4ja és Dél tobbi Parduca nyilvanosan megszégyeniilt. En is része vagyok
a tervednek, gondolta Amerotke.

— Gondolom, egyvalamit bansz — mondta Amerotke halkan —, hogy nem sikeriilt mindet
megolndd.

— Igen, biré uram. Ami a kigyokat illeti... — Nebamun véllat vont. — Idére volt sziikségem. A
Nesrattanal tett latogatdsod utdn tudtam, hogy szorul a hurok.

— Tudom, hogy tudtad.

— Bir6 uram — szolt kozbe Hatsepszut —, mi ez a kigyo tigy?

— Mikor meglatogattam Nesratta tirn6t — mondta Amerotke a valla folott hatraforditva fejét —,
a lany megprébdlta védeni Nebamunt. Azt 4llitotta, 6 volt az, aki kibérelte a szobdt az
Olajlampéasok utcdjaban, és 6 viselt Horusz-dlarcot, hogy eltakarja arcat. Ez hazugsag volt. A
szobat bérbeado kereskedd biztos volt benne, hogy az dlarcos ember férfi volt. Mieldtt elhagytam
a hdzat, a szolgam, Szhufoj elmondta, hogy Nesratta urnd szomorunak tiint, sirt is. Karnak
tabornok, te ugyanabban az id6ben tettél ldtogatdst az Arany Gazella Hazéban.

— Ez igaz — suttogta a tdbornok.

— Nebamun pedig engedélyedet kérte, hogy tdvozzon?

— Igen. Azt mondeta, taldlkozni szeretne Pesedu tdbornok feleségével, hogy megnyugtassa.

— Nem hiszem, hogy ezt tette volna. Inkabb gyorsan, titokban taldlkozott titkos szerelmével,
Nesrattdval. A ldny elmondta neki, mit mondott nekem. Te, Nebamun, erre diihos lettél, mikor
megtudtad, mit hazudott a Horusz-dlarcos emberrdl meg az Olajlampasok utcdjdrol, mert ez
6ridsi hiba volt — kapcsolatba hozta 6t azzal a személlyel, aki Ipumert Thébdba hozta. O megijedt,
te pedig megpréobaltal megolni.

Amerotke egy pillanatra elhallgatott, mert figyelmét elvonta Nesratta, aki felkapta kupdjat és
mohon ivott.

— Még mindig szereted? — kérdezte Amerotke.

— Teljes szivembdl, biré6 uram. Ahogy mondtad — mosolyodott el Nebamun —, a nagy
szeretetbol nagy gytilolet fakadhat. Te voltdl a bosszudllds angyala. Az egész kettOnk
versenyfutdsa volt. Sajndlom — Nebamun hangja elhalt.

— Te utasitottad, hogy 6lje meg Ipumert?

Nebamun felvonta a szemoldokét.

— Ipumer lett volna a kard, mellyel lestjtok Pesedura és a tobbiekre — arca elkomorult, szemei
izzottak. — Elvették télem a nét, akit igazan szerettem. Megolték a gyermekemet. En semmit nem
kértem tdliikk. Nem kértem Kkitiintetéseket, nem kértem a dicséségbdl. En csak Nesrattat akartam.

Amerotke megborzongott, amikor észrevette, mekkora fesziiltség uralkodott el a teremben.

— Most is szeretem. Mindig szeretni fogom.

— En is szeretlek téged.

Nesratta feltérdelt, kezében a kupdval. Nebamun a lany felé fordult. Amerotkét lenyligozte a



Nesratta szemében tiikkr6z0d6 szenvedély. A lany djabb kortyot ivott a borbdl.
— Szeretlek egész nap — folytatta, egy kozismert szerelmes verset idézve.

Szeretlek egész éjjel,

Az éjszaka hosszu Ordin at.

Pazarlds minden nap, amit egyediil toltok,
Csak fekszem és rad gondolok.

Milyen varazslat van a hangodban,

hogy ily érzéseket kelt testemben?
Konyorgdom a sotétségben,

Hova lettél, én szerelmem?

Nebamun folytatta a verset.

Miért hagynam el 6t, kinek szerelme megnyugtat,
S 1€pésral 1épésre kelti fel vaigyamat?

Amerotke nem szolt kozbe. Nesratta még mindig kezében tartotta a kupat. Amerotke félig-
meddig sejtette mar, mit tett a lany, szdmdra ez volt a legmegfeleldbb kinit.
Most mar mindkét szerelmes a verset szavalta.

Egyetlen szeretd hang sem vélaszol.
Mennyire egyediil vagyunk!

Amerotke vélla f616tt hdtrapillantott. Hatsepszut dermedten iilt és mintha részvét csillant volna
a szemében. Amerotke zajt hallott és visszafordult. Nesratta a padlora tette az lires kupat és
eldredolt, mindkét kezével a gyomrdt markolva, aztdn kinyujtotta a kezeit. Amerotke nem
avatkozott kozbe, ahogy Nebamun kozelebb lépett és megfogta a lany kezét. A ldny maér
haldokolt, fejét lehajtva kohogott. Amerotke hallotta Kheaj sikolyat, mintha a tavolbdl jonne,
aztan a tobbiek riadt kidltasait €s Aszural sietOs 1€péseit, de mar késd volt. Nesratta teste szerelme
karjaiban fekve razkodott. Amerotke lehunyta a szemét és imddkozott, hogy az istenek
megértsék. Mikor tujra felnézett, Nebamun még mindig szorosan a karjaban tartotta Nesrattat,
mintha megprobalnd megéllitani teste randuldsait; arcit a lany homlokdhoz szoritotta, gyengéd
szavakat suttogott. Senki nem avatkozott kozbe. Nesratta hangosan fels6hajtott, aztin
elcsendesedett.

Tizenharmadik fejezet

Egy darabig a kdosz uralkodott a termen. Szenenmut behivta az O6roket, hogy vigyék ki
Nesratta holttestét, amit Nebamun még mindig szorosan a karjaban tartott. Amerotke odament €s
megprobalta kitapintani a lany pulzusét, de nem érezte. Vége. A lany ugy fekiidt ott, mintha csak
aludna, félig lehunyt szemmel, enyhén szétnyilt ajkakkal. Haldldnak okara csak arcdnak
sdpadtsdga utalt és a kiillonOs pirossdg, ami arccsontjain feltiint. A ldny ruhdjanak ujjaban
Amerotke megtalédlta a méreget tartalmazé parfiimosiivegesét, a dugé még mindig benne volt.

— El6re felkésziilt erre.

Szenenmut otthagyta Hatsepszut trénjat és kozelebb 1épett. Nebamun kiizdott, amikor Nesratta



testét ki akartdk szabaditani szoritdsdbol, aztan elengedte, szemei még mindig égtek.

— Engedd el — suttogta Amerotke. — Azt tette, amit akart. El6re tudott mindent, és felkésziilt rd.

Nebamun arckifejezése borzalmas volt. Nem sirt, de egy olyan ember tekintete iilt a szemében,
aki most ébredt rd, hogy barmekkordt kortyolt is az élet poharabdl, most minden porrd valik a
szajaban. Elengedte Nesratta testét, amit a tobbiek egy rogtonzott hordagyon kivittek a terembdl.
Felsegitették Kheajt, aki a padlon kuporogva zokogott megallithatatlanul. Amerotke utasitotta a
szolgdkat, hogy vigyék a lanyt a szomszédos szobdba, ahol szem el6tt van, de kényelembe
helyezheti magét, mig az iigy le nem zarul.

Nebamun egyetlenegyszer tanusitott ellendlldst, amikor Aszural durvdn megmotozta,
fegyvereket vagy mérget keresve, de nem taldlt ndla semmit. Kintrdl, a folyosérol izgatott hangok
hallatszottak. A teremben l1évok csak iiltek, még mindig nem voltak képesek megemészteni, ami
tortént.

Az ajtékat bezartdk. Nebamun leiilt és egy pontra meredt a falon, Amerotke mogott. Letorolte
arcarél az izzadsagot. Ugy néz ki, mint egy megszallott, gondolta Amerotke.

— Meg kellett volna motozni a lanyt — mondta Karnak, rataldlva hangjéra.

Nebamun a tdbornok felé fordult, szemében ldngolt a gytilolet.

— Mindig sejtettem, hogy ez lesz beldle — Nebamun hangja éles volt. — Ennek az {igynek
konnyekben és tragédidban kellett véget érnie. A biiszkeség rettenetes ékesség, Karnak uram — a
tdbornokok felé intett. — Mindez a te miived, a tiéd és Dél tobbi bator Parducdé. Ahelyett, hogy
hagytatok volna, hogy ugy alakuljon az élet, ahogy kell, fontosabbnak tartottitok a
dicsOségeteket, a rangotokat, a hatalmatokat!

A szavak gytloletteli sziszegésként hatottak. Nebamun még mindig Amerotke kozelében
térdelt, de a bir6 nem érzett félelmet. Meg volt gydzddve rola, hogy Nebamun nem akar rosszat
neki. Nesratta halott. Nebamun eltokélte, hogy megmondja a véleményét.

Amerotke korbepillantott a targyaldteremben. Szhufoj, Prenhoe, a kérelmek 6rzdje és Aszural
elfoglaltdk megszokott helyiiket. A parndkat, melyeken Nesratta és Kheaj térdeltek, mar elvitték,
a torténtekre csak egy halvany folt utalt a padlén, a hangulat azonban megvéltozott. Hatsepszut,
Szenenmut, még Amerotke is ugy €rezte, most nem 0 irdnyitja az események menetét. Minden
szem Nebamunra szegezddott.

— Szeretted 6t, ugye? — kérdezte Amerotke halkan.

— Szerettem, bir6 uram, az elsd pillanattdl fogva, hogy meglattam. Karnak ur szolgéja vagyok.
Valaha szerettem Karnak urat... — Nebamun hangja szildrdabb lett. — En is Dél Parduca vagyok.
En is a Széth ezred katondja vagyok. Ott voltam, mikor Meretszeger meghalt. En voltam az
egyetlen, aki komoly sebet kapott.

— De a seb beforrt, nem? — kérdezte Amerotke. — Es nem is fjt két évvel ezeldttig, mikor azt
szinlelted, hogy rosszabbodott az allapotod. Mikor Nesrattaval egyiitt kitervelted bosszidat. Ki
gyanakodott volna a bicegd Nebamunra?

A szolga mosolygott, mintha Amerotke valami vicceset mondott volna.

— Gyakran jartam Nesrattdékndl az Arany Gazella Hizdban — Nebamun hangja halk volt,
mintha csak magdnak beszélne. — Uzeneteket és aprobb ajandékokat vittem Karnak trt6l. Pesedu
ur sosem volt ott. Jobban érdekelte a templomi szajhdja, a heszerlany, amelyikkel ideje nagy
részét toltotte. A felesége, Vemszit irnd — Nebamun tdjra elmosolyodott —, szoval, neki megvolt a
maga elfoglaltsiga. Ahogy mondtad, biré uram, senki nem gyanakodott Nebamunra. Gyakran
beszélgettiink, fogtuk egymds kezét. Nesratta mindig kiginyolta Dél Parducait és apja
g6gosségét. Ami apré langocskaként kezdddott, hamarosan tombold tlizzé valt. Elkezdtiink
titokban taldlkozgatni a varosban vagy éjszaka a hdzuk mellett. Senki nem fedezett fel minket.
Egy évvel Ipumer Thébdba érkezte eldtt Nesratta elmondta nekem, hogy gyermeket var.



— Miért nem mondtad el nekem? — kidltott fel Karnak.

Nebamun elhuzta a szdjat.

— Mi haszna lett volna, uram? Emlékszel, milyen diihds voltdl, mikor megtudtad? A
legborzalmasabb biintetéssel fenyegetted Nesratta urnot €s azt, aki felelds volt dllapotéért.

— Ezért ugy gondoltad, varsz, ugye? — kérdezte Amerotke. — Ha Nesratta kihordja terhességét,
Thébédban senki nem kérte volna meg a kezét.

Nebamun hevesen boélogatott.

— Vartél volna tizenkét honapig — folytatta Amerotke —, aztdn megkérted volna, hogy menjen
hozzad feleségiil.

— Igen, uram, ezt terveztiik. Egy id6 utdn Karnak tr elfelejtette volna, 6 nem sok mindennel
torédik. Ugyanez 4ll Pesedu drra. Azonban... — Nebamun hangja ginyossd valt — taldlkozgattak,
ahogy gyakran tették, hogy egyiitt igyanak és hencegjenek. Ugy burjanzott benniik a harag, mint
valami rothadé ndd a Nilus mocsardban. Ha emlékszel, Karnak uram — fordult gazdija felé
Nebamun —, én is ott voltam. Azt javasoltam, 1€gy megértd, egyiittérzé a lannyal. Csak akkor
dobbentem rd, hogy mar elkéstem.

— Igen — szdlalt meg Heti. — Valamelyikiinknek feltinhetett volna.

Nebamun feléjiik kopott.

— Amerotke drnak igaza van. Latom a szemében. Gyilkosok vagytok, sziiletett gyilkosok. Ugy
ereztétek, folt esett a becsiileteteken, és ezt jova kell tennetek. Es mit tudhatott a szegény
Nebamun az ilyen dolgokrél? Engem, aki soha nem kért tdletek semmit, meg sem kérdeztetek —
Nebamun Amerotkére pillantott. — Figyelmeztetni akartam Nesrattat, amig r4 nem dobbentem a
borzalmas igazsdgra. Akkor médr napok 6ta nem lattam Nesrattat. Jelen voltam, mikor beszéltek
réla, de csak akkor ébredtem rd, hogy nem arrdl beszéltek, amit tenni akartak, hanem amit mar
megtettek! Tual késd volt!

— Mikor Nesrattat elvitték otthonrdl, nem voltdl ott, igaz? — kérdezte Amerotke. — Ahogy
akkor sem, amikor elkédbitva €s megkotozve elvitték a magzatelhajtéhoz, Felimahoz?

Amerotke odafordult a fara6 szeméhez és fiiléhez, aki dobbenten iilt helyén.

— Rettenetes biin, ugye, uram?

— Borzalmas — mondta Valu egyetérton. — Csak azok vehettek részt ilyesmiben, akik teljesen
egyetértettek vele.

— Ez forditotta lelked Dél Parducai ellen, nem, Nebamun? Téged, aki mindennek a része
voltal, most kizartak?

— Két nappal azutdn, miutdn ez tortént, meglatogattam Nesrattat — felelte Nebamun. — Nagyon
beteg volt. Az az ember, Intef, titokban dpolta. Nesratta elveszitette gyermekiinket és csendesen
elmondta, hogy soha nem foganhat meg tobbé. Kezemet a fejére téve megeskiidtem, hogy a
1étezd legborzalmasabb mddon éllok bosszit — Nebamun pimasz pillantést vetett Hatsepszutra. —
Gondoltam arra, hogy hozzad fordulok, Isteni Urnd, de taldn emlékszel még ra, hogy ott voltam,
mikor taldlkoztdl velik — Nebamun kinytjtotta 6kolbe szoritott kezét. — Eppolyan szorosan a
markukban tartottak téged is, ahogyan batyadat és atyddat. Dél nagy Parducai — ki merte volna
felel0sségre vonni Oket? Mikor Nesratta ugynevezett btine napvildgra keriilt, és Karnak
felbontotta az eljegyzésiiket, még Gvatosabbnak kellett lennem. Ejszaka taldlkoztam vele, és
elmondtam neki, hogy kitervelem, hogy tehetem tonkre mindannyiukat. Nesratta lelke meghalt
gyermekiinkkel egyiitt. Beleegyezett a tervembe.

— Ezért aztan visszamentél a Voros Kapolndba? — kérdezte Amerotke. — Megnézted azt a
rengeteg képet a falon, amelyek DéEl Parducainak nagy tetteit dbrazoljdk, és a legelsdvel kezdted,
amelyikben minden dicsdségiik gyokerezett: Meretszeger meggyilkoldsaval.

— Ugy dontottem, a leheté legnagyobb erével csapok le — bélintott Nebamun. — Mikor



kifosztottuk a hiikszész tdbort, megtaldltam ezeket a medédlokat a boszorkdny holmija kozt.
Taldltam feljegyzéseket is, melyek avariszi csalddjdra utaltak. Ezeket mind megtartottam
emléknek. Sosem gondoltam, milyen hasznosnak bizonyulnak egyszer, és amikor igy tortént, ugy
véltem, ez annak a jele, hogy Széth isten egyetért minden tervemmel. Minden bétor hdsiinknek,
koztiik Kamunnak is, kiildtem egy meddlt. Nesratta azt mondta, mindannyian jelen voltak, mikor
elvitték 6t ahhoz a Felima nevili boszorkényhoz.

— Mi a helyzet Ipumerrel?

— O, az konnyii volt. Az iratok szerint Meretszegernek volt egy szeretéje, egy hiiksz6sz
tdbornok, és gyerekiik is sziiletett. Ami azt illeti, kettd is. A fiatalabb fiukat nem taldltam meg, de
Ipumert igen. Kibéreltem azt a szobét az Olajlampasok utcdjaban, vettem egy Horusz-dlarcot €s
egy csuklyds kopenyt, és rdjottem, milyen konnyedén kozlekedhetek a Holtak Vdarosa ttjain. A
gazddmnak sosem hidnyoztam igazan. Neki csak arra kellett a hliséges Nebamun, hogy legyen,
aki 16t-fut a varosban. Azt szinleltem, djra megfdjdult a seb a ldbamon, és megvettem a sarukat és
bor ldbszarvédoket. Aztdn megtaldltam Ipumert.

— Gazdag ember vagy?

— Természetesen. Gazdam jol banik a lovaival, a kutydival €s a szolgdival. A gazdagsdgomat
arra hasznaltam, hogy Ipumert Thébaba hozzam. Megldtogattam az oreg Kamunt, akinek gyenge
lelke és még gyengébb esze volt, és a bizalmamba avattam, megeskettem, hogy titokban tartja,
amit mondok, aztidn szivességre kértem. Kamun persze rdharapott a csalira, mint egy hal.
Amilyen Ontelt, boldog volt, hogy partfogolhat valakit, hogy tehet valamit a szegény kis
Nebamunért.

— Ipumer Oriilt?

— O, igen. Thébaba hozattam, taldlkoztam vele az Olajlimpasok utcdjiban és tudattam vele,
hogy eldléptették. Arrdl is tajékoztattam, hogyan akarom felhasznalni Dél Parducai ellen, azok
ellen, akik megolték az anyjat.

— Mi tortént Feliméval és Ipumerrel? R4;j6ttél titkos tevékenységiikre?

— Persze hogy rdjottem — Nebamun megvakarta izzadt nyakat. — Meglatogattam Felimat, egyik
kezemben arannyal, a mésikban a kardommal. Alruhdban mentem, késé este. Elmondtam neki,
hogy mindent tudok arrdl, amit csindl, és megfenyegettem, hogy ha nem miikodik egyiitt velem,
értesitem tevékenységérdl Valut, a farad szemét és fiilét. Felima az éjszaka teremtménye volt,
jedt és mohd. Elmondtam neki, hogy egy fiatalember fogja meglatogatni, neki pedig jol kell
bannia vele. Ez nem iitkdzott nehézségekbe, Felima olyan buja volt, mint egy tiizeld ndstény
kecske, Ipumer pedig j6 megjelenésti férfi volt. Intefre a legcsekélyebb utaldst sem tettem, csak
megkértem Felimat, szerezzen Ipumernek szallast Lamndanal. Intefnek azt mondtam, legyen a
fiatalember orvosa. Felimdt megfenyegettem és lefizettem; engedelmeskedett, de nem tudta, mit
terveltem ki. Ipumer nagyon is egyiittmiikodonek és készségesnek taldlta.

— Miért nem magad akartdl lesdjtani? — kérdezte Valu. — Ahogy végiil meg is tetted.

— A héttérben akartam maradni, uram. Hagytam, hogy Ipumer legyen a blinbak.

— Biztosan ellenkezett.

— Eleinte igen, de 6t is csapddba ejtettem, legaldbbis egy idore. Elmondtam neki, hogy a
hat6sdgok nem oriilnének, ha megtudndk, hogy Meretszeger leszdrmazottja, egy hiiksz6sz herceg
dolgozik a Habori Hazdban. Konnyen elhitethettem volna réla, hogy kém, Egyiptom ellensége.
Addigra mar elkovette elso tettét: meglatogatta Kamun tdbornokot és mérgezett borral atsegitette
a tdlvildgra. Karnak tdbornok hliséges hadnagyaként ellitogattam a Habord Hazdba, és mikor
alkalom adddott rd, eltiintettem az irattdrbol mindent, ami Ipumer kinevezésére utalt. Ipumer
nagyon szolgdlatkész lett.

— Mit gondolt minderrdl Nesratta? — kérdezte Amerotke.



— Ekkorra mdr tudta, mit teszek, és az igazat megvallva, nagyon boldogga tette. Ipumer
azonban nem az az ember volt, akinek hittem. Nem vagyott vérre vagy bosszura. Egyik titkos
taldlkozasunk alkalmdval elmondtam neki, hogy Kamun meggyilkoldsa utin Pesedu tr
megszégyenitése a kovetkezd feladat, ezért flortdlnie kell Pesedu lanyaval. Elintéztem, hogy
taldlkozzanak egy, az ezred szdmdra rendezett iinnepségen.

— Nesratta beleegyezett mindebbe? Hogy lefekiidjon egy férfival, akit nem is ismert?

— Nem ismered Nesrattat — Nebamun rovid sziinetet tartott szavai kozt. — Tényleg nem. Sosem
adta oda magét Ipumernek. Akarmirdl hencegett is Ipumer, Nesratta csak jatszott vele, mint
macska az egérrel.

— Még emlékszem a leveleire, amiket felolvastak eldttem a birésdgon — a szerelmes versekre,
amiket Ipumernek kiildott. Ezeket valgjaban neked irta? — kérdezte Amerotke.

Nebamun igenlén mosolygott.

— Tehéat ezutan Nesrattardl pletykalt egész Théba.

— Pesedu diihos volt, de Ipumer is — felelte Nebamun. — Ezért azt mondtam neki, figyelmét
forditsa a heszerlany felé, akit Pesedu annyira szeretett. Ipumer készségesen beleegyezett.

— Hol hibéztad el? — kérdezte Amerotke. — Vagy én mondjam el, hol? Ipumer megunta
Nesratta jatékait és elcsabitotta a heszerlanyt, de mivel diihitette Nesratta urnd viselkedése, a
hiagaval is kikezdett. Te olted meg a heszetlanyt, nem?

Nebamun elhizta a sz4jat.

— Ipumer hibdzott. A holgyek persze nagyon szerették. Elcsdbitotta Pesedu dgyasat, de még
mindig dithos volt Nesrattara. Azt allitotta, a lany ginyt zott beldle, €s bosszit fog allni rajta.
Mondtam neki, hogy maradjon tdvol Kheajtdl. Nesratta nagyon aggddott.

— Ipumer ezutan kezdett fenyegetdvé valni, nem?

— Azt mondta, felkeresi Karnak urat és mindent bevall neki. Azt dllitotta, nem tudta, hogy a
bor mérgezett volt, ezért nem felelés Kamun halédlaért, Nesrattdval szemben pedig mindig
tisztességesek voltak a szdndékai, és amit tett, csak az én parancsomra tette.

— De nem tudta, ki vagy, ugye?

— Uram — mondta Nebamun glnyosan, és ellazitotta tagjait; annyira megtelt a szive
gytldlettel, hogy nem volt tudatdban annak, hol van és kik halljadk szavait —, ha Ipumer bevaltja
fenyegetését, csak id0 kérdése lett volna, hogy rdjojjon. Ipumer arra is célozgatott, hogy Nesratta
a cinkosom, hogy mindketten a bolondjat jaratjuk vele.

— Miért 6lted meg a heszeflanyt? — kérdezte Amerotke. — Mert Ipumer dicsekedett elotte?

— Igen, dicsekedett. A Nilus partjan egy flizfaligetben taldlkoztam azzal a lannyal. Nem volt
mds valasztasom, meg kellett 6lndm. Egy bunkoésbottal fejbe vagtam, megkotdztem a kezét és a
14bat, és a Nilusba dobtam. Ugy csindltam, hogy tigy tiinjon, mintha egy hiiksz6sz dldozta volna
fel isteneinek.

— Tudtad, hogy terhes volt? — kérdezte Amerotke. — Hogy gyermeket vart valakitol?

Nebamun arcdn most tiint fel el6szér szomordsag.

— Nem tudtam — suttogta. — Ipumer hibdja volt az egész. Nesrattdval egyetértettiink abban,
hogy rosszul vélasztottam. Aggddott a hiiga miatt. Gyorsan kellett cselekedniink. Mondtam neki,
hogy vegye meg a mérget. Eleinte a méreg nem volt hatdsos, hidba kentiik be vele a kupat, de...

— De végiil sikeriilt — jelentette ki Amerotke. — Ipumer meghalt, Pesedu pedig szép kis
csapddba keriilt: az 4gyasat elvesztette, de nem panaszkodhatott miatta, lanya pedig bemocskolta
a nevét. Pesedu jatszhatta a diihos apat, de nem tiltakozott volna tilsdgosan, ha Ipumer megkéri a
lanya kezét. Gondolom, ez még jobban feldiihitett: hogy kész volt Nesrattat feleségiil adni egy
feltorekvé irnokhoz, csak hogy megszabaduljon tdéle, mig a te Nesratta irdnti érzelmeidbe
kegyetleniil belegazolt.



— Pesedu érzéketlen ember volt — mondta Nebamun. — Két hibat kovettem el: az egyik, hogy
Thébédba hoztam Ipumert, a mésik, hogy nem 6ltem meg méar hamarabb.

— Nem gondoltdl arra, hogy feleségiil kéred Nesrattit? — kérdezte Valu. — Vagy hogy
megszoksz vele?

— Mondd csak el az igazat ezeknek az Ontelt pavakakasoknak! — giinyolédott Nebamun. —
Kérd meg Oket, hogy adjdk vissza Nesratta gyermekét, gydgyitsdk meg, hogy ujra
megfoganhasson! Bossziit akartunk!

— Ezért aztan a sajat kezedbe vetted az irdnyitast? — kérdezte Amerotke.

— Igen. Elég jol ismertem a Széth ezred torténetét. Mindegyiket olyan mddon akartam
megolni, ami a tetteik kozt eléfordul. Balet volt az elsé. Behatoltam a Voros Kapolndba, ahol
Balet a dicsé mult emlékein merengett. Ismertem a kdpolna papjdnak napirendjét, tudtam, hogy
miutdn meggy6z0dott réla, hogy Balet tdbornoknak semmire nincs sziiksége, visszavonul a
szobdjiba, hogy borozgasson €s a csinos kis feleségével jatszadozzon.

— Hogyhogy Balet tdbornok nem hallotta, hogy jossz? — kérdezte Valu. — A kdpolndban nagy
rendetlenséget taldltak, dulakodtatok is?

— Tudtam valamit, amit mdsok nem - mosolyodott el halvidnyan Nebamun. — Balet
tdbornoknak kissé rossz volt a halldsa. Alaposan kifigyeltem, gyakran lattam, ahogy enyhén
elforditja a fejét, ahogy Osszesziikiilnek a szemei, mikor valaki beszél hozzd. Mogé osontam és
lecsaptam ra a harci buzogdnyommal. Megtantorodott, én pedig elkaptam. Mar halott volt, mikor
lefektettem a foldre.

— Miért csonkitottad meg? — kérdezte Valu.

— & is megcsonkitotta az én Nesrattdmat, amikor megélte a gyermekemet. Ugy gondoltam,
kdja igy nehezebben taldlja meg ttjat a Téavoli Horizonton tilra. Ertek egy keveset az
orvostudomanyhoz, konnyedén ki tudtam vdjni a szemeit, aztdn levagtam a kezeit is, és
felboritottam néhany butordarabot, hogy tgy tlinjon, dulakodtunk. Ezutdn tdvoztam, éppolyan
gyorsan, ahogyan jottem.

— Balet haldla utalés volt arra, ami Meretszegerrel tortént?

— Igen, bir6 uram.

— Es gondoltad, hogy a rejtélyhez csak hozzdjarul az, miért nem jart nagyobb zajjal a
kiizdelmetek?

Nebamun ismét igennel vélaszolt.

— Es ki gyanakodott volna a santa, csoszogé jarasti Nebamunra? — vonta le a kovetkeztetést
Amerotke. — Mikdzben taldn te voltdl a legfiirgébb mind kozott. Es amikor megtamadtak téged,
vagy ugy tettek, mintha megtdmadtak volna? Azt is te rendezted el elére?

Nebamun csak mosolygott.

— Biztos vagyok benne — folytatta Amerotke —, hogy ha lemennék a kikotdbe, azok kozé, akik
az arnyékban rejtéznek a farad igazsagszolgaltatdsa eldl, és elég embert megvesztegetnék vagy
kihallgatnék, taldlnék valakit, aki bevallja, hogy latott egy Horusz-dlarcos latogatét az egyik
lepusztult borozéban. Mikor tiintetted el Meretszeger holttestét?

— Mar hénapokkal kordbban — Nebamun a keze fejével megtorolte ajkat. — Elég konnyti volt,
csak ki kellett mennem a Voros Foldre egy kocsin, és magammal kellett vinnem egy ladat.
Ashiwa odzisa elhagyatott hely. Ejszaka tértem vissza. Taldltam egy barlangot a Holtak Vdrosa
folé magasodé szikldban, és elrejtettem a testet. Csak id6 kérdése volt, mikor akad rd a csalira
valaki, példdul te, uram, vagy Valu dr. Dél Parducai nagyon babondsak. Tudtam, hogy elébb-
utébb valamelyikiik elgondolkozik azon, nem tért-e Meretszeger vissza a sivatagbdl.

— Mindannyian meghalhattunk volna ott kinn — jelentette ki Amerotke —, mikor a noméadok
rank tdmadtak. Te csalhattad oda Oket arannyal, eziisttel vagy a hirrel, hogy ratimadhatnak egy



csapat thébai nemesre a Voros Foldon, nem messze Ashiwa odzisdtdl. Gazdag zsdkmény, ugye?
A homok népét le lehetett fizetni, és mohd szemeik eldtt megcsillogtattad egy még nagyobb
vagyon igéretét: draga holmikét, hatalmas véltsagdijét.

— Téged is megolhettek volna — sz6lt kozbe Valu. — Ott voltal.

— Nem érdekelte — felelte Amerotke. — Igaz, Nebamun? A haldl, fogsdg, megaldztatids nem volt
olyan fontos, mint hogy bosszit allhass. Vagy tudtad, hogy ezek a harcosok, akiket sziiletett
gyilkosokként jellemeztél, le fogjak gydzni a nomddokat? Csak rajuk akartdl ijeszteni? Barhogy
tortént is, gondolom, elégedett voltdl az eredménnyel.

Nebamun mély levegot vett.

— Azt akartam, hogy megismerjék a félelmet — suttogta. — Ahogy mondod, uram, nem igazan
érdekelt, mi torténik veliik, veled vagy velem.

— Es Ruah tabornokkal mi tortént?

— Olyan ostoba volt. Kordn felkeltem aznap és elmentem otthonr6l. Nem lakunk messze
Ruahtél. Atiisztam a tavon és vartam ra.

Egyetlen iitéssel megoltem, aztdn elégettem a holttestet. Ruah hdzanak szineit viseltem, és
mikor a szolgdk elérték a szigetet, kozéjiik vegyiiltem. Ugy rohangltak dsszevissza, mint egy
csapat gagogé liba. Ugy tettem, mintha kozéjiik tartoznék, és senki nem allt az utamba. Remélem,
Ruah atdiilongél az Alvilagon.

— Es Pesedu tdbornok?

— Akkor mér kezdtem ideges lenni. Vaddsztdl rdm és nem sokkal jartdl mogottem. Felbéreltem
két embert a Halottfalok koziil — Nebamun egy csoport Thébdban €16 orgyilkosra utalt. — Azért
béreltem fel dket, hogy megtévesszenek téged. Pesedu egy diszné volt és koriilbeliil olyan ostoba
is. Biztos akartam lenni benne, hogy meghal és testét megszentségtelenitik — Nebamun elOre-
hatra hintazott iiltében. — Ezutan Nesratta hatalmas hibat kovetett el, azt hazudta, 6 volt az alarcos
alak az Olajlampasok utcdjaban. Szerettem volna lecsapni a gazdamra is, de még idOre volt
szilkségem. Atsiettem a Holtak Varosdba, megszentségtelenitettem Kamun sirjat és visszajottem,
hogy téged is elintézzelek.

— Mit vértdl ett6l? — kérdezte Amerotke.

— Mindannyiukat meg akartam Olni. Ezért béreltem fel Ipumert. Bosszut akartam, igazsagot
akartam szolgaltatni, de el0szor is sértetleniil meg akartam szni mindent. Arra gondoltam, taldn
egy nap Nesratta és én békére taldlunk.

— Nem gondoltél arra, hogy rad is gyanakodhatnak? — kérdezte Valu.

—Ré&m, Valu ur? A szegény, bicegd Nebamunra?

— Tehat megrendeztél egy tdmadast — tlinddott Amerotke —, ahol megsériilsz, de komolyabb
bajod nem esik. Elégedett vagy mindazzal, amit elkdvettél?

— Elégedett, bir6 uram.

— Miért 6lted meg Lamnat, Intefet és Felimét? Es Ipumer frnoktarsat, Hepelt?

— Hiszen tudod — mondta csufolédén Nebamun. — Rdjottem, milyen is Ipumer valdjiban.
Hiiksz6sz herceg! — mosolyodott el ginyosan. — Puhdny volt és veszélyes. Csak az érdekelte, ami
a n6k combja kozott van. Nem bizhattam meg benne. Nem tudhattam, nem fecsegett-e maris.
Felima és Intef megérdemelték a halélt. Hepel és Lamna szintén, mert megtudhattak valamit. Az
igazsagért 6ltem, bir6 uram, és azért, hogy védjem magam.

— Eppolyan mészdros vagy, mint a jelenlévék koziil sokan.

— Valéban? — Nebamun a trén felé intett. — Harcoltdl méar haboriban, Amerotke Ur? Menj csak
a Voros Kapolnaba és nézd meg a falfestményeket.

— Igen, harcoltam.

— A Széth ezred varosokat és falvakat rombolt le a fara6 nevében. Egész torzseket mészaroltak



le — férfiakat, noket, gyermekeket, még a joszagaikat is. Jartam csatamezdn, ahol bokaig ért a vér,
lattam, ahogy a gyermekek holttestét a kutakba dobaljdk, lattam megerdszakolt és megkinzott
noket. Karnak ur €s a tobbiek biiszkén tértek haza, hogy kitiintetéseket kapjanak és dicséretben
részesiiljenek az istenek elétt. Hol a kiilonbség, Amerotke tir? Ok is gyilkoltak, én is.

— Félsz a halalt6l? — kérdezte Szenenmut. — Tudnod kell, hogy rettenetes biintetésre
szamithatsz.

— Mar halott vagyok, vezir uram. A gyermekem meghalt, Nesratta meghalt. Szeretnék utdnuk
sietni.

Amerotke a szolga arcat tanulmanyozta. Nebamun arcan jeges nyugalom tiikroz6dott, akar egy
katonéaén, aki sikerrel végrehajtotta feladatat.

— Miért? — kérdezte Karnak. — Miért nem kérdeztél meg? Miért...

— Hallgass! — kidltott hatra Nebamun a valla folott. — Nincs sziikségem a nagy Karnak dr
kegyére!

— Akkor most hallgass meg engem! — csendiilt fel Hatsepszut hangja, betoltve a termet. —
Nebamun, Karnak szolgdja, sajat bevalldsod szerint is rettenetes blintények egész sorat kovetted
el. Tetteid borzalmasak, az istenek nem tirhetik el biizét. Holnap az Ibisz ezred egy csapata
kivisz a Voros Foldre, megkotozik kezedet és 1abadat és élve eltemetnek! A faraé szolt.

— 0, a fira6 sz6lt? — mondta Nebamun giinyosan.

Amerotke intett Aszuralnak, hogy 1épjen el6 és hallgattassa el Nebamunt.

— Hagyd! — parancsolta Hatsepszut. — Hadd beszéljen!

Amerotke villa folott gyorsan hatrapillantott a fara6-kirdlyndre, aki halvdnyan mosolyogva
eldrébb dolt. Ravasz roka vagy, gondolta Amerotke.

— Mit akartdl mondani? — kérdezte a kirdlynd.

— Nem én vagyok az egyetlen blinds a jelenlévok koziil. Karnak és a tobbiek megolték a
gyermekemet. Ok az oka minden borzalmas biinmnek.

— Blinh6dni is fognak érte — felelte gyorsan Szenenmut.

— Valéban? — kérdezte Nebamun nyiltan. — Vagy Karnak ujra emlékezteti a faraéndt és
komiivesét, milyen hatalmasak Dél Parducai és mekkora befolydssal birnak az ezredben és az
egész hadseregben? Lehetséges, hogy ezt az iigyet is csak félresoprik a palota egyik sotét
sarkdba?

A kérelmek 6rzdjének elakadt a 1€legzete a sértés hallatan.

—Isteni Urné, tiltakozom! — kiéltott fel Karnak.

— Az Isteni Urné eleget hallott — felelte Hatsepszut hiivosen, és felkelt.

Valu és Amerotke sietve megfordult €s meghajolt eldtte. Még Nebamun is leborult, homlokok
értek a f6ldhoz, ahogy Hatsepszut, a farad-kiradlynd elhagyta a targyaldtermet, hogy visszatérjen
az Evmillick Hézdba.

Aznap, valamivel kés6bb, mikor a nap mar lenyugodni késziilt, és hal6dé sugarai ragyogtak a
lathataron, a Voros Fold sziklatombjeit vakité szinek forgatagdva véltoztatva, a kivégzdosztag
felkésziilt az itélet végrehajtisdra. Az Ibisz ezred harcikocsi-alakulata kirben dllt, a lovak a
sivatag felé fordultak. A gyonyorti dllatok gy toporzékoltak, horkangattak és mozgattdk
nyugtalanul fekete tollakkal feldiszitett fejiiket, mintha tudndk, mi zajlik mogottiik.

A kocsihajtok a lovak mellett élltak, erOsen tartva a kantart, és a korben 4ll6 kis csoportot
figyelték: Amerotkét, Karnak tdbornokot és Nebamunt, aki megkotozott kezekkel és 1abakkal allt
ott, mindossze egy agyékkotdt viselve testén. A fekete bérbe 61tozott fohohér is jelen volt két
segédjével, mindharman Anubisz sakdldlarcat viselték. Komor, hitborzongat6 jelenet volt.

Amerotke mozdulatlanul éllt. Nagyon faradt volt, 1abizmai sajogtak, combjit megiittte, mig a



razk6do kocsin utazott. A forrd sz€l elhalt. Amerotke keriilte Nebamun tekintetét és a sivatag felé
nézett. Egy tollas szdrnyait széttaré keselyll lebegett felettiik a szelld szdrnyan, tudva, hogy
amerre katonak jdrnak, mindig gazdag zsdkmdanyra szamithat. A f6hohér bérdjira tdmaszkodva
allt és nézte, ahogy két izzad6 segédje mély godrot as. Amerotke Karnakra pillantott, aki mintha
éveket oregedett volna a faraé {télethirdetése Ota eltelt par 6raban.

— Kérhetek egy kis bort? — Nebamun hangja szilard és erdteljes volt.

— Nem szabad — mordult rd dlarca mogiill a féhohér. Amerotke visszament kocsijdhoz és
eldvett egy borostomlot.

— Nem szabad — ismételte a fohohér. Két segédje abbahagyta a munkat, hogy pihenjen egy
keveset.

— Felelek érte a faraé el6tt — jelentette ki Amerotke, és Nebamun szdjdhoz tartotta a
borostomlot.

— Van benne 6pium? — suttogta Nebamun.

Amerotke megrizta a fejét. Sajndlta Nebamunt. Igaz, hogy borzalmas btinoket kovetett el, de
masok Onteltsége és Onzése hajszolta a gyilkossdgok felé. Nebamun halvianyan elmosolyodott.
Amerotke megitatta, majd mikor Nebamun kohogni kezdett, a biré djabb korty bort adott neki. A
fohohér mar tiirelmetlen volt, ahogy megmozdult, fekete és arany karperecei csorogtek és
csilingeltek. Nebamun térdre rogyott és a godorre meredt. A héhérok mar készitették a deszkdkat,
amin lecsusztathatjdk a testet.

— Leengedjiik oda, aztdn homokkal és kovekkel temetjiik be! — morogta a fé6hohér.

— Maat szerelmére! — suttogta Amerotke, dithos pillantist vetve a féhohérra. — Hét nincs
benned konyoriilet?

A hohér hatralépett €s megrazta fejét a gondolatra, hogy barmi is megtorheti a szertarts
rendjét. Karnak konyorgd pillantdst vetett Amerotkéra. A bird beleegyez6n boélintott. Nebamun
haldla borzalmas lesz, hallott méar esetekrdl, amikor valaki 6rdkon, s6t napokon &t is életben
maradt. Néha a vadallatok, a kegyetlen hiéndk falkai megtaldltdk az aldozatot és elkezdték kidsni.

Karnak letérdelt Nebamun mellé, és két keze kozé fogta a szolga arcat, kényszeritve, hogy
felnézzen ra.

— Sajndlom...

Nebamun elrdntotta a fejét és Karnak arcdba kopott. A tdbornok azonnal cselekedett, €s
mieldtt Amerotke vagy a hohér kdzbeavatkozhatott volna, ruhdja aldl elérantott egy tort, nyakon
ragadta Nebamunt és sziven dofte. Nebamun kohogott, kopkodott, de nem kiizdott ellene. Karnak
Nebamun szemébe nézve mélyebbre dofott. A hohér megprébalt kozbelépni, de Amerotke
raszolt, hogy maradjon nyugton. Nebamun szdja kinyilt; a férfi mar vért kohogott, de Amerotke
biztos volt benne, hogy a szeme mosolyog, €s ajkai a "kdszondm" sz6t probéljdk formalni.

Karnak elengedte Nebamunt, aki arccal a foldre zuhant, teste utolsét rindult, aztin
mozdulatlan maradt.

A lovak megérezték a vér szagit és nyeriteni kezdtek, csak hajtéik megnyugtatd szavai
csillapitottdk le Oket. A parancsnok sietve kozeledett. A féhohér levette dlarcat és a homokra
dobta, majd csipdre tett kézzel jarkalt fel-ald, undorodva a torténtektdl.

— A féarad parancsa hatdrozottan nem igy szolt — jelentette ki a parancsnok. — Lattad, mi
tortént, Amerotke uram?

— Arcul kopott — suttogta Karnak. — Lecsaptam, miel6tt rdjottem volna, mit teszek.

Amerotke egyetérton bolintott.

— Nebamun még tetézte, amit elkovetett. Ok nélkiil sértette meg Karnak tdbornokot, aki csak
bocsdnatot akart kérni téle. En is igy tettem volna a tdbornok helyében.

Amerotke észrevette a hdla megcsillandsat Karnak szemében. Barmit mondott is a tdbornok,



kezdettdl fogva igy tervezhette. Akdr gyilkos, akdr nem, Nebamun a testvére volt, a szolgdja, a
bajtarsa. Hasonl6 koriilmények kozt Amerotke is igy cselekedett volna.

— Ami tortént, megtortént — jelentette ki a biro.

A f6hohér a godorbe dobta Nebamun testét, és elkezdte betemetni homokkal. Karnak segitett
neki szikldkat gorditeni a sirra. Mire befejezték, leszallt az €. Amerotke elmondott egy gyors
imat, aztdn visszamentek a kocsikhoz, otthagyva Nebamun nyughelyét, egy szdnalmas kis
koéhalmot a sivatagi éjszaka sotét ege alatt.

Az Evmilliék Hdzdban, kizel a nagy nilusi kikot6hoz Hatsepszut faraénd mezteleniil dszott a
Tisztasdg Tavdban. A medence mellett egy marvanypadon Szenenmut iilt, kezében egy kupa
vorosborral, és figyelte, ahogy "istenndje", ahogy hivta, agy szeli a hulldmokat, mint aranyhal a
tiszta kék vizben.

— Elégedett vagy, kirdlyndm?

Hatsepszut mosolygott és a férfi felé tszott. Szenenmut sietve letette a kupat €s kisegitette a
faraén6t a vizbdl, aztan fehér kontost boritott aranybarna testére.

— Egyszer még meg fogsz fazni — morogta.

— Akkor is, ha urasigod mellettem van? — Hatsepszut leiilt a marvanypadra, felemelte
Szenenmut kupdjat és ivott beldle. — Azt kérdezted, elégedett vagyok-e, kdémiives. Nos, nagyon
elégedett vagyok. Igazsagot szolgdltattam, és gondoskodtam réla, hogy végrehajtsdk az itéletet. A
gonosztevoket megbiintették.

— Sajndltad Nesratta Garnot?

Hatsepszut mohon belekortyolt a borba.

— Ha a helyében lettem volna, én is igy csindltam volna mindent.

— Es Karnak tdbornokot nem sajnalod?

— Néha a gonoszsdgbdl jo is szarmazik — mondta Hatsepszut, €s erdsebben markolta a kupat. —
Egy deben aranyba mernék fogadni, hogy mikor Amerotke tr visszatér a Voros Foldrol, azt
mondja majd, Nebamunt megolték, mieldtt élve eltemethették volna.

— Hogyhogy?

— El6szor is, Amerotke szive lagyabb, mint gondolndd. Mdasodszor, Karnak ur tudja, hogy
Nebamunnak mdar vége, és barmilyen bilint kovetett is el, nem fogja hagyni, hogy tobbet
szenvedjen, mint amennyit sziikséges.

— Van egy harmadik ok is, nem igaz?

Hatsepszut felnevetett.

— Kiildtem Amerotkének egy titkos iizenetet: miel6tt Nebamunt sirjdba helyezik, Karnak
tabornok engedélyt kap rd, hogy megkonyoriiljon rajta — a farabnd a szemkozti falon 1€vo
festményre pillantott, ami a mitannik f6lott aratott nagy gy6zelmét dbrézolta.

— Meg kell jutalmaznom Amerotke urat.

— Es Karnakkal mi lesz?

— O, el fogom érni, hogy megcsékolja sarus labamat, és kijelentse az egész hadsereg elétt,
hogy igazi harcos kirdlyné vagyok. Unnepélyes eskiijét fogom venni, hogy & és tdrsai feltétel
nélkiili timogatéasukat adjak mindenhez, amit mondok vagy teszek.

—Es?

— Kovetelni fogom, hogy a tobbi Skorpid-kelyhet is adjdk a Voros Kapolndnak, késobb pedig
Karnak htiségiik és tdmogatasuk jeleként fel fogja ajanlani a tdlcit és a kelyheket az Isteni
Urnének, az 6 faraé-kiralyndjiiknek!



A szerzo jegyzete

A regény az 1. e. 1478-as politikai helyzetet tiikrozi, roviddel Hatsepszut tronra 1épése utan.
Hatsepszut férje rejtélyes koriilmények kozt halt meg, 6 pedig keser(i hatalmi harc utdn keriilt
tronra. Segitségére volt a ravasz Szenenmut, aki a semmibdl tiint eld, hogy megossza vele
hatalmat. Sirja még mindig megvan, a 353-as szdmot viseli, és egy vazlatos portré is van benne
Hatsepszut kedvenc miniszterérél. Nem férhet hozzd kétség, hogy Hatsepszut és Szenenmut
szeretOk voltak; fennmaradt egy 0Osi falfestmény is, mely nagyon szemléltetd mdédon utal intim
kapcsolatukra.

Hatsepszut erdskezli uralkod6 volt. Gyakran 4brdzoltdk harcosként, és feliratokbdl tudjuk,
hogy a csatdkban is vezette csapatait.

Az 6kori Egyiptomban tobb okos €s hatdrozott n6i uralkodé is volt; tobbek kozt Nefertiti és
Kleopétra, hogy csak kett6t emlitsiink. Hatsepszut tekinthetd az elsdnek. Uralma hosszu és fényes
volt, haldla utdn azonban utdédja a papok tandcsdra kitoroltette nevét és kartusat tobb valldsi
emlékmiirdl is.

Az Okori egyiptomi hadsereg hatalmat és ragyogdsat hiiségesen megorokiti ez a regény. Az
eldléptetést a katondk nemcsak a stratégidban valo jartassdggal érdemelték ki, hanem személyes
batorsaggal, a kozelharcban val6 jeleskedéssel vagy mds vakmerd cselekedettel. Az egyiptomi
tisztek hangosan dicsekedtek hdstetteikkel, faradjuk pedig a mi Kkitiintetéseink 6kori
megfeleldivel jutalmazta Oket: eziist- és aranykitlizokkel, melyek méhet, parducot vagy mads
allatot formdztak. A hadsereg tdmogatdsiat azonban el is kellett nyernie az uralkodénak. Az
egyiptomi torténelem egy késdbbi iddszakdban Ehnaton farad elvesztette a sereg timogatasat. Az
ezt kovetd dllamcsinyt, amely elmozditotta helyérdl, a tdbornokok vezették, akik tobbé nem
biztak benne.

A legtobb esetben igyekeztem hili maradni ehhez az izgalmas, lenyligdzd és ragyogd
civilizdciéhoz. Az o6kori Egyiptom vonzdsa érthetd: kiilonleges €s rejtélyes. Ezek az emberek
tobb mint harom és fél ezer évvel ezeldtt l1éteztek, mégis néha, mikor leveleiket és verseiket
olvassuk, kozel érezziik 6ket magunkhoz, mintha az idon keresztiil sz6lndnak hozzank.

Paul Doherty



